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TDEMTO 6n test ve son test sonuglar1 nicel veri analizi yontemleriyle elde edilmistir.



Calismada SPSS 22.00 programi kullanilmistir. TDEMTO niin yap1 gegerliligi icin agimlayici
faktor analizi, 6grencilerin yas ve cinsiyetlerine gore tutumlarinin karsilagtirllmasinda
bagimsiz 6rneklemler igin t- testi ve Mann Whitney U testi, TDEMBT ve TDEMTO 6n test
ve son test sonuclarinin karsilastirilmasinda bagimli 6rneklemler i¢in t- testi kullanilmistir.

Bu arastirmanin sonunda TDEMBT 06n test ve son test ortalamalarinin anlamli
diizeyde farklilastig1 goriilmiistiir. Bu sonugla birlikte, calismanin Tiirk Diinyas1 edebi
metinlerinin 0gretilebilirligi konusunda basariya ulastigi ve bu aragtirmanin aragtirmacilara
rehber olacagi soylenebilir.

Anahtar sozciikler: durum galismasi, milli kiiltiir temasi, Tiirk¢e dersi, Tiirk Diinyas1

edebi metinleri, Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin 6gretimi.

Vi



Abstract

Author : Yakup CEVIK

University : Uludag University

Field : Education Sciences

Branch : Turkish Education

Degree Awarded : Master’s Thesis

Page Number : Xx1l + 249

Degree Date
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AN INVESTIGATION OF TEACHABILITY OF TURKISH WORLD
LITERARY TEXTS WITHIN THE FRAME OF NATIONAL CULTURE THEME IN
THE EIGHTH GRADE TURKISH COURSE
In this study, the teachability of Turkish World literary texts within the frame of
national culture theme in the eight grade Turkish course were investigated. Four texts were
prepared for the national culture theme. One of the texts was chosen and this text was
performed with 15 students in the 8th grade of . J. Cvs. Erman Aydin Middle School and $.
J. Cvs. Erman Imam Hatip Middle School-Osmangazi-Bursa.
In the research, Turkish World Literary Texts Achievement Test (TWLTAT), Attitude
Scale Towards Turkish World Literary Texts (ASTWLT) and Course Content prepared With
Turkish World Literary Texts (CCPTWLT) were used as data collection tools. The Turkish
World Literary Texts Achievement Test and Attitude Scale Towards Turkish World Literary

Texts were performed as pre-post tests.
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The content analysis was used to prepare the CCPTWLT. TWLTAT and ASTWLT
pre-post test results were obtained by quantitative data analysis methods. In the study SPSS
22.00 program was used. The exploratory was used for structure validity of ASTWLT; t-test
and Mann Whitney U test were employed for the independent samples for the comparison of
the students in terms of their age, gender and attitudes; the t-test was used for the dependent
samples for the comparison of TWLTAT and ASTWLT pre-test and post test results.

At the result of this research, it was seen that the aritmetic mean values of the
TWLTAT pretest and posttest results became significantly different. With this result, it can be
said that the study succeeded in the teachability of Turkish World literary texts and this
research will be guide for the researchers.

Keywords: case study, national culture theme, teaching the Turkish World literary

texts, Turkish course, Turkish World literary texts.
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1. Boliim
Giris

Dil, ulusu ulus yapan 6gelerin en giicliisiidiir. Toplumun her bireyi iliskilerini
anadiliyle saglar ve ancak bu sekilde toplumun bir pargasi olur. Bireyler, i¢inde bulunduklari
toplumun kiiltiirtini dil araciligiyla 6grenir. Milletin ihtiyaglarina, zevkine, kiiltiir ve
medeniyet seviyesine gore sekillenen dil (Kaplan, 2006) ayni zamanda ulusun kiiltiiriinii
yansitir. Bir toplum, kendi nesillerine kiiltiirii ancak erken yasta basarili bir dil egitimi
vererek saglayabilir. Ana dili egitimi bir toplumun estetik zevklerini, yasayisini, yiiksek
duyus ve disliniislinl, deger yargilarin1 edebi metinler araciligiyla gelecek nesillere aktarir.
Edebi metinler bir toplumun kiiltiiriinii barindiran en 6nemli kaynaklardir. Ogrencilerin;
toplumun hayatini, deger yargilarin1 6grenmelerinde ve bu degerleri gelecege tasimalarinda
bu metinler biiyiik rol istlenir.

Tiirk Diinyasi edebi eserlerine baktigimizda dilin; binlerce yillik tarihi gelisimi
igerisinde olusup giiniimiize ulasmis, kiiltiirel unsurlar1 barindiran ve yansitan biiyiik bir
hazine oldugunu goriiriiz. Bu biiyiik hazineyi 6grencilerle tanistirmak, Tiirk¢e dersinin
onemli amaglarindan biridir. Kiiltiirel birer {iriin olan bu edebi eserlerin Tiirkce kitaplarina
eklenmesiyle dgrenciler, Tiirkge Ogretim Programi’nin amaglarindan olan kiiltiirel
kazanimlar1 (MEB, 2006) edinmis olacaklardir.

Edebi metinler, kendisine ve topluma deger katacak diizeye gelerek gegmisle
gelecek arasinda saglam kopriiler olusturup gegmise dayanan ve gelecege hazirlanan
genglerin yetismesi (Sinanoglu, 2002) agisindan oldukca degerlidir. Tiirk¢e derslerinde
edebi metinlere yer verilmesiyle 6grenciler gegmiste var olan milli ve evrensel degerleri
gelecege tastyabileceklerdir.

Mehmet Kaplan’a gore (2006) duygu, diisiince ve hayaller, en iyi ifade seklini edebi

eserler araciligiyla yakalar. Edebiyat, bu anlamda derin, yiiksek, ince ve kuvvetli bir ifade



seklidir. Bundan dolay1 edebiyat terbiyesi, insanlarin kisiligini gelistiren bir etkiye sahiptir.
“Edebiyat egitimi sayesinde insanlarin kisiligini gelistiren edebi eserler, kisinin anadilini her
yonden isleyip gelistiren ve ona yeni olanaklar kazandiran yazin iiriinleridir” (Giinday, 2012,
s. 7). Bu yazin tiriinleri, Tiirkler gibi kendi edebiyatini olusturabilmis toplumlarda farkli
tiirlerde goriilebilmektedir.

Ayni dil, kiiltiir ve tarihi gegmise sahip olan Tiirk halklariin her biri kendine 6zgii
edebiyat olusturarak yine farkl tlirlerde edebi eserler iiretebilmislerdir. Esasen ayni dil ve
kiiltiirden beslenen bu edebiyatlar glinlimiizde birlesip biiyiik bir edebiyat havuzu
olusturabilir ve bugiin birbirlerinden habersiz olan bu edebiyatlar birbirlerinden beslenip
daha da biiyiiyebilirler. Tiirk halklari, birbirlerinin edebi eserlerini tanimali, Tiirk
Diinyasi’nin ortak {iriinleri olan bu edebi eserler okul kitaplarinda 6zgiin sekilleriyle yer
almalidir (Argunsah, 2008).

Edebi eserler, insanlarin olaylar1 farkli agilardan gormelerini ve yorumlamalarini
sagladig1 gibi olay ve durumlara farkli ¢6ziimler iiretebilmelerine olanak tanimaktadir. Edebi
metinler 6grencilerin diisiinsel yonden gelismelerine katkida bulunduklar1 kadar, duyussal
beceriler kazanma dogrultusunda da gelismelerine yardimci olmaktadir (Giinday, 2012).
Edebi eserlerin Tiirkge derslerinde 6gretilmesi 6grencilerin duyussal becerilerine katkida
bulunacak, Tiirk Diinyas1 edebi metinlerine kars1 duyussal yeterlilik kazanmis 6grenciler
diger Tirk topluluklariyla olan dil, kiiltlir ve edebiyat iligkilerini sezinleyebileceklerdir.
Edebi metinler aracilifiyla 6grenciler dil, kiiltiir, duygu ve diisiince bakimindan
gecmigsleriyle irtibat halinde olacaklardir. Bu yoniiyle edebi metinler; bir milletin dil, kiiltiir
ve edebi devamliligini saglayan 6nemli bir etkendir, diyebiliriz.

Bugiin dili etkili kullanan milletler kalic1 ve etkin medeniyetler kurabilmislerdir.

Edebi metinler araciligiyla edebiyat sanatin1 6grenen 6grenciler dili etkili kullanmay1



ogrenecek, dilini isleyip gelistirecektir. Zira Siikiirova’nin da kaydettigi gibi (1997, s. 43),
“miikemmel bir dil, zamanimizin en etkili silahidir”.

Bu ¢aligmada yer verilen edebi metinler cogunlukla Halk Edebiyat: iiriinleridir.

Halkbiliminin bir alt dali olarak Halk Edebiyati, ait oldugu ulusun yasayis, inang,

duygu ve kiiltlirel karakterini yansitan agirlikli olarak sozlii bir edebiyattir. Halk

Edebiyatinin edebi tiirleri sozli kiiltiir ortaminda dogaglama olarak yaratilir ve

kisiden kisiye, kusaktan kusaga sozlii aktarim yoluyla yayilarak varligini stirdiirtir

(Cobanoglu, 2015, s. 19).

“Tiim edebi tiirdeki metinler, 6grencilerin estetik duygularinin gelismesine yardimci
olmaktadir. Sonugta 6grenciler, edebi yeterliligin yaninda sanatsal edinimler de
kazanmaktadirlar. Hedefler buna yonelik belirlenmek ve miifredat programlari bu
dogrultuda hazirlanmak durumundadir” (Giinday, 2012, s. 7).

Tiirk Diinyast edebi metinlerinin yer aldig1 bir miifredat programi 6grencilerin diger
Tiirk topluluklarmin dillerini gorebilmelerini saglayacak, 6grendikleri metinlerden hareketle
ogrenciler, diger lehgelerle Tiirkiye Tiirkgesi arasinda biiyiik yakinliklarin oldugunu goriip
Tirk lehgelerine ilgi duyacaktir. Ercilasun’un belirttigi gibi (2013, s. 14), “temas ettigi
yabanci dillerle dahi aligveriste bulunan Tiirk¢e, lehgeler arasi aligveris i¢ine girecek;
Tiirkiye, Azerbaycan, Ozbek, Kazak, Kirgiz, Uygur, Tatar vb. Tiirkceler birbirlerini
etkileyecekler ve birbirlerine yakinlasacaklardir”.

Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin ilkdgretim ikinci kademede kullanilabilirliginin
anlatilmasi hedeflenen bu ¢alismada 8. sinif diizeyindeki 6grencilerin anlayabilecekleri ve
zevkle yapabilecekleri etkinlikler hazirlayarak onlarin Tiirk Diinyas1 ve Tiirk Diinyas1 edebi

metinlerinden haberdar olmalar1 saglanmak istenmistir.



Calismamizda 19 ayr1 Tiirk lehgesinden edebi eser 6rnekleri kullanilarak bir
uygulama 6rnegi olusturulmustur. Calismamiz esnasinda ¢cocuga gorelik ilkesinden hareketle
Ogrencilerin sikilmadan anlayabilecekleri metin ve etkinlikler hazirlanmistir.

1.1. Problem Durumu

Tiirkce dersi, genel 6zellikler dikkate alindiginda 6grencilere anadillerini
kazandirmay1 hedeflemektedir. Tiirk¢enin bir anadil olarak 6gretiminde 6grencide okuma,
yazma, dinleme ve konusma becerilerinin gelistirilmesi esastir. Bu becerilerin
kazandirilmasinin yani sira 6grencilerde dil zevki kazandirilmas: da 6ngoriiliir. Bu kazanim
stiphesiz ki estetik degerleri tagiyan edebi tiirler araciligiyla elde edilir.

“Estetik yanimizi besleyen, diislince ufkunu genisleten bu edebi tiirler, okudugu,
dinledigi ve izlediginden hareketle, 6grencilerde kelime dagarcigini zenginlestirerek dil
zevki ve bilincine ulagilmasini; 6grencilerin duygu, diisiince ve hayal diinyalarini
gelistirmelerini saglamaktadir” (MEB, 2006, s. 4).

Tiirk Diinyast’na ait edebi tiirlerle dil zevki ve estetiginin kazandirilmasinin yani sira
milli ve kiiltiirel unsurlarla birlikte anadilin 6zellikleri de 6grenciye verilmis olur. Tiirk
dilinin tarihi gelisim siirecinde iiretilmis ve kiiltiirel zenginligin birer pargasi olan bu
eserlerin erken yasta 6grenilmesi, 6grencilerin bu edebi {iriinlere karsi1 estetik zevk ve
yeterlilik kazanmasini saglayacaktir.

Ortadgretimden onceki basamak olan 8. sinif dénemi, 6grencilerin 6nceki yillara
oranla farkli duygu ve diisiinceleri, soyut kavramlar1 daha fazla igsellestirdikleri, estetik
zevklerin arttig1 ve edebi sanat anlayiglarinin agiga ¢iktigi 6nemli bir donemdir. Bu estetik
dil zevki ve edebi sanata yatkinlik 5, 6 ve 7. sinif 6grencilerine nazaran 8. sinif
ogrencilerinde daha fazla goriilmektedir. Tiirk¢e ders kitaplarinda Tiirk Diinyasi’na ait edebi
metinlerin “Milli Kiiltiir” temasi ¢ercevesinde 8. sinif kitaplarinda yer almasi 6grencilerin

erken yasta “Tiirk Diinyas1” konusunda diisiiniip fikir sahibi olmalarin1 saglayacaktir. Her ne



kadar edebi dil {irtinlerinin ortadgretim doneminde 6gretilmesi hedeflense de (MEB, 2006)
8. sinifta da Tiirk Diinyasi’na ait edebf tiriinler 6gretilebilir. Kaldi ki millf egitimin
hedeflerinden biri de egitimin erken yasta baglamasini saglamaktir.

6, 7, 8. siiflar Ilkdgretim Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda ortaokul ve lise
arasinda biitlinliik ve devamlilik olmasi gerektigi vurgulanmaktadir (MEB, 2006). Tiirk
Diinyast’na ait edebi eserlere Tiirk¢e ders kitaplarinda hemen hemen hig¢ yer verilmemesi
ortaokul ile lise arasindaki biitiinliik fikrine ters diigmektedir. Ogrencinin, yasadigimiz
diinya sartlarinda kendisini ve cografyasini taniyabilmesi ve sahip oldugu milli, kiiltiirel ve
edebi giicli kavrayabilmesi i¢in dili, kiiltiiri ve edebiyat1 bir olan Tiirk Diinyasi
topluluklariyla etkilesim ve iletisimde bulunmasi gerekmektedir. Ogrencilere, ortaya ¢ikacak
olan bu tabloya iliskin fikir tiretebilmeleri i¢in firsat taninmalidir.

Ogrenciye kazandirilacak fikir ve stratejilerin temeli ortadgretimden &nce atilmalidir.
Zira Matematik, Fen gibi pozitif bilimlerin temelleri ilkokulda atilirken Tiirk Diinyasi’na ait,
edebi estetik ve zevk barmdiran, milli baglar1 gliglendirip anadil ve kiiltiiriin devamim
saglayan, milletin gecmisten getirdigi, diisiinlis ve sanat anlayisini yansitan edebi metinlere
pekala yer verilebilir. Nitekim Tiirk¢e dendiginde 6grencilerin aklina sadece Tiirkiye
Tirkgesinin gelmesi 6grencilerin bakis agilarinin dar oldugunu, fikir diinyalarinin dar
kaliplar arasina sikistigini gézler 6niine sermektedir. Tiirk Diinyas1 edebi metinleri
araciligiyla 6grenciler, Tiirkiye Tiirkleriyle akraba olan topluluklarin konustuklari dillerin
Tirkiye Tiirk¢esinden ¢ok farkli olmadigin1 gérmiis olacaktir. Bu fark etme siirecinde “dil,
kendisini milli birligi ve biitlinliigii saglayan temel unsurlardan biri” (MEB, 2006, s. 4)
olarak gosterecektir.

Bu baglamda, Tiirk Diinyasi’nda 6grencilerin yasina, dil becerisine, ilgi ve ihtiyacina
uygun edebi iirlinlere az bir ¢alismayla ulasilabilir. Hatta bu eserlerin orijinal halleriyle

(14 €, %

verilmesi dahi sorun teskil etmeyecektir. Ciinkii Tiirk Diinyasi’nda kullanilan “q” ve “x



harfleri Anadolu agizlarinda kullanilmaktadir ve bu harflerin telaffuzu, 6grenciler i¢in zor
olmayacaktir.

8. smiftaki Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alacak olan Tiirk Diinyasi edebi metinleri
ogrencilerin dikkatini ¢cekecek, ortadgretimde yapilacak olan Tiirk Diinyasi etkinlikleri i¢in
birer 6n ¢aligma halini alacaktir. Bu ¢caligmayla 6grenciler, 6grenmeye giidiilenmis olacak;
Tiirk Diinyast edebi metinleri araciligiyla farkli Tiirk topluluklarinin gelenek, gorenek ve
aligkanliklarini 6grenecek; farkli Tiirk topluluklarinin dillerindeki ses ve sekil farkliliklarini
birebir gérme imkan1 bulacaklardir.

Tiirk topluluklarinin sahip oldugu biiyiik edebi birikim Tiirkiye Tiirk¢esini de olumlu
yonden etkileyecektir. Bu da Tiirk Diinyas1 edebiyatlarinin birbirlerinden beslenip daha da
gelisip giiclenecegi anlamina gelmektedir. Yeni bir egitsel calismayla Tiirkge Egitimi ve
Tiirk Dili ve Edebiyati alanlarinda orijinal ve kapsamli etkinlikler de diizenlenebilir.
Binlerce yillik bir birikim sonucu olugsmus olan halk edebiyati eserleri elbette ki cok biiytik
bir degeri hak etmektedir. Bu ¢aligma aslinda Tiirk Diinyasi’n1 dil ve edebiyat baglaminda
birbirine yakinlagtiracak olan bir tez ¢alismasidir.

Tiirk Diinyas1 halk edebiyati tiriinlerinin “Milli Kiiltiir” temasinda yer almasi bu
metinleri farkli formda, daha okunabilir hale getirecektir. Ogrenciler bu tiir metinleri
okurken sikilmayacaklar, metinlerde kazandirilan degerler sayesinde davranislar1 degisecek
ve edebi metinlere kars1 olumlu tutum gelistireceklerdir.

Bu arastirmada problem 8. sinif Tiirk¢e dersi “Milli Kiiltlir” temasinin islenmesinde
Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin 6gretilebilirliginin incelenmesi, Tiirk Diinyas1 edebi
metinleriyle hazirlanmis olan Milli Kiiltiir temasina yonelik 6grencilerin akademik
basarilarinin belirlenmesi ve islenen derslerin 6grencilerin Tiirk Diinyas1 edebl metinlerine

kars1 tutumlarini nasil etkilediginin tespit edilmesidir.



1.2. Arastirma Sorulari
Yukarida tespit edilen problemin ele alinip incelenmesi amaciyla ii¢ arastirma sorusu
sorulmustur:
1) 8. sinif Tiirkge dersi “Milli Kiiltiir” temasi ¢ergevesinde Tiirk Diinyasi1 edebi
metinlerinin etkinliklerle islenmesinin 6grencilerin akademik basarisi tizerindeki
etkileri neler olmustur?
2) 8. sif Tiirkce dersi “Milli Kiiltiir” temasinin Tiirk Diinyas1 edebi metinleriyle
hazirlanmis metin ve etkinliklerle islenmesinin dgrencilerin Tiirk Diinyas1 edebi
metinlerine kars1 tutumlarina etkileri neler olmustur?
3) Tiirk Diinyast edebi metinleriyle 8. sinif Tiirk¢e dersi “Mill1 Kiiltiir” temasi
ogretilebilir mi?
1.3. Arastirmanin Amaci
[kogretim Tiirkge Dersi Ogretim Programinda yer alan;
Tiirk milletinin milli, ahlaki, insani, manevi ve kiiltlirel degerlerini benimseyen,
koruyan ve gelistiren; dilimizin, milli birlik ve biitiinliiglimiiziin temel unsurlarindan
biri oldugunu benimseyen; Tiirk ve diinya kiiltlir ve sanatina ait eserler araciliiyla
milli ve evrensel degerleri taniyan; milli, manevi ve ahlaki degerlere 6nem veren ve
bu degerlerle ilgili duygu ve diisiincelerini gliclendirmeyi amaglayan (MEB, 2006, s.
1;4)
nesiller yetistirmek, dil egitiminin daha saglam ve daha genis temellere oturtulmasi ve Tiirk
Diinyast’nin farkli topluluklarina ait edebi eserlerin okunup 6ziimsenmesiyle miimkiin
olabilecektir.
Edebi eserler bir toplumun kiiltiirlinii, yasayisini, gelenek ve géreneklerini yansitan,
toplumun duygu ve diisiince siizgecinden gegerek ge¢misten giinlimiize ulasmis eserlerdir.

Genelde ortaokul 6grencilerinin, 6zelde 8. sinif 6grencilerinin Tiirk Diinyas1 ve Tiirk



topluluklarindan haberdar olmalari, Tiirk Diinyasi’nda konusulan dillerin ayn1 dil ve
kiiltiiriin birer parcasi oldugunu bilmeleri gerekmektedir.

Bu ¢alismadaki amag; 8. sinif Tiirk¢e dersi “Milli Kiiltiir” temasi gergevesinde Tiirk
Diinyas1 edebi metinlerinin 6gretilebilirligini incelemektir. Bu amagcla “Milli Kiiltiir” temast
kapsaminda Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin yer aldig1 materyaller hazirlanmig, uygulanmis
ve Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin 6gretilebilirligi degerlendirilmistir. Calisma siirecinde
ogrencilerin Tiirk Diinyas1 edebiyatina yonelik tutum ve akademik basart durumlari
incelenmistir.

1.4. Arastirmanin Onemi

Bu ¢aligsma Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin 8. siif Tiirk¢e ders kitaplarinda
kullanilip 6gretilebilirligi iizerine yapilmis ilk caligmadir.

[Ikogretim ile lise arasinda bir donem olmasi sebebiyle 8. smifi gecis donemi olarak
ele alabiliriz. Bu donem, 6grencilerin edebi ve sanat anlayislarinin ortaya ¢iktigi bir
donemdir. Bu donemde Tiirk Diinyas1 edebi metinlerini 6grenciyle tanistirmak 6grenciye
edebi zevk kazandirmanin yaninda, 6§rencinin Tiirkiye Tiirk¢esi disindaki Tiirk
topluluklarmin dillerine olan ilgisini artiracaktir. Ogrenciler, Tiirk Diinyas1 edebi metinleri
araciligiyla birgok akraba toplulugun farkina varacak, Tirk lehcelerindeki ses ve sekil
farkliliklarini sezip, Tiirk lehgelerinin birbirlerinden pek de farkli olmadigi yoniinde olumlu
tutum gelistirmis olacaktir.

Edebi metinler 6grencilerin, “okudugu, dinledigi ve izlediginden hareketle, soz
varligin1 zenginlestirerek dil zevki ve bilincine ulagmalar1; duygu, diisiince ve hayal
diinyalarimi gelistirmelerini saglayacaktir” (MEB, 2006, s. 4). Tiirk Diinyas1 edebi
metinleriyle dilinin zenginlik ve imkanlarin1 kesfeden 6grenci, edebi hazla dilini daha

bilingli, daha etkin kullanabilecektir.



Ogrenciler, Tiirk Diinyas1 edebiyatinin birikim ve zenginliklerini goriip bu hazineden
hem beslenecek hem de bu hazineyi Tiirkiye Tiirk¢esiyle harmanlayip dilini yetkin hale
getirecektir.

Tiirk Diinyast edebi metinlerini okuyup anlayan, Tiirk lehceleri arasinda dilsel ve
anlamsal bag1 goriip analiz eden 6grenciler, Tiirk topluluklar ve dilleri hususunda bilgi
sahibi olup bilissel yeterlilige ulasacaktir. Ogrencide olusacak olan bu bilissel yeterlilik,
duyussal 6zellikleri harekete gegirip 6grencinin estetik zevk ve sanatsal yoniiniin
giiclenmesini saglayacaktir.

Ogrenciler ancak bu sekilde diinya iizerindeki yerlerini irdeleyecek, diinya iizerinde
yasayan tek Tiirk toplulugunun Tiirkiye Tiirkleri olmadigini, baska Tiirk topluluklarinin da
var oldugunu ve her birinin kendine ait bir edebiyatinin bulundugunu duyussal gelisim
sonucu fark etmis olacaktir. Bu duyussal gelisim 6grencilerin, Tiirk Diinyasi cografyasina
daha farkli ve genis agilardan bakmasini saglayacaktir.

Tiirk topluluklarinin her birinin Tiirkge kdkenli oldugunu kavramis olan 6grenciler
“dilin, mill1 birligi ve biitiinligl saglayan temel unsurlardan biri” (MEB, 2006, s. 4)
oldugunu fark edecek, ortak iletisim fikrini benimseyip “birlik” suuru kazanacaklardir.

Bu tez ¢alismasi, bir¢cok noktada ilk olmanin yani sira yeni nesillerde yeni ve farkl
ufuklar acacak olan 6nemli bir ¢alismadir.

1.5. Varsayimlar

Arastirmaya katilan 6grencilerin Tiirk Diinyas1 edebi metinleri tutum 6l¢egindeki

sorular1 samimi bir sekilde cevaplandirdiklart varsayillmistir.

1. Ogrencilerin “Milli Kiiltiir” temasina iliskin 6n bilgilerinin oldugu varsayilmustir.
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1.6. Simirhliklar
1. Arastirma grubu, Bursa-Osmangazi Sehit Jandarma Cavus Erman Aydin
Ortaokulu ve Sehit Jandarma Cavus Erman Aydm Iimam Hatip Ortaokulu 8.
smifta okuyan 15 6grenciyle sinirlidir.
2. Arastirma, Milli Kiiltlir temasinda yer alan Seyirlik Oyunlar, Oyunlar, Bayramlar
ve Tirk Biiytikleri alt temalariyla sinirlidir.
3. Uygulama siireci 6 hafta ile sinirlidir.
4. Arastirmanin kapsami, kullanilan arag-gereg, 6lgme-degerlendirme ve
yontemlerin kullanilmasiyla sinirhidir.
5. Arastirma 8. sinifta okuyan 6grencilere uygulanan 6lgme ve degerlendirme
araclariyla sinirhidir.
6. Calisma, Tiirk Diinyas1 Halk Edebiyati ve Anonim Halk Edebiyati iiriinleriyle
sinirlidir.
1.7. Tanimlar
DERS KITABI : Ogrencilerin ders islerken kullandiklari, igerisinde okuma
ve dinleme metinlerinin bulundugu, 6gretmen ve 6grencinin
temel kaynagi olan materyal.
EDEBI METIN : Toplumlarin, kiiltiirel 6zelliklerini barindiran halk edebiyati

urtinlerine verilen ad.

EGITIM : Bireyin olumlu davranislar edindigi bilgi ve beceri kazanma
stireci.

MILLI KULTUR : Bir milletin ge¢misten giiniimiize getirdigi kiiltiir birikimi.

OLCME VE

DEGERLENDIRME : Bireye verilen egitimin ne derece gerceklestigini tespit

etmek ve bu egitim hakkinda bazi1 sonuglara ulagmak.



TEMA

TURK DUNYASI

: Bir sanat eserinde bulunan temel duyguya verilen isim.
: Tuirkler ve Tiirklerle akraba olan topluluklarin yasadig:

cografyaya verilen ad.

11
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2. Boliim
Kuramsal Cerceve ve Tlgili Arastirmalar
2.1. Dil Kavram

Dil, bir insana bahsedilmis olan en biiyiik yetenektir. Insan1 insan yapan &zelliklerin
ilkidir. Insan dil ile iletisimde bulunur, dille yasar, dille sosyal hayat ve medeniyetler kurar,
s0z sahibi olur. “Metaforik bir sdylem olarak bakildiginda, bir varlik olarak i¢inde
bulundugumuz ev, yani dilimiz, bir yoniiyle kendisiyle var oldugumuz, kendisinde var
kilindigimiz seydir” (Karagali, 2015, s. 6). Hayatin her alaninda diliyle vardir insan. Dili
sayesinde soze hilkkmeder, sanat yapar, edebi tirlinler iiretir ve kendini edebiyat sanat1
yoniinden gerceklestirir.

Dil, seslerin bir araya gelip sozciiklerin olusturuldugu semboller diinyasidir. Karisik
gibi goriinen zihin haritamizi dilimiz sayesinde diizenleriz ve agikliga kavustururuz.
Boylelikle diistinceler sistemli olarak eylemlere doniisiir, insan hayat1 diizene girer. Dogan
Aksan’a gore dil; duygu, diisiince ve isteklerin, toplumda ortak dil kurallariyla aktarilmasini
saglayan ¢ok gelismis bir dizgedir (2015).

“Dil, insanca yasamanin, diisiincenin, bulug ve yaratis yeteneklerimizin anasidir. Dil,
diisiincenin aynasidir” (Gencan, 2001, s. 21). Yirminci yiizyilda dilbilimciler, psikologlar ve
sosyologlar dil ile diisiince arasinda siki bir iligkinin oldugunu ortaya koymuslardir. Dil,
ayrica toplumun duygu, diisiince ve hayal diinyasini belirler (Kaplan, 2016). Bir milletin
diinya goriisii dilin sahip oldugu kelimelerle sinirlidir. insanlar tamdiklar1 varliklara, duygu
ve diisiincelere ad koyarlar. Insanlarin bilmedigi kavramlarin ise dillerinde karsilig1 yoktur.

Tahsin Banguoglu (1990); dilin, diisiinmenin bir vasitast oldugunu dile getirir. Ona
gore; insan, anadilinde ctimleler kurarak diisiiniir ve boylece bir konugsma meydana gelir.
Ayrica Banguoglu, dil olmadan diisiince ve duygunun gelisemeyecegini dne siirerek insan

topluluklarinin dil olmadan ilerlemeyeceginin, medeniyet yaratamayacaginin altini ¢izer.
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Medeniyetler kuran dil, toplumlar1 ulus yapan en gii¢lii unsur olmasinin yaninda
canli bir sosyal varliktir; stirekli degisen ve gelisen bir siireg izler. “Bir dilin anlatim
giiciindeki zenginlik, milyonlarca insanin yiizyillar boyu siiren ortaklasa katkilari, o dili
yavas yavas bir nakis gibi islemesiyle gergeklesebilmektedir” (Korkmaz, 2014).

Uluslar anadilleri etrafinda kenetlenir, bir¢ok alanda kurumlar kurar, ana dilleriyle bu
kurumlarn sekillendirir. Bu sekillendirme isi anadilleri de farkli alanlarda gelistirir ve
gelecege tasir.

2.1.1. Dil ve toplum. Dil, insan y1ginlar1 arasinda iletisimi saglayan ve bu insan
yiginlarini topluma déniistiiren en dnemli aragtir. Insanlarin aidiyet duygusu igerisinde
hareket edip bireylerle hep birlikte sistemli bir toplum olusturmalar1 dil sayesinde olmustur.
Dil, bir toplumun varligini1 saglayan, toplumu birlestiren ve ayakta tutan en biiyiik milli
kurumdur (Ergin, 1972).

Dil, canli ve sosyal bir varlik olarak toplumlarin anlagsma aracidir. Ancak dili olan
insan yiginlari toplum kurabilirler. “Dil, insan topluluklarini bir y1gin ve kitle olmaktan
cikarir, insanlar arasinda duygu ve diisiince birligini saglayip bu insan yiginlarini millet
haline getirir” (Argunsah, 2016, s. 205). Dil sayesinde insanlar birlikte yasarlar, anlasirlar;
kendi dilleri ¢ercevesinde ortak bir hayat kurarlar. Dolayisiyla dil bir toplulugu topluma
doniistiiriir (Aksan, 2015).

Dil bir toplulugu topluma doniistiiriirken toplum da kiiltiiriiyle dilini besler; dilin ve
kiiltiiriin birbirini beslemesi karsilikli olarak devam eder. Dil, tek bir bireyin varliginin
oldugu kadar toplumun da varliginin ayrilmaz bir pargasidir; birey ve toplumun ortak
eseridir. (Korkmaz, 2014). “Toplumlar birikimlerini dilleri sayesinde sonraki nesillere
aktarirlar” (Develi, 2010, s. 19).

Dil, toplumsal bir varliktir ve dogustan bilinmez. Insanlar i¢ine dogduklari toplumun

dilini yasayarak, konusarak 6grenirler. Her dil insanlar arasinda dogup gelisen, binyillar
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boyunca siiregelip meydana gelen bir kurum ve toplumun vazgegilmez bir pargasidir. Dil
sayesinde kiiltlirel miras gelecege tasinir (Ungan, 2013).

2.1.2. Dil ve Kkiiltiir. Dil, milli kiiltiiriin temelidir. Dil, milletin ve kiiltiiriin ruhudur. Bu
ruhla insan hayatta var olur ve varligini gelecege tasir. Dil ile insan arasinda ¢ok gli¢lii
baglar bulunmaktadir. insan dogadaki uyaricilar1 anlamlandirir, kategorize eder ve ardindan
kendi dilinde ortaya koyar (Karsli, 2016). Binlerce yil boyunca islenmis olan dilde, bir
milletin binyillar boyunca yasadigi duygu, diislince ve kiiltiiriin yansimalarin1 gérebilmek
mimkiindiir.

Ziya Gokalp’e gore (akt. Kaplan, 2006); dil kiiltiiriin temel unsurudur; duygu ve
diisiincenin kabidir. Milletlerin duygu ve diislince hazinesi dil kabina dokiiliir ve nesilden
nesile aktarilir. Dil, insani ve kiiltiirel olan her seyin tasiyicist konumundadir. Toplumlarin
dilleri; yasayislari, diisiinceleri, hayata bakislar1 ve kiiltiirleri gibi ¢ok farkli yonlerden
onemli ipuglan verir. Ciinkii kiiltiir, dile yerlesmistir; dil de kiiltiiriin tagiyicisi
konumundadir. Birbirlerini besleyip kendilerini gelecek kusaklara aktarirlar. Bir milletin
tarihi, cografyasi, inanci, bilim ve sanati tarihin siizgecinden gece gece dil yoluyla
aktarilabilmektedir (Korkmaz, 2014).

Dil ve kiiltiirii birbirlerinden bagimsiz diisiinmek olanaksizdir. Ozbay, dilin
ogrenilmesi ve kullanilmasinin, kiiltiiriin de 6grenilmesi demek oldugunu kaydetmektedir
(akt. C. Alyilmaz ve Er, 2016). Ciinkii “insan1 insan eden dil, toplumun da baglica temel
taglarindandir; ulusu ulus yapan 6gelerin en basta gelenidir; kiiltiiriin belkemigidir” (Aksan,
2015, s. 64).

Dil, toplumun ayni1 zamanda zihin diinyasin1 agiga vuran bir yapiya, oriintiiye
sahiptir. Bu yap1 toplumun hayat1 anlamlandirmada kullandig: bir semadir. Dil, kiiltiirii;
kiiltiir de dili sekillendirir. Bir toplumun mensubu olan insanlar, diinyada var olup biteni

kendi dillerinin penceresinden gormektedirler (Korkmaz, 2014). Kisinin duygu, diisiince ve
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hayalleri ne yonde ise dili de o yonde sekillenir. Dilde insanlarin inanglarini, kiiltiirel
dokusunu, yasayisini, hayata bakisini, hayati nasil anlamlandirdigini bulabilmek
mimkiindiir.

2.1.3. Dil ve edebiyat. Edebiyat; bir milletin duygu, diisiince, kiiltiir ve yasantilarini
diisiince siizgecinden gegirip nesilden nesile aktardigi bir anlatim yoludur. Milletler dillerini,
kiiltiirlerini {istiin anlatim yontemi olan edebiyatla ortaya koyarlar.

Milli birligini dille saglamis milletler edebiyat sayesinde giiclii anlatima sahip olur ve
ancak bu sekilde medeniyet kurabilir. Edebiyat ve edebi tirtinleri ancak yiiksek degerlere ve
olgunluga sahip olan diller iiretebilir. “Yiiksek bir olgunluga erisen dillerde gergek bir
diisiince faaliyeti meydana gelir. Insanin diisiinmesi ancak dille miimkiin olabildiginden,
dilde iistiinliik yaratamayan bir milletin diistinceleri de kapali, dar ve sinirl kalir” (Akarsu,
1955, s. 84).

Insanoglu; zihni ile hayat: anlamlandirir, diisiiniir, sorgular ve kesfeder. Zihnin hayati
anlamlandirma siirecinde dil, zihindeki diisiinceleri séze doker. Dolayistyla dilimiz
zithnimizin disa vuruldugu yerdir. Zihnimizdekiler dilimize akseder ve boylece edebi iiriinler
ortaya cikar.

Edebiyat, toplumlara karakter kazandiran, edebi zevkleri barindiran, verdigi edep
anlayisiyla terbiye ve maneviyati zenginlestiren, toplumlarin dillerini yiiksek ahlaki ve fikri
seviyeye cikarip vazgecilmez yapan ¢ok degerli ve giiclii bir 6gretmendir. Edebiyat sese ve
sO0ze dayal1 bir sanattir. Edebiyatci, insanlar1 etkilemek ister ve edebiyatin1 duygu, diisiince,
hayal ve kiiltiiriiyle siisler. Ses ve s6ziin ahenkli birlikteligi unutulmaz edebi eserler
meydana getirir. Bu unutulmaz edebi eser bazen bir siir bazen bir atasozii olabilir.

Dilinde yiiksek duyus ve diisiliniisii, edebi estetigi yakalayabilmis toplumlar bir

sonraki asama olarak dili isler, gelistirir ve dili edebi iiriin ortaya koyarak sanatlastirir.
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Toplumda edebi eser iiretenler, toplumun i¢inde edebi zevk ve beceriye sahip kisilerdir. Bu
kisilerin iirettigi edebi eserler de topluma mal olan zenginlik kaynagi haline gelir.

Edebi eserler topluma ve bireye kendi dokusunca seslenir. Toplum, edebi eserlerde
kendi kiiltiiriinii buldugu i¢in kendi dillerinde tiretilmis edebiyati sever, sahiplenir;
kendinden bir parga gibi goriir ve korur. Zamanla dil dyle bir hal alir ki, milletin her tiirli
duygusunu ve diinya goriisiinii dile getirebilme noktasina erisir. (Akarsu, 1955).

Humboldt’a gore (akt. Akarsu, 1955, s. 33); “bunu gerceklestirebilen bir dilin diinya
tarihine ¢ikisi insanin gelisiminde 6nemli bir devir agar ve onun en yiiksek ve olaganiistii
yaratmalarina temel olur.”

Toplumlarin milli birlige ulasabilmeleri i¢in edebiyatlarinin olmasi gerekmektedir.
Edebiyat toplumlara yon verir, toplumlari derinden etkiler ve egitir. Edebiyat sayesinde
toplumlar birlige kavusur, varliklarin1 devam ettirir. Soziin etkisiyle diistinceler o kadar
degisir ki; bu diistinceyi “Kalem kiligtan keskindir” atasozii agiklar niteliktedir.

Her millet, dilini ve kiiltlirtinii yiizyillar boyunca yogurur. Bu esnada o, akan bir
nehir gibi, i¢inden gectigi her topraktan bazi unsurlar alir (Giilensoy, 2000). Deyimler,
atasozleri, bilmeceler, masallar gibi, toplumun iirettigi edebi liriinler toplumun yasam
stirdligli her donem, giiclinii toplumun kiiltiirtinden ve dilinden alarak varligin stirdiirmiis
olan ¢ok degerli milli birikimlerdir.

Tiirkce ders kitaplarina eklenecek olan edebi metinlerin her biri, toplumun
kiiltiiriiniin ve yiiksek diisiiniisiiniin birer {iriiniidiir. Ogrenciler bu yiiksek insani degerlere
sahip edebi metinler araciligiyla dilin ve kiiltiiriin bir¢ok 6rnegini bulabilecek, evrensel
insani degerlere ulasabileceklerdir.

Edebiyat, bir toplumun yiiksek diisiiniis seklidir diyebiliriz. S6ylem giiciinii
kanitlamis, diline belli bir olgunluk ve estetik katabilmis toplumlar ancak kendi

edebiyatlarini olustururlar. Edebiyat egitiminin, toplumun kendi degerlerinin farkina
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varmasinda ve bu degerlerin canli tutulmasinda azimsanmayacak bir 6nemi vardir. Edebiyat,
dilin giiciinii ve sanatin1 gosteren edebi eserlerle sahneye ¢ikar, edebi eserlerin toplumun
dilinde, yasayisinda, diisiiniisiinde var olmasiyla gli¢lenir ve ayakta kalir. Edebi bir dile
sahip olmayan toplumlarin tahsil, ilim ve egitiminin miimkiin olamayacagini ifade eden
Saray (1993), milletlerin istikbalinin edebi dille saglanabilecegini vurgulamistir.

2.2, Tiirk Dili

Tiirk dili, tarih i¢inde Sibirya’dan Cin iglerine, oradan da Orta Dogu ve Dogu
Avrupa’ya kadar yaklasik 11 milyon kilometrekare alanda otuza yakin lehgesiyle diinya
tizerinde en genis cografyada konusulan anadil olma unvanina sahiptir.

Yugoslavya iclerinden Cin i¢lerine kadar biiyiik bir cografyaya yayilmig olan Tiirk
topluluklari (Ercilasun, 2014), kendi dilleriyle birbirleriyle az bir ¢abayla anlagabilecek
kapasiteye sahiptir. Bir dil i¢in herhalde bundan daha sansh bir durum ve bundan daha
bliylik bir gii¢c olamaz. Binlerce kilometrelik mesafeye ve birgok boltinmiisliige ragmen Tiirk
topluluklarinin birbirlerini yine de anlayabiliyor olmasi, Tiirk¢enin giiglii bir dil oldugunu ve
gelecekte biiyiik firsatlara sahip olabilecegini gostermektedir.

Tiirkce, binyillar boyunca siiren tarihi gelisimi i¢inde dil aligverisiyle bir¢cok toplumu
etkilemis ve bir¢ok toplumdan da etkilenmistir. Tiim etkilenmelere ragmen 6ziinii
koruyabilmis olan Tiirkge, birbirinden ¢ok da farkli olmayan akraba dilleriyle biiyiik bir aile
olusturmaktadir.

2.2.1. Tiirkcenin diinya dilleri arasindaki yeri. Diinyada, yasayan binlerce dilin
icerisinde Cince, Ingilizce, Ispanyolca, Hintge, Tiirk¢e, Rusca ve Arapga gibi milyonlarca
insanin konustugu diller de vardir; sadece yiizlerce insan taratindan konusulup kaybolmaya
yiiz tutmus diler de...

Bugiin bircok dilbilimci, diinya dillerini yapilarina ve kdkenlerine gére ayirmaktadir.

“Yap1 akrabaligina gore diinya dilleri; tek heceli, eklemeli ve ¢cekimli olmak iizere {i¢
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boliimde incelenmektedir” (Korkmaz, 2009, s. LXII-LXV). Yapilan son arastirmalara gore
diinya dilleri kdken akrabaligina gére de Hint-Avrupa Dilleri, Cin-Tibet Dilleri, Hami-Sami
(Afro-Asyatik) Dilleri, Altay Dilleri, Bantu Dilleri, Kafkas Dilleri, Fin-Ugor Dilleri,
Avusturonezya Dilleri, Yerli Amerika Dilleri seklinde ele alinmaktadir (Akar, 2014).

Tiirk dili bu diinya dilleri icerisinde yap1 olarak eklemeli diller grubuna; kdken
olarak da Altay Dilleri ailesine mensuptur. Tiirkce ile Altay dillerinden olan Mogolca,
Mangu- Tunguzca, Japonca ve Korece arasinda bir¢ok dil 6zelligi ortaktir.

Altay dilleri ile Tiirkgenin ortak 6zellikleri su sekilde siralanabilir:

1. Unlii uyumu vardir.

2. Unlii harf zenginligi vardir.

3. Sozciikler ¢ift iinsiizlerle baglamaz. Tren, spor, traktor gibi sozciikler yabanci

kokenlidir.

4. Dilde tiir ayrimi1 yapilmaz. Disilik-erillik ayrimi bulunmaz. Kadin ve erkekler i¢in

ayni adlar kullanilabilir. Buna bagli olarak sozciiklerde yap: degisikligi olmaz.

5. Sayilardan sonra adlar tekil kullanilir. 'Bes kitaplar' degil, 'bes kitap' bigiminde

sOylenir.

6. Bu dillerde kelime sonlarina ek gelmektedir.

7. Eylem tabani emir, ad tabani tekil durumdadir (Bozkurt, 2002, s. 52).

Eker, Altay dilleri ile Tiirk¢e arasindaki ortak ozellikleri su sekilde belirtir: “Altay
dilleri eklemelilik, son eklerin varligi ve zenginligi, cinsiyet ayriminin bulunmamasi, say1
sifatlarindan sonra gelen sozciiklerin yalin olmasi, kimi ses denklikleri, tinlii uyumlari, s6z
basinda /1/, /r/, /n/ akicilarinin goriilmemesi gibi 6zellikler bakimindan benzerlik gosterir”
(2010, s. 61).

Altay dillerinde goriilen bu ortakliklar bu dillerin arasindaki akrabaligi bilimsel

olarak ispatlamaktadir.
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2.2.2. Tiirkcenin tarihsel gelisimi. Tiirkge, tarihi binlerce y1l dncesine dayanan, ¢ok eski

devirlerden itibaren sanatl sOyleyisini olusturmus, koklii bir dildir. Giiniimiizde onlarca

lehge ve topluluga sahip biiyiik bir dil olma 6zelligi gostermektedir.'

Tiirkgenin tarihi siirec icerisinde gecirmis oldugu degisim, farkli kaynaklarda farkl

sekillerde ele alinsa da bu konuda en basarili calismay1 A. Caferoglu yapmustir.

A. Caferoglu, Tiirk dilinin tarihi evrelerini su sekilde gostermektedir:

1.

2.

6.

7.

“Altay Devri (Tiirk-Mogol Dil Birligi)

En Eski Tiirk¢e Cag1 (Proto Tiirk Dil Birligi)

. 11k Tiirkge Devri

. Eski Tiirkge Devri

Orta Tiirkge Devri
Yeni Tiirk¢e Devri

Modern Tiirkge Devri” (1984, s. 51-52).

2.2.3. Tiirk¢enin yayilma alanlari. Altay dilleri olarak bilinen Tiirk¢e, Mogolca,

Mangu-Tunguzca, Korece ve Japonca genis bir cografyada ve 300 milyon konusuru ile

diinyanin biiyiik dil aileleri arasinda yer almaktadir. Tiirk dili, Altay dillerinin gerek yayilma

alan1 gerekse konusur sayis1 bakimindan en biiyiik dilidir. En eski yazili belgeleri VII.

yiizyila kadar inen Tiirk dili, bugiin 10.955.840 km? alanda, yaklasik 200 milyon kisi

tarafindan konusulmaktadir (Akar, 2014).

Tiirk dili, ¢ogunlugu Orta Asya ve Orta Dogu’da Tiirkiye Cumhuriyeti, Azerbaycan,

Kazakistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan, Kirgizistan gibi Tiirk Cumhuriyetleri; Rusya

' Genis bilgi i¢in bk.: Akar, A. (2014). Tiirk Dili Tarihi. istanbul: Otiiken Nesriyat; Bayat, F. (2006). Tiirk Dili
Tarihi: Baslangicindan Giintimiize Kadar Tiirk Dili. Corum: Karam Yaynlari; Caferoglu, A. (1984). Tirk Dili
Tarihi. Istanbul: Enderun Kitabevi.
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Federasyonu, Balkan iilkeleri, Cin Halk Cumhuriyeti, Iran, Irak, Afganistan gibi devletler
icinde konusulmaktadir.

Tiirkge, tarihi seriiveni i¢inde, konusuldugu bolgelerdeki diger dillerle cografi,
kiiltiirel ve dini sebeplerden dolay1 etkilesim halinde olmustur. Tiirklerin benimsedigi
Maniheizm, Budizm, Hinduizm ve islamiyet gibi dinlerden tiirii Cince, Mogolca, Hintge ve
Arapea gibi dillerden etkilenmis, bu dillerden kelime ve kavramlar almistir. Fakat Tiirk dili,
en eski Tiirkgeden modern Tiirk¢eye kadar ¢ok biiyiik degisime ugramamistir. Bu 6zelligi de
Tiirk¢enin en biiyiik giiciidiir diyebiliriz. Nitekim 8. ylizyilda yaziya gegirilmis olan Goktiirk
kitabelerinin dili biiyiik oranda giinlimiiz Tiirk¢esiyle benzerlik gostermektedir.

Eski Tiirkge (Kok-Tiirkge) ile buglinkii dilimiz arasindaki farki karsilagtirmak tizere

su ciimleyi drnek olarak alalim: Oze kok tengri asra yagiz yir kilindukta ikin ara kisi

oglt kilinmis = Ustte mavi (gok renkli) gok, altta yagiz yer yaratildiginda ikisi
arasinda kisioglu yaratilmis... Gegen zamanin 1250 yil civarinda oldugu

distintiliirse, aradaki farkin pek biiyiik olmadig goriliir (Karamanlioglu, 1986, s.

34).

Bu 6zelligine bakarak Tiirkge i¢in; diger dillerin istilasina karsi kendini ¢ok iyi
koruyabilen bir dil oldugu sdylenebilir.

2.3. Tiirk Diinyas1

2.3.1. Dil ve lehge. Dil, canlidir ve ylizyillar, binyillar boyunca degiserek, geliserek
varlhigini siirdiiriir. Dil, toplumdan topluma ya da ayn1 toplum i¢inde, gruplara gore
farkliliklar gosterir. Bu farkliliklar onun toplumsal olma 6zelliginin gostergesidir. Diller, ait
olduklar1 toplumlarda kendi 6zgiin kosullar1 ve gelisim siirecleri i¢inde farkli goriintimlerde
varliklarini siirdiiriir (Eker, 2010). Yasayan diller zamanla kendi igerisinde ses ve sekil

farklilig1 gosteren birimlere ayrilip daha ileri dallanmaya giderler. Bu birimlerin ¢ogu farkl
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konusma sekillerine ayrilmig bulunurlar. Bir dilin bu tiirli boliinmelerine lehge denmektedir
(Banguoglu, 1990).

Toplumun farkli kollar1 bulunduklari uzak cografyalardan dolayi irtibat halinde
olamamus, dil ve kiiltlir aligverisi kesintiye ugramis, bu gibi durumlardan dolay dil; agiz ve
lehgelere ayrilmistir (Bayat, 2006).

“Lehgeler, cografi ve sosyal ayriliklar dolayisiyla, bir dilin ses yapisi, sekil yapisi ve
s0z varlig1 bakimindan, zamanla birbirinden az ¢ok ayrilmis olan dallarina verilen addir”
(Korkmaz, 2014, s. 36). Lehgeler dilin kurallarinin disina ¢ikamaz, sadece anadilin birer
benzeri olarak hayatin1 siirdiiriir. Anadil kollara ayrilirken bu dallanma, dilin kurallarina
uygun olarak meydana gelmektedir.

Farkli dil ve kiiltiirlerle karsilasip karismis olan Tiirk toplumlarinin dilleri zamanla
Ana Tiirkgeden ve diger Tiirk lehgelerinden uzaklasip farklilasmistir. “Dildeki degisme
siireklidir ve zamana, cografyaya, dillere, lehcelere gore farkliliklar gosterir. Kimi
dillerde/lehgelerde degisim yavas ve az, kimilerinde ise daha hizli ve yogundur. Yasanan
toplumsal, siyasal, kiiltiirel vb. dil dis1 olgular da dilin degisim hizin1 ve boyutunu etkiler”
(Eker, 2010, s. 7). Tiirk lehgeleri, aralarinda ses ve sekil farkliliklarina sahipse de, telaffuz
edilen sozciik veya climlelerin anlasilabilirliginin {ist seviyelerde oldugu sdylenebilir. Bu
durum da, dildeki degisim ve gelisimin dil kurallar1 ¢ergevesinde meydana geldigini
ispatlamaktadir.

Lehgeler ayni dilin kollar1 oldugu i¢in birbirleriyle aralarinda biiyiik farklar yoktur.
Fakat kimi lehgeler zamanla ana dilden ¢ok uzaklasabilir hatta fakli birer dil gibi
gorlinebilir. “Bunun en giizel 6rnegini, Tiirkgenin Yakut ve Cuvas lehgeleri olusturur. Yakin
zamana kadar, Tiirk¢enin birer lehgesi olduklarinin farkina varilmayan bu lehgeleri iinlii

Tirkolog W. Radloff bile bir yana birakmistir” (Aksan, 2015, s. 82).
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Harita 1.

Tiirk Diinyasi Haritasi1 (Harita, Ali Akar’dan uyarlanmistir. Akar, 2014)

6
QD Vil HALAC GRUBY
L Walag Tarkgesi

2.3.2. Tiirk topluluklar: ve Tiirk dili. Bugiin Tiirk Diinyas1 cografyasinda konusulan
farkli gruplardan ve cografyalardan otuza yakin lehge bulunmaktadir. Bu lehgelerde goriilen
farliliklar; dilin dogal seyri esnasinda olugmus, Tiirk topluluklarinin anlagmasina engel
olmayan birtakim ses ve sekil farkliligindan kaynaklanmaktadir. Tiirkiye disindaki bu Tiirk
lehgelerinin dil 6zellikleri biiyiik resim olan Tiirk dilinin has 6zellikleridir. Bu dil
Ozelliklerinin de bilinip Tiirkiye Tiirk¢esine kazandirilmasi dile zenginlik katar, Tiirk¢eyi 6z
kaynaklar ile islenmis hale getirir, gelistirir (Kaymaz, 2010). Diger lehgelerde kullanilan 6z
Tiirkce sozctiklerin Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmasiyla bu sozctikler, dilin ana malzemesi
haline getirilebilir.

Tiirk Diinyasi’nda konusulan diller, Tiirk topluluklar1 agisindan ¢ok énemli milli,

kiiltiirel ve tarihsel baglara sahiptir. Tiirk topluluklar1 arasindaki bu milli, kiiltiirel ve tarihsel
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baglar edebl metinlerin 6gretimi sayesinde dgrencilere kazandirilabilir. Bu sekilde
Ogrenciler;

Tiirkge Dersi Ogretim Programu ile Tiirk milli egitiminin genel amaglarindan; dilin,

mili birlik ve biitiinliigiin temel unsurlarindan biri oldugunu benimser; okudugundan

hareketle soz varligin1 zenginlestirerek dil zevki ve bilincine ulagir; Tiirk Diinyas1

eserleri araciligiyla milli ve evrensel degerleri tanir (MEB, 2006, s. 4).

Tiirk topluluklart ortak dil kurallari ve sozciikleri sayesinde baska dillere ihtiyag
duymadan anlagabilmektedir. Biitiin Tiirk yaz1 dillerinde say1 adlari, zamirler ve fiiller
ortaktir. (Akalin, 2013). Bu sekilde, tiim Tiirk lehgelerinde dil kurallarinin ve sozciiklerin
daha da yaygin hale getirilmesi lehgeleri birbirine daha ¢ok yaklastiracaktir. Tiirkiye Tirk’i
ile Kazak Tirk’ti; Karakalpak Tiirk’l ile Altay Tiirk’i birbirini eskiye oranla daha rahat
anlayabileceklerdir.

Tiirk soylu topluluklarin olusturdugu bu diinyanin kiiltiir degerleri ig¢erisinde dil, yap1

ozelligi ve soz varlig1 agisindan biiytlik benzerlikler gosterir. Ses 6zellikleri

bakimindan birtakim farkliliklar gortilse de bunlar, belirli ses degisiklikleri
cevresinde toplanarak biiyiik 6l¢iide kurallagmis olduklarindan, diizenli ses
denklikleri g6z oniine alindiginda Tiirk lehgeleri arasinda anlasilabilirlik oraninin

yiikseldigi goriilmektedir (Akalin, 2013, s. 358).

Tiirk topluluklar1 bugiin siyasi ekonomik sosyal sebeplerden dolayi birbirlerini
anlayamamaktadir. Tiirk topluluklarina ait lehgelerin birbirlerine yakin olmas1 demek
topluluklarin anlagma seviyesinin yiikselmesi, anlagsma oraninin artmasi demektir. Bu alanda
yapilmig 6rnek ¢alismalardan biri olan “Tiirk Diinyas1 Vatandaglik Projesi”nin 6zel
amaglarindan biri de; Tiirk Diinyas1 gengliginin Tiirk dilinin lehceleri konusunda
farkindaliginin gelistirilmesidir (S. Alyilmaz, 2015). Bu gibi projelerin hayata gecirilmesiyle

Tirkiye ve Tiirk topluluklar1 her alanda biiyiik imkanlar elde edecektir.
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2.3.3. Tiirk dili lehgeleri. Biiyiik bir cografyaya dagilip birbirlerinden yiizlerce yil
uzak kalmalar1 sonucunda Tiirk dili lehgeleri arasinda dilin dogal seyri icerisinde
gruplagsmalar meydana gelmistir. Bu gruplagmalar bir¢ok dilbilimci tarafindan ele alinmis ve
titizlikle incelenmistir. Bu incelemeler sonucunda Tiirk dili lehgeleri, gdstermis olduklart ses
ve sekil 6zellikleri agisindan tasnif edilmistir. Tiirk lehgeleriyle ilgili yapilan tasnif
caligsmalarina bakildiginda her arastirmacinin kendine gore bir tasnif yaptigi goriilmektedir.
“Bunun esas sebebi Dogu, Kuzey ve Bati1 Tiirklerinin lehgelerinin (6zellikle asimile tehlikesi
karsisinda kalan Tiirklerin lehgesi) dil bilgisi agisindan yeterince 6grenilmemis ve lehgeleri
olusturan ses 6zelliginin ayrintili bir sekilde incelenmemis olmasidir. Tiirk lehgelerinin
siiflandirilmasi, bu problemlerin ¢oziilmesi ile miimkiin olabilir” (Bayat, 2006, s. 3).

Birgok tasnif ¢aligmasi tarafimizca incelendikten sonra, Lars Johanson’un
simiflandirmasina (Akar, 2014) Yakut(Saha) Tiirk¢esi ayr1 bir grup olarak eklenmis,
asagidaki siniflandirma olusturulmustur. Bu tez ¢alismasinin ilerleyen boliimlerinde de bu
siniflandirmaya uyulmustur. Tiirk dil gruplar1 ve lehgeleri su sekildedir:

Giiney-Bat1 (Oguz) Grubu Tiirk Lehceleri
Tiirkiye Tiirkgesi

Azerbaycan Tiirkcesi

Tiirkmen Tiirkcesi

Gagavuz Tirkgesi

Kuzey-Bat1 (Kipcak) Grubu Tiirk Lehceleri
Kirim Tatar Tiirkgesi

Kazan Tatar Tiirkgesi

Kazak Tiirkgesi

Kirgiz Tiirkcesi

Karakalpak Tiirkgesi



Nogay Tiirkgesi

Kumuk Tiirkgesi

Karacay Malkar Tiirkgesi

Karay Tiirkcesi

Baskurt Tiirkgesi

Giiney-Dogu (Karluk) Grubu Tiirk Lehceleri
Ozbek Tiirkgesi

Uygur Tirkgesi

Kuzey-Dogu Grubu Tiirk Lehceleri
Altay Tiirkgesi

Hakas Tiirkgesi

Tuva Tiirkgesi

Halag Tiirkcesi

Yakut (Saha) Tiirkcesi

Cuvas Tiirkcesi
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Bu dil gruplar1 ve lehgeler arasindaki anlagilabilirlik oranlar1 farklilik géstermektedir.

Talat Tekin’in bu konudaki diisiinceleri ise soyledir:

Bugiin konusulmakta olan Tiirk dil ve lehgeleri arasindaki karsilikli anlasabilirlik

oran1 sifir ile %75-80 arasinda degisir. Ornegin, Cuvasca ile 6biir biitiin Tiirk dilleri

arasinda bu oran sifirdir. Yakutca, Tuvaca ve Hakascga ile obiir biitiin Tiirk dilleri i¢in

de aym1 sey sdylenebilir. Ote yandan, rnegin Tiirkge ile Azerbaycan ve Gagavuz

Tiirkgesi arasindaki karsilikli anlasabilirlik oraninin %75-80 gibi oldukga yiiksek bir

oran oldugu sdylenebilir. Karsilikli anlasabilirlik oran1 Tatar Tiirkgesi ile Baskurtga;

Kumukga ile Karagayca-Balkarca; Kazak Tiirk¢esi ile Karakalpakga arasinda da

oldukca yiiksektir (2007, s. 31).
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2.3.3.1. Giiney-Bati (Oguz) grubu Tiirk lehgeleri.

2.3.3.1.1. Tiirkiye Tiirkgesi. En ¢ok Tiirkiye’de konusulmakta olan Tiirkce, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin resmi dilidir. Tiirkce, Tiirkiye Cumhuriyeti disinda Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti, Yunanistan, Bulgaristan, Makedonya, Rusya Federasyonu, Suriye, Irak,
Almanya, Fransa, Isve¢, Norveg, Amerika Birlesik Devletleri ve Avustralya gibi iilkelerde
de konusulmaktadir. Konusanlariin sayis1 ve yayilim alanina gore en biiytlik Tiirk resmi
devlet ve yazi/ana dilidir (Musaoglu, 2013).

2.3.3.1.2. Azerbaycan Tiirkgesi. Tiirkiye Tiirklerine gerek cografya gerekse dil
acisindan en yakin Tiirk toplulugu Azerbaycan Tiirkleridir. Azerbaycan Tiirklerinin biiytiik
bir kism1 Azerbaycan Cumhuriyeti ile Kuzeybati iran’da; Tebriz merkezli Azerbaycan
vilayetinde yasamaktadir. Bu bolgelerin disinda Giircistan ve Ermenistan
Cumhuriyetleri’'nde de Azerbaycan Tiirkleri vardir.

Oguz grubunun kollarindan Bat1 Tiirkgesini Tiirkiye Tiirkleri; Dogu Tiirkgesini de
Azerbaycan Tiirkleri konusur.

Rusya’nin politikalar1 bugiinkii lehgeler arasindaki farkin artmasinda biiyiik etkiye
sahiptir. Tiirkiye ile Azerbaycan’in yakinlagsmasin1 6nlemek amaciyla Rusya tarafindan
1939°da Azerbaycan’a Latin alfabesinden Kiril alfabesine gegme zorunlulugu getirilmistir.
1991 yilinda bagimsizligini kazanan Azerbaycan tekrar Latin alfabesine ge¢mistir (Gedikli,
2014; Tekin, 2007).

2.3.3.1.3. Tiirkmen Tiirkgesi. Tirkmen Tiirk¢esi Dogu Oguz Tiirkcesini temsil eden
tek dildir. Bat1 Oguz grubunu ise Tirkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkcesi ve Gagavuzca
olusturmaktadir.

Tiirkmen Tiirkgesi, ¢ogunlukla Tiirkmenistan Cumhuriyeti’nde konusulur.
Tiirkmenistan disinda Ozbekistan, Karakalpak Ozerk Bolgesi, Kazakistan ve Tacikistan

Cumhuriyetleri ile Rusya’da konusulur (Tekin, 2007).



27

Tiirkmen Tirkcesi, Bat1 grubundan diger lehgelerle biiyiik oranda benzerlik gosterse
de ¢ok az noktada farklilik gostermektedir. Bat1 Tiirk¢esinin diger kollarinda baslarinda "v-"
bulunduran bazi kelimeler Tiirkmen Tiirkgesinde "b-"ye doniisiir: baar "var", bar- "gitmek",
ber- "vermek". Ote yandan Bat1 Tiirkgesinin diger kollarmda "ol-" fiilinin baginda “b-"
bulunmazken Tiirkmen Tiirk¢esinde bu fiil, Kuzey ve Dogu lehgelerindeki gibi, "bol-"
seklindedir (Kara, 2012).

2.3.3.1.4. Gagavuz Tiirk¢esi. Hristiyan bir Tiirk toplulugu olan Gagavuzlar, bugiin
baslica Moldova Cumhuriyeti’nin giiney bolgesi ile Ukrayna Cumhuriyeti’nin Odesa
bolgesinde yasamaktadirlar. “Komrat’in baskent oldugu Gagavuzya Ozerk Bolgesi’nin
niifusu 156.000’dir (2006). Niifusun %82’sini Gagavuzlar olustururken, %8’ini
Moldovalilar, %5’ini Bulgarlar, %3’tinii Ruslar olusturmaktadir” (Kemaloglu, 2014, s. 232).

Gagavuzlar, Bizans kaynaklarinda “Uz”, Rus kaynaklarinda “Tork1” olarak
gecmektedir. “Gagavuzlarin adinin "Ko6k-Oguz", "Gok-Oguz", "Kara-Oguz" veya
"Keykaus"tan geldigi ileri siiriilmektedir” (Bozkurt, 2002, s. 272).

Gagavuzlar, Rusya Federasyonu’nun yikilmasindan sonra Latin alfabesine
gecmislerdir.

2.3.3.2. Kuzey-Bati (Kipgak) grubu Tiirk lehgeleri

2.3.3.2.1. Kwim Tatar Tiirkcesi. Kirim-Tatar Tiirklerinin biiyiik cogunlugu Ukrayna
Cumbhuriyeti’nin Kirim sehrinde yasamaktadir. “2001 yil1 niifus sayimina gore Kirim’in
niifusu 2 milyondur. Niifusun %58’ini Ruslar, %24’ linii Ukraynalilar, %12’sini Kirim
Tatarlar1, %6 s diger etnik gruplar olusturmaktadir. Kirim Ozerk Cumbhuriyeti’nin
baskenti Simferopol (Akmescit)’tir” (Kemaloglu, 2014, s. 229).

Tatarlarin bir kolu olan Kirim Tatarlar1 dilleri bakimindan Kazan Tatar Tiirk¢esinden
ve diger Tatar agizlarindan ayrilir. Bunun sebebi, Kirim’in farkli Tiirk boylarinin yasam

alan1 olmasidir.
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“Kirim Tatarcasi, 1928’e kadar Arap alfabesiyle, 1928-1938 yillar1 arasinda ise Latin
alfabesi ile yazilmistir. 1938’den beri de bu dil Kiril asilli bir alfabe ile yazilmaktadir”
(Tekin, 2007, s. 43).

2.3.3.2.2. Kazan Tatar Tiirkgesi. Baslica Tataristan Cumhuriyeti’nde yasayan
Tatarlarin adina ilk olarak Orhun Yazitlari’nda rastlanmaktadir. Tatar Tiirkcesiyle
konusanlarin biiylik cogunlugu Tataristan Cumhuriyeti’nde yasamaktadir.

Tatarlar yasadiklar1 yerlerin adlarin1 alarak bazi kollara ayrilirlar: Kirim Tatarlari,
Kazan Tatarlari, Dobruca Tatarlari, Sibirya Tatarlar1. “Tatarlar ayrica Cuvasistan ve
Mordvinia gibi bolgeler ile birtakim biiylik Sovyet kentlerinde yasarlar” (Bozkurt, 2002, s.
512).

Tatar Tiirkcesi 1927 yilina kadar Arap alfabesi, 1927-1939 yillar1 arasinda Latin
alfabesi ile yazilmis, 1939°da bu alfabe yerini Kiril asilli yeni alfabeye birakmistir (Tekin,
2007).

2.3.3.2.3. Kazak Tiirkgesi. Kazaklarm biiylik cogunlugu Kazakistan Cumhuriyeti’nde
yasar. Kazakistan disinda Ozbekistan, Tiirkmenistan, Kirgizistan, Tacikistan Cumhuriyetleri
ile Rusya Federasyonu'nda da Kazak topluluklar1 vardir. Kazaklarin toplam sayis1 15
milyonu bulmaktadir. Ayrica Mogolistan, Afganistan, Cin ve Tiirkiye’de de Kazak niifusu
vardir.

Kazak Tirkcesi, Kazakistan’in bagimsizligindan sonra iilkede ciddi ilerlemeler kat
etmistir. 1929°dan 6nce Arap alfabesiyle yazilan Kazak Tiirk¢esi, 1929-1940 yillar1 arasinda
Latin alfabesiyle yazilmistir. 1940’tan beri Kiril alfabesiyle yazilmaktadir. Kazakistan, 2017
yilinda tekrar Latin alfabesine gecme karar1 almistir.

“Kazak Tiirkgesi, linlii ve iinsiiz uyumu bakimindan, yazi dili olmus biitiin Tiirk

lehgelerinden daha gelismis durumdadir. Ayrica sdzcliklerin daha ¢ok {insiiz uyumuna
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uymast, umumi Tiirk¢edeki s yerine s, ¢ yerine s kullanilmasi, onu diger Tiirk lehgelerinden
ayiran dnemli 6zelliklerdir” (Tamir, 2012, s. 431).

2.3.3.2.4. Kirgiz Tiirkgesi. Kirgiz Tirkleri, isimleri Orhun yazitlarinda gecen en eski
Tiirk kavimlerinden biridir. Ayrica Kirgizlar, koklii bir s6zli edebiyat gelenegine sahiptir.
Bunun en biiyiik kanit1 diinyanin en uzun destani olan Manas Destani’dur.

“Kirgizistan Cumhuriyeti’nin niifusu 1999 sayimina gore, 4.753.003 kisidir. Ayrica
Ozbekistan, Tacikistan ve Kazakistan'da Kirgizlar vardir. Kirgizistan disinda Cin Halk
Cumhuriyeti’nin Sing-Kiang (Sincan) Uygur Ozerk Bolgesi’nde, Mogol Halk
Cumbhuriyeti’nin bat1 bolgelerinde, Afganistan'in kuzey dogusunda ve Pakistan'da da
yasamaktadirlar” (Bozkurt, 2002, s. 484).

Kirgiz Tiirkgesi, 1924-1926 yillar1 arasinda Arap alfabesiyle 1928-1940 yillari
arasinda Latin alfabesiyle yazilmistir. 1940°tan beri de Kiril alfabesi ile yazilmaktadir.

2.3.3.2.5. Karakalpak Tiirkcesi. Karakalpaklar, Ozbekistan’a bagh dzerk cumhuriyeti
olan ve Kazak halkinin kolu olarak kabul edilen bir topluluktur. Karakalpak Tirkcesi, Kazak
ve Nogay lehgelerine yakindir.

Karakalpak Tiirkcesi, Ozerk Karakalpak Cumhuriyeti’nde konusulmaktadir. Bu
cumhuriyette Karakalpaklar niifusun % 31'ini olusturur. Ozerk Karakalpak Cumhuriyeti
Kazakistan'a bagli iken daha sonra Ozbekistan'a baglanmustir. Karakalpak Ozerk Bolgesi’nin
niifusu 1999 niifus sayimina gore 1.418.100°diir. Karakalpaklarin niifusu 550-600 bin
civarindadir. Baskentleri Tort-kol (Nukus)'tur (Bozkurt, 2002).

Karakalpak Tiirkcesi 1924°e kadar Arap alfabesi ile yazilmistir. 1928-1940 yillar
arasinda Latin alfabesiyle yazilan Karakalpak Tiirkcesi, 1940'tan beri Kiril alfabesiyle
yazilmaktadir.

2.3.3.2.6. Nogay Tiirk¢esi. Nogay Tiirkcesi, Kazak ve Karakalpak Tiirk¢esine

yakindir. Nogay Tiirk¢esi Karacay-Cerkez Cumhuriyeti, Dagistan Cumhuriyeti ve Stavropol
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bolgesinde konusulmaktadir. 1989 yilinda yapilan niifus sayimina gére Nogaylarin niifusu
75 bin 564 tiir. Giiniimiizde ise Nogaylarin niifusu 103 bindir.

“Nogayca, Dagistan bdlgesinin resmi dillerinden biridir. Rusya Federasyonu’ndaki
diger Tiirk topluluklar1 gibi Nogaylar da basta Arap ve Latin alfabelerini kullanmig, 1938°de
ise Kiril alfabesini kullanmaya baslamislardir” (Kemaloglu, 2014, s. 252).

Nogay Tiirkgesi ile Kazak Tiirkgesi arasinda ¢ok biiyiik benzerlikler vardir. Kazak
Tiirk¢esindeki § > s ve ¢> s ses degigsmeleri Nogay Tiirk¢esinde de meydana gelmistir: bas
“bas”, kis “kis”, kisi “kisi", sigar-“gikarmak" vb. gibi. Ancak Nogay Tiirkg¢esi, bazi
ozellikleri ile Kazak Tiirk¢esinden yine de farklidir (Tekin, 2007).

2.3.3.2.7. Kumuk Tiirkgesi. Rusya’nin Dagistan Ozerk Cumhuriyeti’nde konusulur.
Kumuk Tiirk¢esi konusanlarin sayis1 1989 niifus sayimina gore, 282 bin 178 dir.

“2010 niifus sayimina gére Kumuklarin sayis1 503 bindi. Bunlardan 432 bini
Dagistan’da, kiiclik bir kismi ise Kuzey Osetya’da, Cegenistan’da ve Tlimen ilinde
yasamaktadir. Kumuklar, Dagistan niifusunun %15’ini olusturmaktadir” (Kemaloglu, 2014,
s. 250).

Dagistan Ozerk Cumhuriyeti’nde 6 adet yazi dili kullanilmaktadir. Bu yaz1
dillerinden biri de Kumuk Tiirk¢esi’dir. Bolsevik devriminden 6nce Kumuk Tiirkcesi s6z
konusu bolgelerde ortak iletisim dili 6zelligi tasimistir. Sonralar1 bu gérevi Rusga
istlenmistir (Musaoglu, 2013).

Kumuk Tiirkcesi 1921-1928 yillar arasinda Arap alfabesiyle yazilmistir. 1928-1938
yillar1 arasinda Latin alfabesiyle yazilan Kumuk Tiirkcesi, 1938’den beri Kiril alfabesi ile
yazilmaktadir.

2.3.3.2.8. Karag¢ay-Malkar Tiirk¢esi. Karagay ve Malkar Tiirk¢eleri birbirlerine ¢ok
yakin diller olduklari i¢in birlikte anilirlar. Bu iki dil de Kafkasya dillerindendir. Karagaylar

ve Malkarlar, dilleri birbirine yakin iki Tiirk toplulugudur. Karagaylar ¢ogunlukla Rusya’ya
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bagl Karacay-Cerkez Ozerk Bolgesi’nde, Malkarlar da Kabardin-Malkar Ozerk
Cumbhuriyeti'nde yasarlar.

Karacay toplumu Karagay-Cerkez Cumhuriyeti’nde yasar. Niifusun %39’unu
olusturan en biiylik topluluktur. Malkar toplumu ise Kabardin-Malkar Cumhuriyeti’nde
yasar ve niifusun %10’ unu olusturur. iki bélgede toplam 241 bin Karacay-Malkar Tiirk’ii
yasamaktadir (2010) (Kemaloglu, 2014).

2.3.3.2.9. Karay Tiirk¢esi. "Karay" ya da "Karaim" ad1 Ibrani kokenlidir. "Okur"

anlamindaki "kara" soziine '

'-im" ¢ogul ekinin gelmesinden olusur. Karay Tiirkgesi
Kipgakg¢anin 6nemli bir koludur. 13. yiizyildan kalan Codex Cumanicus bu dilin dedesi
durumundadir (Bozkurt, 2002).

Karaylar, Hazar Tiirklerinin devami olarak kabul edilmektedir. Karaylar’in niifusu
1959 sayimlarina gore 5 bin 900 iken 1989 sayimi1 sonuglarina gore niifuslar1 2 bin 803'tiir.
Karaylar, bugiin 2200 kisi kadardir ve bunlardan ancak 100 kisi anadilini konusabilmektedir
(Ugar, 2009). Bu yoniiyle yok olma tehlikesi altinda olan dillerdendir. Karaylar, Litvanya,
Ukrayna, Beyaz Rusya, Polonya, ABD, Israil ve Romanya’da yasayan ve Musevi dinine
mensup olan bir toplumdur.

Karay Tiirkleri nce Ibrani, sonra da Kiril alfabesini kullanmislardir. Karay
Tirkgesinin yazist var ama yazi dili yoktur. Eski SSCB’de, 1989 yil1 genel sayimina gore
2600 Karay yasamaktadir ve %21°1 Karayca’y1 kullanmaktadir (Musaoglu, 2013).

2.3.3.2.10. Baskurt Tiirk¢esi. Baskurt dili bugiin baslica Rusya’da bulunan
Baskurdistan Cumhuriyeti’nde konusulur. Baskurdistan’in 2010 yilina ait niifusu 4

milyondur. Nifusun % 36’sin1 Ruslar, % 29’unu Baskurtlar, % 26’si1 Tatarlar, % 9 unu

diger etnik gruplar olusturmaktadir (Kemaloglu, 2014).
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Bagkurt Tiirkgesi, Tatar Tiirkgesi ile sekil bakimindan hemen hemen ayn1 6zelliklere
sahiptir. Bu yoniiyle Tatar ve Kazak Tiirk¢elerinin gegis kopriisii halindedir. (H. Y. Ersoy,
2012b).

Bagkurt Tiirkgesi, 1929°a kadar Arap alfabesiyle yazilmigtir. 1929-1939°da Latin
asill bir alfabeye gecilmistir. 1939’dan beri bugiinkii Kiril alfabesi kullanilmaktadir.

2.3.3.3. Giiney-Dogu (Karluk) grubu Tiirk lehgeleri.

2.3.3.3.1. Ozbek Tiirkgesi. Tiirkiye Tiirkgesinden sonra en énemli, en ¢ok konusulan
ve en iyi islenmis Tiirk lehgesi Ozbek Tiirkcesi’dir. 2001 verilerine gore Ozbekge konusan
kisi say1s1 25 milyondur. Ozbekler cogunlukla, baskenti Taskent olan Ozbekistan
Cumbhuriyeti’nde yasarlar.

Ozbek Tiirkgesi genel dzellikleri itibariyle Cagatay Tiirkgesinin bir devami
mabhiyetindedir. Uygur Tiirk¢esi ile birlikte Giineydogu grubu Tiirk lehgeleri igerisinde yer
alir (Oztiirk, 2012).

Bugiin Ozbekistan’n egitimdeki en biiyiik sorunu dil ve alfabe meselesidir. Ciinkii
Ozbek yaz1 dili Tiirk¢enin genel ses uyumundan yoksundur. 1993°te Ozbekistan Latin
alfabesine gegmis, alfabe belirlenirken Ingilizcede bulunan harfler esas alinmistir
(Kanlidere, 2014).

2.3.3.3.2. Uygur Tiirkgesi. Uygurlar, Cin Halk Cumhuriyeti’ne baglh Sincan Uygur
Ozerk Bélgesi’nde yasamaktadir. Baskenti Urumgi’dir. Bdlgenin yiizolgiimii 1.800.000
km?dir. Uygur Ozerk Bolgesi Cin’de bulunan en genis idari bdlgedir. Uygurlar zaman
zaman Cin baskis1 ve zulmii altinda yasamaktadirlar. Cin istatistiklerine gore Uygur Ozerk
Bolgesi’nin niifusu yaklagik 22 milyondur (2010). Niifusun %45’in1 Uygurlar, %41’ini

Cinliler, %6’s1m1 Kazaklar, %5’ini Dunganlar olusturmaktadir (Kemaloglu, 2014).
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Uygur Tiirkgesi 1930 yilina kadar Arap alfabesiyle yazilmis, 1930-1947 yillar
arasinda da Latin alfabesiyle yazilmistir. 1947 yilindan itibaren Uygur Tiirkcesi, Kiril
alfabesiyle yazilmaktadir.

2.3.3.4. Kuzey-Dogu grubu Tiirk lehgeleri.

2.3.3.4.1. Altay Tiirkgesi. Altay Tiirkgesi, Daglk Altay Ozerk Bolgesi’nde
konusulmaktadir. 1989 niifus sayimina gore Altay Tiirkgesiyle konusanlarin toplam sayist
70 bin 777°dir. Altay Cumhuriyeti’nin baskenti Gorno-Altaysk sehridir. Niifusun %56’sin1
Ruslar, %35’ini Altay Tiirkleri, %6’sin1 Kazaklar olugturmaktadir. Altay Cumhuriyeti’nde
Kiril alfabesi kullanilmaktadir (Kemaloglu, 2014).

Altay Tiirkgesi, 1928-1938 yillar1 arasinda Latin alfabesiyle yazilmis, 1938’den
itibaren Kiril alfabesiyle yazilmaktadir.

2.3.3.4.2. Hakas Tiirkcesi. Hakas Tiirkcesi, cogunlukla Rusya’nin Hakas Ozerk
Cumhuriyeti’nde konusulur. Hakas iilkesinin niifusu 2001 sayimina gore 514.295’tir.
Baskenti Abakan kentidir. Hakaslarin % 90’1 Ozerk Hakas Bolgesi’nde yasar (Bozkurt,
2002). Hakasya Cumhuriyeti niifusunun %82’sini Ruslar, %12’sini Hakaslar
olusturmaktadir. Hakas Cumhuriyeti’nde niifusun ¢cogunlugunu Ruslar olusturdugu i¢in
Hakas dili tehlike altindadir.

Gok Tanri inancina sahip olan Hakaslar, Giiney Sibirya’nin en eski halkidir; Tiirk-
Kirgiz kokenlidir.

1926°da diizenlenen ilk Hakas alfabesi Kiril asillidir. 1929’da bu alfabe yerine Latin
alfabesi kullanildi. 1939°dan itibaren Hakas Tiirkg¢esi Kiril alfabesiyle yazilmaktadir.

2.3.3.4.3. Tuva Tiirkgesi. Tuva Tiirk¢esi, Rusya’daki Tuva Cumhuriyeti’nde
konusulmaktadir. Tuva Cumhuriyeti’nin bagkenti Kizil kentidir. 1999 sayimina gore, Tuva

Ozerk Devleti’nin niifusu 338.557’dir. Niifusun % 60’1n1 Tuvalar olusturur.
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Tarihsel olarak Tuva Tiirkcesi, Saha Tiirk¢esiyle birlikte, icerisinde Mogolca un-
surlarin en yogun bulundugu Tiirk lehgesidir. Kelime icerisinde —d- sesinin durumuna gore
“adak” lehg¢e grubuna girmektedir. Eski Tiirk¢cede bulunan bu —d- sesini koruyan yegane
Tiirk lehgesidir. Bu yoniiyle Tuva Tiirk¢esinin, yasayan Tirk lehgeleri arasinda eski
Tiirkgeye en yakin dil oldugu sdylenmektedir (Bozkurt, 2002; Ucar, 2009). Biinyesinde
bir¢ok yabanci kelime barindiran Tuva Tiirkgesi, Cuvas ve Saha lehgelerinden sonra Tiirkiye
Tiirkgesine en uzak 3. lehgedir (Ugar, 2009).

Tuva Cumhuriyeti hiikiimeti Tuva Tiirkgesi i¢in 28 Haziran 1930°da Latin asill1 bir
alfabeyi kabul etmistir. 1943’¢ kadar bu alfabe ile yazilan Tuva Tiirkgesi, 1943 yilindan
itibaren Kiril alfabesiyle yazilmaktadir.

2.3.3.5. Halacg Tiirkgesi. Halaglar, Tahran'mn 200 km giineyine diisen Kum ve Arak
kentleri dolaylarinda yasarlar. Sayilar1 30.000 dolayindadir. Halaglar 57 kdye yayilmislardir.
Bilindigi kadariyla hi¢ bir donemde birlestirici bir yazi diline sahip olmamislardir. Bu
yiizden kdyler arasinda 6nemli agiz ayrimlari bulunur. S6zgelimi bati1 agizlarindan Talhab
agzin Obiir Halaglar bagka bir dil sayarlar (Bozkurt, 2002). Halag¢ Tiirk¢esi Azerbaycan
Tirkgesiyle i¢ ige olmasi sebebiyle Oguz grubunda incelenmisse de (Musaoglu, 2013) bu
lehge artik Tiirk lehgeleri igerisinde, Cuvas ve Saha Tirkgeleri gibi ayri bir grup olarak
incelenmektedir

2.3.3.6. Yakut (Saha) Tiirkgesi. Yakut Tiirkgesi Rusya’nin Saha (Yakut) Ozerk
Cumhuriyeti’nde konusulmaktadir. 2010 niifus sayimina gore Yakutistan’in %50’°si Yakut,
%38’1 Rus, geri kalan1 diger etnik gruplardan olusmaktadir. Yakutistan’in bagkenti Yakutsk
sehridir.

Tiirk lehgeleri igerisinde Tiirk dil gruplarina en uzak lehgelerden biri olan Yakut
Tiirkgesi, yap1 olarak en ¢ok Tiirkiye Tiirk¢esine yakindir (Ugar, 2009). Yakut Tiirkcesi,

bircok arkaik 6zellikleri ile tek bagina Tiirk dilleri ailesinin ¢ok énemli bir kolunu ya da
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dalini olusturur. Tiirk dilleri i¢inde en ¢ok Tuva Tiirk¢esine yakin olsa da Yakut Tiirkgesi ile
Tuva Tiirkgesi arasindaki anlasabilirlik oran1 %0’d1r. Yakut Tiirk¢esinde ¢ok miktarda
Mogolca ve yabanci dillerden alinma kelime vardir.

2.3.3.7. Cuvas Tiirkgesi. Cuvaslar Rusya'nin Ozerk Cuvasistan Cumhuriyeti’nde
yasarlar. Cuvagistan, Moskova'nin 600 km dogusundadir. Bagkenti Ceboksari'dir. Rusca ve
Cuvas Tiirkgesinin resmi dil oldugu Cuvasistan Cumhuriyeti’nin niifusu, 1.247.000°dir.
2010 niifus sayimina gore, niifusun %67’si Cuvas, %27’si Rus, % 3’1 Tatar’dir (Kemaloglu,
2014).

Cuvaglar, Kasgarli Mahmud’un ait Divanii Liigati’t-Tiirk adli eserinde “Suvar”
adiyla gegmektedir. 1700°li yillara kadar Miisliiman olan Cuvaslar, glinlimiize gelene kadar
biiyiik baskilarla Hristiyanlagtirilmiglardir (F. Ersoy, 2010). Edebiyat ve miizige ¢ok biiyiik
onem veren Cuvaglar zengin bir kiiltiire sahiptir.

(Y921

Cuvas Tirkgesindeki baz1 sozciiklerde bulunan “s” sesi diger Tiirk lehgelerinde “1”
ye; “z” sesi de “r” ye doniismiistiir. Bu yoniiyle ve farkli dillerden aldig1 s6zciiklerle, Tiirk
lehgeleri arasinda Yakut Tiirkgest ile birlikte ayr bir dil gibi gériinmektedir.
2.4. Edebi Metinler

Dil ve kiiltiir i¢ ice gegmis olgulardir ve aralarinda siki bir bag vardir ki birini
digerinden asla ayiramayiz. Dil, kiiltiirii sekillendirir; kiiltiir de dili... Bu sekillendirme
yiizyillar, bin yillar boyu devam eden canli bir siirectir. Bu sliregte, toplumlar varliklarin
siirdiirebilmek i¢in gegmise ait kiiltiirel birikimlerini gelecek nesillere tanitmali ve
aktarmalidir (Bay, Mert, S. Alyilmaz ve Albayrak, 2012). Kiiltiirel birikimi aktarmanin en
1yi yolu dil ile yapilan aktarmadir. Toplumlar kiiltiirlerini dilleriyle yeni nesillere aktarirken

edebi eserler ortaya ¢ikmis olur. Toplumlar milli hafizalarini, biriken duygu ve

diisiincelerini, beceri ve tecriibelerini muhafaza etmek amaciyla edebi metinleri kusaktan
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kusaga aktarmislar ve bu sayede degerlerini korumuslardir. Toplumun her kesimi, ayni
degerler etrafinda toplanmus, dilsel ve kiiltiirel birligi, biitiinliigii saglayabilmislerdir.

Edebiyat, ayn1 toplumun farkli kesimlerini birlestirip bir araya getirdigi gibi farkli
toplumlari da birbirlerinin biiyiilii diinyasina ¢eker. Edebiyatin, toplumlar: birbirine
yaklagtiracagi, sevdirip tanitacagi ve miisterek iilkiiler etrafinda birlestirecegi siiphesizdir
(Argunsah, 2016). Edebiyat; amagclar farkli, kendi diinyasinda yasayan ve birbirlerinden
habersiz olan insanlar1 ruh ve zevkge birlestiren kdpriiyii kurar (Kavcar, 1994).

Ayn1 zamanda edebiyat, pozitif bilimlerden farkli olarak daha ¢ok kalbe hitap edip
duygular1 aktaran bir disiplindir. “Okudugumuz edebiyat iirlinleri bizde birtakim 6zlemler,
hayaller, tutku ve sevgiler uyandirir. Biling diizeyimizi yiikseltir” (Kavcear, 1994, s. 5).
Edebiyat, bizi ruh ve zevkge birlestirip duygularla biling diizeyimizi yiikseltirken bunu,
toplum kiiltiirlinlin yansitildigi edebi eserler araciligiyla yapar. Edebi eserler, kiiltiiriin
bir¢ok 6gesini barindirir ve kiiltiirli toplumun her bir bireyine aktarir.

Her toplum kiiltiiriiyle birlikte dilini de, edebi metinleri araciligiyla gelecek
kusaklara aktarir. Toplumlar ancak bu sekilde varliklarinin bilincine varir, ayakta kalirlar.
Ciinki dil, bir ulusu ulus yapan en 6nemli 6gedir. Dillerine gereken 6zeni gosteren uluslar,
onu isleyip gelistirmisler ve yiliksek anlatim giiciine sahip, zengin birer kiiltiir dili durumuna
getirmislerdir (Dogan, 1992). Tahsin Dogan’1n belirttigi gibi gelismis ve yiiksek anlatim
giiciine sahip, zengin birer kiiltlir dili durumuna gelmek de edebi metinlerin Tiirkge ders
kitaplarinda yer almas1 ve 6gretiminin yapilmasiyla gerceklesebilir.

Bu tez ¢alismasinda kullandigimiz edebi metinler, halk edebiyati iirtinleridir. Halk
edebiyati iirlinlerini Cobanoglu sdyle siniflandirmistir:
¢ “Nazim: Kosuk, sagu, kosma, mani, agit, tiirkii, destan, ninni.
¢ Nesir: Mitler, efsane, memorat, masal, fikra, sayismaca, hikaye, tekerleme, atasozii, deyim,

bilmece, alkis (dua), kargis (beddua).
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e Halk tiyatrosu: Koy seyirlik oyunlari, meddah, karagdz, orta oyunu, kukla” (2015, s. 24).

Tiirk topluluklart edebiyatlarinin tarihi siireg icerisinde meydana gelmis olan dil ve
kiiltiir ortakliginin yani sira edebi metinler de ortaklik gostermektedir. Rus Tiirkolog E. R.
Tenisev’in, Tiirk dilleri tarihinde ilk edebi dil olarak vurguladigi Orhun Kitabeleri’nde (akt.
Aliyeva Esen, 2011) bu ortaklig1 ¢ok acik bir sekilde gorebilmekteyiz.

Ortak miras olan halk edebiyati iiriinleri sayesinde 6grencilere kiiltiirel degerler ve bu
kiiltiirel degerlerin egitimi verilebilir. Ogrencilere kiiltiirel, sanatsal ve edebi estetik, edebi
metinlerle aktarilabilir.

Mitler, epik destanlar, masallar, efsaneler, fikralar, halk hikayeleri, atasozleri ve

deyimler, tekerlemeler, alkislar-kargislar, tiirkiiler, ninniler, maniler ve diger

geleneksel siir tiirlerinden hareketle bir ulusun, kiiltiirel kimlik ve mirasinin
olusumunu ve gelisimini anlamak; cesitli yonlerini agiklamak ve bir biitiinliik i¢inde

gecmisini ortaya koymak miimkiindiir (Cobanoglu, 2015, s. 19).

Halk edebiyatinin ge¢misi olan edebi tiirlere ait {irlinleri 6grencilere kazandirirken
amacimiz 6grenciye edebiyat dgretiminde bulunmak degil; edebi metinler araciligryla dilin
estetik ve sanatsal 6zelliklerini kavratmak, edebi metinlerde var olan kiiltiirel 6zellikleri
ogrenciye aktarmak, 6grencileri birey ve yurttas olarak iyi yetistirip onlarda bu alanda
davranig degisikligi meydana getirmektir. Kiiltiirel degerlerle harmanlanan 6grenciler,
karakter sahibi bireyler olarak degerlerini gelecege saglam temellerle aktarabileceklerdir.

Edebi metinler ayrica ana dil egitiminin ayrilmaz bir parcasidir. Okullarda verilen
anadil egitimi edebi metinlerle desteklenirse ana dil ve ana dile bagh kiiltiirel unsurlar
ogrencilerde daha da kalic1 hale gelecektir.

Dil ve anlatim becerilerinin kazanilmasinda anadili ve edebiyat derslerinde okunan

ve incelenen metinlerin 6nemli yeri bulunmaktadir. Okul basarisinin, ana dilin iyi

edinimiyle ve onu dogru kullanmakla yakindan ilintili oldugu gercegi g6z dniinde
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bulundurularak dilin en zengin kullani1ldig1 diizlemin edebi metinler oldugu

gerceginden hareketle metin incelemelerine gerekli 6nem verilmelidir. Anadili

Ogretimi, edebiyat 6gretiminden ya da edebi metinlerden ayr diisiiniilemez (Giinday,

2012, s. 2-3).

Sanatg1 verecegi dersi sezgi, yasant1 ve telkin yoluyla; estetik yolla verir. Bu yoniiyle
sanat genel anlamda egitimin bir organi ve aracidir (Kavcar, 1994). Edebi metinler
ogrencilerin dili sanatsal kullanmalarini saglar. Ogrenciler anadili derslerinde bir¢ok seyi
edebi metinler araciligryla grenmektedirler. Ogrenciler edebi metinlerle metnin igyapist,
dilin sanatsal kullanimi1 ve ifade berisini 6grenmekte, dilin dilbilimsel ve bigem agisindan
zengin kullanimiyla tanigsmaktadir. Dili anlamli ve incelikli kullanma yine dilin kendisini
gelistirirken, gelisen dilin geng nesillere aktarilmasi da o dilin zenginligi ile biiyiiyen
bireylere biiyiik katki saglamaktadir (Ungan, 2013).

Edebi metinler 6grencilerin duygu ve diisiince diinyasina da olumlu olarak yansir ve
ogrencileri bu yonlerden hayata hazirlar. Ulus ve yurt sevgisinin yaninda edebi yapitlar
bizlere insanlik sevgisi asilar, evrensel degerleri tanimamiza ve benimsememize yardimci
olur. Edebi metinler diinyamizi ve diisiince varligimizi zenginlestirmenin en etkili yolu
olarak goriilmelidir” (Giinday, 2012, s. 39).

Edebi iiriinler sadece yasami yansitmaz; ayni zamanda toplumun bireylerini ve
sosyal hayati sekillendirir. Boylece birey ve toplumu derinden etkiler. Bugiin egitimde
ozellikle “kisilik™ ilizerinde ¢ok durulur. Egitimin en biiylik gérevlerinden biri de 6grencide
kisilik gelisimini saglikli bir sekilde saglayabilmektir. Edebiyat ve edebi eserler; “iyilik,
dostluk, hosgorii, bagislama, dayanisma, caliskanlik, diiriistliik gibi insana 6zgii temel
duygular gelistirip pekistirir” (Kavcar, 1994, s. 5-6).

Insana 6zgii biitiin bu temel duygular, 8grencilere edebi iiriinlerin egitiminin

verilmesiyle miimkiin olabilmektedir. Verilen edebiyat egitimi zihinsel 6grenme siirecinin



39

bir pargasidir ve 6grenciyi bilissel agidan donanimli hale getirir. Edebi metin 6gretimi
sayesinde 6grenciler farkli edebi tiirlerin 6zelliklerini, edebi metinlerin dilini ve metinlerdeki
sozciiklerin anlam zenginligini kavramis olacaktir.

Edebi metin 6gretimiyle 6grencilerin zihinsel 6grenme siireci baglar; edebi metin
Ogretimiyle verilen bu bilgiler zamanla dgrencinin zihninde toparlanir, anlamli héle gelir.
Zihinsel 6grenmelerle zihinsel olgunluk meydana gelir ve bu sayede 6grencide bilissel
beceriler yeterlilige ulasir. Biligsel yeterlilige ulagan 6grencide, okudugu edebi metnin
amacina uygun davranislar gelisir ve duyussal beceriler ortaya ¢ikmaya baslar. Ogrenci bu
sekilde ana dilini sever, sayar, sahiplenir. “Ana diline kars1 saygi duymak, onu sevmek
duyussal alanla ilgili bir husustur” (Eker, 2010, s. 14).

Ogrencilerin kisiliklerinin sekillenmesine ve dgrencileri davranis degisikliklerine

yonelten, deger yargilarinin olusmasina olanak saglayan duyussal hedefler de

edebiyat 6gretimi i¢in 6nemlidir. Zira baris, kardeslik, kisilerin diisiince ve
inanclarina kars1 hosgoriilii olma; insanlari, vatanini, ulusunu, ailesini sevme,
biiyiiklere kars1 saygili olma, kiiclikleri sevme, dogay1 sevme ve koruma, baskalarina
haksizlik yapmama ve haksizliga karsi ¢ikma gibi duygularin olusumunda okunan
edebi metinler, 6grenciler lizerinde 6nemli etki yapmaktadir. Yine ahlaki, duygusal
ve estetik acidan 68rencide davranis degisiklerinin gelismesine katkida

bulunmaktadir (Giinday, 2012, s. 42-43).

2.5. Ortak Iletisim Dili

Dil, tipki insan gibi canli bir sosyal varliktir ve insanoglu var olduk¢a canliligini
koruyacaktir. Canli olan her sey degisme potansiyeline sahiptir. Diller de kendi biinyelerinde
birtakim degisimlere ugrarlar. Farkli dil ve kiiltiirlerle yasanan binlerce yillik etkilesim, dilin
seslerinde, sozciiklerinde ve bazi dil kurallarinda farkliliklara sebep olmustur. Dilin dogasi

icinde sesler, sozclikler ve kurallar degismis, bazen bu farkliliklar ¢ok biiyiik boyutlara
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varmistir. Bugiin Tiirk lehgeleri olarak kabul edilen Cuvas ve Yakut Tiirkceleri neredeyse
ayr1 birer dil goriiniimiinde olsa da Tiirk topluluklari kullandiklart dillerle biiyiik oranda
birbirleriyle iletisim kurabilmektedir.

Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun’un kanaatine gore de (akt. Akar, 2014, s. 305) “Tiirk
lehgelerini Tiirkiyeli bir Tiirk’{in anlayabilmesi i¢in; Azerbaycan Tiirkgesi icin birkag giin,
Tiirkmen Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesi i¢in bir hafta, Kirgiz, Kazak ve Baskurt Tiirkgeleri
i¢in de bir, bir buguk ay gerekmektedir.”

Tiirk lehgeleri arasinda biiyiik farklar olmadigi i¢in Tiirk topluluklari, kendi
aralarinda iletisim kurmakta biiylik zorluklar yasamamaktadir. Temel dil 6zelliklerini
korumus olan Tiirk lehgeleri arasinda iletisim ve anlagsmanin saglanabilmesi i¢in birkag aylik
calismayla sozciik ve ifadelere asina olmak yeterlidir. Akar, bu konuda sdyle demektedir:

Tiirk dili, XI. yiizyildan sonra farkli cografyalarda ii¢ biiylik yazi diline (Osmanli,

Cagatay, Kipgak) ayrilmistir, Buna ragmen, kelime hazinesi disinda bu lehgeler

arasinda fonetik, morfolojik ve sentaks bakimindan dilin karakteristigini etkileyecek

esasl ayriliklar olmamistir. Bunlar bize, Tiirk dilinin, aslinda, ¢cok genis bir
cografyada, uzun bir tarihi zaman dilimi i¢inde ¢ok cesitli lehgelere ayrilmis olsa da
kendi temel 6zelliklerini korumus bir dil oldugunu gostermektedir. Dolayisiyla biitiin

Tiirklerin bir yazi dilinde birlesmesi i¢in dilin kendi i¢ dinamikleri agisindan biiytik

bir engel yoktur” (2014, s. 306-307).

Tiirk Diinyasi’nda var olan dil, inang ve tarih kopriileri, birligi ve ortakligi
giiclendirmek icin biiytik firsatlar sunmaktadir. Tiirk Diinyasi, biinyesinde barindirdig:
lehgelerin dezavantaja doniistliriilmesini 6nleyip bu durumu avantaja ¢evirmelidir. 20.
yiizyilda Rusya, Tiirk lehgeleri arasindaki farkliliklar firsat bilerek bu farkliliklar1 daha da
derinlestirme yoluna gitmis, kendi biinyesinde yasayan Tiirk topluluklarinin her biri i¢in

farkli alfabe hazirlamistir. Rusya’nin yillar boyu uyguladigi parcalama ve her topluluga ayri
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yazi dili olugturma politikasi bugiin Tiirk Diinyasi’'nda maalesef basariya ulasmis ve gecen
stire zarfinda bir¢ok farkli Tiirk¢e yazi dili meydana getirilmistir (Kaymaz, 2006).

Rusya’nin tiim bu engellemelerine ragmen yine de bugiin Tiirk topluluklar1 arasinda
lehgeler aras1 anlagma saglanabilmektedir. Mustafa Oner, Tiirk topluluklarinin dil ortakligini
tarihi miras olarak gdrmiis ve bu konuda sunlar dile getirmistir: “Tiirkiye Tiirkgesi, Ozbek
Tiirk¢esi ve Tatar Tiirk¢esi bu tarihl mirasin temsilcileri olarak se¢ilmistir. Birbirlerinden
yaklagik {i¢ bin kilometre uzakliktaki bu ii¢ nokta, ayn1 zamanda Tiirk dili konusan
topluluklarin en yogun niifusa sahip alanlarin1 kaplayan biiyiik bir {iggen olusturmaktadir”
(2008, s. 44).

“Bugiin i¢in Tiirk Diinyasi’nin en 6nemli meselesi, ortak iletisim dili meselesidir”
(Yaman, 2008, s. 55). Tiirk Diinyasi’n1 bir arada tutabilecek en biiytlik gii¢, dildir. Dil
birliginin saglanmasuyla, kiiltiirel birlikten tutalim, bir¢ok alanda birlik olma yoluna
gidilecektir.

Zamanla Tiirk dili degismelere ve yenilesmelere, zenginlesmelere ve bazen de

bozulmalara maruz kalsa da bin yillardir dogalligini1 ve giizelligini koruyabilmistir.

Dort bin yillik dil tarihimizin 6grenilmesi bu dilde konusanlarin gegcmisten

giinlimiize ve oradan da gelecege uzanan yolu aydin goérebilmesi demektir. Ortak

tarthimiz, ortak kiiltiirlimiiz her seyden once dilde, fikirde ve iste birlikle

gergeklesebilir (Bayat, 2006, s. ix).

Tiirk dil birligi konusunda en bilingli ve basarili hareket ismail Gaspirali’ya aittir.
Gasprirali, “Dilde, iste, fikirde birlik™ siartyla 6zellikle ortak dili 6n planda tutmus; Tiirk
Diinyasi’nin biitiinlesebilecegini savunmustur (Yaman, 2008). “Tiirkler bugiin iste ve fikirde
birligi yasamaya basladilar. Bu iste ve fikirde birligin gercekten kuvvetlenmesi, daha da

serpilip gelistirilmesi icin, dilde birligi gerceklestirmek gerekiyor” (Barutgu, 1997, s. 38).
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Gaspirali’ya gore; “Istanbul’daki hamal ve kayiker ile Sarki Tiirkistan’daki deve siiriiciisii ve
koyun ¢obani da birbirlerini anlayabilmelidir" (Saray, 1993, s. 49).

Bugiin Tiirk Diinyasi’nda dil ve kiiltiirii ortak olmasina ragmen birbirini anlamayan
bir¢ok Tiirk toplulugu bulunmaktadir. Tiirk topluluklari arasindaki dil par¢alanmisligini
gidermek icin Tiirkiye, cesitli projeler hazirlamistir ama devam etmekte olan bazi projeler de
cesitli nedenlerle kesintiye ugramaistir.

“Diinyada birbirine destek olabilecek, Tiirk diliyle konusan biiyiik bir topluluk
vardir. Tirk adi tasiyan cumhuriyet ve topluluklar birbirleriyle biitiinlesebilirlerse
kirilmayacaklar ve biiyiik bir gii¢ olabileceklerdir. Tiirk dili onlar1 baglayan en 6nemli
vasitadir. Bu dili sever, birlestirip biiylitiir ve zenginlestirirlerse yakinliklar1 artacak, gii¢ ve
kuvvetleri cogalacaktir” (Ercilasun, 2013, s. 14). “Tiirk Diinyas1 Vatandaglik Projesi” gibi
ornek ¢aligmalarla Tiirk Diinyasi ve akraba topluluklari arasinda yakinlagsmalara zemin
hazirlanacak ve birligin giigclenmesi saglanacaktir (C. Alyilmaz, 2015). Tiirk topluluklari bu
sekilde varliklarini ve edebiyatlarini gliclendirmis, gelecek ylizyillara tasimis olacaktir.

Tiirk Diinyasi’ndaki birligin ilk adimi olan dil birligine giden yol, her toplulugun
ortak dil ve kiiltiirel degerleri olan sozlii ve yazili irtinlerdir. Topluluklar, kendi egitim
kurumlarinda, birbirlerinin edebi iiriinlerini okuyup anlayabilmelidir. Bu is, Tiirkiye’de
ortaokullar i¢in Tiirkce derslerinde faaliyete gecirilebilir. Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin
Tiirkce derslerinde 6gretimiyle 6grenciler 11 milyon kilometrekare alanda varligini siirdiiren
Tiirk topluluklarini ve dillerini tanimig olacaklardir. Edebi metinler sayesinde Tiirk
topluluklar1 birbirlerini kesfetme imkani bulacak, birbirlerinin dillerinden beslenecek; bu
sayede dilsel ve kiiltiirel yakinlasma saglanacaktir. Bu konuda Ismail Gaspirali sunlari
sOylemistir (akt. Nerimanoglu, 2013): Japon adalarinin her birinde birer mahalli sive oldugu

halde yazarlar1 ve edipleri en 6nce “lisan1 birlestirmekle” ise basladilar ve bu sayede dil ve
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lisan ile beraber milletin fikirlerini, niyetlerini ve isini birlestirdiler. Ciinkii lisan ile edebiyat
birligi tiim birliklerin esas1 ve gerekgesidir.

Ismail Gaspirali, Tiirk Diinyas1’nin dilini birbirine yaklastirmak icin ¢ok biiyiik
cabalar icerisine girmis, Tirk Diinyasi’nda ortak bir iletisim dili olusturmak i¢in birtakim
calismalar baslatmistir. Gaspirali’nin bu ¢aligsmalari1 basariya ulasmis; Tercliman gazetesinde
kullandig: Tiirk¢e, gazetenin ulastigi Kazan, Dogu ve Bat1 Tiirkistan, Azerbaycan, Balkanlar
ve Osmanl1 Tiirkiyesinde yasayan Tiirkler tarafindan anlagilan bir dil haline gelmistir.
(Saray, 1993).

Tiirk Diinyast’nda dil birliginin miimkiin olabilecegini belirten dilciler, Tiirk Diinyas1
topluluklar arasinda dil birliginden 6nce goniil birliginin tesis edilmesi gerektigini
vurgulamaktadirlar. “Tiirkiye Tiirk¢esinde “dil birligi’ hem lisan birligini hem de goniil
birligini kasteden kullaniga miisaittir. Miithim olan dil/til birliginden 6nce dil/gonil birligidir.
GoOnliimiiz bir olursa, dil kendiliginden bir olur” (Kacalin, 2013, s. 357).

Kagalin, Tiirk Diinyas1 topluluklarinin, kendi aralarinda goniil birligini halen tesis
edememis oldugunu su tespitlerle ortaya koymaktadir:

Bazi sorular1 sormamiz ve {lizerlerine diisiinmemiz gerektigine inantyorum. Mesela,

bizim orta mekteplerimizde Ozbekge okutuluyor mu? Tuva Tiirkcesini Tiirkiye’de

liseli dgrenciler ne kadar biliyor? Sor Tiirkgesini tantyor mu? Ozbekistan’daki
cocuklarimiz yaz tatilinde Tiirkiye’ye geliyor mu? Biz tatillerimizi Kirim’da,

Kerkiik’te, Glimiilcine’de geciriyor muyuz? Ya da boyle bir istek duyuyor muyuz?

Bunlar bilirsek problemin nereden diizelebilecegini, problemin adinin ne oldugunu

anlayabiliriz (2013, s. 357).

Yeni nesillerin, Tiirk topluluklarindan ve onlarin yasadigi cografyalardan haberdar
olmalar1 saglanmalidir. Kendilerini ve diinyay1 ¢ok iyi tantyan, birlik bilincine sahip, dilin

ve edebi Uriinlerin ayn1 kokten beslendigini bilen donanimli, diger Tiirk topluluklariyla ortak



44

bir iletisim diliyle anlagabilen nesillerle ancak gelecege emin adimlarla yiirtinebilir. Tiirk
Diinyas1 topluluklarmin dil, kiiltlir ve cografya birligine yonelik ilk adim bu sekilde
atilacaktir.

Ortak iletisim dili ve mill1 kiiltiir, birbirlerini besleyen kaynaklardir; birbirlerinden
ayr1 diisiiniilemez. {lkdgretim 8. smif Tiirkge dersi Milli Kiiltiir ana temasina Ortak Tiirkce
alt temasin1 da eklemek dogru olacaktir. Tiirk topluluklarinin birbirlerine yakinlagmalari
Tiirkge ders kitaplarinda yer alacak olan Tiirk Diinyasi topluluklarina ait edebi metin
egitimiyle miimkiin olabilecektir.

Tiirk lehgeleri, gelecek nesiller i¢in biiylik bir mirastir. Bu degerli mirasi birlik
beraberlik suuru ile gelecege tasimak i¢in ilkdgretim ikinci kademe Tiirkge ders ve ¢caligma
kitaplarinda ¢ocuga gorelik ilkesine uygun edebi eser ve etkinliklere yer verilmesi

gerekmektedir.
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3. Boliim

Yontem
3.1. Arastirmanin Modeli

Bu aragtirmada sosyal bilimlerde kullanilan nitel arastirma yontemi secilmistir.
“Nitel aragtirma, bireyler veya gruplarin bir sosyal soruna veya insan sorununa deginen
arastirma problemlerinin incelenmesini igerir” (Creswell, 2013, s. 40).

Arastirmada, kaynaklardan bilgi toplama, nitel ve nicel veri toplama araglarini
kullanma ve kii¢iik gruplarda uygulanabilirligi nedeniyle durum g¢aligmasi yapilmistir.
Durum ¢aligmasi aragtirmasinda miilakat ve gdzlem tekniginin yani sira dokiimanlar, gorsel
ve igitsel materyaller gibi veri toplama araglari da kullanilmaktadir.

Bu arastirmada durum ¢alismalarindan aragsal durum ¢alisma modelinden
yararlanilmistir. “Aragsal durum ¢alismasinda aragtirmacilar bir konu veya soruna odaklanir
ve sonra bu konuyu 6rneklemek i¢in sinirli bir durum secer” (Creswell, 2013, s. 99).

Arastirmalarda “se¢ilen 6rneklem biiyiikliigii n>30 oldugu siirece verilerin normal
dagilim 6zelligine sahip oldugu varsayilir” (Sencan, 2005, s. 193). Bu arastirmadaki
orneklem sayis1 15 oldugu i¢in verilerin normal dagiliminin olmadig1 varsayilmis, verilerin
analizinde parametrik olmayan testler uygulanmistir. 8. stmif Tiirkce dersi “Milli Kiiltiir”
temasinin islenmesinde Tiirk Diinyas: edebi metinlerinin 6gretilebilirliginin incelendigi
calismada Ogrencilerin akademik basarilari, Tiirk Diinyasi edebl metinlerine kars1 goriisleri
ve tutumlari incelenerek Tiirk Diinyasi edebi metinlerinin 8. sinif Tiirkge derslerinde
uygulanabilirligi tespit edilmistir.

3.2. Calisma Grubu

Bu arastirmanin ¢alisma grubu, Bursa-Osmangazi-S. J. Cvs. Erman Aydin Imam

Hatip Ortaokulu ve S. J. Cvs. Erman Aydin Ortaokulu 8. sinifta 6grenim goren 7’si erkek,

8’1 kiz olmak tizere toplam 15 6grenciden olugmaktadir.
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Arastirmada ¢aligsma grubunun kolay ulasilabilir olmasi uygun goriilmiistiir.
Arastirma, tiim 0grencilere On test ve son test olacak sekilde aragtirmaci tarafindan
uygulanmigtir.

Aragtirmada, arastirmact tarafindan Tiirkge Dersi Ogretim Programi temel alinarak
hazirlanan metinler, etkinlikler ve 6gretmen kilavuz kitabinin yani sira, gelistirilen testler
yer almaktadir.

Aragtirma uygulanmadan 6nce Bursa Milli Egitim Miidiirligii’nden uygulama izni
alimmistir. Uygulama ise 2016-2017 yilinin bahar déneminde 6 haftalik bir siirede
tamamlanmugtir.

Arastirmacinin kendisinin gorev yaptigi okulda arastirma yapmasi, 6grencilerin
devamliligini ve ilgisini artirdig1 gibi 6gretmenlerin de bu calisma siirecinde calismaya
destek ve yardimda bulunmalarini saglamistir. Calismaya dahil edilen 6grenciler Bursa ilinin
ortalama profilini temsil etmektedirler.

3.3. Veri Toplama Araclan

Bu ¢alismada arastirmanin kalitesinin ve ¢aligma sonuclarinin gegerliliginin
saglanmasi i¢in hem nitel hem de nicel veri toplama tekniklerinden yararlanilmistir.

Arastirmada nitel veri toplama tekniklerinden dokiiman analizi, nicel veri toplama
tekniklerinden ise arastirmaci tarafindan gelistirilmis olan Tiirk Diinyas: Edebi Metinlerine
Yénelik Tutum Olgegi (TDEMTO), Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleri Basar1 Testi (TDEMBT)
ve Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleriyle Hazirlanan Ders Igerigi (TDEMHDI) kullanilmistir.

3.3.1. Dokiiman analizi teknigi. Bu arastirmada, nitel arastirmalarda kullanilan
dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. Dokiiman analizi, nitel arastirmalarda arastirilmasi
hedeflenen olgular ile ilgili yazili materyallerin analizini kapsar. “Dokiiman analizi yontemi,
dogrudan gozlem ve goriismenin olanakli olmadig1 durumlarda veya arastirmanin gegerligini

arttirmak amaciyla, gériisme ve gozlem yontemlerinin yani sira, ¢aligilan aragtirma
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problemiyle iligkili yazili ve gorsel materyal ve malzemeler kullanilarak yapilir” (Yildirim
ve Simsek, 2000, s. 140).

Dokiiman analizi, nitel arastirmalarda kullanilan etkili yontemlerdendir. Bu yontemle
arastirmaci, ihtiyaci olan veriyi griisme veya gdzlem yapmadan elde edebilecektir. “Ote
yandan nitel arastirmalarda gozlem ve gorligme gibi diger veri toplama yontemleriyle
birlikte kullanildiginda verinin g¢esitlendirilmesi amacina hizmet edecek ve arastirmanin
gecerligini onemli 6l¢iide arttiracaktir” (Yildirim ve Simsek, 2000, s.140).

Bu ¢alismada Tiirk Diinyas1 Edebiyat: Antolojileri, 2006 y1l1 Tiirkge Dersi Ogretim
Programi ve 2015 yili Edebiyat Dersi Ogretim Programi kaynaklarina ulasiimistir. Bu
calisma icin ihtiya¢ duyulan kaynaklara (Tiirk Diinyas1 edebi metinleri, Tiirkce Ogretim
Programi, Edebiyat Ogretim Programi, bu konuya iliskin ¢alismalar) ulasilmistir. Elde
edilen edebl metinlerin igerisinde gegen kelimelerin Tiirkiye Tiirk¢esinde de benzer sekliyle
kullaniliyor olmasina dikkat edilmistir. Y{izlerce metin igerisinden yapilan elemelerle
Ogrenciler icin en uygun edebi metinler se¢ilmeye ¢alisilmistir. Edebi metinler se¢ilirken
orijinal hallerine cogunlukla baglh kalinmis, Tiirkiye Tiirk¢esinde olmayan birtakim {inlii
seslere yer verilmemistir. Unsiiz seslerde degisiklik yapiimamustir.

Arastirmada, incelenen kaynaklardan elde edilen bilgiler kullanilarak Tiirk¢e Dersi
Ogretim Programi “Milli Kiiltiir” temas1 kapsaminda “Seyirlik Oyunlar”, “Oyunlar”,
“Bayramlar” ve “Tirk Biiyiikleri” alt temal1 4 6zgiin metin; bu metinlerin de her biri i¢in
uygun etkinlikler hazirlanmistir. Metin ve etkinliklerde, 6grencinin bilmedigi kelimelerin
Tirkiye Tiirkcesi karsiliklari, edebi metinlerin yanlarinda verilmistir. Etkinliklerde yer alan
kimi edebi metinlerle birlikte, bu metinlerin Tiirkiye Tiirk¢esi karsililiklar1 da verilerek
Ogrencilerin her iki metni karsilagtirmalar1 ve her iki Tiirk lehgesi arasindaki bagi gérmeleri

saglanmaya caligilmistir.
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Arastirma i¢in hazirlanan ders igerigi analiz edilirken uzman goriislerine
bagvurulmus, uzmanlar arasinda goriis birligi oldugu gézlenmistir.

3.3.2. Tiirk Diinyasi edebi metinleri tutum 6l¢egi (TDEMTO). Tiirk¢e Dersi “Milli
Kiiltiir” temasinin Tiirk Diinyasi edebl metinleriyle hazirlanmis etkinliklerle iglenmesinin 8.
siif 6grencilerinin Tiirk Diinyasi edebi metinlerine karsi tutumlarini nasil etkiledigini
belirlemek i¢in Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleri Tutum Olgegi (TDEMTO) hazirlanmistir (Ek
2). TDEMTO 6n test ve son test seklinde uygulanmustir.

3.3.2.1. Olgegin gelistirilme siireci. Oncelikle Slcegin faktdr yapisinin belirlenmesi
i¢in analizler yapilmustir. Olgegin Cromba Alpha degerleri incelenmis ve agimlayici faktor
analizi Bursa-Osmangazi S. J. Cvs. Erman Aydm Ortaokulu ve Imam Hatip Ortaokulu 8.
smif 6grencilerinden olusan 6rneklem grubu ilizerinde uygulanmistir. Agimlayici faktor
analizi 6rneklemi, 110 ortaokul 8. sinif 6grencisinden olugmaktadir (%50 kiz, %50 erkek).
Olgek ilk olarak 110 kisilik bir drneklem grubuna, ikincisinde ise 216 kisilik bir gruba
uygulanmustir.

Olgegin gelistirilmesi siirecinde alanyazin taramasi yapilarak Tiirk Diinyasi’nin farkl
lehgelerine ait farkl: tiirlerde edebi metinler se¢ilmistir.

Alanyazin taramasi yapilip 6l¢cek maddeleri belirlendikten sonra tutum 6lgegi i¢in 22
maddelik bir havuz olusturulmustur.

Olgek i¢in Likert tipi 5°1i dereceleme 6lgegi uygun goriilmiis, “Kesinlikle
Katilmiyorum”, “Katilmiyorum”, “Kararsizim”, “Katiliyorum”, “Tamamen Katiliyorum”
seklinde derecelendirilmistir.

Tiirk edebiyat1 alaninda bir profesor, bir yardimer dogent, bir yiiksek lisans 6grencisi,
bir Tiirk dili ve edebiyat1 68retmeni, bir Tiirk¢ge 6gretmeni; egitim bilimleri alaninda bir
yardimc1 dogent tarafindan incelenen 22 6lgek maddesi uzman goriisleri dogrultusunda

yeniden diizenlenmis, uygulama i¢in uygun hale getirilmistir.
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Olgek 110 kisilik 6rneklem grubuna uygulanmis ve madde toplam korelasyonlarinin
yeterli oldugu goriilmiistiir. Madde analizinden sonra 216 kisilik yeni bir 6rneklem grubu
tizerinde Olcegin faktor yapist incelenmis, faktor yiik degerinin altinda oldugu tespit edilen
3 madde analizden ¢ikarilmistir (Cokluk, Sekercioglu, Biiylikoztiirk, 2012). Tutum 6lcegi
maddelerinin 4 farkli faktorde toplandigi goriilmiistiir.

Yapilan faktor analizi sonucu 6l¢egin 19 madde ve 4 alt basliktan olustugu
goriilmistiir. Bu alt bagliklar “metinlere ilgi” 7 madde, “Tiirk Diinyas1” 5 madde “metinlerin
diline kars1 tutum” 5 madde, “telaffuz” 2 madde seklinde tespit edilmistir.

3.3.2.2. Yap:1 gegerliligi. Faktor analizi, pek ¢ok degiskenin birkag kiime ya da
boyuta indirgenmesi isidir. Faktor analizinde ortaya ¢ikan bu boyut veya kiimelerden her
birine faktor denir (Balci, 2006). Tiirk Diinyasi edebi metinlerine yonelik tutum 6lgeginin
yap1 gegerliligini dogrulamak amaciyla agimlayici faktor analizi yapilmistir.

3.3.2.3. Islem. A¢imlayic1 faktor analizinde, 6lgek maddelerinin belirlenmesi
stirecinde madde 6z degerinin en az 1.0, maddelerin faktor yiik degerlerinin en az .32,
faktorde yer alan maddelerin faktor yiik degerleri arasinda ise en az .10 fark olmasina dikkat
edilmistir (Cokluk, Sekercioglu, Biiyiikoztiirk, 2012).

Acgimlayici faktor analizinde tek faktorlii ve ¢ok faktorlii desen teknigi ve Varimax
dondiirme yonteminden yararlanilmistir. TDEMTO niin yap1 gecerliligi icin SPSS 22.00
programi kullanilmistir.

3.3.2.4. Agimlayici faktor analizi. Olgegin faktdr yapisinin tespiti icin agimlayici
faktor analizi; tutum 6lgegi verilerinin faktor analizine uygunlugunu test etmek amaciyla
KMO ve Barlett testleri yapilmistir. Olgek maddelerinin faktdr yiikleri Tablo 1°de

verilmistir.
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Tablo 1
Tiirk Diinyasi Edebi Metinlerine Yonelik Tutum Olceginin Madde Faktor Yiikleri ve

Alt Olgeklerin Agikladigr Varyanslar

Madde Alt Olgek Faktor Yiikleri
1. Fak. 2. Fak. 3. Fak. 4. Fak.
1 72
2 12
3 .70
4 .67
5 .67
6 .63
7 .54
8 75
9 74
10 74
11 .69
12 .64
13 .69
14 .68
15 .61
16 .60
17 .36
18 .83
19 72
% 18,94 9% 17,39 % 12,56 % 7,63

Toplam Varyans: % 56,53

Agimlayici faktor analizi yapildiktan sonra KMO degerinin .888; Barlett testi ki-
kare (y°) degerinin 1499,093 (p< 0,05) oldugu tespit edilmistir. KMO’nun 0.80-0.90
arasinda yani iyi derecede olmasi ve Barlett testinin de anlamli ¢gikmasi verilerin agimlayici
faktor analizi i¢in uygun oldugu anlamina gelmektedir (Cokluk, Sekercioglu, Biiyiikoztiirk,

2012). Yapilan faktor analizi sonucunda 4 faktorlii bir yap: elde edilmistir.

11,12, 18, 19, 20, 21 ve 22. maddelerin yer aldig1 1. faktor Metinlere flgi alt
boyutudur. 13, 14, 15, 16 ve 17. maddelerin yer aldig1 2. faktor Tiirk Diinyasi alt boyutudur.
2, 3,4, 6 ve 10. maddelerin yer aldig1 3. faktor Metinlerin Diline Karst Tutum alt boyutudur.

7 ve 9. maddelerin yer aldig1 4. faktor ise Telaffuz alt boyutudur.
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Madde faktor yiik degerlerinin Metinlere Igi alt boyutunda .54 ile .72 arasinda, Tiirk

PR

Diinyast alt boyutunda .64 ile .75 arasinda degistigi, Metinlerin Diline Karst Tutum alt
boyutunda .36 ile .69 arasinda degistigi, Telaffuz alt boyutunda .72 ile .83 arasinda degistigi
goriilmektedir. Bu veriler madde faktor yiiklerinin iyi diizeyde oldugunu gostermektedir.

3.3.2.5. Giivenirlik analizi. TDEMTO’niin giivenirligini belirlemek amaciyla i¢

tutarlik analizi uygulanmis ve analiz sonuglar1 Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2

TDEMTO Faktorlerinin I¢ Tutarlik Yontemiyle Hesaplanan Giivenirlik Katsayilar:

Boyut I¢ Tutarlik
1. Faktor .87
2. Faktor .85
3. Faktor .64
4. Faktor 49

TDEMTO niin Cronbach Alpha i¢ tutarlik katsayisina iliskin bulgulara bakildiginda
elde edilen degerlerin tutum 6lgegi faktorlerinin her biri i¢in yeterli diizeyde oldugu
sdylenebilir. Olgek gelistirilirken giivenirlik katsayis1 0.00-0.40 aras1 giivenilir degil; 0.40-
0.60 aras1 diisiik derecede giivenilir; 0.60-0.90 aras1 olduk¢a giivenilir;, 0.90-1.00 aras1
viiksek derecede giivenilir 0lgekler olarak kabul edilmektedir (Can, 2013. s. 343). Bu
degerler goz dniinde bulunduruldugunda TDEMTO niin her bir faktdriiniin kendi iginde i¢
tutarlik katsayilarinin yeterli oldugu sonucuna varilmistir.

3.3.3. Tiirk Diinyasi edebi metinleri basari testi (TDEMBT). 8. sinif Tiirkce dersi
“Milli Kiiltiir” temasi gergevesinde Tiirk Diinyasi1 edebi metinlerinin etkinliklerle

islenmesinin 6grencilerin akademik basarilarina etkisini belirlemek amaciyla, ¢alismanin
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amag ve hedefleri dogrultusunda alanyazin taranarak Tiirk Diinyas1 Edebl Metinleri Basar1
Testi (TDEMBT) hazirlanmustir.

Basar1 testinin hazirlanmasi siirecinde Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda bulunan
kazanimlar ve Tiirk Diinyas1 edebi metinleriyle ilgili kazanimlar incelenmis, sorularin
bilissel diizeyleri belirtke tablosunda gdsterilmistir. Tiirk Diinyas1 edebi metinleri
kullanilarak 20 soru hazirlanmistir. Basar1 testindeki sorular ve kazanimlari, sorularin yazim
ve noktalama agisindan kontrolii bir edebiyat 6gretmeni ve iki Tiirkge 6gretmeni tarafindan
yapilmustir.

Bagari testinin icerik gegerliligi ve testte yer alan maddelerin bilimsel agidan
dogrulugu Tiirk edebiyati alaninda bir yardimer dogent, bir yiliksek lisans 6grencisi, egitim
bilimleri alaninda bir yardimer dogent, 6l¢gme ve degerlendirme alaninda bir yardimet1
dogent, bir edebiyat 6gretmeni ve bir Tiirkge 6gretmeni tarafindan incelenmis, bu dogrultuda
gerekli diizeltmeler yapilmistir.

8. sinifta okuyan 3 6grenciye test uygulanmis ve d6grenciler tarafindan anlasilmayan
sorularda diizeltmeye gidilmistir.

Basari testi 4 segenekli 20 maddeden olusan ¢oktan segmeli bir testtir. Testte
Bloom’un taksonomisinin biligsel basamaklarina gore bilgi basamagindan 3 adet, kavrama
basamagindan 9 adet, uygulama basamagindan 3 adet, analiz basamagindan 5 adet madde
bulunmaktadir. Coktan secmeli testlerde {ist diizey sorular ol¢iilemedigi i¢in sentez ve
degerlendirme basamaklarina ait sorulara yer verilmemistir.

3.3.4. Tiirk Diinyas1 edebi metinleriyle hazirlanan ders icerigi (TDEMHDI). Tiirkce
Dersi Ogretim Programi’nin igerigi, temalara gore diizenlenmekte; metinler yoluyla anlama
ve anlatma becerilerinin kazandirilmasi hedeflenmektedir. Programin hedefleri
dogrultusunda ders iceriginin etkinlikler aracilifiyla 6grencilere kazandirilmasi

ongoriilmektedir.
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Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda “Milli Kiiltiir” ana temasina bagl alt temalar
incelenmis, ders iceriginde verilecek olan metinler bu alt temalara uygun olarak
hazirlanmistir (Ek 1).

Aragtirmaci tarafindan Tiirk Diinyas1 edebl metinleri kullanilarak dort adet metin
tiretilmistir. “Milli Kiiltiir” ana temal1 metinlerin her biri farkl: alt temaya sahiptir. Tiirk¢e
dersinin kazanimlar1 ve ¢alismanin hedefleri dogrultusunda iiretilen metinlere ait etkinlikler
hazirlanmstir.

Etkinlikler, gelistirildigi sirada 6grencilerin biligsel ve duyussal 6grenme diizeyleri
dikkate alimmistir. Ogrencilerin zevkle yapabilecekleri, daha genis diisiinmelerini ve hayata
daha farkli agilardan bakmalarini saglayacak, hayal diinyalarini besleyecek, akademik
anlamda da 6grencilere katkilar saglayacak etkinliklere yer verilmistir. Temadaki etkinlikler
okuma, yazma, dinleme ve konusma temel dil becerileri alanlarinin yani sira dilbilgisi ve
edebiyat alanlarina gore hazirlanmistir. Tiirk Diinyas1 edebi metinlerine yonelik kazanimlar
genelde okuma/anlama diizeyindeki etkinlikler lizerinden verilmeye ¢aligilmistir.

Temada 6grencilere edebi metinler araciligiyla dil zevki ve edebi zevk kazandiran,
okuma ve anlamay1 kolaylastiran, yaratic1 yazma ve diistinmeyi saglayan metin ve
etkinliklere yer verilmistir. Metinler, gorsellerle ilgi ¢ekici hale getirilerek 6grencinin ilgisi
canli tutulmaya caligilmistir.

Ug adet okuma ve bir adet dinleme metni hazirlanmis; dinleme/izleme,
okuma/anlama, konusma, yazma, dilbilgisi ve edebiyat alanlarinda toplam 61 adet etkinlik
hazirlanmastir.

Hazirlanan metin ve etkinlikler Tiirk¢e egitimi alaninda bir yardimci dogent ve bir
Tiirkce 6gretmeni tarafindan incelenmis, ardindan gerekli diizeltmeler yapilmistir. Yapilan

diizeltmelerden sonra 6gretmen kilavuz kitab1 hazir hale getirilmistir.
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Ogretmen kilavuz kitabinda tema hazirlik calismalari, tema kazanimlari, metinler ve
metinlere bagl kazanimlar, ders ara¢ ve gerecleri, metne hazirlik ve etkinlikler yer
almaktadir. Temanin sonunda tema sonu degerlendirme ¢aligmalarina yer verilmistir.
Temada yer alan metinler agagidaki gibidir:

1. Metin: Mektep ve Milliy Til (Okuma Metni)

2. Metin: Mangala (Okuma Metni)

3. Metin: Aycorek ile Bahadir’in Maceralar1 (Okuma Metni)

4. Metin: Gaspirali Ismail (Dinleme Metni)

Temaya Hazirlik Calismalari. Temaya hazirlik ¢alismalarinda “ Milli Kiiltiir” temasinin
hedef ve kazanimlarina uygun, 6grencinin 6grenme giidiisiinii ve dikkatini artiracak gorsel,
harita ve tablo halinde bilgilere ve 6grencinin 6n bilgilerini harekete gecirecek sorulara yer

verilmistir. Ogrencilerin hazir bulunusluk diizeyleri bu sekilde artirilmaya ¢alisiimistir.



Resim 1

Milli Kiiltiir Temaswin 1. Sayfast

MILLI KULTUR TEMASI

MEKTEP VE MiLLIY TiL

MANGALA

AYCOREK ILE BAHADIR'IN MACERALARI
GASPIRALI ISMAIL

F 28 I o
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Resim 2

Tema Hazirlik Calismalar: Sayfasi

TEMAYA HAZIRLIK

Tirk topluluklsn we Tidk lehgalen denilince sklimza nelsr

Tirk Diiyast 'nds, ontsk ilatigim 6ili olusrrulabili mi?

Bildifiniz dsbl matinlar nelardis?

Séyleviniz 7

» Azamndaki Tirk Diinvas haritalennda 4 fadkh Tirkge grubu ve
bu groplards konusulan lahgalsr ver almaltady. Haritslan
dildeatlics incsladikten sonma zomlan vamtlanmz
s Assiids varla sdsterilmis olan Tid topluluklsn
coBrafalanm 2. haritada da siz ghatatin.
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Kazanimlar:

Milli kiiltiir temasiyla ilgili kazanimlar, Tiirkce Ogretim Programi’na gore
hazirlanmistir. Tiirk Diinyas1 edebl metinleriyle ilgili kazanimlara yer verilirken Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Dersi Ogretim Programi’ndan da yararlanilmistir. Ogretmen kilavuz kitabinda
yer alan her metinden 6nce kazanimlar, kazanim numaralariyla birlikte verilmistir. Dort adet
metin ve metinlere bagli etkinliklerde yer alan kazanimlar, temanin basinda dinleme, okuma,
konusma, yazma, dilbilgisi ve edebiyat basliklar1 altinda toplu olarak verilmistir. Asagida

tema kazanimlarinin ilk sayfasi yer almaktadir.

Resim 3

Tema Kazanmmlar: 1. Sayfast

KAZANIMLAR

DINLEME

1. Drimleme'izleme Lurallanmy nygulama

1.1 Konusmanmn soind kesmadsan sabir ve saymyla dinlar.
1.2 Biazkalanm rshataz stmedan dinler'izler,

1.4 Dvinleme'izlame wintem ve telmildsrind kullamr,

2. Dvimlen eni'irleneni anlama ve oizi mleme

1.1 Diinlenenin'izlensnin baglamindsn harslatls kalimea

222 Biirdilinin fadkhhiim syt ader.

(8]

.23 Siirin kendizinds uwyandudiin duygulen ifada adar,

2.25 Dinladifiizladifi kizgi, koo vada metnin varen gain haklonda bilei adinir.

4. Sz varhiEm zen ginlestirme

4.1 Kalimslar arasimdali anlam iligkilerind kavrayaral birbirivle anlamca {1igkili
kalimeslere omeak verir.

4.4 Siir, tifd, sara tifderinds metinler azbarler,

OETUMA

1. Oluma kurallanm wygulana
1.3 Kalimelarni dodro talafir adar,

1.5 Oloema wintem va talmiklarind lullamr

2. Okundugzn memi anlama ve iz mleme

[

.1 M=tnin baflammindan harskat]a kelima va kalima groplanmn anlamlsnm qkanr.

[

.2 Matindaki apahtar kalimalarni balifder.

(5]

.3 M=tnin konusunn balirdar,

[

.5 Mstindski vardima fikifdsei/duyenlan balifsr




Metinler:

Temada gecen metinler Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda belirtilen amaglar
dogrultusunda, “Milli Kiiltlir” ana temasina bagl seyirlik oyunlar, oyunlar, bayramlar ve
Tiirk biiytikleri alt temalar1 halinde hazirlanmistir. Metinler 6grencinin seviyesi ve ¢ocuga
gorelik ilkesi dikkate alinarak hazirlanmistir.

Birinci metin olan “Mektep ve Milliy Til” de milli dil, ana dil, okuma ve yazma ile
ilgili mesajlar Karagoz ve Hacivat tiyatro oyunu iislubuyla kaleme alinmistir. Bu metin,
seyirlik oyunlar i¢in bir 6rneklik teskil etmektedir.

Metinde “Mektep ve Milliy Til” adli Kirim-Tatar Tiirk¢esine ait siir boliimleri,

diyaloglar arasina getirilerek Tiirk lehgelerine hafif bir giris yapilmistir. Karagoz ve
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Hacivat’in komik ve hos tislubuyla 6grencilerin dikkati ¢ekilmis, leh¢e metinlerine karst 6n

yargilarinin oniine gegilmeye calisilmistir. Metin ve etkinliklerde dgrencilere seyirlik
oyunlar ile ilgili bilgiler verilmistir.

Ikinci metin olan “Mangala”da Nasrettin Hoca nin Tiirk lehgelerindeki farkli
fikralarina yer verilerek metin ¢ekici héle getirilmeye c¢alisilmistir. Metnin girisinde
Nasrettin Hoca hakkinda bilgiler verilmektedir. Metinde Nasrettin Hoca Tiirk topluluklari
arasinda anlasabilirligin zannedildigi gibi zor olmadigini aile bireylerine anlatmakta,
kendisine misafir olarak gelen Gagavuz ve Kerkiiklii misafirleriyle kolay anlasabilmekte,
onlardan birer tane Nasrettin Hoca fikras1 dinlemektedir. Metnin sonunda da misafirlerine
Tirkler arasinda eskiden beri oynanan “Mangala” adli strateji oyununu 6gretmektedir.
Metinde, Hoca’nin hos iislubuna ve fikralarina yer verilerek metnin daha da akici hale
gelmesi amaclanmustir.

Ugiincii metin olan “Aycorek ile Bahadir’in Maceralar” metninde Aycorek ve
Bahadir isimli iki kardesin yavru geyikle karsilagsmalari; yavru geyik ve iki kardesin

zamanda yolculuk yapmalari; dort fakli Tiirk cografyasina yaptiklari seyahatlerde
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karsilastiklar1 kisi, yer, olaylar ve bayram manzaralar1 anlatilmaktadir. Metinde Goktiirk,
Kipgak, Cagatay ve Oguz gibi farkli Tiirk lehge gruplarina ait edebi metinlere yer
verilmistir. Onceki iki metne gore edebi metinlerin sayis1 artirilmistir.

Masal tiiriiniin 6zelliklerine gore yazilmis olan bu metinde eski Tiirklerden
giiniimiize bayramlar ve bayram kutlamalari anlatilmistir. Metinde Tiirklerin bayram
kutlamalarima yer verilirken Goktiirk, Kirgiz, Altay-Hakas-Tuva, Ozbek-Uygur ve Osmanl
olmak tizere bes farkli Tiirk cografyasi tanitilmistir. Bilge Kagan, Koltigin ve Tonyukuk gibi
Tiirk biiyiiklerine de metinde yer verilmistir.

Ogrencilerin metinlere kars1 n yargida bulunmamalari igin 6grenciye gore,
Ogrencinin seviyesine uygun edebi tiirlere yer verilmis; okuma pargasinin genelinde bu edebi
tiir ve metinlere yer verilmistir.

Dérdiincii ve son metin olan “Gaspirali ismail”de Tiirk biiyiiklerinden olan Gaspirali
Ismail’in biyografisi, Tiirk dili i¢in vermis oldugu miicadeleler, savas ve siirgiinde cekilen
sikintilar yine lehgelere ait edebi metinler araciligiyla verilmektedir. Bu biyografi metni, ana
dil, yurt, vatan, slirgiin, go¢ ve miicadele kavramlar etrafinda sekillenmektedir.

Etkinlikler:

Ogrenci ¢alisma kitabinda dért metne ait toplam 61 adet etkinlige yer verilmistir.
Hazirlanmis olan temada 6grencilerin ilgisine yonelik, seviyelerine uygun, onlar1 6grenmeye
giidiileyen ve hazirlayan; 6grenilenleri uygulamaya imkan verecek metinlerle olusturulmus
etkinlikler yer almaktadir. Hazirlanan etkinliklerin okuma/anlama, dinleme, konusma,
yazma, dilbilgisi ve edebiyat alanlarina ait kazanimlar1 igeren etkinlikler olmasina dikkat
edilmistir.

Edebiyat kazanimlar1 Tiirkge Ogretim Programi’nda yer almadig1 i¢cin diger beceri
alanlarinda ele alinmistir. Edebiyat kazanimlar1 2015 yilia ait Edebiyat Ogretim

Programi’ndan alinmistir.



60

Tema Sonu Degerlendirme Calismalari:

Calismada 6grencilerin “Milli Kiiltlir” temasinin amag ve hedeflerine ne oranda
eristiklerini tespit etmek amaciyla 20 maddeden olusan tema sonu degerlendirme boliimii
hazirlanmistir. Sorular ¢oktan segmeli sorulardir.

Bu boliimde; okudugunu anlama, sézciikleri diizenleyip climle olusturma, climleleri
siralayip parca olusturma, sdzcligiin climle i¢indeki anlamini tahmin etme, Tiirk Diinyasi’na
ait farkl tiirlerde edebi metinler, dilbilgisi becerisini 6l¢gme, yorumlama, ger¢ek ve mecaz

anlami bulma, s6z sanatin1 bulma ve anlam bilgisi ile ilgili sorular yer almaktadir.



3.3.4.1. “Aygorek ile Bahadir’in Maceralart” baslikli metin ve etkinlikler.

Resim 4

3. Metnin Kazanimlarmmin 1. Sayfast

AYCOREK ILE BAHADIRTN MACERALART (3. METIN)

61

DINLEME

1. Drimleme/izleme kurallarmy
uygulama

1.1 Kpopugmanmn s6Eini kesmadan
zabar va saymyla dinler
2. DI¥inleneni'irleneni anlama ve

iz mleme

2.22 Siirdilinin farfkhhfm syt adar.

2.23 Siirin kendizinds wrandirdin
duygulan ifads adar,
4. Sz varhimi ren ginleytirme

4.1 Ealimaler srasimdals smlam
iligkilarind kavrayarsl: birbiriyle anlamea
ilizkili kelimalsrs dmek vorir.
OETUMA
1. Okuma kurallanminyeulama

1.3 Kalimalari dodrm talaffir adar.

1.5 Oloma wontem va talmdklerind
Lullamr.
2. Okudufn memi anlama ve

ciori mleme

2.1 Meatnin baglamindan harskatla
Lalima vakalims sproplanmn anlamlanm

pkang.

-
&

LT 0Ly, var, zaman sahis varhlk

kadrosn ve bumlarla ilgili unsurlan balifer

1
&

.12 Olpduklanm kandi cikmlalariyla,

Lromolajik s11a ve manhk alag iginds

dzatlar.

1
e

-
&

-
&

.13 M=ina ilizkin soqulara ovap werif
.18 W=tnin plamm kaerar,

.18 hlstindsl 2bz zanatlanmin anlatima

olan katln=im farlk: adsr,

1
e

-
&

.25 Siirdilinin fadkhhim syt adar.

.26 Siirin kendizinds vvandirdin

duyeulan ifads adar,

-
&

.28 Matinla ilgili gdrzal §ealar

wormmlar,

458z varh&m) zenginleytirme

4 1 Ealimaler arasindaly anlam

ilizkilerind kavravearal birbdrivle anlamcs

ilizkili kalimalsra omal: varir.

KONUSMA

1. Konusyma knrallarm nyvEnlama

1.2 Olaylan va bilzilen siraya kooparal:

anlahir.

2.

Sesini ve beden diling etflkili lullan ma

2.3 Eslimaleri dogfm telaffirz adar.




Resim 5

3. Metnin Kazanimlarmmin 2. Sayfast
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YAZMA
1. Yarma kurallanmi uygulams

1.2 Drizgiin. olounaklh ve iglak “bitigik
azik van'vla vazar.

1.7 Olaylan va bilzilen sirera kovarsl:
anlany.
2. Planh yarma

2.8 Yamn=ina bonunun va tinin
Gzellifine wygun bir ginis vapar.

2.8 Yaaw sthilevici ifadslarls sonuca
baglar
1.11 Dipnot, kaynakea dest, igindslilar
vh. laimlan wygun jekilds ditzenler,
3 Farkh nirlerd e metinler yarma

3.3 Bildirmea vanlan vass
DIL BILGIsI
2. Ciimleyle ilgili bilgi ve kurallan
kavrama ve uyzulama

2.7 Ciimlalsrin vapn Szelliklerind kavrar.
EDEEIYAT
1. Tiirk Ddli ve Edebivanna Giriy
Kazrammmlan

1.8 M=tni, adabi szar vapan dzallikler

balirlar.

2. Okumsa Karanimlan
1. Mlemi Anlama Ve Conimlemes

1.1 hl=tinds gaga kalime va kalims
eroplanmn anlamlanm balifsr

1.2 Metnin tema vae khonesunu balifer

1.5 h=tnin tiir fzalliklarind balirflar

1.6 Wi=tin tiflarimin ortaya glomas va
pazitlenmezinda atloili olan veurlan
balirlar.

1.8 Siirda shongi zaslavan uneurdan
balirler va bunlanm giire katlazim
dafarlandiris,

1.13 Edsbi tirlerin Tk ve dinya
adabiyahndaki tnemli azarlarind tamr.

1.16 Siirdaki masmun, imeava adsbi
sanatlanm iglevlerind balirler

2. Eleytirel Ol ma
2.1 M=tnin gelensk igindali varind
dazarlandirir.
3. Yarma Karammmlan
3.14 hlstin tirins wyrun anlatm tix

va talmiklanind lullamyr,
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Konuya Hazirhik Calismalari:

Konuya hazirlik ¢alismalar1 boliimiinde 6grencilerden Dede Korkut hakkinda
aragtirma yapmalari, masal tiiriiniin 6zelliklerini arastirmalari, Tiirk topluluklariyla ilgili
bilgi toplamalari istenmistir.

Tiirk edebiyatindaki edebi tiirlere ait eserleri tanimalari i¢in 11. b. etkinligini
yapmalari (Ed.2.1.8) istenmistir.

11.b. etkinliginde yer alan tekerlemenin tamami1 bu bdliimde verilerek 6grencinin
metnin biitiiniinii gérmesi amag¢lanmistir. Bu etkinlikte tekerlemenin hem Karagay-Malkar
Tiirkgesi hem de Tiirkiye Tiirkcesindeki karsilig1 verilerek 6grencinin iki lehge arasinda
karsilagtirma yapmasi planlanmis, tekerleme tiiriiniin 6zelliklerini bulmalar istenmistir.

11.b. etkinliginde verilen tiirki metninin devami konuya hazirlik boliimiinde
verilmigtir. Boylelikle 6grencinin metnin biitiiniinii gorerek tiirkii hakkinda daha dogru
yargilara varmasi hedeflenmis, ardindan 6grencilerden tiirki tiiriinlin 6zelliklerinin

bulunmasi istenmistir.



Resim 6

3. Metnin Konuya Hazirlik Calismalarimin 1. Sayfasi

UCENCL METIN

Metnin Torii: Masal

Ana Tema: Milli Kiltir

Alt Tema: Bayramlar

Metnin Adn Avedrek ile Bahadir'in
Maceralan

Siire: § Ders Saati

DERS ARAC VE GERECLERI

Tirkge 38z10k, Tork Lehgelen S8zIig,
Tirkqe imla Kilavuzu, Tirkee Deyimler
BUziGEl, Thrikce Ders ﬂgr::mi:n Kilavuz

Kitab, Tirk Dinyas) Haritas

RONUYA HAZIRLIK CALISMALARI

. {-Jgr:ncil:nn:izdi:n Deede Korkus
hakkinda sragtirmnae yapmalarim
Isteyiniz.

» Ofrencilerinizden masal wininin
Apelliklerini araghrmalanin isteyiniz.

L] f]g'rtncilc:mizi Tirk Topluluklenyla
ilzili bilgi wopiamelan igin farkl

keyvnakisra vinlendiriniz,

OKUDUGUNU ANLAMA VE
COZUMLEME

# Metni Gfrencifeninize bir kez sesli
ORTYLEE.

o (3frencilerinizin, konuys antamalanna
verdimel olacek gnehtar kelime ve
kavramlar ile nemli ghrditkleri yerlers
belirlemeten emacivia isaretieverek
obuma yintemi kullanmalarim
sapiavimz (kw1 5).

] figr:mll:rian: metni sesli olarek
okutunuz,

Metni dfrencilennize ckutiuktan sonra

onlara su somulan ydnettiniz

udufunuz metinde Toros Daglan min

hang plzelhiklerinden sz edimisur?

. Masal kahramanlanmm gimtiklern ik ver

neresidir? Yavru gevik burada
Ergenckon Bayram ile 1lgili neler

slwitiyor?

. Altay, Hakas ve Tuvelann yvurdunda

Cera Bayramt nesil kutlsnmaktadic?

. Masal kshramanlanmin gittklen son

ver neresidir? Burada hangi bavram

kutlanmaktader?
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Okudugunu Anlama ve Coziimleme:
Bu boliimde, okudugunu anlama ve ¢oziimleme 6grenme alani ile ilgili 8 etkinlige
yer verilmistir. Metnin okunmasi asamasinda 6grencilerin metni 6gretmen rehberliginde

okumalar1 saglanmustir.

Resim 7

Ayg¢orek ile Bahadir’in Maceralart Metninin 1. Sayfast

AYCOREK iLE BAHADIR'IN MACERALARI

Toros dalar: Anadolu’nun giineyvi boyunca uzamr.
Karh zirvelerinden siril siril akan dereler, toprad
yvarar, derin ve ulasilmaz vadileri besler. Akan bu
tertemiz su, daha asafilarda can Katar Cukurova'va
ve ahalisine.

Akdeniz’in sicafindan kacanlar Toroslarin
eteklerini mesken edinirler. Burasi, yemyvesil
ormanlariyla, zirvelerden gelip dereleri senlendiren
sulariyla, tertemiz havasivla, dogal besinleriyle, elvan
elvan ciceklerivle essiz giizellikte bir verdir.

Bu muhtesem do@anin orta verinde sirin bir Kdy,
kiyde de Av¢irek ve Bahadir adinda iki kardes varmis. iki kardes Kby hayatim
ve Kir gezisini cok severlermis. Ara ara kéyden epevce uzaklara, gezmeyve
cikarlarmuas.

Yine kéiyden uzaklasuklar: bir giin, Karsilarina bir geyik vavrusu ¢ikms.
Daha 6nce karsilasmadikiar: bu hayvanmn giizellifi karsisinda adeta
bilvillenmisler. Yavru geyik ormanin derinliklerine do@ru ilerlemis. onlar da
gevifin pesinden gitmisler. Gide gide derin bir vadiye varmslar. Yavru gevik bir
magaraya girmis, iki kardes de onu taKip etmisler. Magarada ilerleyen vavru
gevik bir bosluktan iceri dalms. Kardesler de aym bosluktan girmisler ve
kendilerini apayri, 151l 1511 bir diinyada bulmuslar.

Bilyilk biiyiik kazanlarda vemek pisiren kadinlar, birbirlerini vakalamaya
cahisan cocuklar, at varis: vapan gencler varms burada. insanlar cok degisik ve
rengirenk kiyafetleriyle senlik havasi icinde efileniyor, giizel vakit
gecirivorlarms.

Aycorek ile Bahadir, saskin gézlerle olan biteni izlerken yvavru geyik tekrar

karsilarma cikmis. Bu defa onlardan kacmanmus: vaklasip konusmaya baslams.
iki kardes daha da sasirmuslar bu duruma.

— Korkmaymn, yakilagin!

— Burast neresi?

— Kdyiindizden ¢ok uzakta bir yer. Farkit bir
zaman dilimindeyiz.
Cocuklar denilenleri anlamamuaslar.,
— Farklt zaman m?
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Resim &

Ayg¢orek ile Bahadir’in Maceralart Metninin 2. Sayfast

— Ever. Sizi eski bir zamana getirdim. Gezmeyi ve dgrenmeyi sevdiginizi biliyorum.

Burada da sizinle gezip gilizel seyler dgrenecegiz.

—Burasit ¢ok farkl bir yer. Kiylimiize tekrar nasu dinebiliriz?

—Daneriz, acele etmeyin! Siz verivorum sizi kiyiiniize geri getirecegim.

— Simdi beni ¢ok iyi dinleyin. Burada bulunan insanlar bizi giremezler. Buradaki
highir canliya da dokunmak yok. Yoksa amiir boyu burada yasamak zorunda
kalirsmiz, Anlastik mi?

— Anlasnk.

Bahadir ile Ay¢irek yavru gevigin séziine giivenmisler ve zamanlar arasi
volculuga baslamislar.

Zamanda yolculugun ilk durag: burasiynus. Yani, Tiirk soylu boylarm ilk
vurdu Otiigen.

Yavru Gevik:

—Burast Orhun Irmagt kenarindadir ve
Gaktiirk Yazulart'na ev sahipligi yapar. Bugiin
buradaki topluluklar icin dnemli bir bayram
olan Ergenekon Bayrami'dir. Ergenekon
hayraminda Tiirklerin Ergenekon diyarindan,
Orta Asya’min dirt bir yanina yayip
giiglenmeleri kutlanmaktadir, Goktiirkler demir
dag eritmek suretiyle Ergenekon’dan ¢ikmuslardwr. Tiirklerde demir ve atey
dnemli iki kaynakur. Atesle demiri eritirler, erimiy demirden kilig, siingii, bicak,
topuz, kalkan, zirh ve tolga gibi ¢esitli savas aletleri yaparlar. Savag¢
toplumlarda demivin hayati dnemi vardwr. Demirin oldugu gibi ann da Tiirklerin
hayatinda dénemli bir yeri vardir. Atla savaslar kazanidir, uzak yollar agur.

—Bakin! Surada girdigiiniiz kisiler devlet reisi Bilge Kagan ve kardesi Kiil Tigin,
yanlarindaki de basdanmismanlar: Tonyukuk’tur. Halka hitap ediyorlar.
Yaklasalim da onlart dinleyelim.




Resim 9

Aygorek ile Bahadir'in Maceralart Metninin 3. Sayfasi
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Bilge Kagan:

I 1 IBIOITH:YT YYD 3N I TV :INY : TN
toMNMA: SN 2RTIY 2T PV e dit:TAY> 0T
RPN R::DIHI> ¥ oMY > DYl o I Tt DY rDe>8:100
12T IRt 1eTIQ IS >3 : T IMFYTYNRE:HEYI I IDE>S

Uze kok tengri asra vafiz yir kiindukta ikin ara Kisi
ofh Kihinns. Kisi oflinda fize eclim apam Bumin
Kagan istemi Kagan olurnus. Olurupan Tiirk
budunung ilin tériisin tuta birmis, iti birmis.

(Gokriirk Tiirkgesi)

Ustte mavi gk, altta vagiz yer kilindik1a, ikisi arasinda
insano@lu kilinmis. insano@lunun {izerine ecdadim
Bumin Kagan, [stemi Kagan oturmus. Oturarak Tiirk
milletinin ilini, t8resini tutuvermis, dilzenleyivermis.

(Tiirkiye Tiirkgesi)

Kiil Tigin:

Ergin, 2012, 5.8

NSNS I T RIANIXI: 8>3 ITYER Y > s FETMR
I ME HIY D28 FTME T 1o YR :TIIENNS
ANIN R T DI BIFETNR : TETTAR> : T334

Tirk Oguz begleri budun esiding. Uze tengri
basmasar, asra yir telinmeser, Tirk budun, ilingin
tériingin Kim artati fudac: erti|? Tirk budun ertin,
okiin!

(Gaokeiirk Tiirkgesi)
Tiirk, Oguz beyleri, milleti! Isitin: Ustte gk basmasa,
altta yer delinmese, Tiirk millet, ilini téreni kim
bozabilecekti? Tiirk milleti, vazgeg, piyman ol!

(Tiirkiyve Tiirkgesi)

Ergin, 2012, s.16

Kill Tigin"in sézleri biter bitmez geyik avafini yere vurmus ve zamanda
yolculuk devam etmis.
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Aygorek ile Bahadir’'in Maceralart Metninin 4. Sayfasi

Yavra Gevik:

—Bakin, su ortadaki Kisi, buradaki
ropludsfun biiyiik arast Manas
Han “dir. Hem deviet adami hem de
biiyitk biv diigfintirdir kendisi, Burast
Kazak, Kirgiz ve Tatar ailelerinin
lilkesidir,

Bugin baharin gelisini mijdeleyen
kardelen gigeklerinin acngt, dilnyanin
sofukiardan Kurnilup istamaya basladif
glindiiv, Bugiin, Orta Asya ve fran toplumlart tarafindan Neveuz Bayrami
kurlaniyor. Bu bayramda bayram yerd tieklarla aydinfarlp ¢iceklerle donanir.,
Biylece bayram yveri ginill agan bir mekdn halini aliv. Toplumun her kesimi
bayramiara kanlir. Insanlar renkli glvsiferini giver, hayvanlarim boyarlar; kinalar,
nazarfiklar, wirlii renklerde ve desenlerde Kumaglar ile siisfevier, Bu tiv bayramifar
Tlirklerin topfum havanng hareketfifik ve hepecan katar. Demivler dividliir,
insanlar ayry ayrt gruplar halinde neseli sarkiar siylerler.,

Burada e grup coctk var, Halka ofmuglar, birbirierineg biv geyler sayviiyoriar,

Bir ¢ocuk diferlerine siir okumaktaymms:

Navrez keldi korifiz, | Nevruz geldi piriniz,

Korimnigin beriiiz. Gardmliligini veriniz.

Cennet bolsin verifite, Cenned olsun yeriniz,

A ra, navrezim miiharck. A za, nevruzum miibarek.

Navrez keldi vaz keldi, Nevruz geldi vaz geldi,

Ordek keldi, kaz keldi OUrdek geldi, kaz peldi.

Kuslarda avar keldi, Kuslardan ses geldi,

A ra, navrezim miibarek. A za, nevruzum miibarek,

Avalarda usar kaz, Havalarda ucar kaz,

Men aytayum dzii vaz, Ben sdvleyeyim kendin yaz.

Iste keldi bahar, vaz It peldi bahar, vaz

A za, navrezim mibarek. A za, nevruzum mitbarek,
(Dobruca Tatar Tiirkgesi) ( Tirkive Tirkeesi)

(KB, 19994, C.12, 5.60)
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Resim 11

Aycorek ile Bahadir'in Maceralart Metninin 5. Sayfasi

Baska bir ¢ocuk tirkil séviemis:

Xorarimi agirdalar, Horozumu asirdilar,

Damdan dama gasiedilar, Damdan dama kacirdalar.

Pilav ctip pisirdiler. Pilav yapip pigirdiler.

Aniva menim telli basl, Hani va benim telli bagls,

Kokiisi bevaz ¢al xoraem? Gogsid bevaz kir horozum?
(Karvm-Tatar Tiirkeesi) rTiirkive Tiirkgesi)

(KB,1999c, C.13, 5.180-181)

Tiirki biter bitmez vavru gevik ayvafim vere vurmus. Hooop bir baska
divara gelmisler.

Yavro Gevik:

—Ever, cocuklar. Burast da Alray, Hakas ve
Tuva yvurdudur, Buglin Caga bayrami
kutlanmakta. Caga bayrami Alray roplulufunda
cesirli eglenceler ve yarntglarla kutlanir, Ar parigt,
glives, ok arma gifid yariglarda gengler
hiinerlerini sergiferier,

Tiirklerde yartgma Kk ok eshilere dayanir, Yariglar toplumdaki yvetenekli
insanlarr dn plana gikarmaktadir. Toplumdaki yerenekli ve bagartli kisiler daima
sayer girliv, el ve bay Gstiinde mewlur, Bdviece yetenekli kisiler onurfandirimabkra,
toplumda harekeddilik ve canlilik saflanmakia ve yveni yefeneklerin qikmass fegvik
edilmtis olmiakradir,

Az ileride vine bir grup ¢cocuk halka olmus, tekerleme siylemekteymis. ki
kardes ve vavru gevik onlara kKulak verirler.

Ciiglire cligiire, cum taptim, Kosup kosup yiin buldum,
Cum aldinaf tarak taptum. Yin altinda tarak buldum.
Tarakn aparip taadama berdim, Taraf gtdrlip dedeme verdim,
Taadam mege sagalin berdi. Dedem bana sakalim verdi.
Sakalhn aparp kilgh berdim, Sakalmm gdtlirlip gdle verdim,
kil mege kilbiigin berdi. Gl bana kaplind verdi.
Kébiikti aparip iyvnekke berdim, Kopligil gbtirlip inefe verdim,
ivnek mege siidin berdi. Inek bana sitlind verdi.

(Altay Tiirkcesi) (Tlrkiye Tlirkcesi)

(KB, 2003a, C.24, 5.246)
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Resim 12

Aygorek ile Bahadir'in Maceralart Metninin 6. Sayfasi

Bir diferi ataséziine baslams:

Bal tutgan barmagin calar. Bal tutan parmagini valar.
(Altay Tirkcesi) . " (Tirkive Tlrkgesi) _
(KB, 2003a, C.24, 5.201)
Bir difer ¢cocuk bilmece sormus:

“Tiy" dezem tivbes, “tivbe" dezem tiver.
(Altay Ttirkcesi)

“Dey” desem demez, “deyme” desem defer.
(Tlrkiye Tlirkcesi)

(KB, 2003a, C.24, 5.224)

Diger cocuklar hep beraber *dudak™ diye

- ﬂ - cevaplamslar.
Co%e

, Yavru geyik avafini bir kez daha vere

vurmusg ve yolculugun dérdiinci
durafina varnuslar.

Yavru Geyik:

—Ozbek ve Uygur Tiirklerinin yasadig
cografyadayiz. Zaman ise Tiirklerin
Islamiyer’i heniiz kabul ettigi bir zamandur.
Tiirklerin islamiyet 'ten dnceki Gak Tanrt
inancina gire Tlirkler, gokylizii ve yeri
yaratan tek bir Tanrt’dan bagka bir seye
tapmazlardr. Bayramlarina dnce Gik
Tanrt’ya kurban kesmekle baglariard:.
Bugiin burada Miisliimanhg: kabul eden
Tiirkler, Allah igcin kurban kesmektedirier.

Tiirklerde yardimlagma ¢ok dnemlii bir yer tutmaktadir ve bayramlar da
yardumlagmanin en dnemli vesilesidir. Yardimlagma, toplumu daima birlik ve
dayanigma anlayist icinde tutar.

Sicak havadan bunalan gencler birbirlerinin lizerine su atarak

efilenmekteymis.
—Surada bir grup ¢ocuk var. Gelin onlara kulak verelim.




Resim 13

Aygorek ile Bahadir'in Maceralar: Metninin 7. Sayfasi

Mehri aftib bolgan, Sevgisi glines olmus,
Har siizi kitib bolgan, Her szl kitap olmus,
Yif u gavmig, murabbi, Yaf, kaymak, recel,
.-:1.}' kiilcam, sirin killcam, Ay goncam, girin goncam,
Cahin dnacanimsiz. Diinyalar anactfumsin.
(Ozbek Tlrkcesi) (Tirkive Tlrkgest)

Buran & Alkaya,2010, s.413

Bir difer cocuk bilmece sormus:

Asti tas, Usti tas, Aty tas, listll was,
Tirt avagli, bir bas. Dirt ayakli, bir bas.
{Ozbek Tlirkcesi) (Tirkiye Tlrkgesi)

(KB, 2000, C.14, 5.279)
Hep birlikte “toshafa (Kaplumbafa)™ dive bafirnuslar.,

Diger bir cocuk ninni siylemis:

ol arslan bileklim, kolu aslan bileklim,
Batir, gaplan ylireklim. Yifit, kaplan ylreklim.
Yahsi, vaman kiinimde, [vi, ktitl gliniimde,
Meile ciide kereklim. Bana en gereklim.
Elle balam, elle-yey Ninni yavrum, ninni ee,
Canim balam, elle-vey Camm yavrum, ninni ee.
(Ozbek Tiirkeesi) (Tiirkive Thirkcesi)

(KB, 2000, C.14, s.119)

Ninniden sonra vavru gevik ayvafim yvere tekrar vurmus vé yumcuiuguu sen
durafiina varnuslar.

Yavru Gevik:
—Burast da Osmandt Devien min baskentl Istanbul selridir, Burada, bu samanda
Clsmanit Tiirkges! kullantitr, Osmanit Tiirkgesi Azerbaycan, Thrkmen, Gogavug ve
Ofuz Tiarklerinin kullandifqn Thrkgeyle benzerlik gdsterir.,

Hu giin de burada Ramazan Bayram kutfanmalkiadir, 8ir ay boyunca orug
frrmuy ofan Misliimaniar oruglarin bittminde bayramt Kutdamaktadiclar, Gelin
giiyle, Surada biv grup cocuk var. Yaklasalim da onlart dinfeyelim.
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Ayg¢orek ile Bahadir’in Maceralart Metninin 8. Sayfast

(-ocuklar grup halinde neseli sarkilar, maniler, ninniler siivlivorlarmis.
Bunlar: hilmeyenler de atasindan, anasindan Gfrendiklerivle renk kativormus
efilenceve.

Usiidiim fistidim,
Daadan alma tasidim.
Almacum idiler,

Bana curul dediler.
Curullukran bezdim,
Derin kuyu kazdim.

Ani o er kegi?

Er keci kazanda Kaynar,
Kamber karsisinda oynar.
Kamberim sana ne gelir?
-Kuvrucaama kus gelir.
Tuttwm kusu ugaritum,
Edi deniz asirttim.

curul: kiiclik kamber: sadik hizmengi

{Gagavuz Tlrkcesi)
(KB, 19993, C.12, 5.235)

Bir diferi arastizd siyiemis:
Dama dama k&l boelar, hic dammasa ¢il bolar.

[ Tlirkmen Tirkcesi)

Bir diferi siirine baslamg: (KB, 1998, C.10, 5.54)

Bahadir, Avciirek ve vavru

Lsaq: Dovsan dovsan, a dovsan iy
gevifiin zamanda volculufu burada

Qa¢ma dayan a dovsan.
(Jagma seni sevenden, sona ermis. Yavru gevik avafim
Can Kimi beslevenden. son kez vere vurup siz verdifi gibi
iki kardesi kiivlerine geri gtitlirmils.
Dovsan: Davanmaram a gardas,
Yamnda var Alabas. Onlar varomslar evlerine.

Xeberdaram isinden, Gevik de ugmus bir baska kive.
Qurtaram disinden...

{dayan: dur bekle ) Yakup CEVIK
{Azerbaycan Tlrkeest)
(KB, 1993, C.4, 5.275)




Metinde gegen yer, kisi, olaylar ve yazili belgelerle ilgili gorsellere yer verilerek
ogrencilerin dikkatlerinin artirilip ilgilerinin canli tutulmasi saglanmistir. Metinde verilen
edebi tiirlerin hangi lehgelere ait oldugu belirtilmis, 6grencilerin Tiirk dil gruplar1 ve Tiirk
lehgeleri arasinda karsilastirma yapmalari hedeflenmistir. Verilen edebi metinlerde gegen
bilinmeyen sozciiklerin anlamlarina yer verilerek 6grencinin metni daha kolay anlamasi
amaglanmstir.

Metnin okunmasi siirecinde 6grencilerin, konuyu anlamalarina yardimci olacak
anahtar kelimeleri ve dnemli climleleri belirlemeleri amaciyla, isaretleyerek okuma

yontemini kullanmalar1 (Oku.1.5) 6ngoriilmiistiir.
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Resim 15
Uciincii Metnin Bayramlar ve Masal Kahramanlariyla Ilgili 1. Etkinligi

1. Etkinlik: Asafiidaki gorselleri inceleyiniz. Girsellerle ilgili diisiincelerinizi
birkag climleyle ifade ediniz.

Aycorek ile Bahadir’in Maceralari metninin ilk etkinliginde 6grencilerin verilen
gorselleri inceleyip bayramlar ve masal kahramanlar1 hakkinda diisiincelerini ifade etmeleri

(Oku.2.28) ongoriilmiistiir.
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Metnin 2. etkinliginde ise 6grencilerin verilen gorsellerden hareketle kiiltiirel 6geler
hakkinda duygu ve diisilincelerini ifade etmeleri (Oku.2.28) saglanmaya c¢aligilmistir.
Ogrencilerin yorum yapmalarini kolaylastirmak, dgrencilere ¢oklu diisiinme ortami

saglamak amaciyla etkinlikte farkl: kiiltiirel unsurlara ait gorsellere yer verilmistir.

Resim 16
Uciincii Metnin Kiiltiirel Unsurlarla Ilgili 2. Etkinligi

2. Etkinlik: Asagidaki resmi inceleyiniz ve gizlemlerinizden hareketle duygu
ve dilgiincelerinizi yazimz,




3. etkinlikte 6grencilerin 6gretmen rehberliginde olay, yer, zaman, sahis, varlik

kadrosu ve bunlarla ilgili unsurlar1 belirlemeleri (Oku.2.7) amaglanmistir.

Resim 17

Uciincii Metnin Metin Unsurlarinin Belirlenmesiyle Ilgili 3. Etkinligi

3. Etkinlik: Asafidaki masal semasim metinden hareketle doldurunuwe

~,
Metnin ad: Laman:

A

I/_\]clinde alavin gectigi ‘.\‘ Metindeki karakterler ve
verler: tizellikleri:

N _/

Metnin konusu: Metne buldugum bashk:

Ogrencilerin metinle ilgili sorulara yanit vermelerini saglamak ve metni ne oranda
anladiklarin1 gérebilmek amaciyla 4. etkinlikteki ctimleleri tamamlamalar1 (Oku.2.7)

ongoriilmektedir.

Resim 18

Uciincii Metnin Ciimleleri Tamamlamayla Ilgili 4. Etkinligi

4. Etkinlik: Okudufunuz metinle ilgili asafidaki ciimleleri tamamlayimz.

“Ayeiirek ile Bahaduwin Maceralar™ meini gercegi
vansiiyor/yansitmyor cinkii;

Yazarin metinde Kullandify dil dzellikleri:

\. "y

Metindeki anlatie,
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5. etkinlikte 6grencilerin okuma metninde yer alan edebi metinlerin hangi lehgelere
ait oldugunu, bu lehgelerin hangi Tiirk¢e gruplarina dahil oldugunu Tiirk Diinyasi haritasi

lizerinde gostermeleri amaglanmistir.

Resim 19

Ugiincii Metnin Tiirk Diinyasiyla Ilgili 5. Etkinligi

5. Etkinlik:
a. Okudufunuz parcada ver alan edebi metinler hangi lehgelere aittir?
Yukaridaki haritadan vararlanarak bu lehcelerin konusuldufiu verleri

isaretleyiniz

VAPATAN TORK LOHCRREININ KONUSLADOCL BO(CH
b. Bu lehgelerin, Tiirkcenin hangi grubuna dihil oldufunu yazimz,

f \




Ogrencilerin, masallarin gelenek igindeki yerini arastirmalari ve 6. etkinlikteki
boliime yazmalar1 (Ed.2.2.1) planlanmistir. Boylece dgrencilerin aragtirma yapma

becerilerinin artirilmasi hedeflenmistir.

Resim 20

Uciincii Metnin Masallar ve Geleneklerimizle Ilgili 6.Etkinligi

6. Etkinlik: Masallarin geleneklerimiz icindeki veri ve énemini arastirip
asafiva yaziniz.

e

7. etkinligi yaparken 6grencilerin, kelimeleri dogru telaffuz etmeleri (Oku.1.3),
metnin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin anlamlarii bulabilmeleri

(Oku.2.1) (Ed.2.1.1) amaglanmustir.

Resim 21
Ugiincii Metnin Sozciigiin Anlamiyla Ilgili 7. Etkinligi

7. Etkinlik: Asafidaki siirde gecen aln cizili sézciiklerin Tiirkiye
Tiirkcesi'ndeki karsihKklarini 6rnekteki gibi yazimiz.

DURNA

Ey havada u¢an durna,

Bizi govub qacan durna. | birakip
Get, xo§ geldin, sefa geldin,
Geleceksen hacan durna?
Giv cemende gezen durna,
Su istiinde fizen durna.

Gel bir géziim gérsiin seni,

Al yasila bezen durna. — <

Getme, getme, géziim durna,

Sene var bir séziim durna.

Sen gedende nece senin, m—
Hesretine déziim durna?

(Azerbayecan Tiirkcesi)

(KB, 1993a, C .4, 5.130)
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Dinleme:

Metnin okunmasi siirecinde 6grenciler i¢in gerekli yonlendirmeler yapilmistir.
Metin, dinleme metni olmadig i¢in dinleme becerisini dogrudan ele alan etkinlige yer
verilmemesine karsin, etkinliklerin tamaminda dinleme becerisine ait ii¢ adet kazanima yer
verilmigtir.

Ogrencilerin kelimeler arasindaki anlam iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca

iligkili kelimelere 6rnek vermeleri (Oku.4.1; Din.4.1) amaciyla 8. etkinlik hazirlanmistir.

Resim 22
Uciincii Metnin Sozciikte Anlam Ozellikleriyle Ilgili 8. Etkinligi

K. Etkinlilk
a. Bir giirden alnnis asafdaki dizelerde bulunan alt ¢izili strciklerin
anlam drellikierini bularak agiklavine.

ood (<
Cirim bilen dusn irkeledin, Tlirktim e dastu sevdim,
Curim bilen cindim dosmanng. Tiirkiim fle vendim diigmani
[ood (ol
(Tarar Tdrkeesii {Thrkiye Thrkcesi)

Kolcu, 2010, s.560

Aldn gixili sGzcliklerin anlam Grellifi:

b. 5iz de bu Gzellifie uyvgun stzciikler bulunuz.

Ogrencilerin 9. etkinlikte; kelimeleri dogru telaffuz etmeleri (Oku.1.3), siir dilinin

farkliligin1 ayirt etmeleri (Din.2.22), metindeki s6z sanatlariin anlatima olan katkisini fark



etmeleri (Oku.2.18), siirdeki mazmun, imge ve edebi sanatlarin islevlerini belirlemeleri
(Ed.2.1.16), siirde ahengi saglayan unsurlar1 belirleyip bunlarin siire katkisini

degerlendirmeleri (Ed.2.1.13) saglanmaya c¢alisilmistir.

Resim 23
Uciincii Metnin Siirdeki S6z Sanatlariyla ligili 9.Etkinligi

9. Etkinlik

“Kigen sert riizgdriaring kargn gilnes dervin bir aykudaydn ©

Bu ciimlede “glines derin bir uykudaydi” ifadesivle glinese uyuma
deellifi verilmistir. Insan disi bir varh@a bu sekilde insana Grgi
niteliklerin verilmesiyle Kisilestirme sanat vapalnus olur,

Yukaridaki bilgilerden vola cikarak asafidaki dértliikle ilgili sorular:
vanitlaymz,

Qollarim dolanar bovonuna bir giin,
Yene bas goyvaram dizine, Tebriz.
Hesretten, hicrandan cana doymusam,
Dovunca baxaram giziine, Tebriz.

fdzerbavean Thrkeesi)

(KB, 1997a, C.6, 5.76)

1. Slirde hangi varhk Kisilestivilmiseir?

2, Siirde insana ait hangi Gzellik insan disi bir varhfa verilmistir?

3. Sirce siirdeki Kisilestirme, siire nasil bir anfam Katoistie?

Ogrencilerin siirin kendilerinde uyandirdig1 duygulari ifade etmeleri (Din.2.23)

(0.2.26), metnin tema ve konusunu belirlemeleri (Ed.2.1.2), siirde ahengi saglayan
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unsurlari belirlemeleri ve bunlarin siire katkisini degerlendirmeleri (Ed.2.1.13) amaciyla 10.

etkinlik hazirlanmgtir.

f

3 M : ,_J.:.' o

Resim 24

Uciincii Metnin Siirin Coziimlenmesiyle Ilgili 10.Etkinligi

10, Etkinlik: Asafidaki siiri okuyunuz ve sorular cevaplavima.

f-‘____-u—'_ — -
SAAT &‘-.'I
Sanki can vermis bufia insanofiu, '
Carxlari turmadan dine.

Aqgreb ve velguvan quva Zamanni,

Pulu da *“tig tig™ ura, bu ne?

Baslar diismeve togmaglar agaf,
Cifildayip cala Gigni.

Bitse qurumi tura cansiz saat,
Cahsmaya vetmey kiigi.

Ebet, cansiz ve gansiz bir nesnedir,
Taqat, gquvvet yoq belinde,
Cardas! Bu cian fivle bir ciandir,
Er sey insanlar elinde.

Yakup Sakir Al
(K urim-Tatar Ttirkeesi) |
i

"

1. Siirin temasi nedir?

£ e N
Sanki can vermiy buna insanoiu,
Carklor durmadan diner.

Akrep ve pelkovan kovar saman,
Pulu da “nk nk" vuruyor, bu ne?

Baglar inmeye tokmaklor ayafs,
Cinlaparak golar fgii

Birerse kuriimis durur canges saal,
Caligmaya yetmez giicll,

Ever, cansiz ve kansiz bir nesnedir,
Takat, kuvver vok belinde.
Kardeg! Bu cihan biyle bir
cihandtr,

Her sey insanlarin elinde.

AN

Yakup Sakir All
(Kerim- Tatar Tirkeasi)
(KB, 1999c, C.13, 5.464)

1, Siirde ahengi olusturan sesler nelerdir?

3. Siirde anlatlmak istenen nedir? Yazimz.
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Konusma:

11. etkinligi yapmadan dnce 6gretmenin, 6gretmen kilavuz kitabinda gecen edebi
metinler ve edebi metin tiirleri hakkindaki bilgileri 6grencilerle paylagmasi amaglanmaistir.
Ogrencilerin, metnin tiir 6zelliklerini belirlemelerini (Ed.2.1.5) ve metinleri
okurken kelimeleri dogru telaffuz etmelerini (Kon.2.3; Oku.1.3) saglamak amaciyla 11. a.

etkinligi; Tiirk edebiyatindaki dnemli eserleri tanimalari (Ed.2.1.8) igin 11. b. etkinligi;
ogrencilerin kulaga en hos gelen tiir ve lehgenin hangisi oldugunu belirlemeleri igin 11. c.
etkinligi; metin tiirlerinin ortaya ¢ikmasi ve ¢esitlenmesinde etkili olan unsurlari
belirlemeleri (Ed.1.8) i¢in 11. d. etkinligi hazirlanmistir.

Bu etkinliklerde 6grencilerin farkli metin tiirleri hakkinda bilgi edinmeleri ve metin
tiirlerini karsilagtirip aradaki farki sezebilmeleri amaglanmistir. Metinlerin her birinin
farkli lehgeye ait olmasi etkinligin zenginlesmesini saglamistir. Metinlerin her biri
Ogrencinin sevecegi; cocuga gorelik ilkesi goz onilinde tutularak se¢ilmis olan eserlerdir.

11. etkinlikte tanimi1 verilen edebi metinlerden hareketle metin tiirtiniin
buldurulmas1 amagclanarak etkinlik ilgi ¢ekici ve etkili hale getirilmeye calisilmistir.
Etkinlikte yer alan metinlerde gegen sozclikler 6grencilerin asina oldugu, Tiirkiye
Tiirkgesinde ayn1 veya farkl sekilde kullanilan kelimelerdir. Ogrencinin tanidig
sozciiklerin kullanildig1 metinlere etkinlikte yer verilerek etkinligin ilgi ¢ekici olmasi

amaclanmustir.



Resim 25

Uciincii Metnin Edebi Tiirlerle Ilgili 11.a. Etkinligi

1. Etkinlik

a. Asafidaki tammiarin altina uvgun edebi tiirleri yazimz.

Atasizil
e Tiirkil

Lzun deneme ve ghzlemlere
davanilarak shvlenmis ve
halka mil olmus, BF{t verici
nitelikte stz, deme, mesel, sav,
~darbimesel.

Genellikle masallarin baginda
bulunan uvakh giris veva ara
sizler,

Bir sevin adim anmadan
niteliklerini tistd kapah
siiyleverek o sevin ne
oldufunu bulmayi dinlevene
veva okuvana hirakan oyun,
muamma,

O Mani | Bilmece

. Tekerleme

Hece flclisiyle yazilms ve
halk ezgilerivle bestelenmis
manzume.

Dizeleri 7 heceden olusur.

Uvak diizeni aaba seklindedir.

Temel duyvgu ve diislince son
iki dizededir.

seslerin uvumlu Kullanimiyla
ortaya ¢ikan, hece ve durak
bakimindan denk ve kendi
basina bir biitlin olan edebi
anlatim bicimi, manzume,
nanm, kosuk.
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Resim 26

Uciincii Metnin Metin Tiirleriyle Ilgili 11.b. Etkinligi

b. Asafidaki edebi tiirler ile metinleri eslestiriniz. Metinlerin tiirlerini altlarina
yaziniz.

T Atasbz * O Mami  ________ * Bilmece
| Tirk L. Tekerleme >
' Siir TR .
—
Giile naz, ]
Biilbiil eyler giile naz.
Dama dama kil bolar, hi¢

Girdim dost baxc¢asina,

Aglivan ¢ox, giilen az. dammasa ¢il bolar.

(Kerkiik-Tiirkmen Tk.) (Tiirkmen Tk.)

(KB, 1997b, C.6, 5.218) (KB, 1998, C.10, 5.54)

B —\‘
ILKYAZ \ )
Cimencik ¢ikir erden,
Kirlangag eve geler. Bud cerde, baj tefieride.
Giin sicak ta Kiiylerde, (Altay Tk.)

Ilkyazi bize verer.

(Gagavuz Tk.)
(KB, 1999, C.12, 5.369) S (AKM, 2007¢, C.8, 5.446)
Bara bara baz tabdim, Usiidiim tistidiim,

Bazm i¢inde tarak tabdim. Daadan alma tasidim.

Tarakm ammaga bedrim,

Amma maiifia bappu berdi.

Bappunu itge atdim,

it mafifa kiiciik berdi.
Karagay-Malkar Tk.)

(AKM, 2007¢, C.8, 5.310)

Almacum idiler,
Bana curul dediler.
Curulluktan bezdim,
Derin Kuyu kazdim.
(Gagavuz Tk.)

(KB, 1999a, C.12, 5.235)




Resim 27
Uciincii Metnin Edebi Metinlerle Ilgili 11.c. Etkinligi

¢. Yukarida verilen edebi metinleri tekrar okuyunuz, Size gire kulafa en hog
gelen tibr ve lehee hangisidir? Neden?

(i 3

ulaga en hos gelen tir:

Nedeni:

\: o/

( Kulada en hos gelen lehee:

-

Nedeni:

¢. Sizce metin tirlerinin ortava ¢itkmasi ve cesitlenmesinde etkili olan unsurlar
nelerdir?
r" 3

¥ S

d. Yukaridaki metinleri edebi metin vapan tGzellikler nelerdir?

- 3
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Ogrencilerin kelimeleri dogru telaffuz etmeleri (Kon.2.3; Oku.1.3); siir dilinin
farkliligin1 ayirt edebilmeleri (Din.2.22); dinledigi/izledigi kisi, konu ya da metnin
yazari/sairi hakkinda bilgi edinmeleri (Oku.2.25); siirde ahengi saglayan unsurlar1 belirleyip

bunlarin siire katkisini degerlendirmeleri (Ed.2.1.13) i¢in 12. etkinlik hazirlanmistir.

Resim 28

Uciincii Metnin Siirde Ahenk Unsurlariyla Iigili 12. Etkinligi

12. Etkinlik: Asafidaki siiri okuvunuwz. Siirde gecen benzer sesleri farkh
renklerle boyavimiz. Ba benzerlikierin siire katkis: sizce nelerdir?

KEDI Ses benzerliklerinin siire

katkisi:
Bu kediyi hara ataf, -+

Bura atad, ora ataf.
Tutafin dirt avafindan,
En yiiksek duvara ataf,

Qomsumupzda yuvas: var,
Altr veddi balas: var.
Gelip hizim bafremire,
Labud ki bir Fayasi var,

(:bzl mavi, sesi ince,
Istirada verir nece.
Hevvanimuzda nurildamr,
Qovmaz vataf bir tek gece.

Baba baba, ana ana,

Siz de gelin baxin ona.
Kimesimizden cilice gapb,
Dili, afz batp gana.

Liabuwd: Muhakkak

Istira: Darrun korkuluk duvar
Yerir: Y dirlir

Hevvan: Teras

Ciige: Civeiv

Tkl imsaf: Toyd vumusak
Qualbvayiyve: Kahverengiye
Birare: Zavall
(Kerkiik-Tarkmen Tk.) e b e L
Hakliyordu biltlin kuscular

(KB. 1997b. C.6.5.291)

Tiikil imsad, tlki bayaz,
CQahvavive ¢alar biraz.
Bizareyi, talilsizi,
Haqlivibdi biltin gushaz.

Ogrencilerin olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak anlatmalar1 (Kon.1.9), okuduklarini

kendi ciimleleriyle kronolojik sira ve mantik akisi icinde 6zetlemeleri (Oku.2.12), metnin
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planini kavramalar1 (0.2.16), olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak anlatmalari (Yaz.1.7) igin

13. etkinlik hazirlanmistir.

Resim 29

Uciincii Metnin Planiyla Ilgili 13. Etkinlik

13. Etkinlik: Asafidaki ifadeleri okuedufiunuz meine gire siralavimz.
Metnin planimi gikarip arkadaslarinizla paylasimz.

Metmin Pl

1 | Yavru gevik ile c¢ocuklarmm| A
ismnhul'agitmcleri
2 | Yavru geyik ile gocuklarin|B
kazak, Tatar Ve Eargez
divaria gitmeleri

3 | Yavru geyik ile coculkdarmn | C
Ozbek  ve Uyvgur yorduns
gitmeleri

4 | Avgirek ile Bahadir'in Kivde | D
gezintive cikmalar:
Yavru gevik ile cocuklarin| E
Adtay vurduna gitmeleri
6 | Yavru gevik ile cocuklarin|F
Ot figen’e gitmeleri

LA

Yazma:
Ogrencileri arastirmaya yonlendirmek; onlarin Ahmet Bican ERCILASUN un Tiirk
dili ile ilgili ¢aligmalarini ve bu ¢alismalarin 6nemini kavramalarini saglamak amaciyla 14.

etkinlik hazirlanmistir.

Resim 30

Ugiincii Metnin Ahmet Bican Ercilasun lle Ilgili 14. Etkinligi

14. Etkinlik: Ahmet Bican ERCILASUN"nn Tirk dili ile ilgili calismalarins
ve bu cahsmalarin dnemini asafiva varme,
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15. etkinlikte 6grencilerin yazma konusu hakkinda arastirma yapmalari (Yaz.2.1);
diizgiin, okunakli ve islek “bitisik egik yazi1’yla yazmalar1 (Yaz.1.2); Tiirk¢enin kurallarina
uygun ciimleler kurmalar1 (Yaz.1.5); olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak anlatmalari
(Yaz.1.7); yazim ve noktalama kurallarina uymalar1 (Yaz.1.11) ve dipnot, kaynakca, 6zet,

icindekiler vb. kisimlar1 uygun sekilde diizenlemeleri (Yaz.2.11) saglanmaya caligilmistir.

Resim 31
Ugiincii Metnin Biyografiyle Ilgili 15. Etkinligi

15 Asafmiva Kasgarh Mahmut'un havatoim anlatan bivografi tlriinde Kisa
bir yaz vamnmniz.

=@
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Dilbilgisi:
Ogrencilerin, ciimlelerin yap1 dzelliklerini kavramalar (Dil. 2.7) amaciyla 16.

etkinlik hazirlanmigtir.

Resim 32

Uciincii Metnin Ciimlelerin Yapi Ozellikleriyle Ilgili 16. Etkinligi

16. Asamdaki baglaclar1t uygun ciimlelere ekleyvip bagh ciimleler
olusturunuz.
veya ve ama
' g va...va ne var ki ovsaki
1. Cizdigim kugu herkes kanarya sand: ben kirlangig ¢izmigtim
2. Dasari ¢ikabilirsin erken donmelisin.
3. bu deveyi giitmeli bu diyardan gitmeli.
4 Cok calismstik veterli basany: gosteremedik.
5. Sicak havalarda yaylaya gikabilir denizde yuzilebilirsin.

6. Manava gittim iki kilo elma aldim.
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3.3.5. Uygulama siireci. Bu calismada nitel ve nicel veri toplama araglari birlikte
kullanilmis ve uygulama siireci asagida verilmistir.

Arastirma 2016-2017 egitim 6gretim yil1 bahar doneminde Bursa / Osmangazi / $. J.
Cvs. Erman Aydin Ortaokulu ve Imam Hatip Ortaokulu 8. sinif 6grencileriyle, Tiirkge Dersi
Ogretim Programi’nda yer alan “Milli Kiiltiir” temas1 ¢ergevesinde Tiirk Diinyas1 edebi

Aragtirmaci tarafindan hazirlanan ders igeriginin 6gretimi i¢in gerekli resmi izin
alinmis, okul idaresi ¢aligma hakkinda haberdar edilmistir. Ders igerigi 6gretiminden Once
ogrencilere TDEMBT ve TDEMTO &n test olarak uygulanmus, elde edilen veriler
kaydedilmistir. Ders icerigi Tiirkge Dersi Ogretim Programinda yer alan kazanimlar
dogrultusunda hazirlanmis ve arastirmaci tarafindan uygulanmistir.

Metinlerden “Mektep ve Milliy Til” ve “Mangala” metni uygulanmistir. Uygulama
yapmadan 6nce ders igerigi 6grencilere kitap halinde verilmis, 68rencilerin ders kitaplarini
calisma boyunca yanlarinda bulundurmalar1 gerektigi ifade edilmistir.

Metinlere hazirlik yapmalari i¢in 6grencilere metne hazirlik sorulari sorulmustur. Bu
sekilde 6grencilerin dikkati okuma pargalarina ¢ekilmistir.

Ders isleme stiresince 6grencilerin metinde gegen sozciiklerin nasil telaffuz edildigini
ve Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinde gecen sozciikleri fark etmeleri amaciyla arastirmaci
tarafindan “Sesli Okuma Y o6ntemi” kullanilarak 6rnek okuma yapilmis, ardindan metinler
ogrencilere sesli olarak okutulmustur. Ogrencilerin anlamakta zorlandiklar1 ve telaffuz
giicliigii ¢ektikleri noktalarda onlara yardimci olunmustur.

“Mektep ve Milliy Til” metninin 1. etkinliginde bes farkli seyirlik oyunun gorseline
yer verilerek 6grencilerin seyirlik oyunlara dikkatleri ¢ekilmistir. 2. etkinlikte 6grencilerin
metinde gegen kelimeleri bulmacaya yerlestirmeleri istenerek kelimelerin 6grencilerin

zihninde yer etmesi amaglanmistir. 3. etkinlikte 6grencilerin metne yeni bir baslik bulmalari



91

istenmis, 4. etkinlikte metnin kurgusal 6geleri buldurulmaya calisilarak 6grencilerin metni
kavrama diizeyi gozlenmistir. 5. etkinlikte 6grencilerin Tiirk topluluklarinin yasadiklar
cografyalari farketmeleri amaciyla Tiirk topluluklarini, Tiirk Diinyasi haritasi tizerinde
bulmalar1 istenmistir. Ogrencilerin s6z sanatlarini kavramalari icin 6. etkinlik, siirde
anlatilan1 tespit etmeleri i¢in 7. etkinlik, metinde gegen ikilemeleri anlamlarina gore
gruplamalari i¢in 8. etkinlik yaptirilmistir.

Ogrencilerin edebi tiirleri ve edebi tiirlerin dzelliklerini kavrayabilmelerini;
kendilerinde edebi zevk uyandiran tiirleri belirleyebilmelerini; metin tiirlerinin ¢esitlenme
sebebi ve metinlerin edebi 6zellikleri hakkinda diistinmelerini saglayabilmek amaciyla 9.
etkinlik hazirlanmistir.

Ogrencilerin, Tiirk Diinyas1 edebi metinlerini sdzciiklerin telaffuzuna uygun bir
sekilde okumalarini, edebi metni bi¢cim ve icerik yoniinden degerlendirmelerini saglamak
amaciyla 10. etkinlik yaptirilmistir. Ders isleme siirecinde dgrencilere aktif rol verilmis,
ogrencilerin edebl metinleri “yaparak, yasayarak, severek” 6grenmeleri saglanmaya
caligilmistir.

11. etkinlikte deyimlerin dil ve kiiltiir agisindan 6nemi vurgulanmistir. Ogrencilerin
mecaz anlaml sozctikleri bulmalari i¢in 12. etkinlik, yazma becerilerini gelistirmek i¢in 13.
etkinlik yaptirilmistir. 14. etkinlikte climleler verilmis, yiiklemlerin tiirleri buldurularak
ogrencilere dil bilgisi kazanimi verilmeye caligilmistir.

“Mangala” metninin 1. etkinliginde 6grencilere, metnin bilesenlerini bulabilmeleri
i¢in olay, yer, zaman ve kisi unsurlar1 buldurulmustur. 2. ve 3. etkinliklerde 6grencilerin
Tirk Diinyasi haritas1 alanindaki becerilerini artirmak amaciyla metinde yer alan
topluluklarin yurtlari buldurulmaya ¢alisilmistir. 4. etkinlikte Nasrettin Hoca’nin, giildiirii
irlinli ve zeka iirlinii s6zleri buldurulmaya ¢alisilarak Nasrettin Hoca’nin mizahi 6zelligi

farkli agilardan ele alinmstir. 5. etkinlikte 6grenci, okudugu metni degerlendirmistir.
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Oznel ve nesnel ciimleleri buldurmak icin 6. etkinlik, dgrencilerin lehge metinlerinde
goriilen ses degisimlerini sezebilmeleri i¢in 7 ve 8. etkinlikler, 6grencilerin sdzciik bilgisini
test edip bu becerilerini gelistirmek i¢in 9. etkinlik hazirlanmistir.

10. etkinlikte 6grencilerin, Tiirk biiyiiklerini tanimasi ve bu konuda arastirma
yapmalari saglanmistir. Ayrica bitigik egik yaziyla yazabilmeleri, mektup yazma becerisi
kazanmalar1 ve mektup yazi tiiriiniin 6zelliklerini kavramalar1 amaciyla 6grencilere mektup
yazdirilmistir. Bu etkinlikte oldugu gibi, ¢calismada yer alan birgok etkinlik birden fazla
ogrenme alaniyla ilgili kazanimi 6lgebilmektedir.

Metinde {i¢ noktanin kullanildig1 yerleri bulabilme ve {i¢ noktay1 ayni iglevde
kullanabilme becerisi kazandirmak i¢in 11. etkinlik, devrik ve kuralli ctimleleri
bulabilmeleri igin de 12. etkinlik hazirlanmistir. Ogrencilere temanin 6nemli amaglarindan
biri olan Tiirk Diinyas1 metinlerini Tiirkiye Tiirk¢esine ¢evirebilme becerisini
kazandirabilmek i¢in 13. ve 14. etkinlikler yaptirilmistir.

Ders i¢1 6grenmelerin kalic1 hale gelmesi i¢in 6grencilere rahat bir 6grenim ortami
saglanmaya calisilmistir. Uygulama sonrasinda TDEMBT ve TDEMTO son test olarak
uygulanmis, elde edilen veriler 6n test sonuglariyla karsilastirilip yorumlanmaistir.

3.4. Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Aragtirmada nitel ve nicel veri analiz yontemleri birlikte kullanilmigtir. Arastirmada
kullanilan TDEMBT ve TDEMTO 6n test ve son test sonuglari nicel veri analiz yontemiyle
analiz edilmistir. Bu sekilde elde edilen veriler SPSS 22.00 programi kullanilarak 0.05’lik
anlaml fark degeri gbz 6niinde bulundurularak test edilmistir.

TDEMTO niin yap:1 gegerliligi i¢in agimlayici faktor analizi, TDEMBT ve
TDEMTO &n test ve son test sonuglarinin karsilastirilmasinda bagimli drneklemler icin t-

testi (Paired samples T-Testi), calisma grubundaki dgrencilerin yaslarina ve cinsiyetlerine



gore tutumlarinin karsilastirilmasinda bagimsiz 6rneklemlerde t-testi ile Mann Whitney U

testi kullanilmistir.
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4. Boliim
Bulgular
Bu boliimde tutum 6lgegi (TDEMTO) ve basari testi (TDEMBT) incelenerek
arastirmanin bulgularina yer verilmistir. Arastirmanin bulgularini desteklemek i¢in ders
iceriginde yer alan etkinliklere yer verilmistir.
4.1. Birinci Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular
4.1.1. “Milli Kiiltiir” temasi cercevesinde Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin

etkinliklerle islenmesinin 6grencilerin akademik basarilarina etkisine iliskin bulgular.
“Milli Kiiltiir” temasinin 7. smifta zorunlu olarak islenmesi ve 8. smifta Tiirkge Ogretim
Programi’nin 6ngordiigii sekilde islenmesinden dolay1 6grencilerin temaya iliskin 6n
bilgilerinin oldugu kabul edilmistir.
uygulanmstir. Ders igerigi 6gretiminden sonra da TDEMBT son test olarak uygulanmustir.
Boylelikle “Milli Kiiltlir” temasinin ders iceriginin islenme siirecinde 6grencinin
kazanimlar1 ne derece elde ettigi tespit edilmeye ¢alisiimistir. On test ve son teste iliskin

bulgular Tablo 3’te verilmistir.

Tablo 3

Basar1 Testi On Test- Son Test Puanlarina Iliskin Bagimli t Testi Sonucu

N X S.s t p

BASARIONTEST 15 52,33 14,49 -3,511 .003

BASARISONTEST 15 60,66 10,99
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Ogrencilerin 6n test puan ortalamas1 (X= 52,33) ve son test puan ortalamasi (X=
60,66) arasindaki fark incelenmis ve iki test arasinda anlamli fark (p< 0,05) oldugu tespit
edilmistir.

Bu sonuca gore Tiirk Diinyasi edebi metinleri kullanilarak hazirlanan ders ig¢eriginin
ogrencilerin akademik basarilarin1 anlamli bir bigimde artirdig1 goriilmektedir. On test ve
son test arasinda bu anlamli farkin olusmasi 6grencilerin Tiirk Diinyas1 edebl metinlerine
kars1 olumlu yaklagim gelistirdikleri sonucunu vermektedir.

4.2. Ikinci Arastirma Sorusuna Yoénelik Bulgular

4.2.1. “Milli Kiiltiir” temasi cercevesinde Tiirk Diinyasi edebi metinlerinin
etkinliklerle islenmesinin 6grencilerin Tiirk Diinyasi edebi metinlerine karsi
tutumlarina etkisine iliskin bulgular. Bu boliimde 6grencilerin Tiirk Diinyasi’na kars1
tutumlarinin; Tiirk Diinyas1 edebiyatina kars1 tutumlarinin; Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin
telaffuzuna kars1 tutumlarinin; Tiirk Diinyas1 lehgelerinin yakinligina kars1 tutumlarinin;
Tiirk Diinyast edebi metinlerine duyulan ilgiye dair tutumlarinin 6n test ve son testleri
arasinda anlaml bir fark olup olmadig ile ilgili bulgular yer almaktadir. Bununla birlikte,
ogrencilerin Tiirk Diinyas1 edebi metinlerine iligkin tutumlar1 arasinda cinsiyet ve yas
acisindan fark olup olmadigiyla ilgili bulgular yer almaktadir.

Asagidaki tabloda tutum 6lcegi faktorlerine ait On test ve son test sonuglari

karsilastirilmistir.
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Tablo 4

Tutum Olgegi On Test- Son Test Puanlarina Iliskin Bagimli Orneklemlerde t Testi

Sonucu

N X S.s t p
ILGIONTEST 15 20,53 7,01 -928 369
ILGISONTEST 15 22,66 6,12
TURKDUNYASIONTEST 15 18,60 3,97 -756 462
TURKDUNYASISONTEST 15 19,93 4,71
METINLERIN DILIONTEST 15 18,13 2,50 -860 404
METINLERIN DILISONTEST 15 19,20 3,36
TELAFFUZONTEST 15 5,26 1,90 -1.181 257
TELAFFUZSONTEST 15 6,00 1,73

Ogrencilerin tutum 6n test ve tutum son test puanlari arasindaki farkin anlamli olup
olmadigina bakilmistir. Bagimli 6rneklemler i¢in t testi yapilmuis; ilgi alt boyutunda (t14= -
928, p>.05), Tiirk Diinyasi alt boyutunda (t14=.147, p>.05), metinlerin dili alt boyutunda
(t14=-.218, p>.05), telaffuz alt boyutunda (t14=.000, p. >05) degerleri bulunmustur. Tiirk
Diinyas1 edebi metinlerine yonelik 6grencilerin tutumlarinin artmasina karsin 6n test ve son
testler arasindaki farklarin anlamli ¢ikmadigr goriilmustiir.

Ilgi alt boyutunda 6n test aritmetik ortalamasinin (X= 20,53), son test aritmetik
ortalamasinin (X= 22,66) olmas1 6grencilerin TDEMDI nin, 6grencilerin Tiirk Diinyasi
edebi metinlerine olan ilgisini artirdig1 goriilmektedir.

Tiirk Diinyast alt boyutunda 6n test aritmetik ortalamasinin (X= 18,60), son test
aritmetik ortalamasinm (X=19,93) olmas1 TDEMDI’nin, 6grencilerin Tiirk Diinyas1’na kars1

tutumlarini arttig1 sdylenebilir.
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Metinlerin dili alt boyutunda 6n test aritmetik ortalamasinin (X= 18,13), son test
aritmetik ortalamasimin (X= 19,20) olmas1 TDEMDI’nin, 6grencilerin Tiirk Diinyas1
metinlerine kars1 tutumlarini olumlu yonde etkiledigi soylenebilir.

Telaffuz alt boyutunda 6n test aritmetik ortalamasinin (X= 5,26), son test aritmetik
ortalamasinin (X= 6,00) olmas1 TDEMDIi’nin, 6grencilerin Tiirk Diinyas1 metinlerinin
telaffuzuna kars1 tutumlarini artirdigr goriilmektedir.

TDEMTO verileri yas ve cinsiyet yoniinden ele alinmis, 6grencilerin Tiirk Diinyas1
edebi metinlerine iliskin tutumlarinin yas ve cinsiyete gore farklilik gosterip gostermedigi

sorgulanmistir. Analiz verileri asagida verilmistir.

Tablo 5

TDEMTO Cinsiyete Gore Ogrenci Tutumlart Bagimsiz Orneklemlerde t Testi

Sonuclart

N X S.s t p

ILGI Kiz 8 24,75 5,62 1,465  .167
Erkek 7 20,28 6,18

TURK DUNYASI Kiz 8 19,12 5,43 662 519
Erkek 7 17,42 4,31

METINLERIN DILI  Kiz 8 17,75 4,26 -.786 446
Erkek 7 19,14 2,03

TELAFFUZ Kiz 8 3,37 0,91 129 .899
Erkek 7 3,28 1,70

Ogrencilerin tutum 6lgeginden aldiklar1 puanlarin cinsiyetlerine gore anlaml fark

olusturup olusturmadigini belirlemek amaciyla bagimsiz 6rneklemler i¢in t testi
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uygulanmistir. Ogrencilerin tutum &lgegine iliskin puanlarinm ilgi alt boyutunda (t14=.167,
p>.05), Tiirk Diinyas1 alt boyutunda (t14=.519, p>05), metinlerin dili alt boyutunda (t14=
446, p>.05), telaffuz alt boyutunda (t14=.899, p>.05) degerlerine sahip oldugu goriilmiis;
tutum Olcegine iliskin puanlarin cinsiyete gore anlamli diizeyde farklilagmadigi sonucuna
varilmgtir.

Bu sonuglara gore, 6grencilerin Tiirk Diinyast edebi metinlerine iliskin tutumlarinin

cinsiyete gore farklilasmadigi s6ylenebilir.

Tablo 6

TDEMTO Yas Acisindan Ogrencilerin Tutumlar: Mann Whitney U Testi

N X U p

ILGI 14 11 6,91 10,00 117
15 4 11,00

TURK DUNYASI 14 11 6,68 7,50 057
15 4 11,63

METINLERE ILGI 14 11 7,59 15,50 381
15 4 9,13

TELAFFUZ 14 11 8,59 15,50 381
15 4 6,38

Ogrencilerin tutum &lgeginden aldiklari puanlarin yaslara gére anlamli olarak
farklilagip farklilagmadigini belirlemek amaciyla Mann Whitney U testi uygulanmustir.
Puanlarin ilgi alt boyutunda (t14=.117, p>.05), Tiirk Diinyas1 alt boyutunda (t14=.057,

p>05), metinlerin dili alt boyutunda (t14=.542, p>.05), telaffuz alt boyutunda (t14=.381,
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p>.05) degerlerine sahip oldugu goriilmiis; tutum 6lgegi sonuglarinin yaslara gore anlaml
olarak farklilasmadig1 sonucuna varilmistir.
4.3. Uciincii Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular
4.3.1. Tiirk Diinyasi1 edebi metinleri aracihigiyla 8. sinif Tiirkce dersi “Milli Kiiltiir”
temasinin ogretilip 6gretilmeyecegine iliskin bulgular.
Resim 33

Mektep ve Milliy Til Metninin O 12 Tarafindan Yapilan 1. Etkinligi

\. Etkinlik: Asafida resimlerde verilen seyirhik oyunlanumzin neler oldugunu alieaki

bogluklara yazumz

(+) (<]

N
7

A

2o %
=

& 3

¥

-

Seyirlik

Ovanlarimz

“Mektep ve Milliy Til” metninin “Seyirlik Oyunlar” adl1 temast ile ilgili bir etkinlik

olan 1. etkinlikte 6grencilerin neredeyse tamaminin seyirlik oyunlar bilebildigi goriilmiistiir.
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Resim 34

Mektep ve Milliy Til Metninin O 1 Tarafindan Yapilan 2. Etkinligi

2. Etkinlik: Asagida anlamlan verilmis olan kelimeleri bulup bulmacay doldurunuz

) [htivaca  yetmeyecek | ! o [N v @
kadar az, bol karsiti l/ B @ L_- “" r\ T ‘

27 Styleyis FAN
P i | &

3. Avmazhk [ |

_ADil
y 5. Kuruntular @' El 9 T ,\ —‘ AT 1

6.0kul SN o O e ) I |

7. Becen isteyen ustahk.

2. etkinlikte metni dikkatli okuyan 6grencilerin, metinde gegen ve anlamlar1 verilmis
olan kelimeleri bulup yazabildigi gézlemlenmistir. Ogrencilerin bulmakta zorlandiklari

kelimelerde ipuglar1 verilmis ve kelimeler 6grencilere buldurulmaya ¢alisilmistir.

Resim 35.

Mektep ve Milliy Til Metninin O I Tarafindan Yapilan 3. Etkinligi

3. Etkinlik: Okudugunuz metne yeni bir baglik bulunuz

3. etkinlikte 6grencilerin, okuduklar1 metne benzer cevaplar verdikleri goriilmiistiir.

Ogrencilerden metne daha orijinal basliklar bulmalar1 istenmistir.
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Resim 36

Mektep ve Milliy Til Metninin O 11 Tarafindan Yapilan 5.a. ve 5.b. Etkinlikleri

5. Etkinlik

a. Agaiidaki Tark Danyasi baritasinda numaralandsnimig yerlerde hangi Tiirk lehges:

konugulmaktada? Yazimz.

b. Okudufunuz parcada yer alan edebi metinler hangi lehgelere diahildir? Bu lehgeler

Tiirkgenin hangi grubundandr? Yazimnsz

Ogrenciler 5.a etkinliginde kendilerine 6nceden verilen renkli Tiirk Diinyas1 haritasi
yardimiyla, numaralandirilmis bolgelerde konusulan lehgeleri tespit edebilmiglerdir.
Boylelikle, etkinligin hedefine uygun olarak 6grencilerde, Tiirk Diinyas1 cografyasina karsi
farkindalik olusturulmaya caligilmastir.

5. b etkinliginde 6grenciler, okuduklari parcada gegen edebi metinlerin hangi Tiirk
lehgelerine ait oldugunu bulup lehgelerin ait olduklari gruplari temaya hazirlik calismalari

boliimiinden yardim alarak yazabilmislerdir.



Resim 37

Mektep ve Milliy Til Metninin O 14 Tarafindan Yapilan 6 ve 7. Etkinlikleri

6. Etkinlik: Asagidaki dortligii okuyunuz. Drtlikteki s6z sanatim bulunuz,

Ne zevqhdir mektep cag,
Ana tili et tasil.
Cealet bir siya leke,

Buni tizerinden sil,

Lo eing cooled  bir "iJmh Choy, loong et vt f

Resim 38

Mektep ve Milliy Til Metninin O 14 Tarafindan Yapilan 7. Etkinligi

istemistir? Yazimz.

7, Etkinlik: Asagudaki dortliigis okuyunuz. Sair agaidaki alt gizili ifadelerle ne anlatmak

Mektep ilim deryasidir,
Sen buiia dal da ¢,

Namly, suretli olursii,

Caillikni ur da ¢1g.

\ |
Q00 o I ALSRATA

| 1 | foagr L . v
o o) la e 3 ~'-n\"lg‘ pl ran
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Resim 39

Mektep ve Milliy Til Metninin O 8 Tarafindan Yapilan 8. Etkinligi

8. Etkinlik:
a. Metinde gegen asagidaki ikilemeleri gruplayarak tabloya yvazimre.

manal manali. sabah sabah, kaba saba. garip garip. agik segik, tane Lane

b. Grupladigmmz ikilemelerin arasinda ne gibi farklar vardir? Yazinsz.

Resim 40

Mektep ve Milliy Til Metninin O 3 Tarafindan Yapilan 9.a. Etkinligi

9 . Etkinlik
an. Asagidaki edebi taorler ile metinleri eslestiriniz. Metinlerin thrlering altlanna yvaziniz.

:\- Atansori N : \: Nani \, Bilmece
Tarke o Ninni S
Siir =il
Di leri 7 h d oluasur. Uyalk

Cesitli olay ve durumilar: farkils

cagrmsimiaria tammmiavan ve diizeni aaba seklindedir. Temel

cevaplari da bu cagrmsimiarda duygu ve diisiince son iki

sizleyen sizlii halk edebivan dizededir.

Griniadan.

2.4, = ALy

Annenin cocufuna iliskin ivi Asalarimmzan bilgilerini,

dilekte, iyi istekte bulundufu tecriibelerini aktaran, toplumca

tiirdar. bemimsenmis &6z1d8 sdzlerdir.

R R a2

A e

PDuvegan ve diisiincelerin bir his Halkin, acilarin: ve sevinclerini
uyvandirarak masralar hilinde dile getirdifi. ezgilerle sGvienen

olusturdugu edebi tiirdiir. tavdiir.
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Resim 41

Mektep ve Milliy Til Metninin O 2 Tarafindan Yapilan 9.b. Etkinligi

b. Asagidaki edebi tiirleri okuyunuz. Edebi tiirler ile metinleri eglestiriniz. Metinlerin tlirlerini

altlarma yazimz,

O Atasdri

--------

Oy Muradim, Muradim,
Sen cuuga ne baradii?
Oy, Muradim, Muradim,
Ceriiide ne ciirbeydin?

(Altay Turkgesi)

R

uf v

Giil agmaz qara baglar,
Gy baglar, gara baglar,
Balas: dlen ana,

Bagina qara baglar.
(Azerbaycan Tiirkgesi)

Mani

Ayya bolsin, ay bolsin, nenni
Menim balam bay bolsin, nenni
Yasa pasam, kip yasa, nenni
El salysin, sen asa, nenni
Hu, hu, hu yavram, nenni
(Dobruca-Tatar Tiirkgesi)

Nin f\“

.....

Mani | Bilméce
o waem
Siir ATImRRT
Isim vardir kergekten,
Bal toplarim ¢ecekten.

Xarap turmay iglerim,
Tiysefi, aman tiglerim, A
(Kwraim-Tatar Tiwrkgesi)

[$imere

Geldi bahar, agdi gigek,

Sen de dillen, bala billbill.

Ugub budagdan budaga,

Bizim bagda qal, a biilbiil
(Azerbaycan Tiirkgesi)

Bilegi kiiglii birni yigar, bilgisi
kiiglii bifini yiqar.

(Kirim-Tatar Tiirkgesi)

Aips OF
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Resim 42

Mektep ve Milliy Til Metninin O 14 Tarafindan Yapilan 9.¢. ve 9.d. Etkinlikleri

¢ Sizce metin tirlerinin onayva gikmas) ve gesitlenmesinde etkili olan unsurlar nelerdir?

F-.ul’r'-l.rll*‘ 'ﬁgﬁjmklmm e ":.':l|l:h..-;; A:LLg-r_'.. rl‘;‘-‘,
uﬂk’“ﬂkimljm

d. Yukarnidaki metinleri edebi metin vapan Gzellikler nelerdic?

koliye | l.j)";'ul s L ey = VLT X 7

<es AU O reecore gt P

'j;J (v Slrro 5 71 shi Sanctle
ooy s aa- A8Eall Cagla  sapry

Resim 43.

Mektep ve Milliy Til Metninin O 1 Tarafindan Yapilan 9.c. Etkinligi

¢. Yukarida verilen edebi metinleri tekrar okuyunuz. Size gore kulaga en hog gelen tiir ve lehge

hangisidir? Neden?

(Kulaga en hoy gelen tiir: \

i

1Ges du 3; ((JAJQU \0 oo 'j-))‘f\ OJ(_]';_.(_:W‘,:

\chcni: d\ oug, v ck 5-,,‘39;'-,' Klgin, -MLMM)

Kulaga en hos gelen lehge:

n2er bebmm

A diheni2e  wokin  onlesilon b bockee
Nedeni: ), wofaleny s ¥ e
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Resim 44

Mektep ve Milliy Til Metninin O 9 Tarafindan Yapilan 9.¢. ve 9.d. Etkinlikleri

¢. Sizce metin tirlerinin orava cikmas) ve gesitlenmesinde etkili olan unsurlar nelecdir?

F\-Lr""'ii'd-e\. 'l'iu-g.r‘-.n-'r.'t:nnﬁ ox e =11 1‘—‘1-'55". cAan
%wakﬁmujm-x

d. Yukarndaki metinleri edebi metin vapan Seellikler nelerdir?

kl.gi."-ufail- gﬂ.dlshm ez P W T N e
Ses e e T OV v revecoie For o o
'j-.l 'S Slreso 5 N She el o

Fom | L SN Y L Ve w o Sl =

Resim 45

Mektep ve Milliy Til Metninin O 6 Tarafindan Yapilan 10.a. Etkinligi

10, Etkinlik

2. Asagesdaki siivi avkadaslfanmiza okuyunuz. Dize sonlarmdaki ortak scsleri bulup

asafiva Vazines.
MEKTEP VE MILLIY TiL Gaflet eume, gcalis. gokis.
Cealctten peck sagin.

Parlaq fikir. teren aqal.
Rux berccck mckiep safia.

Qazamilir mekilepte.
Qagma bundan kel yvagm.

Bundan maxrum qalan adam.

Aqir olur clbette.
Mcktep ilim deryasidar.,
Tlirm uner miilliy tideli. Sen bufia dal da ¢iqg.

Bunda Sgrenir insan. Namls. surctl: olursii,

Bir millete keregi ne, Caillikni ur da 1.

Ana til. ana lisan.
(Kairnmm-Tatar Turkgesi)

Ne zevghdsir mektep caZ.
Ana tili et wasil.
Cealet bir siya leke,

Bum dzcrinden sil.

Moy Ao PK PP W T - = o e o e Lol o Y
— X = ~ &}“- ~ cdral - A= o % e el
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Resim 46

Mektep ve Milliy Til Metninin O 6 Tarafindan Yapilan 10.b. ve 10.c. Etkinlikleri

. Bu ses benzerlikleri siire nasil bir hava katmagtor?

|

oS -

c. Suirin skede vyvandudige duygulan ifade ediniz

-:N'!'-:J_.Jf'l‘-' L Y ) -’“-.*'-.-‘*-'-.-'-w"- ; Eapdn s ee0me T Dl S M 23 _p

ot S B Pt R

Resim 47

Mektep ve Milliy Til Metninin O 13 Tarafindan Yapilan 10.a. Etkinligi

10 | Etkinlik

a. Asgagidaki giivi arkadaslarsmza okuyunuz, Dize soenlanndaki ortak sesleri bulup

asafiya yvaziniz.

MEKTEP VE MiLLIY TIiL Gaflet etme, galis. cekis,

Cealectten k saqin.
Parlaq fikir, teren aqil. St
Rux berecek mcekitep safa,
Qazamhir mekiepte.
;ma bundan kel yaqgin.
Bundan maxrum qalan adam, Qay r- i

Agqir olur clbette.

Meckiep ilim deryasidsr,

1lim uner milliyv tinli, Sen buia dal da ¢i1q.
Bunda Sgrenir insan. Namli. suretli olursini.,
Bir millete keregi ne, Caillikni ur da ¢1q.

Amna til. ana lisan.

(Kairnm-Tatar Tilrkgesi)

Ne zevghdir mekitep ¢ag,
Ana tili et tasil.
Ccalcet bir siya lcke,

Buns Gzerinden sil.

L "X' 4+ < = - £3 L e C A.{-r‘, = ;7 £
= 7
v = | WAY T Gl hp C
. 27 >
s — Ao - { e -
4




108

Resim 48

Mektep ve Milliy Til Metninin O 1 Tarafindan Yapilan 10.b. ve 10.c. Etkinlikleri

h. Bu ses benzerlikleri siire nasil bir hava katmigtr?

" o . L
A e 13 pidigrnls o o o, e 0 T o S 0 ) 1 o S ot L
ll-----:ll-\'l..l‘-:l Moy ¥ bl
7

¢. Biirin sizde uwvandidigi duvgulan ifade ediniz.

Ty e - o
::I:'.!-.'-(' LN PR = 'Izlk?ﬁ'.'l;ll"‘f'uls-""‘l et ats L)

alse divor

Resim 49

Mektep ve Milliy Til Metninin O 9 Tarafindan Yapilan 11. Etkinligi

11 . Etkinlik: Asagidaki devimleri metindeki anlamlarina gdére uygun yerlere yvazarak

ctimleler olusturunuz.

Kétiotmak Kafayitakrmak Ruhunuokumak

Gozline batmak Eline tutusturmak

Kulak vermek Nasihatalimak |_Niyet etmek
Dili donmek < _| BagmaRakmak

e Biivilklerimizi ziyaret edip onlardan _ae5 . et el o

o Teriikensuigince vty o \dy on

«  Ogretmenimizin sdylediklerine_k Jdok veCweliui 3
J

W

A
-

o [illen Asad iAo apdogrulan anlatiyorum size.

« Yash adam derin bakislanyla__ ¢ uWieau oleudy sanki.

e Beni sevmiyor, her yaptifim onun 8 a3 ne bﬁ*f M & .

w’
¢ Annem bakkaldan ekmek almam igin paralan_¢ Line  dodn Troed
e Evvela gizel seylere_ n\ue - elenpl! insan,
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Resim 50

Mektep ve Milliy Til Metninin O 3 Tarafindan Yapilan 12. Etkinligi

i2. Etkinlik: Asagidaki dortligii ezberleyerck arkadaslanimiza okuyunuz. Dértlikte gegen

mecaz anlamh sézciikleri bulunuz. Bu sdzcilkleri mecaz anlamlarnyla birer ciimlede

kullanimz.
Parlaq fikir, teren aqil,
Qazamhr mektepte.
Bundan maxrum qalan adam,
Aqir olur elbette.
p{_/!. i‘ an ;-:. ,[ .’ i A { Yol e Ty

~ C )

}a-'-'"~ ARS8 { ﬁCLLJL;\ Cj‘-"i—\' 0D {l‘L_""r TR ’j‘r"j Sk

Resim 51

Mektep ve Milliy Til Metninin O 10 Tarafindan Yapilan 13. Etkinligi

13. Etkinlik: Asagidaki tekerlemenin devaszm getiriniz.

Davul taqtim boynuma, Tekerles.cnin devamu:
- l’ 2 l " J { 7
Ciqtim deve yoluna, =Ie. -z

4 r-"L stz ol 1

Deve yolu bit bazar,

Bit bazarda ayuv bar.

Ayuv meni qorquzdi,

Qulagimm qiiilatty,

(Kuwrim-Tatar Tiirkcesi)
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Resim 52

Mektep ve Milliy Til Metninin O 5 Tarafindan Yapilan 13. Etkinligi

13. Etkinlik: Asafidaki tekerlemenin devamns getiriniz.

Davul tagum boynuma, . Tekerlemenin devamu:
Ciqtim deve yoluna. oacia kol oy

\ A { U

W wms  emne fal="sn

Deve yolu bit bazar,

Bit bazarda ayuy bar.

Ayuv meni qorquzds,

Qulagimni ¢riilatty,

(Kuram-Tatar Tarkcesi)

Resim 53

Mektep ve Milliy Til Metninin O 13 Tarafindan Yapilan 14.a. Etkinligi

14 . Etkinlik

karsilaring vazinz

A, Agagidaki cimleleri Ggelerine ayinne. Yiklemlerine edre cimiclerin tirlerini

Cilmle

isim/Fiil

ciimlesi

CQug. vuvada kéirgenink kitter. (Kimm-Tatar T./Alasazi)

Bal tutgan hanuaglﬁ calar. (Altay T./Atasiizil)

Auil vasta degil bagtadie, {Kirom-Tatar T/ Atastzi)

Til yarasr bigagq yarasindan moskaldir, (Fin-Tatar T/ Alasizi)

Unifiga mendin salam evtif. {Uygur T.)

fhdrgening: pordiging Kliter: vapar cer: ver J
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Resim 54

Mangala Metninin O 1 Tarafindan Yapilan 1. Etkinligi

I. Etkinlik: Asagidaki bosluklan metne gore doldurunuz.

Kr]eﬁnde anlatilan olay:

[\QS:-:—}‘;A Lloc o ‘nin T D e Taian euirrie
z J o
aascly~~a= 2 o [ | = —p € >—
J
o =7 il

e

/Nletinde olaymm \ /l(isller:

gectii yer: Zaman: N

- AZ =
AN bhecatts =

Moo fne

¥ L W S —

blo—a
L civ- 4 o
Nori. Yo L0
i
Crarivna  qe)
= 4 -
Tl AT

N o T — N

Resim 55

Mangala Metninin O 8 Tarafindan Yapilan 1. Etkinligi

1. Etkinlik: Asagidaki bosluklarn metne gfre doldurunuz.

Gﬂinde anlatilan olay:

Bes Yol us €

K‘f‘t‘ilde olayvin \ /Kisiler'

gectifi yer: Zaman:

s A
[ R >
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Resim 56

Mangala Metninin O 14 Tarafindan Yapilan 2. Etkinligi

2. Etkinlik: Asafudaki Turk Diinyas: haritasinda igaretlenmis yerlerin hangisinde Kerkiik-

Tirkmen Tiirkgesi ile Gagavuz Tiirkgesi konusulmaktadir? (X) ile isaretleyiniz.

9091;-\1(,’2 < + ‘_‘»h S

Resim 57

Mangala Metninin O 10 Tarafindan Yapilan 4. Etkinligi

4. Etkinlik: Okudugunuz metinde Nasrettin Hoca nin zekasim goOsteren cumleler ile

gitldiri Szelligini gdsteren cumleleri tespit edip tablova vazimz.

Zekii Unsuru Ciimleler:

D"':‘x_l"" ",_ v’ - \'l\"f'\ L O =7 I\ S
J O, —
VNI odorl 2« \ » N A | ¢ s - >
J
Giilldiirt Unsuru Climleler:
7(‘4--.74rl- — | = - e o e e -~ = & 14 |

N




Resim 58

Mangala Metninin O 5 Tarafindan Yapilan 4. Etkinligi

4. Etkinlik: Okudugunuz metinde Nasrettin Hoca’'min zekisma

giildiiris Szelligini gésteren cimleleri tespit edip tabloyva yazmmiz.

Zeka Ul;sruru Ciamleler:

gdsteren cimleler ile

Znnrr e e TR — =x z —_ - = >
~
S8 s
o
Gildiarii Unsura Ciimleler:
A { Codo alecol o ebemip Sk, g (7= =2 =
¥,

Resim 59.

Mangala Metninin O 6 Tarafindan Yapilan 5. Etkinligi

5. Etkinlik: Asagidaki formda yer alan maddeleri okuyunuz ve diigiincelerinizi ifade eden

kutucugu isarctleyiniz.

OKUDUGUM METNI DEGERLENDIRIYORUM

Olgilktler

g

STy

ke

1. Metindeki ciimieler cok uzundur.

2. Metinde anlam: bilinmeyen kelimelere sikea ver verilmistir.

B

verilmistir.

3. Metinde Tirkiye Tiirkgesi'nde kullamiimayvan Kkelimelere yer

Tiirkiyve Tirkecesi'nde de kullanmilmaktadsr.

4. Metindeki lehge metinlerinde kullanilan kelimeler coguniukia

Sl

S. Yazarmn demek istedigi kolayca anlasihvor.

6. Metinde yazim ve noktalama hatalar: var.

7. Yazar ayvm kelimeleri sikea kullanmastir.

8. Yazar drnek ve alimtilardan vararlanmastir.

9. Yazar biyografi tiiriinden de yararlanmastar.

10. Yazar anlatimda benzetmelerden yvararlanmstir.

4

11. Yazar divaloglardan yararlanmistir.

Toplam Puanlar
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Resim 60

Mangala Metninin O 2 Tarafindan Yapilan 5. Etkinligi

5.

kutucugu isarctleyiniz.

Etkinlik: Asafidaki formda yver alan maddeleri okuyunuz ve dilsiincelerinizi ifade eden

OKUDUGUM METNI DEGERLENDIRIYORUM ,

Olciitler

g

niey

udmsKy|

1. Metindeki ciimlecler ¢cok uzundur.

X

2. Metinde anlam bilinmeyven kelimelere sikca yer verilmistir.

\-.

3.

verilmistir.

Metinde Tiirkive Tirkeesi'nde kullamilmayan kelimelere ver

4.

Tiirkiye Tirkgesi'nde de kullamlmaktadar,

Metindeki lehge metinlerinde Kullamilan kelimeler cofunlukla

5. Yazarin demek istedigi kolayea anlasihyor. e
1

6. Metinde yazim ve noktalama hatalar var.

7. Yazar aym kelimeleri sik¢a Kullanmastir.

Yazar Grnek ve ahntilardan yararlanmistir.

9.

Yazar biyvografi tiirinden de vararlanmustir.

10

. Yazar anlatimda benzetmelerden vararlanmstir.

11

. Yazar diyaloglardan vararlanmistir. €

Toplam Puanlar
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Resim 61

Mangala Metninin O 5 Tarafindan Yapilan 6. Etkinligi

6. Etkinlik: Asagida okuduunuz metinden ciimleler verilmigstir. Ciimlelerin karsisindaki

kutucuklara 6znel ciimle igin “O7, nesnel ciimle igin “N" yazimiz.

Kdyiinde basladig medrese egitimine dnce Aksehir de, sonra da Selcuklu baskenti

Konya'da devam etti.

Derin fikirleri ve stzlerinde bilgeligi gortinurdii.

Nikieli s6zleri ve yaptiklan dilden dile aktanlir, diyar divar gezerdi.

Fikralann ardindan hocanin doyumsuz sohbetivle muhabbet daha bir koyulagir.

Merak ve heyecan dolu gézlerin huzurunda oyunu anlatmaya baslar.




Resim 62

Mangala Metninin O 11 Tarafindan Yapilan 7. Etkinligi

7 . Etkinlik: Asagidaki bilmece ve manileri okuyunuz. Parcalarda gegen ses farkhhiklarom

bulup asagrdaki tabloya Smekieki gibi yazmiz

ﬁ(akde bargan kanatls., ﬁ

Kémiailith bara tedAfnizde.
OIlturuguz tealerim,

Hapar aytayim men sizge.

\ {(Karagay-Malkar TJMaI:i)/
ﬁll’ll‘l aytayum safifia, \

Sen kerek edifi manfia.

Sar avakh kusladan.

Salam ciberdim men sanfia.

{(Karagay-Malkar T./Mani)

M

ﬂ}-ﬂk)ﬂzﬂnde giden kanalh.\

Gomildp gidiyvor denize.
Oturun dostlarim.

Hikaye anlatayim ben size.

\ Tarkive 7".)/

(Sarkuml sSyleyevim sana, \
Sen lazim idin bana.

Sarn ayakh kuslardan,

Selam gonderdim ben sana.

Mool T

Boy: bir gar:s, sagal eki garis.(Jiigeri)

Kazak T ./Bilmece)

Boyu bir karig, sakals iki karss (Masar)

(Tarkive T )

Resim 63

Mangala Metninin O 11 Tarafindan Yapilan 7. Etkinlik Devami

Karacay-Malkar Kazak Tiirkgesi Ses degisimi Tiirkive
Tiirkgesi Tiirkgesi
kikde k-g gikte
Kan sl ve L-o = =M% o
Monna e ™o o
Salaen o~ ==\
:_ 1o d-c Loslac Do
haan [, Yoy

~ ) G e

— a-b S

o i v o
= \s > > A
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Resim 64

Mangala Metninin O 3 Tarafindan Yapilan 7. Etkinligi

7 - Etkinlik: Asagidaki bilmece ve manileri okuyvunuz. Pargalarda gegen ses farkhihiklarinm

bulup asafwdaki tabloya drmcktcki gibi yazimiz.

K(dee bargan kanatl, \

Komiilab bara tedifizde.
Olturuguz tedilerim,

Hapar ayvtayum men siz$e.
1 P

\ (Karacay-Malkar T./MSD
/Cmml aytayvim saffia, \

Sen kerek edifi manfia.

Sar ayvakh kusladan,

Salam ciberdim men sanfa.

{Karagay-Malkar T.-’Mnni)/

e

Gﬁkyﬂzihzdc giden kanadl,\

Gomilap gidiyvor denize.

s

Oturun dostlarnm,

Hikaye anlatayim ben size.

(Tarkive i‘j/

.

/S;rklml sbyleyveyim sana,

Sen lazim idin bana.
San ayakh kuslardan,

Selam gonderdim ben sana.

(Tiwrkive y

T

Boy: bir garss, sagal eki gans.(Jiigeri)

(Kazak T./Bilmece)

Boyu bir kang, sakal iki karig. (Mzisir)

(Tarkiye 1)

Resim 65

Mangala Metninin O 3 Tarafindan Yapilan 7. Etkinlik Devami

116

Karacayv-Malkar Kazak Tarkcesi Ses degisimi Tiairkive
Tirkgesi Tiirkcesi
kikde k-g gikte
N~ p }
Re@hs, S
S 2o = 22
l L\ -— CA
Lale =
] G Q - &= =y =




Resim 66

Mangala Metninin O 3 Tarafindan Yapilan 8. Etkinligi

8. Etkinlik: Asagidaki Nasrettin Hoca fikrasi okuyunuz. Ardindan tabloyu fikraya gére

doldurunuz.

ESSEGIN ANQIRMAGINA INANISAN?

Bir giin Milla’nin gongusu geldi diyer:
-Milla, o essegi ver aparag degirmana. Milla diyer:
-Esseg voxtu evde. Bu sirada esseg anqin.
Qonsu diyer:
-Milla, be bu esseg degi, nedi evde? Mulla da diyer:
-Sen menim kimin bir ixtiyara, seqqeli bayaza, inanmisan, bir egsegin
angirmagina inamsan?

(Kerkuk-Tirkmen T.)

.........................................................

!

. Tiirkiye Tiirkgesi'nde kullanilmayan sézciikler:

i
L APAtY pS gl engtmadina, €FFEY |
SES DEGIiSimi

Kerkiik-Tirkmen T. Tiirkive Tiirkgesi Ses degisimi

qonsu komsu q-K, n-m

| f.' "' :"‘{‘; et L'L"‘L‘!l“'lgf\ X‘ 1","

- - V'
clidon ¢ al’ -0
1 ¥,
rdl Ja1 O Cy [ )
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Resim 67

Mangala Metninin O 14 Tarafindan Yapilan 8. Etkinligi

8. Etkinlik: Asagidaki Nasrettin Hoca fikrasini okuyunuz, Ardindan tabloyu fikraya gére

doldurunuz.

Bir giin Milla’nin qongusu geldi diyer:

-Milla, 0 eyegi ver aparag degirmana. Milla diyer:

-Egseg yoxtu evde. Bu sirada egseg anqirn.

Qonyu diyer:

~Milla, be bu esseg degi, nedi evde? Milla da diyer:

-Sen menim Kimin bir ixtiyara, seqqeli bayaza, inanmisan, bir essegin

anqirmagina inamisan?

’

| Tiirkiye Tiirkgesi'nde kullanilmayan sézciikler:

g i 7

T -

(Kerkuk-Tirkmen T )

.........................................................

d'f-f"'j\‘ fmomo |, C"«"‘-‘j’r rfOl:; i anﬂf‘.
o

SES DEGISiMmi
Kerkiik-Tirkmen T. | Tiirkiye Tiirkcesi Ses degiisimi
qonsu komsu q-K, n-m
€ 2%q essel &~ X
\ J Ny v
| X b lanre Lk{‘-AI(Y {Llﬁ
J . L'L dl j(\f‘ (,-4
el -0
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Resim 68

Mangala Metninin O 4 Tarafindan Yapilan 9.a. ve 9.b. Etkinlikleri

9 . Etkinlik

1, Agafidaki kelimelerle anlamlanm eslestiriniz

ANLAMLAR:

. Akran

2.  Medrese

3. Mesgale

4. Dobra

5. Gedik

6. Kelam

7.  Haybe

8. Sbylesmek

9.  Niikteli

10,  Hasbihil etmek
11.  Letafet

12.  Dergih

13.  Efrat

4.  Dinamik

15. Maya ¢almak
16. izahat

b. Yukandaki kelimeleri Tiirk¢e kurallarina uygun olarak birer climlede kullaniniz.

bakimindan birbirine egit olanlardan her
biri, boydas, bogir, taydag, dgilr,

Yas, meslek, toplumsal durum vb.

Arkadagea, dostga kargthkl konusma,
hasbihal, sohbet etmek

Bireyler, fertler

Niikte ile stislenmig, niiktes: olan, esprili

Agik szl

Islam tilkelerinde, genellikle Islam dini
kurallarina uygun bilimlerin okutuldugu
ver.

Mayalanmayi saglamak

Gizellik, hogluk

Bos, ige yaramaz, anlams:z i§

Soylesmek, karsihklh konusmak, sohbet
etmek

i h Canly, etkin, hareketli

Bosluk, eksiklik

Ugrag:

Agiklamalar

Tekke

- OWMNNP i

o odn

A

. )
X ¥ DAy

3 Akfonior e Syreanat s Saugrd |

= B Yoruiy  Soig, 0@ Jevendedh© ischod .e’fm:;lc Cionfipt jul 9.
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Resim 69

Mangala Metninin O 7 Tarafindan Yapilan 9.a. ve 9.b. Etkinlikleri

9. Etkinlik

a. Asagidaki kelimelerle anlamlarin eslestiriniz.

ANLAMLAR: Yag, meslek, toplumsal durum vb.
4. | bakimindan birbirine esit olanlardan her
biri, boydag, bsgiir, taydag, .
A Akran Arkadagga, dostca kargihikl konugma,
. Medrese 10 hasbinal, sohbet ctmek
3. Mesgale 1= | Birevler, fertler
A’ Dobra S | Nikie ile siislenmis, nilktesi olan, esprili
5. Gedik L. | Agik stizli
6,  Kelam “ Islam filkelerinde, genellikle Islam dini
/7./ Haybe 2. | kurallarina uygun bilimlerin okutuldugu
){ Soylesmek ver.
: / Niikteli ' | 'S .| Mayalanmayi saglamak
}5{ Hasbihil etmek u 14| Giizellik. hogluk
1. Letafet 3 | Bos. ise yaramaz, anlamsiz ig
12.  Dergih 2 Séylesmek, karsihikh konugmak, sohbet
. Efrat : etmek
14, Dinamik L 18| Canls, etkin, hareketli
Maya calmak * | Bosluk, eksiklik
16.  lzahat I6 | Usrag:
Agiklamalar
Tekke

b. Yukandaki kelimeleri Tlirkee kurallarmna uygun olarak birer cimlede kullaniniz.

Ouman\. Zcmm:“ac\ Ml\f&‘bﬂ.\tr V-ré\.

)f-e:qc e \'\o L %'0\4. meﬁe. (‘\\é Ve

j“frr_g 3:%9-&' é-f\. P Or\v;t"\\ﬁ\\‘,‘. L‘ el & '\f_'»\ \




Resim 70

Mangala Metninin O 9 Tarafindan Yapilan 11.a. ve 11.b. Etkinlikleri

11. Etkinlik

a. Mectinde ii¢ nokta (...) ile biten climleleri agagiva yazimz. Ug noktamin bu ciimlelerde

hangi iglevde kullamldigmi stivleyiniz.

thendisint boten cocodorla  bducdo

\OO&QG g& kn%b(\\@(l Grt-l0¥\(l<0ﬁ 4

Lent oje cal g
ol lda dots \=lec\cen
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Resim 71

Mangala Metninin O 4 Tarafindan Yapilan 11.a. ve 11.b. Etkinligi

11, Etkinlik

a. Metinde fi nokta (...} ile biten climleleri agagiya yazimz. Ug noktanm bu ciimlelerde

hangi islevde kullanildigim sdyleviniz.

é@‘) QG g olduaag L.L'gu.h'n SO, = =

JIIJ{;’m"{;*. Py BYoIBETT /'l.’.' V' 2 L (";)lllfjéu')(—);; ‘lu
7 — ¢ gy ~
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Resim 72

Mangala Metninin O 9 Tarafindan Yapilan 12.a. Etkinligi

12. Etkinlik
a. Asagidaki ciimleleri inceleyiniz. Devrik climlelerin basina D", kurall ciimlelerin

bagina “K* vazimz.
[V\] Gelin, sizi géle kadar séyle yolcu edeyim.

Giiresirdi akranlariyla tarlanin orta verinde.

[B ] O da stylesirdi halkla halkin anladig dilden.
J Sdyle gegin, biraz dinlenin.

[D ] Civar memleketlerden misafirleri olurdu Hoca'nin.

Resim 73

Mangala Metninin O 4 Tarafindan Yapilan 12.a. Etkinligi

12, Etkinlik
a. Asagidaki climleleri inceleyiniz. Devrik climlelerin bagma “D", kuralli ciimlelerin

bagina “K"” vazimz.

L] Gelin, sizi gdle kadar s6yle yolcu edeyim.

‘.] Giiresirdi akranlariyla tarlamin orta yerinde.

r -
\ ] O da stylesirdi halkla halkin anladigi dilden.

”
V J Sdyle gegin, biraz dinlenin.

['-L ] Civar memleketlerden misafirleri olurdu Hoca'nin.
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Resim 74

Mangala Metninin O 11 Tarafindan Yapilan 12.b. Etkinligi

b. S de birer tane koralll ve devrik citmle vazme.
s, L1 L) .
S - o b s e | —
Ly
__H. f --_‘"—- be ST »-I'_
Resim 75

Mangala Metninin O 1 Tarafindan Yapilan 12.b. Etkinligi

. Siz de birer tane kuralh ve devrik cimle vazme,
4 = a0 i b e e o Sl e N:.,b‘_'
Wk E 1
Hi‘s.ﬂau—lu JC.-"-EE: 3 o e e =T P e = T 0l A
Resim 76

Mangala Metninin O 6 Tarafindan Yapilan 13.a. Etkinligi

13. Etkinlik
a. Asagida Kerkuk-Tirkmen Turkgesi ve Gagavuz Turkgesi ile yazilmis olan ifadeleri
Tiirkive Tiirkgesine uygun olarak geviriniz. Ozellikle sekle, yazima ve vurgulu yerlere

dikkat ediniz.

Be qazan dogar olua, dlilnce olmaz?

Ao e Choanada Do Ao ) n ca.
S - -— ~

O\re \'33’;3 e
Dogmaga razisiz. Olmege raz dogiisiiz?

Nastradin yatmis ama dle aagcmiy, ani uyuyamarmis, dénermis ba o

vanmma ba bu yvanmna.

) -
MNacoed3n oS ©rae. 03\! Qoo

e Woas Uarama paarr NS - &f‘ R D ~ SR T et Anne Al
~ TS TS o -7 < ~ s

Eve gitmee uzakmis, onustan Nastradin kararlamas kalsin gecelemee

dostunda.

Zue \erel (adn Gaov QeLtT - 23 nedonla
NO\&;CQ,-\-%}/'\ s Yandhs \ & oAt Oy Y

i N -
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Resim 77

Mangala Metninin O 7 Tarafindan Yapilan 13.a. Etkinligi

13 . Etkinlik
a. Asagida Kerkiik-Turkmen Turkgesi ve Gagavuz Tirkgesi ile yvazilimig olan ifadeleri

Turkive Tirkgesine uyvgun olarak geviriniz. Ozcllikle sckle. yvazima ve vurgulu yerlere

dikkat ediniz.

Be qazan dofar olu, dliince olmaz?

e sbocore Sl a0 Slon o aeder Yo =

Dogmaga razisyz. Olmege raz: dogiisiaz?

.
m:;rv—-cj' Comm . e N O'r_ﬂ‘*:'ln NeD e s

Nastradin yvatmas ama dle aagmis, ani uyuyvamarmas, dénermis ba o

yvamna ba bu yanina.

Y & » Py s o / S b = - <o <
FANTS & s 2 e oy g P s t N TR - LR e
o : =
b ana oo i ‘Xeao cuune
7

Eve gitmee uzakmay, onustan Nastradin kararlamas kal s 1

dostunda.

f..- o SR /) P 2 9. R _ ,..\.,-FL ;‘»-l e St Y=

Y R
Resim 78

Mangala Metninin O 9 Tarafindan Yapilan 13.b. Etkinligi

b. Bu ctkinlikten hangi sonuglan gekardumze? Yazamz.

— 4 _— .y
E‘-.::.- L T e o B 8 | & evelvor s C.':"%ﬁ!l.."ﬂ_"' Py SN By el
5 T st

et M ouwlannrlor

Resim 79

Mangala Metninin O 4 Tarafindan Yapilan 13.b. Etkinligi

b. Bu etkinlikten hangi sonuglan gikardimz? Yazimz.
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Resim 80

Mangala Metninin O 6 Tarafindan Yapilan 14. Etkinligi

14. Etkinlik: Asa@daki Masrettin Hoca fikrasim okuyurez. Fikradaki cismielen kurallh

ciimle olusiuracak sekilde Thrkiyve Tirkgesi'ne geviriniz

BAARI BIR KERE OLEYIM

Bir sscak vaz giinll komsusu caarmiy WNastradin®i masaafirfee. Komgsamumn
kars: getirmis maaradan bir biliik givee bosaf. Corbacy vermis MNastradin®e bir
kiicitciik cay kasiwcaa, kendisi da almes bir polovnilk. Baglamuglar onnar hogal
mee, Hoca o kasscaklan duyvamarmes hosafin dading da. Corbacs: da bher kere
dabdarp polovail sevinmekten deyermiig:

~¥f, iblerimm!

Bitki bitkiyve Nastradin sibulip kasiwcaa bir tarafa, ke corba elind
vl loasue.

-Fomsu versene banri bir kere ben de dleyimm?

(Gagavuer TErkgesi)
aivegr Guvey gorbaces v sabiibd proferveriks Bk osak

Bk Birkive Nastradin svbodyp kagreoa bir tarafo: Soma dodeu MersedSasy fivleaarepy
deevgrgge i forronfen
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Mangala Metninin O I Tarafindan Yapilan 14. Etkinligi

14. Etkinlile: Asagidaki M™Masrettin Hoca fikrassm okuyunue, Fikradaki climlcleri kuralli

cimle olusturacak sekilde Tiirkive Tilrkgesi ne geviriniec.

BAARI BiR KERE OLEVINM

Rir sicak yaz gini komsaso caarmes Nastradin®i musaafirlee. Komsunun
kams getirmis maazadan bir biiiik gives hogall Corbaci vermiy Mastradin’e bir
kiigiicik gay kaswcan, kendisi da alons bir polovaik. Baslamglar onnar hogafl
imee, Hoes o kasicaklan duyvamarmes hosafin dadimn da. Corbac da her kere
dabdurip polovai sevinmekien deyermis:

=00, iiberim?

Bitki bitkiyve Nastradin sibadgp kagican bir tarafa, kapmag corbacinin efinden
bk kasn.

~Komsu versene baari bir kere ben de Gleyviml

{aagavae Tikrkeesi)
Eivegr Caahvey gorbacy: Fv saliibl podowveeiks Bivik kogok

Btk Bitkive Nasrradin sibrdgp Kogscan B forafas Sona dogrne Noseertin forlotgs
Ky Bir raraja
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5. Boliim
Tartisma ve Oneriler
5.1. Tartisma

Bu boliimde, ¢alismada elde edilen bulgularin alanyazina katkis1 degerlendirilmis,
yeni ¢aligsmalar i¢in onerilerde bulunulmustur.

5.1.1. Tiirk Diinyasi1 edebi metinlerinin 6gretilebilirligi. Bu kisimda, Tiirk Diinyas1
edebi metinlerinin 6gretilebilirligine yonelik sonuglar yer almaktadir. Aragtirmada
TDEMBT kullanilmis ve 6n test-son test sonuglar1 degerlendirilmistir. Basari testi 6n test
aritmetik ortalamasi (X= 52,33) ve son test aritmetik ortalamasi1 (X= 60,66) diizeyindedir.
Bu sonuglara bakildiginda iki test arasinda anlamli bir fark oldugu goriilmektedir.

Daha once Tiirk Diinyas1 edebl metinlerinin egitim-6gretim ortaminda
kullanilmasina yonelik bir ¢alisma yapilmamaistir. Dolayisiyla bu ¢alismanin alaninda ilk
oldugu ve bundan sonra yapilacak olan ¢alismalara da 151k tutacag ifade edilebilir.

5.1.2. Tiirk Diinyasi edebi metinlerine yonelik 6grenci tutumlari. Bu baslik altinda,
Tiirk Diinyas1 edebl metinlerine yonelik 6grenci tutumlartyla ilgili sonuglara yer verilmistir.
Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleri Tutum Olgeginin (TDEMTO) elde edilen sonuglara gore
Olcegin; Tiirk Diinyas1 edebi metinlerine duyulan ilgi, Tiirk Diinyasi, Tiirk Diinyas: edebi
metinlerinin dili ve Tiirk Diinyas: edebi metinlerinin telaffuzu alt boyutlarinda anlamli bir
sekilde farklilastig1 sonucuna varilmistir.

Tutum 06lcegi verilerine bakildiginda Tiirk Diinyas1 hakkinda bilgi sahibi olan
ogrencilerin; kendilerini Tiirk Diinyasi’na yakin bulduklari, Tiirk Diinyasi’na ait eserleri
okudukga 6n yargilarindan kurtulduklari, metinlerin dilini kendi dillerine yakin bulduklari,
edebi metinlerin telaffuzu konusunda kendilerini gelistirdikleri, Tiirk lehgelerinin
birbirlerine ¢ok da uzak olmadigini kesfettikleri ve Tiirk Diinyas1 edebi metinlerine olan

ilgilerinin arttig1 goriilmiistiir.
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5.1.3. Etkinlikler araciligiyla Tiirk Diinyasi edebi metinlerinin 6gretilebilirligi.
TDEMBT son testinde yer alan Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin Tiirk¢e ders kitaplarinda
kullanilabilirligine yonelik sorularda dgrencilerin % 60,66 oraninda basar1 gdstermis olmasi,
TDEMDI’nin grencilerin seviyesine gore hazirlanip sunuldugu anlamima gelmektedir.

TDEMHDIde &grencilerin etkinliklerde vermis olduklari cevaplar incelenmis,
“Mektep ve Milliy Til” metninin 6. etkinliginde verilmis olan dortliigli 6grencilerin
anladiklar1 ve bu dortliikteki s6z sanatini bulabildikleri goriilmiistiir. 7. etkinlikte 6grenciler
verilen siirde ne anlatilmak istendigini ifade etmis, 9.b. etkinliginde edebi metin 6rnekleriyle
edebi metin tiirlerini eslestirebilmiglerdir.

Ogrencilerin 12. etkinlikte verilmis olan dortliigii anlamlandirdiklar ve dértliikte
gecen mecaz anlamli sozciikleri tespit edebildikleri; 13. Etkinlikte ise verilmis olan
tekerlemenin devamini basariyla getirdikleri goriilmiistiir. Ogrenciler 14.a. etkinliginde
farkli lehgelere ait climlelerde gegen fiillerin tiirlerini bulabilmislerdir.

“Mangala” metninin 7. etkinliginde 6grencilerin, lehge metinlerinde gegen sozciikler
ile Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlamlarini karsilastirip sézciikler arasindaki ses farkliliklarini
bulduklar1 gézlemlenmistir. 8. etkinlikte 6grenciler Nasrettin Hoca’ya ait Kerkiik-Tiirkmen
Tiirkgesiyle yazilmis olan fikrada Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmayan kelimeleri
bulabilmislerdir. 13. etkinlikte farkli lehgelere ait climleleri Tiirkiye Tiirkgesine, 14.
etkinlikte Gagavuz Tiirkcesiyle yazilmis olan fikradaki devrik ciimleleri ise kuralli ciimleye
cevirebilmislerdir.

Ayrica bu metinler dil ve kiiltiirlin devamini saglayan, 6grencilerin kendilerinden bir
seyler bulabilecegi, cocugun diinyasina hitap eden metinlerdir. Bu ¢alismada “Mill1 Kiiltiir”
temasina uygun metinlere yer verilerek Tiirk Diinyasi edebi metinleri ilkdgretim okullarinda

Ogrencilere dgretilmeye ¢alisilmistir. Etkinliklerde 6grencilerin, vermis olduklar
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cevaplardan yola ¢ikilarak gerekli sartlar ve imkanlar saglandiginda Tiirk Diinyas1 edebi
metinlerini 6grenebilecekleri sdylenebilir.

Bu sonuglara gore basar1 testi sonuglarinin anlamli sekilde farklilastigi goriilmistiir.
Tutum 6l¢egi sonuglarinin ise anlaml sekilde farklilasmadig: goriilse de 6grencilerin Tiirk
tutumlarinin arttig1 belirlenmistir. Bu baglamda, Tiirk Diinyasi edebi metinleriyle hazirlanan
“Milli Kiiltlir” temasinin 8. siniflarda 6gretilebilecegi soylenebilir.

5.2. Oneriler

Bu ¢alismada Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin Milli Kiiltiir temas1 ¢ergevesinde
ogretilebilirligi incelenmistir. Tiirk Diinyas1 edebiyatlarinda bulunan farkl tiirdeki
metinlere, Tiirk¢e kitabindaki diger temalarda da (Toplum Hayati, Sevgi, Okuma Kiiltiiri,
Kisisel Gelisim, Bilim ve Teknoloji, Hak ve Ozgiirliikler, letisim, Zaman ve Mekan,
Duygular, Aligkanliklar, Giizel Sanatlar, Kavramlar ve Cagrisimlar, Doga ve Evren) yer
verilebilir.

Tiirk Diinyas1 edebiyati zengin bir kaynaktir ve bu kaynakta 6grencinin seviyesine,
ilgisine, diinyasina hitap edebilecek yiizlerce, binlerce eser bulabilmek miimkiindiir.
Binyazar’a gore (akt. C. Alyilmaz, 2010); ana dilin mecaz giicii, ger¢eke¢i anlatimi, akiciligi,
yalinligi, deyimleme giicii, diisiince ve duygu dili olarak degeri metinlerle yansitilmali ve bu
metinler araciligiyla dil begenisi yerlestirilmelidir. Tiirk¢e egitiminde bu eserlere yer
verilmesiyle 6grencide Tiirk edebiyati farkindaligi, Tiirk topluluklar: farkindalig: ve Tiirk
Diinyasi1 cografyasi farkindaligi olusacaktir. Sonugta 6grenciler Tiirk Diinyasi
topluluklarimin ortak bir dil ve kiiltiir kaynagindan beslendigini fark edecektir.

Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin 6gretimi sirasinda internetten 6rnek konusmalar
dinletilir ve 6rnek metinler okutulursa 6grencinin lehgelere ve lehgelerin telaffuzuna hakim
olacagimi sdylemek miimkiindiir. Tiirk Diinyas1 metinlerinin 6gretilmesi sirasinda Tiirk

Diinyasi1 okullarindan 6grencilerle canli baglantilar yapilabilir, internet siteleri kurulabilir
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veya bilgisayar destekli programlar gelistirilebilir. Bu alanda 6rnek olarak sunulabilecek

caligmalardan biri olan “Tiirk Diinyas1 Vatandaslig1” projesi kapsaminda 6nerilen yontem-

teknik ve bulgular su sekildedir:

Tablo 7

Kullanilmasi Onerilen Yontem ve Tekniklerle Uygulama Bigimine Yonelik Bulgular

Kullanilmasi Onerilen Yéntem-Teknik

Egitim Ortam ve Uygulama Big¢imi

- Drama Y éntemi

- Egitsel oyunlar

- Ovykiileyici anlatim

- Karikatiirler

- Omek Olay incelemesi

- Miizeler (Sanat, Agik, online) ile efitim

- Deger ile 6gretim ydntemi

- Grup calismalar, goriis gelistirme ve beyin firtinasi
- Bivografi egitimi

- Bilgilerin gorsel dgelerle desteklenmes:

- Ogrencilerin degisim programlan ile Tiirk kiiltiir
cografyasinmin farkli bélgelerini tanimalan saglanmali.

- Sanat miizeleri olusturulmal,, miizelerde Ggretim ile
1lgili dersler 15lenmeli.

- Harmanlanmuis 6gretim

- Modiiler Egiim

- Web destekli egitim

- Cok uyaranl egitim ortamlar (animasyon, filmler,
gorsel 1sitsel dgelerle yapilandinlmis ézel simflar)

- ICT Bilgt Teknolojilerinin kullanim

- Proje Tabanl Ogrenme

(Bay, Demir ve Mert, 2015)

Tiirk Diinyas1 edebi metinlerinin ana dili 6gretiminde kullanilip kullanilmayacag:

lizerine aragtirmalar yapilabilir, Tiirk Diinyasi’na ait metinler yoluyla 6grencilere degerler

egitimi verilebilir.

Edebi metin 6gretimiyle Tiirk Diinyas1 edebiyatlar1 arasinda yaganan kopukluklar

giderilebilir, 6grencilerin ayn1 kokten beslenen akraba topluluklarin yasadigi cografyalari,

edebiyatlari, dil ve kiiltiirleri, yasam seklini gorebilecegi, 6grenebilecegi caligmalar

artirilabilir.

Bu ¢alismanin gelecekte yapilacak olan galismalara 6rnek teskil edecegi,

arastirmacilarda farkli ufuklar acacagi diisiiniilmektedir.
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Ek 1. Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleriyle Hazirlanan Ders icerigi

MILLI KULTUR TEMASI
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MANGALA
AYCOREK iLE BAHADIR’IN MACERALARI
GASPIRALI iSMAIL
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TEMAYA HAZIRLIK

Tiirk topluluklart ve Tiirk lehgeleri denilince akliniza neler

gelmektedir?

Tiirk Diinyasi’nda, ortak iletisim dili olusturulabilir mi?

Bildiginiz edebi metinler nelerdir?

Soyleyiniz.

e Asagidaki Tiirk Diinyasi haritalarinda 4 farkl Tiirkge grubu ve
bu gruplarda konusulan lehgeler yer almaktadir. Haritalar
dikkatlice inceledikten sonra sorular1 yanitlaymiz.
e Asagida yerleri gosterilmis olan Tiirk topluluklari

cografyalarini 2. haritada da siz gosterin.



A. GUNEYBATI (OGUZ GRUBU)

Gagavuz

Tiirkiye

Kerkiik-Tiirkmen

Turkmen
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(S man vimegesi (0Guz TonKCrsi)

7. Karsim (Karay) Turkasi
. Karacay-Bukar Yorkgen
9. Kazan Twarcan

10, Kirwm Tataecam

18, Kumuk Torkges!

12. Baghurt Tirkgest

13, Kazak Torhges!

1. Xarakalpak Torkges:
15, Nogay Turkgesi

16, Korpa Torkgesi
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21, Sor Tarkgesi
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YASAYAN TURK LEHCELERININ KONUSULDUGU BOLGELER
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B. GUNEYDOGU (KARLUK GRUBU)
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C. KUZEYBATI (KIPCAK GRUBU)

7. Karsio [Karay) Turkgasi
. Karagay-Bukar Yorkgen
9 Kazan Tmwcan

10. Kirwm Tatarcaw

11, Kumuk Torkges!

12. Baghurt Tirkges

13, Kazak Torhges!

14, Karakalpak Tirkges
15, Nogay Turkgesi

16, rpa Torkgesi
1. DOGU TURKCES] {UYGUR GRusy) |
17. Cabiek Yoekges!

18, Yen| Uygur Torkges!
19, $an Uygur Tirkges

" 20, Aktay (Owou] Tiirkgasi
21, Sor Tarkgesi
22 Hakos Tirkges
23. Baraba Turkges
28 Tuva Turkgesi
19 25 Karagas Tarbgesi
SN Y. SAHA GRUBL

(B | san rDRkCesi (OGuz TORKCES]

LSAHA,
1. Vurkiye Yorkgest 26. Saha (Yakut) Tirkges
2. Gagaves Tirkgen 0
3. Azerbuycan Turkgest L CUvas GRUBY
4. Turkman Torkges) y 27, Quuag Torkgesi
3. lran Oguz Apalan (Kagkay, nallu, Afyar) ‘
& Salae Turkgesi VIL HALAC GRUBY
T T s Walog Tkes
0 1000 km
o
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D. KUZEYDOGU GRUBU
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X 27 [Altay ]
AYupa TUrkken

lran
Turkden

-.'.

RKCE

LBATI T

2. Turkiye Yorkges

SN Y. SAHAGRUBY

2. Gagaves Tixkgen " e
3. Azerbaycan Turkgest
4. Turkman Torkges) ” 27, Guag Torkgasi
3. iran Oguz Apzian (Kagkay, inallu, Atyar)

o T £ VILMAACGRUBY
& Sal Agesi = i e

0 1000 km

000 km

20, Altay (Oyot) Tirkgesi

7. Karsim [Karay) Turkgasi
3. Karagay-Butkae Yorkgesi
9. Kazan Tatmrcass

10, Kirem Tataecas

18, Kumuk Turkgest

12. Baghurt Tiwhgest

23, Kaznk Tirkgest

14, Karakalpak Torkgesd
15, Nogay Torkgest

16, Korpa Tarkgesi
. DOGU TORKCES] (UYGUR Gusy) |
17, Gtk Torkgest

18, Yen| Uygur Torkges!
19, San Uygur Turkges

21, Sor Tarkgesi

22, Hokas Torkges
23, Baraba Tirkcest
28, Tuva Tarkgesi
25, Karagas Tarbgusi

26. S3ha (Yokut) Tirkges:

YASAYAN TURK LEHCELERININ KONUSULDUGU BOLGELER



E. UZAK LEHCELER

8L Cuvas

Avupa TUrklen

Sai™
-Tursur

lran
Turkben

Halag J
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(B | san rORKCES] (OGUZ TORKCES

1. KUZEY TORKCES] [KIPCAK GRUAY)
7. Karwi [Karay) Turkgasi

3. Karagay- Bk Yorkgesi

9. Kazan Tatwrcans

10. Kirem Tataecaw

11, Kumuk Torkges!

12, Baghurt Thrkgest

23, Kazak Tirkgest

14, Karakalpak Tirkges

15, Nogay Turkgesi

16, Orpa Torkgesi
. DOGY TURKCES] (UYGUR GRusy) |
17, Osbek Torkgest

18, Yen| Uygur Turkges!
19, San Uygur Turkgest

. DG TURKCES!
20, Altay (Owot) Tirkgesi

21, Sor Tarkgesi

22. Hakas Torkges
23, Baraba Tiirkcest
24, Tuva Thrkgesi
25. Karagas Tarkgasi

NN Y. SAHA GRUBL
LTeASTIo 26. Saha (Yakut] Tarkgesi
2. Gagaver Tikgen 5 e
3. Azestaycan Turkgesi
4. Turkman Torkges) ” 27. Quvag Torkgesi
3. iran Ofuz Apzian (Kagkay, inallu, Afyar) ‘
& Salu Turkgasi VL HALAC GRUBY
iy -_— Walag Tarkgesi
0 1000 km
o-do Ll
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Asagidaki A ve B tablolarini 6grencilerinizle degerlendiriniz.

A. TABLOSU

Tablo 8

Tiirk Topluluklariyla Ilgili Bilgiler

153

Ulke Niifusu (2010) Alani (km?) | Bassehri Niifusu (2010)

[ GUNEYBATI ASYA-BALKAN YARIMADASI ]
Tiirkiye 75.000.000 779.452 Ankara 3.950.000
K. Kibris 275.000 3.355 Lefkosa 55.000
G. Azerbaycan 6.550.000 87.317 Tebriz 1.400.000
Gagoguz Yeri 175.000 1.831 Komrat 25.000

[ KAFKASYA ]
Azerbaycan 8.300.000 86.600 Bakii 2.000.000
Nahgivan 400.000 5.500 Nahgivan 75.000
Dagistan (Kumuk- 2.580.000 50.300 Mahagkala | 475.000
Nogay)*
Kabartay-Balkar 905.000 12.500 Nalgik 270.000
Karagay-Cerkez 440.000 14.200 Cerkesk 120.000

[ IDIL-URAL/KIRIM ]
Bagkurdistan 4.100.000 143.600 Ufa 1.020.000
Tataristan 3.750.000 68.800 Kazan 1.120.000
Cuvagistan 1.300.000 18.300 (Ceboksar1 | 445.000
Kirim 2.400.000 26.945 Akmescit 345.000

[ TURKISTAN ]
Kazakistan 15.500.000 2.170.000 Astana 400.000
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Ozbekistan 27.800.000 447.000 Taskent 2.200.000
Karakalpakistan 1.750.000 164.900 Nukus 240.000
Tilirkmenistan 4.950.000 488.000 Askabat 950.000
Kirgizistan 5.500.000 198.000 Biskek 900.000
Dogu Tiirkistan 19.630.000 1.646.800 Urumgi 1.600.000
(Uygurca)

[ SIBIRYA ]
Tuva 310.000 170.500 Kizil 115.000
Hakas 530.000 61.900 Abakan 165.000
Altay 205.000 92.600 Gorno- 55.000

Altaysk

Yakutistan 950.000 3.103.200 Yakutsk 270.000
Toplam 181.415.000 9.666.687

*Dagistan Ozerk Cumhuriyeti'nde Kumuk ve Nogay Tiirkleri yasamaktadir.

(Yigit, 2013, 5. 201)




B. TABLOSU

Tablo 9
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Ulke veya Ozerk Olmayan Topluluklariyla ligili Bilgiler

Niifusu (2003-2013)

Yasanilan Yer

Karayimler 150 Litvanya, Polonya, Rusya

Halag 42.107 [ran

Ahiska Tiirkgesi 291.336 Gircistan, Azerbaycan, Kazakistan,
Kirgizistan, Tiirkiye

Aynular 6.570 Cin

Kasgay Tiirkcesi 1.800.000 Iran

Afsar Tiirkgesi 108.000 [ran, Afganistan

Culimlar 355 Rusya (Altay Cumhuriyeti)

Dolganca 7.885 Rusya (Krasnoyarsk)

Fiyu Kirgizlar 600 Cin

Horasan Tiirkcesi 2.500.000 [ran

Ili Tiirkgesi 120 Cin

Kirimgaklar 3.000 Ukrayna (Kirim Ozer Cumhuriyeti), Rusya,
Giircistan, Ozbekistan, Israil, ABD

Kumandilar 2.892 Rusya (Altay Cumhuriyeti)

Salar Tiirk¢esi 104.503 Cin

Soyotlar 3.608 Rusya

Teletitler 2.643 Rusya (Altay Cumhuriyeti, Kemerovo
bolgesi)

Tofalar 762 Rusya (irkutsk)

Yugurlar (Sar1 13.719 Cin

Uygurlar)

Dobruca-Tatar 26.000 Romanya, Bulgaristan

Kerkiik-Tiirkmen ?

Irak (Kerkiik)

(Akalin, 2013, s. 376-378)

Diger Tiirk topluluklariyla birlikte toplam niifus: 202.293.947




Sira Sizde:
Asagidaki Tiirk Diinyasi haritalarini karsilagtiriniz. Goziiniize ¢arpan farliliklar

arkadaslarinizla paylasiniz.

1. Harita
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2. Harita
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3. Harita
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Sira Sizde:
Asagidaki Tiirk Diinyasi haritalarini inceleyiniz. 2. haritada Tiirk topluluklarinin yasadigi
cografyalari bulup 1. haritada oldugu gibi ok ¢ikararak gosteriniz.

1. Harita

. Saha (Yakut)

Cuvas J Kazan-Tatar J

Ozbe
Turkmen

Karakalpak

. Karacay-Balkar .

Kerkik-TG
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2. Harita
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Sira Sizde:
Asagidaki Tiirk Diinyasi haritasini inceleyiniz. Hangi lehgenin hangi gruba dahil oldugunu

Tiirk Dil Gruplar1 Tablosu’na ve A haritasina bakarak sdyleyiniz.

Bati Grubu !




A Haritasi

(W s rOmxcesi (OGuz TORKCLSi

3 Turbiye Torkges!
2. Gapaver Tirkgess

3. Aserbrycan Torkgesl

4. Turkman Turkgesh

5. iran Ofguz Aprzlan (Kagkary, inalla, Afyar)
6. Salue Turkges

[ 1000 km

N . UZEY TORKCES] [XIPCAX GRUBU}

g N KUZEY-DOGU TURKCESE

WY, SAHA GRUBL

- cuas Gusy

— VL HNACGRUBY

7. saraim (Karay) Turkgasi
3. Karacay-Bulkae Yorkgesl
3. Kazan Tutwrean

10, Kirwm Tatarcay

11, Kumuk Torkges!

12. Baghurt Tirhgest

23, Kazsk Torhgest

10, Karakalpak Torkses
15, Nogay Turkgest

16, Krpa Torkgesi
1. DOGU TORKCES! (UYGUR Gauey) |
17. Gatiek Yorkges!

18, Yen! Uygur Turkges!
16, $an Uygwr Turkgest

20, Altay [Oyeod) Tirkgast
21, Sor Tarkgesi

22 Hokas Torkgess

23, Baraba Tithgest

26 Tuva Tarkgesi

25. Karagas Tarbgesi

26. Saha (¥akun) Tikkgest

27, Quvag Torkgasi

28, Malag Tirkgesi

YASAYAN TURK LEHCELERININ KONUSULDUGU BOLGELER

a. A haritasindaki Tiirk lehgelerinin yerlerini belirleyiniz. Ardindan Tiirk lehgelerini ok

c¢ikararak belirtiniz.

b. Tiirk Diinyas1 cografyas1 hakkinda neler diisiindiigiiniizli yaziniz.
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KAZANIMLAR
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DINLEME

1. Dinleme/izleme kurallarin1 uygulama

1.1 Konugmacinin soziinii kesmeden sabir ve saygiyla dinler.
1.2 Bagkalarini rahatsiz etmeden dinler/izler.

1.4 Dinleme/izleme yontem ve tekniklerini kullanir.

2. Dinleneni/izleneni anlama ve ¢oziimleme

2.1 Dinlenenin/izlenenin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin
anlamlarini ¢ikarir

2.22 Siir dilinin farkliligini ayirt eder.

2.23 Siirin kendisinde uyandirdigi duygulari ifade eder.

2.25 Dinledigi/izledigi kisi, konu ya da metnin yazari/sairi hakkinda bilgi edinir.

4. Soz varhgim zenginlestirme

4.1 Kelimeler arasindaki anlam iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iliskili
kelimelere ornek verir.

4.4 Siir, tiirkii, sarki tlirlerinde metinler ezberler.

OKUMA

1. Okuma kurallarin1 uygulama

1.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.

1.5 Okuma yontem ve tekniklerini kullanir.

2. Okudugu metni anlama ve ¢éziimleme

2.1 Metnin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini ¢ikarir.

2.2 Metindeki anahtar kelimeleri belirler.

2.3 Metnin konusunu belirler.
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2.5 Metindeki yardimer fikirleri/duygulari belirler.

2.7 Olay, yer, zaman, sahis, varlik kadrosu ve bunlarla ilgili unsurlar1 belirler.
2.8 Metindeki sebep-sonug iliskilerini fark eder.

2.9 Metindeki amag-sonug iliskilerini fark eder.

2.11 Okuduklarindaki 6znel ve nesnel yargilar ayirt eder.

2.12 Okuduklarini kendi ciimleleriyle, kronolojik sira ve mantik akisi i¢inde ozetler.

2.13 Metne iliskin sorulara cevap verir.

2.14 Metne iliskin sorular olusturur.

2.16 Metnin planin1 kavrar.

2.18 Metindeki s6z sanatlarinin anlatima olan katkisini fark eder.
2.25 Siir dilinin farkliligini ayirt eder.

2.26 Siirin kendisinde uyandirdigi duygulari ifade eder.

2.28 Metinle ilgili gorsel 6geleri yorumlar.

2.30 Okudugu metne farkli bagliklar bulur.

2.31 Metnin yazar1 veya sairi hakkinda bilgi edinir.

3. Okudugu metni degerlendirme

3.1 Metni dil ve anlatim yoniinden degerlendirir.

3.2 Metni icerik yoniinden degerlendirir.

4. S6z varhgim zenginlestirme

4.1 Kelimeler arasindaki anlam iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iliskili
kelimelere ornek verir.

4.3 Okudugu metinde gecen kelime, deyim ve atasdzlerini climle i¢inde kullanir.

5. Okuma ahskanhgi kazanma

.....
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KONUSMA

1. Konusma kurallarini uygulama

1.1 Konusmaya uygun ifadelerle baslar.
1.8 Konusmasinda nezaket kurallarina uyar.

1.9 Olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak anlatir.

2. Sesini ve beden dilini etkili kullanma

2.1 Konusurken nefesini ayarlar.

2.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.

3. Hazirhkh konusmalar yapma

3.5 Konunun 6zelligine uygun diisiinceyi gelistirme yollarini kullanir.
3.7 Konusmasini sunarken gorsel, isitsel materyalleri ve farkli iletisim araglarin

kullanir.

5. Kendini sozlii olarak ifade etme ahskanhgi kazanma

5.4 Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri kullanir.

YAZMA

1. Yazma kurallarin1 uygulama

1.2 Diizgiin, okunakli ve islek “bitisik egik yazi1yla yazar.
1.5 Tiirkgenin kurallarina uygun ciimleler kurar.
1.7 Olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak anlatir.

1.11 Yazim ve noktalama kurallarina uyar.

2. Planh yazma

2.1 Yazma konusu hakkinda arastirma yapar.
2.8 Yazisia konunun ve tiirlin 6zelligine uygun bir giris yapar.

2.9 Yaziy etkileyici ifadelerle sonuca baglar.
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2.11 Dipnot, kaynakea, 6zet, icindekiler vb. kisimlar1 uygun sekilde diizenler.

3. Farkh tiirlerde metinler yazma

3.3 Bildirme yazilar yazar.

3.4 Siir yazar.

5. Kendini yazih olarak ifade etme aliskanhg kazanma

5.2 Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri kullanir.

6. Yazim ve noktalama kurallarini uygulama

6.2 Noktalama isaretlerini islevlerine uygun olarak kullanir.

DIL BiLGISI

2. Ciimleyle ilgili bilgi ve kurallar1 kavrama ve uygulama

2.5 Isim ve fiil ciimlelerini, anlam ve kullanim 6zelliklerine uygun bigimde kullanr.
2.6 Kurall1 ve devrik ciimleleri, anlam ve kullanim 6zelliklerine uygun bi¢cimde kullanir.

2.7 Ciimlelerin yap1 6zelliklerini kavrar. (MEB, 2006)

EDEBIYAT

1. Tiirk Dili ve Edebiyatina Giris Kazanimlari

1.8 Metni, edebi eser yapan 6zellikleri belirler.

2. Okuma Kazanimlari

1. Metni Anlama ve Coziimleme

1.1 Metinde gecen kelime ve kelime gruplarinin anlamlarin belirler.

1.2 Metnin tema ve konusunu belirler.

1.5 Metnin tiir 6zelliklerini belirler.

1.6 Metin tiirlerinin ortaya ¢ikmasi ve ¢esitlenmesinde etkili olan unsurlari belirler.
1.8 Edebi tiirlerin Tiirk ve diinya edebiyatindaki dnemli eserlerini tanir.

1.13 Siirde ahengi saglayan unsurlar1 belirler ve bunlarin siire katkisini degerlendirir.
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1.16 Siirdeki mazmun, imge ve edebi sanatlarin islevlerini belirler.

2. Elestirel Okuma

2.1 Metnin gelenek i¢indeki yerini degerlendirir.
2.5 Metinle yazar/sair arasindaki iliskiyi degerlendirir.

2.8 Metni baska metinlerle karsilastirir.

3. Yazma Kazanimlanr

3.8 Metin tiirlerinin 6zelliklerini dikkate alarak yazar.

3.14 Metin tiirline uygun anlatim tiir ve tekniklerini kullanir.

(MEB, 2015)




MEKTEP VE MILLIY TiL (1. METIN)
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DINLEME
2. Dinleneni/izleneni anlama ve
¢oziimleme

2.23. Siirin kendisinde uyandirdig:
duygulari ifade eder.

OKUMA
1. Okuma kurallarini uygulama

1.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.

1.5 Okuma yontem ve tekniklerini
kullanir.

2. Okudugu metni anlama ve
¢oziimleme

2.1 Metnin baglamindan hareketle
kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini
cikarir.

2.7 Olay, yer, zaman, sahis, varlik
kadrosu ve bunlarla ilgili unsurlari
belirler.

2.13 Metne iliskin sorulara cevap verir.

2.18 Metindeki s6z sanatlarinin anlatima

olan katkisini fark eder.

2.25 Siir dilinin farkliligint ayirt eder.

2.26 Siirin kendisinde uyandirdig1
duygular ifade eder.

2.28 Metinle ilgili gorsel dgeleri
yorumlar.

2.30 Okudugu metne farkli basliklar
bulur.
4. Soz varhgini zenginlestirme

4.30kudugu metinde gegen kelime,
deyim ve atasozlerini cimle i¢inde
kullanir.
5. Okuma ahskanh@ kazanma

5.7 Siir ezberler, siir dinletileri
diizenler, ezberledigi siirleri uygun
ortamlarda okur.
KONUSMA
2. Sesini ve beden dilini etkili kullanma

2.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.
5. Kendini sozlii olarak ifade etme
aliskanhg1 kazanma

5.4 Yeni 6grendigi kelime, kavram,

atasozii ve deyimleri kullanir.
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YAZMA
3. Farkl tiirlerde metinler yazma

3.4 Siir yazar.
5. Kendini yazih olarak ifade etme
aliskanhgi kazanma

5.2 Yeni 6grendigi kelime, kavram,
atasozii ve deyimleri kullanir.
DiL BILGISI
2. Cumleyle ilgili bilgi ve kurallar
kavrama ve uygulama

2.5 Isim ve fiil climlelerini, anlam ve
kullanim 6zelliklerine uygun bi¢cimde
kullanir. (MEB, 2006)
EDEBIYAT
1. Tiirk Dili ve Edebiyatina Giris
Kazanimlan

1.8 Metni, edebi eser yapan ozellikleri
belirler.
2. Okuma Kazanimlar

1. Metni Anlama ve Coziimleme

1.1 Metinde gecen kelime ve kelime
gruplarinin anlamlarini belirler.

1.5 Metnin tiir 6zelliklerini belirler.

1.6 Metin tiirlerinin ortaya ¢ikmasi
ve ¢esitlenmesinde etkili olan unsurlari
belirler.

1.8 Edebi tiirlerin Tiirk ve diinya
edebiyatindaki 6nemli eserlerini tanir.

1.13 Siirde ahengi saglayan unsurlari
belirler ve bunlarin siire katkisini
degerlendirir.

3. Yazma Kazanimlari
3.8 Metin tiirlerinin 6zelliklerini

dikkate alarak yazar. (MEB, 2015)




170

BIiRINCIi METIN e Ogrencilerinizin konuya ilgilerini
Metnin Tiirii: Tiyatro artirmak i¢in Karagoz-Hacivat

Ana Tema: Milli Kiiltiir oyununda dikkatlerini ¢eken noktalari
Alt Tema: Seyirlik Oyunlar not etmelerini isteyiniz.

Metnin Adi: Mektep ve Milliy Til OKUDUGUNU ANLAMA VE
Siire: 8 Ders Saati COZUMLEME

\/ ¢ Ogrencilerinizin, konuyu anlamalarina

yardimci olacak anahtar kelime ve
DERS ARAC VE GERECLERI

Tiirkge Sozliik, Tiirk Lehgeleri Sozliigi, kavramlar ile 6nemli gordiikleri yerleri

Tiirkge imla Kilavuzu, Tiirkce Deyimler belirlemeleri amaciyla isaretleyerek

Sézligii, Tiirkge Dersi Ogretmen Kilavuz okuma yontemiyle okumalarim

Kitabi, Tiirk Diinyas1 Haritas1 saglaymiz (Oku.1.5).

e Ogrencilerinizin, okuduklar1 metni

KONUYA HAZIRLIK CALISMALARI

e Ogrencilerinizi seyirlik oyunlarimizla ilgili

anlamalarini ve ¢oziimlemelerini

saglamak amaciyla onlara asagidaki

arastirma yapmalari i¢in yonlendiriniz.
sorular1 sorunuz (Oku.2.13).

e Ogrencilerinizden lehge, sive, agiz
1. Karagdz kimden, neden korkuyor?

kavramlarini ve bu kavramlar arasindaki
2. Hacivat, Karagoz’e hangi nasihatleri

farklar1 arastirmalarini isteyiniz.
veriyor?

e Ogrencilerinizden Tiirk Diinyas1 haritasi o .
3. Serif’in davranislar1 ve karakteri

lizerinde Kirim’1 bulmalarini isteyiniz. } N
hakkinda neler sdylenebilir?

e Ogrencilerinizin dikkatini ¢ekmek igin ) . . o
4. Serif, Karagdz’e neden boyle bir siir

onlara Karagdz-Hacivat oyunu izletiniz. .
okumus olabilir?

5. Serif, okudugu siirle nasil bir mesaj

vermek istemistir?
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MEKTEP VE MILLIY TiL
HACIVAT  : Qoo Karagiiz'iim, sabah serifleri
hayrola.
KARAGOZ Basina dissiin dirt bacakh karyola.
J Afizimi hayra ag. Serif mi geldi buraya?
n"'ﬁ Hani, nerede?
HACIVAT  :Ne Serif"i Karagiz'dm? Sabah
. serifleri diyorum. Hayrolsun diyorum.
Serif’i de nereden ¢ikardm simdi?
KARAGOZ : Kag glindilr basima hela oldu.
Mektep dedi, cehalet dedi. Hem de
j manal manah séyledi bunlar.. Hangi

)
! kiisevi diimsem karsima gikacak

\ ; :
samyvorun. 5abah sabah adim duyunca

— . kiitll olmaya basladim.

(Tedirgin hilde, sokadn kiigesing

pasterir.)

+ Kigede biri mi var?

: Hay Allah iyilifini versin

Karagiziim. Sen ivice evhamli

olmussun, Kiitl olmana ne gerek var?

Serif her kimse ne ivi siylemis. Mektep

gilzel yerdir, ilim yuvasidir, Cehaletin

olmadif verdir orasy, Okuma-yarma
figrenir insan orada, dilini daha iyi
konusursun.

KARAGOZ : Konusuverum va Haci Caveav. Daha ne kadar ivi konusabilirim

ki?

: f])']e dilslinme. Kitaplar okursun, yazilar vazarsin. Bunlarin

mutlaka bir faydas: elacakur yahu,

KARAGOZ : Sivlesene Hacivat Celebi, ben cahil miyim?

HACIVAT  :Elbette defilsin Karaghz'im. Ama Kaba saba davranislarin,
vaulis anlamalarin da yok defil hani. Bir de okuman, yazman
biraz kit. Hem kim bu Serif? Ben tamyor muyum?

KARAGOZ Gegen ay arka sokaklardan birine tasinmug. Kirim*dan gelmis

dediklerine giire.

¢ Adamin ghziine batacak bir seyler mi siivledin? Tuhaf sakalar

mi yapon? sana neden kafayi taktn bu adam? Hin?!

KARAGOZ  : Gegen giin Tuz Pazarinda ise basladim.

HACIVAT  :Oh, oh pek sevindim.

%

KARAGOZ
HACIVAT

HACIVAT

HACIVAT

HACIVAT  :“Parlak fikir ve derin akil mektepte dgrenilir, Karagtz'iim.
Bundan mahrum Kalan insan da en sona kalr, ilerleyemez"” Vay vay, Serif
qardasim! Ne giizel seyler séyliyorsun sen biyle? Devam et! Devam et!

SERIF {lim uner milliy tilni,

Bunda dgrenir insan.

Bir millete keregi ne,

Aval s line (KB,1999, c.13, 5.463)
HACIVAT + % {lmi, hiineri ve milli dili mektepte drenir insan. Bu millete

gerek olan ne? Ana dil ve ana lisan.” Gérdiin mil Karagbz'im?
! Ne gilzel sézler bunlar! Ne manaly, ne derin...

KARAGOZ  : Vallahi éyle... Glizelmis.
HACIVAT  : Karagdz'im de befendi Serif qardasim, Durma, devam et!
SERIF :

Ne zevghidir mektep ¢agy,
Ana tili et tasil,
Cealet bir siva leke,

Bunt iizerinden sil, (KB, 1999¢, C.13, 5.463)

HACIVAT : “Ne kadar zevklidir mektep dénemi! Ana dilinde efitim gor.
Cehalet siyah bir lekedir. Bunu lizerinden sil." Masallah
masallah!

KARAGOZ : Ustam daha ilk giinden kdfida bir adres yazip elime
tutusturdu. Gidip emanetleri getirecekmisim. Ben zaten okuma
vazma bilmiyorum. Dar sokaklardan gecerken bu arkadas:
girdiim. Elimdeki kigidi gisterip adres sordum.

HACIVAT : Ne var bunda?!

KARAGOZ : Adresi siivleyecefine yliziime garip garip hakmaya bagladi.

H:\Ci\-‘.—\l'l' : Allah Allah! Kimmis bu adam? Ben de merak ettim simdi.

KARAGOZ : Tekrar, “Davi ne vazyor bu kificta?" dedim. Bakislarivla
ruhumu okudu sanki. $iire benzer sevler siylemeyve hasladi.

HACIVAT : E, ne gilzel iste.

KARAGOZ :Ama ses tonu serttl. Bakislar: da dyle... Korkrum. Kafudi
attifim gibi arkama bakmadan kagtim. iste biyle. (Korkarak)
icimden bir ses vakinlarda oldufunu sivliyor. Her an bir
verlerden qikacak gibi.

HACIVAT : (Ditgfinceli) Siir okuyor demek.

KARAGOZ @ Ever

HACIVAT : Korkmana gerek vok. $iir okuyorsa sairlifi de var demektir,
Sairler ince rublu insanlardir. Dediklerine kulak vermek gerek.
Ondan iki cift nasihat alalim o hilde.

KARAGOZ : Benim nasihat almaya hig nivetim yok.

HACIVAT + Nasil nivetin olmaz Karagte'iim? Evvela ivi sevlere nivet
etmeli insan.

SERIF : Parlaq fikir, teren aqil...

KARAGOZ : Anaah! Geldi iste. (Ziplar ve Racriaya caligir, Hacivat oni
tutar.)

Q\LRI[‘ : Parlag fikir, teren aqul/ Qazanlir mektepte ! Bundan maxrum
qalan adam /Agir olur elbette.

KARAGOZ : Konugmasi da bir acayip! Ne dedidi de belli de§il.

HACIVAT : (Karagiiz i sakinlestivir, panina ¢eker.) Belli olmaz olur mu
Karagiz'lim? Ne dedidi aqik segik ortada. Biraz telaffuz fark
var o kadar. () da anlasmava engel dedil. (Serif’e bakar.) Gel
bakalim Serif gardagim. Hos gelmissin hele.

;iERiF : Xo§ bulmusug Haer Baba,

HACIVAT : Simdi sen glirini tane tane oku da ben de dilim dindiifiince
Karaghz'limie aciklayayim.

BERIE Parlag fikir, teren agl,

Qazamlir mektepte.
Bundan maxrum galan adam,
|Ehaislur elhts (KB, 1999c, C.13, 5.463)
SERIK Ciaflet etme, cabs, cekis,
Cealetten pek sagu,
Rux berecek mektep safa,
Cacmapratan kelyaain (KB, 1999, C.13, 5.463)

HACIVAT : *(iaflete dilsme, Calis, didin; cehaletten sakin! Ruh verecek
mektep sana. Kacma bundan, gel yakin!™

HACIVAT : Kagmana gerek yok Karagdziim, Yaklas! Yaklas!

HACIVAT : Eeee, Serif gardas. Var nu daha?

SERIE : Mektep ilim dervasidir,

Sen buiia dal da ¢y,
Namly, suretli olursif,
Lkt urduiy (KB, 1999¢, C.13, 5.463)

HACIVAT ¢ “Mektep ilim deryasidir Karagiiz'im, Sen bu deryaya dal da
cik. Namly, sihretli olursun. Cahillifi var da gk

KARAGOZ : Oh be rahatladim! Serif kardes gercekten ok glizel sevier
siiviiyormus. Anlamak icin dinlemek gerekivormus.
Dinlemedim ki anlayayim.

HACIVAT : Senin korkun kulafina varuyor herhilde,

KARAGOZ  : (Arkasina bakar,) Ne? Kim vuruyor kulafuma?

HACIVAT : Kimsenin vurdufyu vok Karagdz'lm. Yine vanhs anladin.

KARAGOZ @ Ever, vine vanhs anladim. Ne olacak benim bu hilim?

HACIVAT : Mekiebe gidersen okuma ve yazmanin yamnda dinlemeyi de
cok ivi Birenirsin,

KARAGOZ i}'i o zaman, Cak calisryorum. Dinlenmeveli epey oldu. Cok iyi
gelir,

HACIVAT : Dinlenmek defil a saskin! Dinlemek, dinlemeeek. Dils Gnime,
dofiru mekiebe gidivoruz!

KARAGOZ  : Aman Haci Caveay, ben ettim sen evleme, Cahil oldufumu

sakin kimseye stiyleme. Serif gardasim da kusura bakmasin,
cahillifimi basima Kakmasin!
HACIVAT-KARAGOZ: ilim, fikir cogala, kem cehalet defola, sirglilisan
ettivsek, hepinizden affola! Havdi, kalin safhicaklal

Yakup CEVIK
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Ogrencilerinizin, resimlerde verilen
seyirlik oyunlar hakkinda diisiincelerini
dile getirmeleri i¢in 1. etkinligi
yapmalarini saglaymiz (Oku.2.28).

Metnin baglamindan hareketle kelime
ve kelime gruplarinin anlamlarini bulup
(Ed.2.1.1) bulmacay1 tamamlamalar1 i¢in
2. etkinligi yaptirimiz (Oku.2.1).

Okudugu metne farkl bir baglik
bulmalari i¢in 3. etkinligi yaptiriniz

(Oku.2.30).

1. Etkinlik: Asafida resimlerde verilen sevirlik ovunlarmizin neler oldugunu
alttaki bosluklara vazimz.

)

Sevirlik
Oyunlarmz

2. Etkinlik: Asafida anlamlart verilmis olan kelimeleri bulup bulmacay:

doldurunuz.

K G

I @ A

@ltlefr]alr F§F|u|z|
1. Ihtivaca vetmeyecek kadar ae, bol I_ L G)_
MR 5 sJE |V |H M

2. Siivlevis — O 1
3, Avmazhk A T E:|
4. bl " 1
5. Kuruntular l K|
#. Okul

7. Beceri isteyen ustalik, beeeriklilik

o)
B3
=
=]
i 2 |
£

3. Etkinlik: Okuduiunuz metne yenl bir bashk bulunuz.

4. Etkinlik: Asagidaki bosluklar metne giire doldurunuz.

Metinde anlatilan olay:

Zaman: Ik

Mekiin: - [ Kisiler: \

N————/

Metnin konusu:

Metnin Ana fikri:
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Olay, yer, zaman, sahis, varlik kadrosu
ve bunlarla ilgili unsurlar1 belirlemeleri
icin 4. etkinligi yaptiriiz (Oku.2.7).

Ogrencilerinizin Tiirk Diinyas1
haritasinda numaralandirilmis yerlerde
hangi Tirk lehgesinin konusuldugunu
belirlemeleri ve metne iliskin sorulara
cevap vermeleri i¢in 5. etkinligi yaptiriniz
(Oku.2.13).

Metindeki s6z sanatlarinin anlatima olan
katkisini fark etmeleri i¢in 6. etkinligi

yaptiriniz (Oku.2.18).

5. Etkinlik
a. Asafidaki Tiirk Dilnyasi haritasinda numaralandiriims yerlerde hangi
Tiirk lehceleri konusulmaktadir? Yazimz

YAJAYAN TORK

b. Okudufunuz parcada yer alan edebi metinler hangi lehcelere aittir? Bu
lehgeler Tiirkenin hangi gruplarina dihildir? Yaziniz,

6. Etkinlik: Asafidaki diirtlifl okuvunuz. Dirtlikteki siz sanatim bulunuz.

Ne zevghdir mektep cafi,
Ana tili et tasil.

Cealet bir siva leke,

Bum fizerinden sil.

(KB, 1999¢, C.13, 5.463)

7. Etkinlik: Asafidaki diirtligll okuyunuoz. Sair asafidaki alty cizili ifadelerle
ne anlatmak istemistir? Yannz,

Mektep ilim dervasidir,
Sen bufia dal da ¢g, |
Namly, suretli olursii.

Caillikni pr da ¢ig, (KB, 1999¢, C.13, 5.463)

8. Etkinlik:
a. Metinde gecen asafidaki ikilemeleri gruplavarak tablolara yaziniz.
“manali manah, sabah sabah, kaba saba, garip garip, acik secik, tane
tane™

b. Grupladifiniz ikilemielerin arasinda ne gibi farklar vardir? Yazniz.

9. Etkinlik
a. Asafndaki edebi tiirler ile metinleri eslestiriniz. Metinlerin tiirlerini
altlarina yazimz.

_ Atasizi Mani . Bilmece
Sl T |
Siir : -=*"
Cesitli olay ve durumlar: Dizeleri 7 heceden olusur, . ‘
farkh cagrisimlarla Uyak diizeni aaba |
tammlayan ve cevaplari da seklindedir. Temel duygu ve
bu ¢afirisimlarda gizleyen dilsiince son iki dizededir.
stizlil halk edebiyati
firiiniidir, ]
S 4
Annenin ¢ocuguna iliskin iyi Atalarimzin bilgilerini, \
dilekte, iyi istekte bulundu@u tecriibelerini aktaran,
tiirdilr. toplumea benimsenmis 6zIi
stzlerdir.
/ oy /

Halkin acilarim ve
sevinglerini dile getirdigi,
ezgilerle séylenen tiirdilr.

Duygu ve dilgiincelerin bir
his uyandirarak misralar
hilinde olusturdufiu edebi
tiirdiir.
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DINLEME

Siirin kendisinde uyandirdigi

duygular1 ifade etmeleri i¢in 7. etkinligi

yaptiriniz (Din.2.23) ( Oku.2.26).

Ogrencilerinizin metinde gecen

ikilemeleri gruplayarak ikilemeler

arasinda ne gibi farklar oldugunu

kavramalart i¢in 8. etkinligi yaptiriniz.

9.b. etkinliginde gecen metinlerin

Tirkiye Tiirk¢esi karsiliklarini

ogrencilerinize okuyunuz.

Oy Muradim, Muradim,

Sen savasa nicin gittin?

Oy Muradim, Muradim,

Yurdunda ni¢in yasamadin?
(Tiirkiye Tiirkgesi)

. (AKM, 2007b, C.8, 5.936)

Isim var gercekten,

Bal toplarim cicekten.

Bakip durmaz islerim,

Dokunursan hemen dislerim.

(Tiirkiye Tiirkcesi)

(KB, 1999c, C.13,5.213)

b

Asafndaki edebl tirleri okuvunuz, Edebl tirler fle metinleri eslestiriniz,

Metinlerin thrlerini altlarma yazime.

* Atasiizii _' Mani '_ Bilmece
Tiirkil Nimni
Slir
Oy Muradim, Muradim, Istim vardir kercekten,
Sen cuuga ne baradi? Bal toplarum cecekten.
Oy, Muradim, Muradim, Xarap turmay iglerim,
Cerlivde ne elirbeydin? Tiysefl, aman tislerim.
{Altay Tiirkgest) (Kirim-Tatar Tirkpest)
(AKM, 2007b, C.8, 5.936) (KB, 1999c, C.13, 5.213)
Giil agmaz gara balar, Geldi bahar, agdi cicek,
Giiy baglar, gara baglar, Sen de dillen, bala bilbiil
Balasi len ana, Ugub budagdan budaga,
Basing gara baglar, Bizim bagda gal, a bitlbiil
(Azerbayean Tiirkgesi) {Azerbayean Tirkgesi)
(AKM, 2007a, C.8, 5.548) (KB, 1993b, C.3,5.161)

Ayva balsin, ay bolsin, nenni
Menim balam bay bolsin, nennd oo Lo L
Yasa pasam, kiip vasa, nenni
El salissin, sen asa, nenni
Hu, b, hu yaveun, nenni {Krprm-Tazar Tiivkgesi)
(Dobruca-Tatar Tiirkeesi)

(KB, 1999d, C.12, 5.86-87) (KB, 1999c, C.13, 5.229)

hilgisi kiiglii bifini yigar.

¢ Yukarida verilen edebi metinleri tekrar okuyunuz, Size gire Kulaga en hog
gelen tiir ve lehge hangisidir? Neden?

Kulafia en hos gelen tir:

Nedeni:

Kulaga en hos gelen lehge:

Nedeni:

¢. Sizee metin tiirlerinin ortaya ¢tkmasi ve cesitlenmesinde etkili olan unsurlar
nelerdir?

d. Yukaridaki metinleri edebi metin vapan dzellikler nelerdir?
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10. Etkinlik:
a. Asafidaki siiri arkadaglarmiza okuyvunuz. Dize sonlarindaki ortak sesleri
bulup asafya vanniz.

MEKTEP VE MILLIY TiL Gaflet etme, calts, pekis,
Cealetten pek saqn.
Rux berecek mektep safia,

Qagma bundan kel yagm.

Farlaq fikir, teren agil,
Qazamilir mektepe.
Bundan maxrum qalan adam,

Aqiroirlbede; Mektep ilim deryasidir,

Sen bufta dal da ¢ig.
Namli, suretli olursifl,
Caillikni ur da ¢1g.

[lim uner milliy tinli,
Bunda dgrenir insan.
Bir millete keregi ne,
Ana til, ana lisan, {Kirim-Tatar Tilrkeesi)
Ne zevglidir mektep ¢afl,
Ana tili et tasil.

Cealet bir siva leke,

Buni (lzesinden sil.

Yakup Sakir Ali

(KB, 1999¢, C.13, 5.463)

-~
L9
b, Bu ses benzerlikleri siire nasil bir hava katmstir?
s \
\ S
¢. Siirin sizde uyandirdifn duygular: ifade ediniz.
4 N
. o

11, Etkinlik:  Asafidaki deyimleri metindeki anlamlarima gére uygun
bosluklara vazimz,

|-GﬁzLLne banmak_] |—Kafayt takmak | Bagina kakmak |
[ Nasihat almak | Eline tutugturmak I
| Kéti olmak | Kulak vermek | | Niyet eunek |

Ruhunu okumak

| Dili dtinmek

Bilylklerimizi ziyaret edip onlardan
Terli iken su icince
Ogretmenimizin sbylediklerine
dofrulari anlatiyorum size.

Yash adam derin bakislarivla sanki.
Beni sevmiyor, her yaptifim onun
Annem bakkaldan ekmek almam icin paralar

Evvela giizel seylere insan.
Yaptifin fyiligi insanlarin
Afabeyim neden bana

dofiru defil.
» hilld anlamiyorum,

12. Etkinlik: Asafndaki drtlifil ezberleverek arkadaslarimza okuvunuz.
Dijrtllikte gecen mecaz anlamh sfzelikleri bulunuz. Bu sézeiikleri mecaz
anlamlaniyla birer elimlede kullammz.

Parlag fikir, teren agil,
Bundan maxrum galan adam,

Agir olur elbette. (KB, 1999¢, C.13, 5.463)

Bilegi giiclii biri yikar, bilgisi
giiclii bini yikar.
(Tiirkiye Tiirkgesi)
(KB, 1999c, C.13, 5.229)
Ayya olsun ay olsun, ninni,
Benim yavrum zengin olsun, ninni,
Yasa pasam, cok yasa, ninni,
El caligsin, sen ye, ninni.
Hu, hu, hu yavrum ninni.

(Tiirkiye Tiirkgesi)

(KB, 1999d, C.12, 5.86-87)

KONUSMA

9. etkinligi yapmadan 6nce edebi
metinler hakkinda dgrencilerinizle
asagidaki bilgileri paylasiniz.

* Edeb1 metinler, dile dayanan,
kendine 6zgii bir dil anlayis1 olan,
mecazli ifadeler, farkli ¢cagrisim ve
duygular1 barindiran metinlerdir.

* Edebi metinler, sozlii edebiyat
tirtinlerinin yaziya gecirilmesiyle

olusmaktadir.
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“Milli Kiiltlir” Temasinda bulunan
Tiirk diinyas1 metinlerinin, anonim halk
edebiyat1 iirtinleri oldugunu
ogrencilerinize soyleyiniz.

Anonim halk edebiyati iiriinlerinin;
ilk sdyleyeni belli olmayan, kaynagim
halktan alan, kusaktan kusaga,
yiizyillar boyu aktarilip giiniimiize
kadar gelen edebi iiriinler oldugunu
ogrencilerinize sdyleyiniz.

Asagidaki bilgileri 6grencilerinizle
paylasiniz:

Bilmece: Cesitli olay ve durumlari
farkli ¢agrisimlarla tanimlayan ve
cevaplar1 da bu ¢cagrisimlarda gizleyen
s0zli halk edebiyati tiriiniidiir.

Mani: Dizeleri 7 heceden olusur. Uyak
diizeni aaba seklindedir. Temel duygu ve
diistince son iki dizededir.

Ninni: Annenin ¢ocuguna iliskin iyi
dilekte, iyi istekte bulundugu tiirdiir.

Atasozii: Atalarimizin bilgilerini,
tecriibelerini aktaran, toplumca

benimsenmis 6zli sézlerdir.

Siir: Duygu ve diistincelerin bir his
uyandirarak misralar halinde olusturdugu
edebi tiirdiir.

Tiirkii: Halkin, acilarini ve
sevinglerini dile getirdigi, ezgilerle
sOylenen tiirdiir.

Ogrencilerinizin metnin tiir
ozelliklerini belirlemeleri igin 9. a.
etkinligini yaptiriniz (Ed.2.1.5).
Metinleri okurken kelimeleri dogru
telaffuz etmelerini saglayiniz (Kon.2.3)
(0.1.3).

Tirk Diinyas1 edebi eserlerini
tanimalar1 ve bu eserlerin tiirlerini
kavramalari i¢in 9. b. etkinligini
yaptiriniz (Ed.2.1.8).

Ogrencilerinizin, kulaga en hos gelen
tiir ve lehgenin hangisi oldugunu
belirlemeleri i¢in 9. c. etkinligini
yaptiriniz.

Metin tiirlerinin ortaya ¢ikmasi ve
cesitlenmesinde etkili olan unsurlari
belirlemeleri icin 9.¢. etkinligini

yaptirmiz (Ed.2.1.6).




177

Ogrencilerinizin, metni edebi eser
yapan Ozellikleri belirlemeleri i¢in 9. d.
etkinligini yaptiriniz (Ed.1.8).

Siiri okuyup kelimeleri dogru telaffuz
etmeleri i¢in (Kon.2.3) (Oku.1.3), siir
dilinin farkliligin1 ayirt edebilmeleri i¢in
(Oku.2.25), siirde ahengi saglayan
unsurlari belirleyip bunlarin siire katkisini
degerlendirebilmeleri i¢in (Ed.2.1.13) ve
siirin kendilerinde uyandirdig1 duygulari
ifade etmeleri i¢in (Oku.2.26)

ogrencilerinize 10. etkinligi yaptiriniz.

kelime gruplarinin anlamlarini
¢ikarmalarini (Oku.2.1) saglamak
amaciyla 12. etkinligi yaptiriniz.
Ogrencilerinizin, tekerlemenin
devamini, tekerleme tiirtiniin
ozelliklerini dikkate alarak
yazabilmeleri i¢in 13. etkinligi
yapmalarini saglayiniz (Yaz.3.4)

(Ed.3.8).

YAZMA

Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii
ve deyimleri kullanmalar1 (Kon.5.4);
(Yaz.5.2) ve okuduklar1 metinde gecen
kelime, deyim ve atasozlerini ciimle i¢inde
kullanmalar1 i¢in (Oku.4.3) 6grencilerinize
11. etkinligi yaptiriniz.

Ogrencilerinizin verilen siirleri
ezberlemelerini, kelimeleri dogru telaffuz
ederek (Kon.2.3) (Oku.1.3) siirleri
arkadaslarina okumalarini (Oku.5.7),

metnin baglamindan hareketle kelime ve

DILBILGISI
Isim ve fiil ciimlelerini anlam ve
kullanim 6zelliklerine uygun bigimde
kullanmalar1 i¢in 6grencilerinize 14.

etkinligi yaptirmz (Dil.2.5).




13, Etkinlik: Asafidaki tekerlemenin devanm getiriniz,

Davul tagtim boyouma, Tekerlemenin devimi:
Cigtim deve yoluna.
Deve yolu bit bazar,
Bit bazarda ayuv bar.
Avuv meni qorguzdi,
Qulafimni quiilatt.

(Kirtm-Tatar Tirkpesi)

(KB, 1999¢, C.13, 5.206)

14. Etkinlik:
a. Asafidaki climleleri Ggelerine ayirimz. Climlelerin, viklemlerine giire ne
tiir elimle oldugunu belirtiniz.

Ciimle isim/Fiil |

elimb (KB, 1999c, C.13, 5.237)

Qus, yuvada kirgenini Kiiter. {Kinim-Tatar ThJ/Atasiei)

Bal tutgan barmagin ealar. (Altay Th/Atasiizii)

(KB. 2003a. C.24. 5.201)

Angil vasta degil bastadar. (Kirum-Tatar TESAtastzi) (KB, 1999¢, C.13, 5.237)

Tk Atasiizi)

Til varasi bwaq varasindan migkildir, (Kir-Tatar

(KB, 1999c, C.13, 5.228)

Uniiga mendin salam eytid. (Uvgur Tk.)

kiirgenini: gdrdilgin

b. Yukardaki viiklemleri birer climlede kullanimz.
Fhe L

(H. Y. Ersoy, 2012a, 5.415)

ter; yer

(

NOTLAR
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DINLEME
1. Dinleme/izleme kurallarini uygulama

1.1 Konusmacinin soziinii kesmeden
sabir ve saygiyla dinler.
OKUMA
1. Okuma kurallarini uygulama

1.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.

1.5 Okuma yontem ve tekniklerini
kullanir.
2. Okudugu metni anlama ve
¢oziimleme

2.1 Metnin baglamindan hareketle
kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini
cikarir.

2.3 Metnin konusunu belirler.

2.7 Olay, yer, zaman, sahis, varlik
kadrosu ve bunlarla ilgili unsurlar1 belirler.

2.11 Okuduklarindaki 6znel ve nesnel
yargilart ayirt eder.
3. Okudugu metni degerlendirme

3.1 Metni dil ve anlatim yoniinden
degerlendirir.

3.2 Metni igerik yoniinden degerlendirir.

4.S0z varhgim zenginlestirme

4.3 Okudugu metinde gegen kelime,
deyim ve atasOzlerini ciimle iginde
kullanir.
KONUSMA

2. Sesini ve beden dilini etkili
kullanma

2.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.
YAZMA
1. Yazma kurallarini uygulama

1.2 Diizgiin, okunakl1 ve islek “bitisik
egik yaz1”yla yazar.

1.5 Tiirk¢enin kurallarina uygun
climleler kurar.

1.11 Yazim ve noktalama kurallarina
uyar.
2. Planh yazma

2.1 Yazma konusu hakkinda arastirma
yapar.
6. Yazim ve noktalama kurallarini
uygulama

6.2 Noktalama isaretlerini islevlerine

uygun olarak kullanir.




DiL BILGISI
2. Ciimleyle ilgili bilgi ve kurallari
kavrama ve uygulama

2.6 Kurall1 ve devrik ciimleleri, anlam
ve kullanim 6zelliklerine uygun bigimde
kullanir. (MEB, 2006)
EDEBIYAT
2. Okuma Kazanimlar

1. Metni Anlama Ve Co6ziimleme

1.1 Metinde gecen kelime ve kelime
gruplarmin anlamlarini belirler.
3. Yazma Kazanimlar

3.14 Metin tiirline uygun anlatim tiir

ve tekniklerini kullanir.  (MEB, 2015)
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IKINCI METIN
Metnin Tiirii: Hikaye
Ana Tema: Milli Kiiltiir
Alt Tema: Oyunlar
Metnin Adi: Mangala

Siire: 8 Ders Saati

\/

DERS ARAC VE GERECLERI

Tiirkge Sozliik, Tiirk Lehgeleri Sozliigi,
Tiirkce Imla Kilavuzu, Tiirkge Deyimler
Sozliigii, Tiirkge Dersi Ogretmen Kilavuz

Kitabi, Tiirk Diinyas1 Haritas1

KONUYA HAZIRLIK CALISMALARI

e Ogrencilerinizi Tiirklerin oynadiklart
milli oyunlar1 aragtirmalari i¢in
yonlendiriniz.

¢ Sinifa Mangala tahtas: getiriniz.
Ogrencilerinize Mangala oyununu
anlatan egitsel bir video izletiniz.

¢ Videonun ardindan Mangala tahtasini
ogrencilerinize verip 6grencilerin oyunu
uygulamali olarak 6grenmelerini

saglayiniz.

e Sinifa, Gagavuzlarin Miisliiman
olmayan Tiirk topluluklarindan birisi
oldugunu soyleyiniz.

e Ogrencilerinizden Tiirk Diinyas1
haritasi lizerinde Kirim ve Kerkiik’ii
bulmalarini isteyiniz.

e Ogrencilerinizin dikkatini ¢ekmek igin
onlara asagidaki Nasrettin Hoca

fikrasini okuyunuz.

ESSEGIN ANQIRMAGINA
INANISAN?

Birgiin Milla’nin qonsusu geldi diyer:
-Milla, o essegi ver aparag degirmana.
Milla diyer:
-Esseg yoxtu evde. Bu sirada esseg
anqiri.
Qonsu diyer:
-Milla, be bu esseg degi, nedi evde?
Milla da diyer:
-Sen menim kimin bir ixtiyara, seqqeli
bayaza, inanmisan, bir essegin
anqirmagina inanisan?

(Kerkiik Tiirkgesi)

(KB, 1997b, C.6, 5.264)
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MANGALA

Aksehir'in dereleri sirl siril akarken,
Ormanlary, daflar misler gibi kokarken,
Dillere destan gilil, rengdrenk kuslari afirlarken,
Minik Nasrettin, havata giizlerini acar bir seher vakti,

% Cocuklufu kivde gegtl. Kendisini bazen
gocuklarla oynarken bulurdu bazen
de kuzularl, Koyunlar otlatrken. ..
Gilresirdi akranlarivla tarlanin
orta verinde. Kendinden bilyikleri
devirdidi de olurdu, kendinden
kiigiiklere yenildigi de...

Yillar gecti. Genclik cafina erdi
Nasrettin. Kiviinde basladifi medrese
efitimine nee Aksehir'de, sonra da Selguklu
bagkenti Konya'da devam etti, Diimemin degerli alimlerinden ders aldi, Artik
hoea diye tanumr, ambr oldu.

Diinya mesgalesi, evlilik derken Aksehir’e verlesti Nasrettin Hoea. *Hoca™
diye iinlendi va, halk onun yvamna akil almaya, ona damsmaya gelirdi, O da
stiylesirdi halkla, halkan anladify dilden. Devin fikirleri ve sizlerinde, bilgelifi
giiriindrdil. Dofru stzliiydil, sahiciydi konustuklarinda, Sevmezdi yalam dolan.
Dobravd. Tas: gedifine kovar gibi vakistirirds lafi, Hikmetli stzlerdi onunkiler,
Haybeye konusmazdi, Bosa harcamazdi nefesini, Tek kelamla savfalar dolusu
konusurdu haniz az ve fz.

Masrettin Hoea'min dslubunu severdi insanlar. Disindirirken gildirir,
giildiiriirken de disindiiriirdii. Insanlar hem ders alsinlar hem de sizlerinden
almmasimlar isterdi. Onun nikteli sézlerivle akillameds ahali.

Biiyle biyle, inil tiim cofrafvaya yavildi. Nikteli sozleri ve yaptiklar:
dilden dile aktarihir, divar divar gezerdi. Civar memleketlerden misafirleri
olurdu Hoca'mn. Onu gérmeye, onunla hashihal etmeve gelirlerdi uzak illerden,

Yine, ziyaretcilerinin eksik olmadif bir vaz gindydd. iki misafiri vard)
Hoea'min. Biri Gagavuzya®dan gelmis olan gezgin Dimitri, diferi de Kerkilk
ellerinden gelen Dervis Yusuf idi, Gelin, muhabbetlerini onlardan dinleyelim:

Nasrettin Hoca : Hos geldiniz kardeslerim. Safalar getirdiniz,

Misafirler : Hog bulmusuz qiymath bilge Nasrettin Hoca.

MNasrettin Hoea :Gelin, oturun, Uzak voldan gelmissinizdir, Sévle biraz dinlenin.

Sonra da bir glizel vemek veriz. Deyin hele nereden gelirsiniz?

: Pek qivmath Nasrettin Hoca'm. Kerkiik'ten gelirem.

Fikralarimzin sam ta bizim oralara qadar gelipdir. Sizi géryim

ve sizinle tamigavim, xo5 sohbetinizden, hikmetli sizlerinizden

ben de nasibimi alayim istedim. Nice ciilleri, nice sarp daglart
asip dergihimza geldim.

Gagavuz Gezgin: Kerkilkli kardasim kop kiizel ayvtti. Ben de Karadeniz'in
kuzeyinden, Gagavuz divarmdan gelirim. Sizin hikmetli ve
letafetli devislerinizin sureti dilden dile anlatilir, Ben de bir
gergin olarak sizi ve dergihiniz ziyarete geldim.

Kerkiikli

| kiip kilzel: qok giizel
aytmak: sdylemek, demek
suret: gihrer

Nasrettin Hoca : Hos geldiniz, safalar getirdiniz kardaslarim, Ziyaretiniz beni
zivadesiyle sevindirdi. Gagavuzva ve Kerkitk'ten gelen sovu
sopu, dili bir kardaslarim.

(Dindenirler, Yemek geliv, aile fertleri ve iki misafiv karinlarine bir giizel
dayururlar. Sonra da sohbet kaldigt yerden devam eder.)

Nasrettin Hoca :Deyiverin hele kardaslarim. Hangi fikralarim bilirsiniz.
Anlativerin bakayim.

Kerkikld, “Ben aytayim hocam™ der ve fikrasina baslar:

DOGMAGA RAZISIZ, OLMEGE RAZI DOGUSTZ?

Mulla bir giin rezil gonsularmnan bir gazan alr. Sora icine kugik bir gazan
da qoyar, apariveri gonsusuna.
Qongular: : iste qazamvsiz dofdu.” Bir sev demezler, sevine sevine alilar
gazanlart. Bir milddet gecer, Milla bir de bir gazan ister. Bu sefer beyvilk bir
qazan ister. Qazani alan Milla, bir daha geri vermez. Aradan bir ay, ki ay, {¢ ay
gecer. Bir giln gonsu geli gazam ister.
Milla W Ne gazam?
Qonsu  : Sene verdifiimiz qazan.
Milla diver : Qazamviz dldi.

Qonsu : Milla gazan nece 6li? Sen bize mezzeq edisen” .
Milla : Be gazan dofar olu, dlince olmaz? Dofmaga razisiz. Olmede raz
divgiisilz?

rezil: cimri
mezzeq etmek: alay emmek
ddgiisiiz: degil misiniz

(KB, 1997b, C.6, 5.263)

Kerkilklil Dervig Yusuf fikray1 anlatirken Nasrettin Hoea'nin orada
bulunan gocuklar ve torunlar misafirin degisik Tiirkcesini dikkatle dinlerler. O
ramana kadar biivle bir geve sahit olmamiglardir.

Hoca bagkent Konya'da talebeyvken farkh topluluklardan t@rencilerle
birlikie efitim alnus ve siylenenleri tastamam anlanusiur, Aile efrad ise bu
fikraya dsina olduklar icin antamakta zorluk cekmemislerdir.

Bu sirada Gagavuz gezgin fikrava baslar:

ALCAK YASTIK

Bir giin Nastradin oyalanmis panavirda geceve kadar, Eve gitmee uzakmis,
onustan Nastradin kararlanus kalsin gecelemee dostunda. Agan o etismis
dostunun evine, Orda tamam imistiler ekmek, hazirlanarmislar yatmaa. Dostu
diisemis ona yasok bir igerde, kendisi da gitmis baska odaya. Nastradin yatnmg
ama file aagnus, ani uyuyamarms. Dinermis ba o yammna ba bu yanina,
Dayvanamayip o kalkmg ta urmug kapuva.

=Ne oldu? Sormus dostu.

-Sizin bu vastumz pek aleak, uvuyameerim, Versene bir iki pita vastik
altna koyayim, yalvarms Nastradin, .
| panayir: pazar

onugtan: bu yiizden
agan: nasi
pita: pide, ekmek

(KB, 1999a, C.12, 5.268-269)

Bu fikralari onlarin dilinden dinlemek Hoca'nin da ailesinin de hosuna gider.
Gagavuz gezginin Kurdu@u climleler biraz farkh olsa da Hoca'min izahati
sayesinde anlama sorunu ortadan kalkar.

Fikralarim ardimdan hocamn doyumsuz sohbetivle muhabbet daha bir
koyulagir. Misafirler Hoca'nin misafirhanesinde fi¢ glin kaldiktan sonra gitmeve
hazvlamirlar, Gitmeden Guce ¢ocuklaring hediye gotirmek isterler. Hoca,
oyunun ¢ocuklar icin dnemli oldugunu bilir ve onlara Tirklerin geleneksel
oyunlarndan zekd ve strateji oyunu olan *Mangala™vi Zretmek ister,
Cocuklarini ve torunlarim da ¢afirir, merak ve hevecan dolu gizlerin
huzurunda oyunu anlatmaya baglar:

. Mangala oyununun Tiirkee ismi “kielirme™dir. iki kisivle oynamr.

Oyuna her kuyuda 4 tas bulunmak sureti ile baslanr.

Oyunda ilk hamle baslangicta kura ile belirlenir. Sonraki setlerde sirasi ile
devam eder.

Kura neticesinde baslama hakki kazanan oyuncu kendi bélgesinde bulunan
istediffi kuyudan 4 adet tag alir. Bir adet tasi aldifi Kuyuya birakip safa
dogru her bir kuyuya birer adet tas irakarak elindeki taglar bitene kadar
dafitir.

Oyuncu kendi tarafindan ilerlerken siras: geldifinde kendi hazinesine bir
tas birakir, Rakibin hazinesine denk gelirse oraya tas irakmaz.,

Hamle siras: gelen ovuncu kendi Kuyusundan aldfn taslary dafitirken
elinde tas kaldiysa, rakibinin bélgesindeki kuyulara da tas birakmaya
devam eder. Ovuncunun elindeki son tas, rakibinin bblgesinde denk geldigi
Kuyudaki taglarm sayisim cift savi vaparsa (2, 4, 6, 8... gibi} oyuncu bu
Kuvuda yer alan tlim taslarin sahibi olur ve onlari kendi hazinesine koyar.
Hamle sirasi rakibine geger.

. Oyuncunun elindeki son tas kendi hazinesine denk gelirse, oyuncu tekrar
oynama hakkina sahip olur.

Bir oyuncu en fazla -son tagin hazinesine gelmesine giire- arka arkaya iki
defa oynavabilir,
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9. Ovuncunun kuyusunda tek tas varsa, sirast geldifinde bu tasi safindaki

kuyuya tagivabiliv. Hamle sirasi rakibine gecer.

10, Her seferinde ovuncunun elinde kalan son tag oyunun kaderini belirler.
11. Ovuneu taglars dafutirken elinde kalan son tas, vine kendi billgesinde ver
alan bog bir kuyuya denk gelirse ve efer bos kuyusunun karsisindaki
kuyuda da rakibine ait tag varsa, hem rakibinin kuyusundaki taslar alir,

hem de kendi bog Kuyusuna biraktidn tasi alip hazinesine kovar. Hamle
sirasi rakibine gecer,

12. Ovunculardan herhangi birinin bilgesinde yer alan taglar bittifinde oyun
seti biter, Ovunda kendi biilgesinde taglarm ilk bitiren oyuncu, rakibinin
hélgesinde bulunan tim taglari da kazamr, Dolayisivla, ovunun dinamigi
son ana kadar hic dilsmez.

13. Ovuncu savma amact disinda taglara dokunamaz, eline aldifi tasi
oynamak zorundacir,

14, Oyunun sonunda hazinesinde en fazla tag bulunan oyuncu kazannug olur,

15, Ovun bes set izerinden oynamr, En fazla set alan kazanms sayilir,

Hoea, *Oyunumuz da biyle kardaslarim™ der ve misafirlerine birer Mangala
tahtasi hedive eder.
Misafirler; Yoleu yolunda kerek Hocam, Bize misaade, Bir an dnce yola
koyulsak eyiolur,
Nasrettin Hoca: Milsaade sizin can kardaslarim. Yolunuz buralara diiserse
cekinmeyin, buyurun gelin, Kapimuz sizlere her daim agiktie, Gelin sizi glile
kadar géiyle yolcu edeyim. Belki giile maya calariz ha? Ne dersiniz?

Yakup CEVIK

e Ogrencilerinizden, Nasrettin Hoca’nin
hayatini arastirarak sinifla
paylasmalarini isteyiniz.

e Ogrencilerinize Gagavuz Tiirklerinin,
kurduklari ctimlelerin devrik yapili
oldugunu, Tiirk lehgeleri i¢cinde ciimle
yapist farkli olan lehgelerin Gagavuz ve
Karay (Karaim) lehgeleri oldugunu
sOyleyiniz.

e Ogrencilerinize asagidaki sorulari
yOneltiniz:

1. Nasrettin Hoca’nin misafirleri

kimlerdir? Bu misafirler, hangi fikralar
anlatmiglardir?

2. Misafirlerin konugmalar1 sirasinda
Nasrettin Hoca’nin ailesinin tepkisi ne
oluyor?

3. Nasrettin Hoca’nin kisilik 6zellikleri
nelerdir? Soyleyiniz.

4. Mangala oyunu ilginizi ¢ekti mi?
Neden?

Asagidaki siiri tahtaya yazin. Siirdeki
ses farkliliklarini 6grencilerinizin
bulmasini saglayn.

JIRAFE

Jirafe:

Uzun menim boyim da,
Uzun menim boynim da.
Dedi jirafe pilge.

Daa 6smek bar oyimda.
Pil:

Mafia desefi bir ayda,
Ose 6se yet ayga.

Eger yerge yetmesen,
Su boyifidan ne fayda?!

(Kirim-Tatar Tiirkgesi)

(KB, 1999¢, C.13, 5.564)
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jirafe | ziirafa pilge file
osmek | biiyiimek oyimda aklimda
ose ose | biyliye yet yetis, ulag
biiyiiye
ayga aya yerge yere
OKUDUGUNU ANLAMA VE
COZUMLEME

Ogrencilerinizin olay, yer, zaman, sahis,
varlik kadrosu ve bunlarla ilgili unsurlar
belirlemeleri i¢in 1. etkinligi yapmalarini

isteyiniz (Oku.2.7).

1. Etkinlik: Asagidaki bogluklar: Mangala metnine gire doldurunuz.

Metinde anlatilan olay:

Kisiler:

Metinde olayin
geetigi ver:

Zaman:

2. Etkinlik: Asafidaki Tirk Diinyas: haritasinda isaretlenmis verlerin
hangisinde  Kerkilk-Tiirkmen  Tiirkcesi ile Gagavuz  Tiirkgesi
konusulmaktadir? (X) ile isaretleyiniz.

3. Etkinlik: Asafidaki haritadan Gagavuz ve Kerkilk-Tiirkmen Tiirkcelerinin
konusuldufu bélgeleri bulup isaretleyiniz. Bu lehgelerin Tilrkcenin hangi
grubuna déhil oldugunu styleyiniz.

o . 2 LS S S N0 I
~~ ST =3
/ 2

YASAYAN TORK LEMCELERININ KONURILDUGU BOLGELER.

4, Etkinlik: Okupdufunuz metinde Nasrettin Hoca'min zekisim  giisteren
ciimleler ile gildiri dzellifini gosteren climleleri tespit edip tabloyva
yazmz.

Zekd Unsuru Climleler:

Giildiirii Unsuru Climleler:




5. Etkinlik: Asafidaki formda vyer alan maddeleri
dilsiincelerinizi ifade eden kutucufu isaretleyiniz.

okuyunuz ve

OKUDUSUM METN| DESERLENDIRIYORUM

Oleiitler mE|=z
02 |=
22

1. Metindeki ciimleler cok vzundur,

2. Metinde anlanu bilinmeyen Kelimelere sikca ver
verilmistir,

3. Metinde Tirkive Tiirkcesinde kullamimayan
kelimelere ver verilmistir.

4. Metindeki lehge metinlerinde kullanilan kelimeler
cofunlukla Tirkive Tilrkgesinde de
Kullamimaktadir,

5. Yazarim demek istedifi kolavea anlasiiyor.

6. Metinde vaznim ve noktalama hatalari var.

7. Yazar aym kelimeleri sik¢a kullannustir,

8. Yazar drnek ve ahnnlardan yararlannustir,

9. Yazar bivografi tiivinden de vararlanmistir.

i, Yazar anlatmda benzetmelerden
vararlanmstir,
11. Yazar divaloglardan vararlannstir,
Toplam Sayi

6. Etkinlik: Asafnda okudufunuz metinden climleler verilmistir. Climlelerin

karsisindaki kutoeuklara Gznel cllmle icin “(y*, nesnel climle igin “N™

Yarmz.

Kiiviinde basladifn medrese efitimine fince Aksehir’de, sonra da
Selguklu baskenti Konva'da devam etti.

Derin fikirleri ve stizlerinde bilgelifi giriintird.

Niikteli stizleri ve yapuklan dilden dile aktarihr, divar divar gezerdi.

Fikralarin ardindan Hoca'nin doyumsuz sohbetivle muhabbet daha
bir kovulasir.

Merak ve hevecan dolu gizlerin huzurunda oyunu anlatmava baslar.
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7. Etkinlik: Asafndaki bilmece ve minileri okuvunuz. Parcalarda gegen ses

farkliliklarini bulup asafidaki tablova drnekeeki gibi vazniz,

N

/Kﬁkde bargan kanath,
Kiimiildb bara tedfizde.
Olturuguz tedlerim,
Hapar aytayim men sizge.
(Karagay-Malkar Tk."Mani)

B

Carim aytavim saffa,
Sen kerek edifi manda,
Sart ayakh Kugladan,

Salam ciberdim men sanfa,

1

ff{jtﬁkyuzi: nde giden kanath, \
Glimilip gidiyor denize.
Orurun dostlarm,
Hikaye anlatayim ben size.

(Tiirkive Tk.)
(KTB, 2002a, C.22, 5.194)

‘i

Sen lazur

Sari ayakl kuslardan,

Selam ponderdim ben sana,

(Tiirkive Tk)

\_ {Karacay-Malkar Tk Mani)
(KTB, 2002a, C.22, 5.194)

A §e

Boy1 bir garis, sagah cki gars. (Jigeri)

(Keazak Tk./Bilmece)
Bovu bir kang, sekal iki kang, (Misir)
(Tiirkive Tk
(AKM, 2007c, C.8.5.399)

Karacay- Tiirkive Tk. Kazak Tk, Ses defisimi
Malkar Th.
kiikde giikte k=g

Ogrencilerinizin, Tiirk Diinyasi
haritasinda isaretlenmis yerlerin
hangilerinde Kerkiik-Tiirkmen Tiirk¢esi
ile Gagavuz Tirkgesinin konusulmakta
oldugunu bulmalari i¢in 2. etkinligi
yaptiriniz. Bu lehgelerin hangi lehge
gruplarina dahil oldugunu sdylemeleri i¢in
3. etkinligi yapmalarini saglayiniz.

Ogrencilerinizin metni icerik ydniinden
degerlendirmeleri i¢in 4. etkinligi
yaptirmiz (Oku.3.2).

Ogrencilerin metni dil, anlatim ve

icerik yoniinden degerlendirmeleri igin
(Oku.3.1) 5. etkinlikteki bos alanlari
doldurmalarini isteyiniz (Oku.3.2).

¢ Okuduklarindaki 6znel ve nesnel
yargilar1 ayirt etmeleri i¢in 6. etkinligi
yaptiriniz (Oku.2.11).

KONUSMA

o 7. etkinlikteki metinleri, kelimeleri dogru

telaffuz ederek okumalarini saglayiniz

(Kon.2.3) (Oku.1.3).




8, Etkinlik: Asafidaki Nasrettin Hoea fikrasim okuyunuz. Ardindan tabloyu

fikrava giire doldurunuz.

ESSEGIN ANQIRMAGINA INANISAN?

Bir giin Mulla'min gonsusu geldi diyer:
=Mulla, 0 essegi ver aparad degirmana. Milla diver:
=Esseg yoxtu evde. Bu sirada esgeg angir.

Qongu diyer:
=Milla, be bu esseg degi, nedi evde? Milla da diyer:
=Sen menim kimin bir ixtivara, seqgeli bavaza.
inannusan, bir essegin anqirmafina inamsan?
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9. Etkinlik:
a. Asafdaki kelimelerle anlamlarim eslestiriniz.

(Kerkitk-Ttirkmen Thk.)

fangirmi: anirma aprag: ghttirelim

(KB. 1997b. C.6. 5.264)

‘ Tirkive Tiirkeesi'nde kullamlmayan stzcilkler:

SES DEGisiMi

Tiirkive Tk

Rerkilk-Tiirkmen Ses defisimi
Tk.
qonsu komsu g=k, n-m

AMNLAMLAR: 1 Yag, meslek, toplumsal durum vh.
bakimindan birbirine esit olanlardan
1. Akran B | Arkadasca, dostca karsihkh konusma,
2. Medrese || hasbihdl sohbetetmek |
3. Mesgale 13 | Bireyler, fertler
4. Daobra 9 | Nilkte ile siislenmis, nitktesi olan, esprili
5. Gedik 4 Acik shzli
6.  Kelam 2 Islam iilkelerinde, genellikle Islam dini
7. Haybe Kurallarina uvgun bilimlerin
K. Sivlesmek okutuldufiu ver.
9. Niikteli 12 | Mayalanmayi sadl I
10. Hasbihl etmek |11 | Gilzellik, hosluk
11 Ll‘lﬂf_?l 7 | Bos, ise varamaz, anlamsiz is
12. Dergih 10 | Sdvlesmek, karsilikh konusmak, sohbet
13. Efrat etmek
14. Dinamik 14 | Canl, etkin, hareketli
15. Maya ¢almak 5 | Bosluk, eksiklik
16. lzahat 3 | Ugrasi
16 | Agiklamalar
112 | Tekke
|6 | Sz

b. Yukaridaki kelimeleri Tlirk¢enin kurallarmma uygun elarak birer ciimlede
kullaminiz.

-

10. Etkinlik: Evliva Celebi've bitisik egik yazvla mektup yazniz,

%

e Ogrencilerinizin, 8. etkinlikteki Nasrettin
Hoca fikrasini, kelimeleri dogru telaffuz
ederek okumalarini saglaymiz (Kon.2.3)
(Oku.1.3).

DINLEME
e Metnin baglamindan hareketle kelime ve
kelime anlamlarini eslestirmeleri igin 9.
a. etkinligini yaptirmiz (Oku.2.1)
(Ed.2.1.1).
e Ogrencilerinize, okuduklar1 metinde
gecen kelime, deyim ve atasozlerini

climle i¢inde kullanmalar1 (Oku.4.3) ve




187

Tirkg¢enin kurallarina uygun ciimleler
kurmalar1 (Din.5.5) i¢in 9. b. etkinligini
yaptiriniz.
YAZMA

10. etkinligi yaptirirken
Ogrencilerinizi; diizgiin, okunakli ve
islek “bitisik egik yaz1”yla (Yaz.1.2)
yazmalari, yazilarina konunun ve tiiriin
ozelligine uygun bir giris yapmalari
(Yaz.2.8), yazilarini etkileyici ifadelerle
sonuglandirmalar1 (Yaz.2.9), metin
tiirline uygun anlatim tiir ve tekniklerini
kullanmalar1 (Ed.3.14) konusunda
uyariniz.

e  Ogrencilerinize noktalama isaretlerini
islevlerine uygun olarak kullanmalar1
icin 11. a. etkinligini yaptiriniz
(Yaz.6.2).

DILBILGISI

e  Ogrencilerinizin, kurall1 ve devrik
ciimleleri, anlam ve kullanim
ozelliklerine uygun bigimde
kullanmalarini (12. ve 13. etkinlikler)

saglayiniz (Dil. 2.6).

11. Etkinlik
a. Okudufunuz metinde dic nokta (...) ile biten climleleri asafiyva yvazniz.

Ug noktamin bu ciimlelerde hangi islevde kullamldiim sdyleyiniz.

b. Siz de fic noktay: vukaridaki isleviyle bir climlede kullaniniz.

"

12. Etkinlik
a. Asafidaki climleleri inceleviniz, Devrik climlelerin basing “D", Kuralh
ciimlelerin basina K" yaziniz,

[ ] Gelin, sizi gile kadar style yolcu edeyvim.

Gilresirdi akranlarivla tarlamn orta yerinde.

()
[ ] () da siiylesirdi halkla halkin anladifn dilden.
[ ] Stvle gecin, biraz dinlenin.

()

Civar memleketlerden misafirleri olurdu Hoca'nin,

b. Siz de birer tane kuralli ve devrik climle yvazimz.

13. Etkinlik

a. Asafida Kerkiik-Tiirkmen Tiirkcesi ve Gagavuz Tiirkeesi ile vazilous
olan ifadeleri Tiirkive Tilrkcesine uygun olarak ceviriniz. Ozellikle sekle,
vazima ve vurgulu yerlere dikkat ediniz.

Be qazan dofar olu, dlince olmaz?
(KB. 1997b. C.6. 5.263)

Dogmaga razsiz. Olmege raz digilisi-"
(KB, 1997b, C.6, 5.263)

Nastradin vatomg ama dle aagmus, ani uvuyamarns, diinermis ba
o vanina ba bu yanina.
(KB, 1999a, C.12, 5.268-269)

Eve gitmee uzaknus, onustan Nastradin kararlamis kalsin

gecelemee dostunda.
(KB, 1999a, C.12, 5.268-269)

b. Bu etkinlikten hangi sonuclari ¢ikardiniz? Yaziniz.




Metni okurken kelimeleri dogru
telaffuz etmeleri (Kon.2.3); metnin
konusunu belirlemeleri (Oku.2.3);
kurall1 ve devrik ciimleleri anlam ve
kullanim 6zelliklerine uygun bigimde
kullanmalar1 (Dil.2.6) igin
ogrencilerinizden 14. etkinligi

yapmalarini isteyiniz.
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14.

Etkinlik: Asafidaki Nasrettin Hoca Dikrasim okuyunuz, Fikradaki
citmleleri kuralh ciimle olusturacak sekilde Tiirkiye Tlrkeesine ceviriniz,

BAARI BIR KERE OLEYIM

Bir sicak yaz giinfl komsusu ¢aarnug Nastradin®i musaafirlee,
Komsunun karsy getirmis maazadan bir biiik givee hosaf
Corbaer vermis Nastradin’e bir kiiciicik ¢cay kasieaa, kendisi da
almug bir polovaik. Baslanuslar onnar hosal imee. Hoca o
kasteaklan duyamarmg hosafin dadini da. Corbaci da her kere
daldirp polovaii sevinmekien deyermis:

=0, dilerim!

Bitki bitkive Nastradin sibidip kagieaa bir tarafa, kapmug
corbacinin elinden biitik kasi.

-Komsu versene baari bir kere ben de dleyim!

(Gagavuz Tirkeesi)

giveg: Guvee  gorbace: Ev sahibi  poloveik: Biiyik kagik
Bitki hitkive Nastradin sibidip Kagreaa bir tavafu: Song dogru
Nasrettin firlatip kagig bir taraja

(KB, 1999a, C.12, 5.268)

NOTLAR
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AYCOREK ILE BAHADIR’IN MACERALARI (3. METIN)

DINLEME

1. Dinleme/izleme kurallarini
uygulama

1.1 Konugmacinin sdziinii kesmeden
sabir ve saygiyla dinler.
2. Dinleneni/izleneni anlama ve
¢oziimleme

2.22 Siir dilinin farkliligini ayirt eder.

2.23 Siirin kendisinde uyandirdigi
duygulari ifade eder.
4. Soz varhgini zenginlestirme

4.1 Kelimeler arasindaki anlam
iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca
iliskili kelimelere 6rnek verir.
OKUMA
1. Okuma kurallarini uygulama

1.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.

1.5 Okuma yontem ve tekniklerini
kullanir.
2. Okudugu metni anlama ve
¢oziimleme

2.1 Metnin baglamindan hareketle
kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini

cikarir.

2.7 Olay, yer, zaman, sahis, varlik
kadrosu ve bunlarla ilgili unsurlar1 belirler.
2.12 Okuduklarini kendi ciimleleriyle,
kronolojik sira ve mantik akis1 i¢inde
Ozetler.

2.13 Metne iliskin sorulara cevap verir.

2.16 Metnin planini kavrar.

2.18 Metindeki s6z sanatlarinin anlatima
olan katkisini fark eder.

2.25 Siir dilinin farkliligini ayirt eder.

2.26 Siirin kendisinde uyandirdigi
duygular1 ifade eder.

2.28 Metinle ilgili gorsel ogeleri
yorumlar.
4.S6z varh@ini zenginlestirme

4.1 Kelimeler arasindaki anlam
iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca
iliskili kelimelere 6rnek verir.
KONUSMA
1. Konusma kurallarini uygulama

1.9 Olaylar ve bilgileri siraya koyarak
anlatir.
2. Sesini ve beden dilini etkili kullanma

2.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.
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YAZMA
1. Yazma kurallarin1 uygulama
1.2 Diizgiin, okunakl1 ve iglek “bitisik
egik yaz1”yla yazar.
1.7 Olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak
anlatir.
2. Planh yazma
2.8 Yazisma konunun ve tiiriin
Ozelligine uygun bir giris yapar.
2.9 Yaziy: etkileyici ifadelerle sonuca
baglar.
2.11 Dipnot, kaynakca, 6zet, icindekiler
vb. kisimlar1 uygun sekilde diizenler.
3 Farkh tiirlerde metinler yazma
3.3 Bildirme yazilar1 yazar
DiL BILGISI
2. Ciimleyle ilgili bilgi ve kurallar
kavrama ve uygulama
2.7 Clumlelerin yap1 6zelliklerini kavrar.
(MEB, 2006)
EDEBIYAT
1. Tiirk Dili ve Edebiyatina Giris
Kazanimlar
1.8 Metni, edebi eser yapan o6zellikleri

belirler.

2. Okuma Kazanimlarn
1. Metni Anlama ve Coziimleme

1.1 Metinde gece kelime ve kelime
gruplarinin anlamlarini belirler.

1.2 Metnin tema ve konusunu belirler.

1.5 Metnin tiir 6zelliklerini belirler.

1.6 Metin tiirlerinin ortaya ¢ikmasi ve
cesitlenmesinde etkili olan unsurlari
belirler.

1.8 Siirde ahengi saglayan unsurlari
belirler ve bunlarin siire katkisini
degerlendirir.

1.13 Edebi tiirlerin Tiirk ve diinya
edebiyatindaki 6nemli eserlerini tanir.

1.16 Siirdeki mazmun, imge ve edebi
sanatlarin islevlerini belirler.

2. Elestirel Okuma
2.1 Metnin gelenek i¢indeki yerini
degerlendirir.
3. Yazma Kazanimlan
3.14 Metin tiirline uygun anlatim tiir

ve tekniklerini kullanir. (MEB, 2015)
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UCUNCU METIN OKUDUGUNU ANLAMA VE

Metnin Tiirii: Masal COZUMLEME

Ana Tema: Milli Kiiltiir e Metni 6grencilerinize bir kez sesli

Alt Tema: Bayramlar okuyunuz.

Metnin Adi: Aycorek ile Bahadir’in e Ogrencilerinizin, konuyu anlamalarina
Maceralari yardimci olacak anahtar kelime ve

Siire: 8 Ders Saati kavramlar ile 6nemli gordiikleri yerleri

belirlemeleri amaciyla isaretleyerek

okuma yontemini kullanmalarini

DERS ARAC VE GERECLERI
¢ ¢ saglaymiz (Oku.1. 5).

Tiirk¢e Sozliik, Tiirk Lehgeleri Sozliigii, . )
e Ogrencilerinize metni sesli olarak

Tiirkce Imla Kilavuzu, Tiirk¢e Deyimler
okutunuz.

Sozliigii, Tiirkge Dersi Ogretmen Kilavuz
e Metni 6grencilerinize okuttuktan sonra

Kitabi, Tiirk Diinyas1 Haritasi
onlara su sorular1 yoneltiniz:

1. Okudugunuz metinde Toros Daglari’nin
KONUYA HAZIRLIK CALISMALARI

- hanei siizelliklerinden s mistic?
e Ogrencilerinizden Dede Korkut angi giizelliklerinden s6z edilmigtir

2. Masal kah 1 ittikleri ilk
hakkinda arastirma yapmalarini asal kahramanlarinin gittikleri ilk yer

N neresidir? Yavru geyik burada
1steyiiz.

o o o Ergenekon Bayrami ile ilgili neler
e Ogrencilerinizden masal tliriiniin

ottt . sOyliiyor?
Ozelliklerini aragtirmalarini isteyiniz.

i o 3. Altay, Hakas ve Tuvalarin yurdunda
e Ogrencilerinizi Tiirk Topluluklariyla

e . (Caga Bayrami nasil kutlanmaktadir?
ilgili bilgi toplamalari i¢in farkli

o 4. Masal kahramanlarinin gittikleri son
kaynaklara yonlendiriniz.

yer neresidir? Burada hangi bayram

kutlanmaktadir?
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AYCOREK ILE BAHADIR'IN MACERALARI

Toros daglart Anadolu'nun giineyi boyunca uzanir.
Karh zirvelerinden siril siril akan dereler, topraf
yarar, derin ve ulasilmaz vadileri besler. Akan bu
tertemiz su, daha asafilarda can katar Cukurova'ya
ve ahalisine.

Akdeniz'in sicafindan kaganlar Toroslarin
eteklerini mesken edinirler. Burasi, yemyesil
ormanlariyla, zirvelerden gelip dereleri senlendiren
sulariyla, tertemiz havasiyla, dofial besinleriyle, elvan
elvan gigekleriyle essiz giizellikte bir verdir.

Bu muhtesem dofianin orta yerinde sirin bir kiy,
kiiyde de Aycirek ve Bahadir adinda iki kardes varmis. iki kardes kdy hayatim
ve Kir gezisini cok severlermis. Ara ara kéyden epeyce uzaklara, gezmeye
¢ikarlarmis.

Yine kilyden uzaklastiklari bir giin, kargilarina bir geyik yavrusu ¢ikms.
Daha 6nce karsilasmadiklar bu hayvanm giizellifi karsisinda adeta
bilyillenmisler. Yavru geyik ormann derinliklerine dofiru ilerlemis, onlar da
gevigiin pesinden gitmisler. Gide gide derin bir vadiye varmuslar. Yavru geyik bir
magaraya girmis, iki kardes de onu takip etmisler. Magarada ilerleyen yvavru
geyik bir bosluktan iceri dalmug. Kardesler de aym bosluktan girmigler ve
kendilerini apayri, 151l 151l bir diinyada bulmuslar.

Bilyiik bilyiik kazanlarda yemek pisiren kadinlar, birbirlerini yakalamaya
¢alisan cocuklar, at yarisi yapan gencler varnis burada. insanlar cok defiisik ve
rengdirenk kiyafetleriyle senlik havasi icinde efileniyor, giizel vakit
geciriyorlarnus.

Aycbrek ile Bahadir, sagkin gbzlerle olan biteni izlerken yavru geyik tekrar
karsilarma cikmng. Bu defa onlardan k 1 yaklasip | smaya basl
iki kardes daha da sagirnuglar bu duruma.
— Korkmaywmn, yaklagin!
— Burast neresi?
N — Kayliniizden gok uzakta bir yer. Farklt bir
zaman dilimindeyiz.
Cocuklar denilenleri anlamanuslar,
— Farklt zaman mi?

— Evet. Sizi eski bir zamana getirdim. Gezmeyi ve igrenmeyi sevdiginizi biliyorum.

Burada da sizinle gezip giizel seyler dgrenecediz.

—Burasi ¢ok farkly bir yer. Kiyiimiize tekrar nasil dinebiliriz?

—Dineriz, acele etmeyin! Sz veriyorum sizi kdyiiniize geri getirecegim.

— Simdi beni ¢ok iyi dinleyin. Burada bul; s lar bizi giremezler. Buradaki
higbir canliya da dokunmak yok. Yoksa dmiir boyu burada yasamak zorunda
kalirsvnz. Anlastik mi?

— Anlagnk.

Bahadir ile Aygirek yavru geyigin séziine giivenmisler ve zamanlar arasi
voleulu@a baslanuslar.

Zamanda yolculugun ilk durag: burasiymus. Yani, Tiirk soylu boylarm ilk
yurdu Otiigen.

Yavru Geyik:

—Burast Orhun Irmag kenarindadir ve
Goktiirk Yazitlart'na ev sahipligi yapar. Bugiin
buradaki topluluklar icin Gnemli bir bayram
olan Ergenekon Bayrami’dir. Ergenekon
bayraminda Tiirklerin Ergenekon diyarndan,
Orta Asya’min disrt bir yamina yayiip
giigl leri kutl dir. Giktiirkler demir
dagi eritmek suretiyle Ergenekon’dan ¢ikmglardir. Tiirklerde demir ve atey
dnemli iki kaynakur, Atesle demiri evitivler, erimis demirden kg, siingii, bicak,
topuz, kalkan, zirh ve tolga gibi cesitli savas aletleri yaparlar. Savas¢i
toplumlarda demirin hayati Gnemi vardir. Demirin oldugu gibi atn da Tiirklerin
hayatnda dnemli bir yeri vardir. Atla savaslar kazamiir, uzak yollar agtlir.

—Bakin! Surada gordiigiiniiz kisiler deviet reisi Bilge Kagan ve kardesi Kiil Tigin,
yanlarindaki de basdamismanlar: Tonyukuk’tur. Halka hitap ediyorlar.
Yaklasalim da onlar: dinleyelim.

Bilge KaZan:

SEMAT I IBIOI T H TR AV EHN PP YR AN 2N
SONA:EHN: A PP s 1 oddts A>T
B L EPRLRRERE LLASEDALIS L AN AE DL SN EE 28]
I#TIR:i Tl 1oTIRIE>E T IFTNAHEY T 12858

Uze kiik tengri asra vafz yir kilindukta ikin ara Kisi
ofth Kihnnus. Kisi oflinda lize e¢lim apam Bumin
Kagan istemi Kagan olurnus. Olurupan Tiirk
budunung ilin tdrilsin tuta birmis, iti birmis.

(Goktiirk Tiirkgesi)
Ustte mavi gdk, altta yafz yer kilind:k1a, ikisi arasinda
insanofilu kilnmus. Insanoglunun {izerine ecdadim

Bumin Kapan, [stemi Kagan oturmus. Oturarak Tiirk
milletinin ilini, tresini tutuvermis, dilzenleyivermis.

(Tiirkiye Tiirkgesi)

Ergin, 2012, 5.8

Kil Tigin:

NSNS PP AN IX DB S: PTYER MY i RT MK
SN MR Y DB BT MR T oY i TR ENN
AWNIN R T DOBI: RPN PRTTAR> : 13384

Tiirk Oguz begleri budun esiding. Uze tengri
basmasar, asra yir telinmeser, Tiirk budun, ilingin
toriingin Kim artati [udaqi erti|? Tiirk budun ertin,
dkiin!

(Gaskedirk Tiirkgesi)

Tiirk, Oguz beyleri, milled! Isitin: Ustte gik basmasa,
altta yer delinmese, Tirk milleti, ilini treni kim
bozabilecekti? Tark milleti, vazgeg, pisman ol Ergin, 2012, 5.16

(Tiirkiye Tiirkeesi)

Kill Tigin'in s6zleri biter bitmez geyik ayafini yere vurmus ve zamanda
yolculuk devam etmis.

Yavru Geyik:

—Bakmn, su ortadaki kisi, buradaki
toplulugnn biiyiik atast Manas
Han'dw. Hem deviet adami hem de
biiyiik bir diigiiniirdiir kendisi. Burast
Kazak, Kirgrs ve Tatar ailelerinin
Gilkesidir.

Bugiin baharin gelisini miljdeleyen
kardelen gigeklerinin agnf, dinyanin
sofuklardan kurndup istnmaya bagladigt
gitndiiv. Bugiin, Orta Asya ve fran toplumilart tarafindan Neveuz Bayrami
kurlaniyor. Bu bayramda bayram yeri wiklacle aydimlaniy giceklevle donanlty,
Bdylece bayram yeri giinild agan bir mekdn halin alir, Toplumun her kesimi
bayramiara katw, Insanlar renkii piysilerini giyer, hayvanlarin boyarlar; kinalar,
nazarliklar, tirlii renklerde ve desenlerde kumaglar ile siisterler. Bu tiir bayramfar
Tiirklerin toplum hayanna hareketiilik ve heyecan katar, Demivler diviiliir,
insanfar ayre ayei gruplar halinde neself surkilar siylerler.

Burada bir grup cocuk var. Halka olmuglar, bivbirlerine bir seyler siyifiyoriar,

Bir ¢ocuk diferlerine siir okumaktaymis:

= —

Navrez keldi korifie, Nevruz geldi giiriniiz,

Korimnigin berifiz, Gardmliliging veriniz,

Cennet bolsin veriiikz, Cennet olsun yeriniz,

A za, navrezim mibarck A za, nevruzum mitharzk,

Navrex keldi vaz keldi, Nevruz peldi yaz peldi,

Ordek keldi, kaz keldi. Ordek geldi, kaz geldi.

Kuglarda avaz keldi, Kuglardan ses geldi,

A za, navrezim midbarek A za, nevruzum milbarek,

Avalarda usar kaz, Havalarda ucar kaz,

Men aytayim dzii yae Ben stiyleyeyim kendin yaz,

Iste keldi bahar, vaz iste geldi bahar, yaz

A za, navrezim mitharek A za, nevruzum mitbarek,
{Dobruca Tatar Tiirkpesi) (Tirkiye Tiirkgesi)

(KB, 1999d, C.12, 5.60)
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Baska bir cocuk tiirkil stivlemis: (KB, 1999¢, C.13, 5.180-181)

Horozumu u$1r{j1lar:
Damdan dama kagidilar.
Pilav yapp pigirdiler.

Norazim agirdilar,
Damdan dama gagirdilar,
Pilav etip pisirdiler.

Hani ya henim telli bagly,
Gogsed bevaz kor herozum?
(Tiirkiye Tiirkgesi)

Aniva menim telli bagl,
Kokiisi bevaz ¢al xorazim?
(Kwrvm-Tatar Tiirkcesi)

Tiirkil biter bitmez vavru gevik ayafnm vere vurmus. Hooop bir baska
divara gelmisler.

Yavru Gevik:

—Ever, cocuklar, Burast da Altay, Hakas ve
Tueva yurddir, Bugiin Caga bayrvami
kutlanmakta, Caga bayramt Altay toplulufunda
gegitli eflenceler ve yarglaria kudanir. Af parigi,
glives, ok atma gibi yariglarda gengler
hiinerierini sergilevier,

Tiirklerde yarigma kiiltiirli ok eskilere dayanr, Yariglar toplumdaki yetenekli
insantar in plana gkarmaktad. Toplumdaki yetenekli ve bagarah kigiler daima
sayge giirdiv, el ve bay @istinde tutnlur, Biylece yetenekli kigiler onurlandirdmakia,
toplumda harekedilik ve canldek saflanmakta ve yeni yeteneklerin gikmass tegvik
edifiiiy olmaktadir.

Az ileride yine bir grup cocuk halka olmus, tekerleme siylemekteymis. iki
kardes ve yavru geyik onlara kulak verirler.

Cilgiire ciigiire, cum taptim,
Cum aldinai tarak taptim,
Tarakn aparip taadama berdim,
Taadam mege sagalin berdi.
Sakalin aparip kilgh berdim,
Kiil mege kiibiigin berdi.

Kosup kosup yiin buldum,

Yiin altinda tarak buldum.
Taraf giitirlip dedeme verdim,
Dedem bana sakalim verdi.
Sakalim gotlirip géle verdim,
Gitil bana kaplgtnd verdi.

Kéibiikti aparip iynekke berdim, Kiphifit gbtirip inefie verdim,
Iynek mege siidin berdi. Inek bana siitin{l verdi.
{Alay Tirkgesi) (Thrkiye Tlirkgesi)

(KB, 2003a, C.24, 5.246)

Bir dieri atastziine baglannsg:

Bal tutgan barmagin calar,
(Altay Tilrkcesi)

Bir difier cocuk bilmece sormus:

“Tiy" dezem tiybes, “tivhe” dezem tiver.
(Altay Ttirkcesi)

“Dey” desem defmez, “deyme” desem deger.
(Tlrkiye Tlrkeesi)

Bal tutan parmaBini yalar.
(Tlrkiye Tllrkcesi)_r

(KB, 2003a, C.24, 5.201)

(KB, 2003a, C.24, 5.224)

Diger cocuklar hep beraber *dudak™ diye
cevaplamglar,
Yavru geyik ayadini bir kez daha yere
vurmus ve yolculugun dbrdiinci
durafina varnuslar,

Yavru Geyik:

—{zhek ve Uygur Tiirklerinin yasadiga
cografyadayz. Zaman ise Tiirklerin
Islamiyet'i heniiz kabul ettigi bir zamandur.
Tiirklerin Islamiyet'ten dnceki Gk Tann
inancina giire Tiirkler, gikyiizii ve yeri
yaratan tek bir Tanrt’dan bagka bir seye
tapmazlardi. Bayramiarina dnce Gok
Tanrt'ya kurban kesmekle baglarlard:.
Bugiin burada Miislimanhg kabul eden
Tiirkler, Allah igin kurban kesmektedirler.
Tiirklerde yardunlagma ¢ok dnemli bir yer tutmaktadir ve bayramlar da
yardunlagmantn en dnemli vesilesidir. Yardunlasma, toplumu daima birlik ve
dayamgma anlayit icinde tutar,
Sicak havadan bunalan gencler birbirlerinin lizerine su atarak
eflenmekteymis.
—Surada bir grup cocuk var. Gelin onlara kulak verelim,

Cocuklar grup halinde neseli sarkilar, maniler, ninniler styHiyorlarmis.

Mehri dftib bolgan,

Har siizi kitib bolgan,
Yif u qaymiq, murabbi,
Ay killgam, sirin killcam,
Cahiin dnacanimsiz,

(Ozbek Turkcesi)

Bir difier cocuk bilmece sormus:

Asti tas, listi tas,
Tiirt avagli, bir bas.

(Ozbek Tlrkgesi)

Sevgisi glines olmus,

Her sizil kitap olmus,
Yaf, kaymak, regel,

Ay goncam, girin goncam,
Dilnyalar anacifiumsin.

(Tirkive Tirkgest)
(Buran & Alkaya, 2010, s.413)
(KB, 2000, C.14, 5.279)
Al tas, Usiil tag, i
Ditirt ayakly, bir bag. |

(Tirkiye Tiirkgesi) |

Hep birlikte *toshaga (kaplumbaga)” diye bafaromslar,

Difer bir ¢ocuk ninni sdylemis:

Qoli arslan bileklin,
Banr, qaplan ylireklim.
Yahsi, yaman kiinimde,
Meifle clide kereklim.
Elle balam, elle-yey
Canim halam, elle-vey
(Czbek Tiirkeesi)

(KB, 2000, C.14, 5.119)

Kolu aslan bileklim,
Yific, kaplan yilreklim.
Iy, kethill glintimde,
Bana en gereklim.
Ninni yavrum, ninni ee,
Canim yavrum, ninni ee.
(Tiirkiye Tiirkgesi)

Ninniden sonra vavra gevik ayafin yere tekrar vurmus ve yolculugun son

durafing varnuglar,

Yavru Gevik:

Bunlari bilmeyenler de atasindan, anasindan Grendikleriyle renk kativormusg
eflenceve.

—Burasi da Osmanlt Devieti 'min baskenti Istanbul selridir. Burada, bu zamanda
Osmanlt Tiirkgesi kuflantier, Osmanit Tiirkgesi Azerbayean, Tirkmen, Gogavuz ve
Oguz Tivklerinin kullandigr Tiirkgevie henzerlik gisterir,

Bu giin de burada Ramazan Bayram: kutfanmaktadir. Bir ay boyunca orug
fuetmus plan Misitimanlar orwglarin bitiminde bayrame kutlamaktadirlar, Gelin
Soyle. Surada bir grup goctk var. Yaklagalin da ondavt dinfeyelin.

Usiidiim iisiidim,
Daadan alma tasidim,
Almacum idiler,

Bana curul dediler,
Curulluktan bezdim,
Derin kuyu kazdim.

Ani o er kegi?

Er kegi kazanda kaynar,
Kamber karsisinda oynar.
Kamberim sana ne gelir?
-Kuyrucaama kus gelir.
Tuttum Kusu ugurttum,
Edi deniz asirttim.

curul: kilglik

(Gagavuz Tlrkeesl) (kg 19994, C.12, 5.235)

Bir diferi atastizil stylemis:

Dama dama kil bolar, hic dammasa g6l bolar,

(Tlrkmen Tirkeesl) (KB, 1998, C.10, 5.54)

Bir diferi siirine baslanus:

Usaq: Dovsan dovsan, a dovsan
(Qagma dayan a dovsan.
(Yagma seni sevenden,
Can kimi besleyenden.

Dovsan: Davanmaram a qardas,
Yamnda var Alabas.
Xeberdaram isinden,
Qurtaram disinden...

{dayan: dur,bekle )
(Azerbaycan Trkgesi)

kamber: sadik hizmergi

(KB, 1993a, C.4, 5.275)

Bahadir, Aveiirek ve vavru
gevifiin zamanda volculugu burada
sona ermis. Yaveu geyvik avagini
son kez vere vurup siz verdifi gibi
iki kardesl kiiylerine geri giitiirmils.

Onlar varmuslar evlerine,
Geyik de ucmus bir baska kiye.

Yakup CEVIK
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5. Kazak, KII’gIZ ve Tatar ailelerinin 1. Etkinlik: Asafdaki gorselleri inceleyiniz. Gorsellerle ilgill disincelerinizi
birkag ciimleyle ifade ediniz.

iilkesinde Nevruz Bayrami nasil

kutlantyor?

e Ogrencilerinize, metinle ilgili gorsel

ogeleri incelemelerini ve bu gorsellerle

ilgili diisiincelerini ifade etmelerini

saglamak icin 1.etkinligi yaptiriniz

(Oku.2.28).

e Gorsellerden hareketle 6grencilerinize,

duygu ve diislincelerini ifade etmeleri

icin 2.etkinligi yaptiriniz (Oku.2.28).

2. Etkinlik: Asafidaki resmi inceleyiniz ve gizlemlerinizden hareketle duygu 3. Etkinlik: Asafidaki masal gemasim metinden hareketle doldurunuz
ve diigiincelerinizi yazimz
Metnin adi: Zaman:
\N y
/"
/)[ctinde alayin gegtidi 1\ Metindeki karakierler ve \
yerler: tzellikleri:

N\

7
Metnin konusu: Metne buldufum bashk:

\

\ J

4. Etkinlik: Okudufiunuz metinle ilgili asafidaki ciimleleri tamamlayimez,

-
“Aygirek ile Bahadir'in Maceralan™ metni gercegi
vansitiyor/yansitnuyor ¢linkil;

-
Yazarin metinde kullandify dil dzellikleri:

A "y

p
Metindeki anlatici,
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oogrencilerinize, olay, yer, zaman,
sahis, varlik kadrosu ve bunlarla ilgili
unsurlar1 belirlemeleri igin 3. etkinligi
yaptiriniz (Oku.2.7).

e Metne iliskin sorulara cevap vermelerini
saglaymiz (4. etkinlik) (Oku.2.13).

e 4 etkinlikte yer alan bilmecenin cevabini
ogrencilerinizle paylasiniz.

Budi cerde, baji tefieride.(Tuu) (Altay T.)

Ayagi yerde, bast gokte.(Dag) (Tiirkiye

Tiirkcesi)

(AKM, 2007c, C.8, 5.446)

e Parcada yer alan edebi metinlerin hangi
lehgelere ait oldugunu ve bu lehgelerin
hangi Tirkge gruplarina dahil oldugunu
Tirk Diinyasi haritasi iizerinde
gostermeleri i¢in 6grencilerinize 5.
etkinligi yaptiriniz.

e Masalin gelenek i¢indeki yerini
degerlendirmeleri i¢in 6grencilerinize 6.

etkinligi yaptiriniz (Ed.2.2.1).

5. Etkinlik:
a. Okudufunuz parcada yer alan edebi metinler hangi lehgelere aittir?
Yukaridaki haritadan yararlanarak bu lehcelerin konusuldufiu yerleri
isaretleyiniz.

L Awn Ao W
D S L

TS,

VASATAN TORK LBMCRFEINN KOVUFABLCL BOLGHLI
b. Bu lehgelerin, Tiirkcenin hangi grubuna dihil oldugunu yazimz.

6. Etkinlik: Masallarin geleneklerimiz icindeki yeri ve Gnemini arastirp
asafiya yaziz,

[ e

7. Etkinlik: Asafidaki slirde gecen alti cizili sézetiklerin Tlrkive
Tiirkesindeki karsiiklarin froekteki gibi yazmiz.

DURNA

Ey havada ugan durna,

Bizi govub gacan durna, & birakip
Get, xo5 geldin, sefa geldin,

Geleceksen hagan durna?

Giiv cemende gezen durna,
Su iistiinde tzen durna.

Gel bir giiziim gérsiin seni,

Al vagila bezen durma,

Getme, getme, giziim durna,

Sene var bir sizlim durna.

Sen gedende pece senin, ———
Hesretine dizilm durna?

(Azerbayean Ttirkgesi)
(KB, 1993a, C.4, 5.130)
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&, Etkinlik
a. Bir siirden alinms asafidaki dizelerde bulunan alt ¢izili sbzeiiklerin
anlam dzelliklerini bularak agiklayuz,

(o} {)
Cirim bilen dusni irkeledim,

Cirim bilen eindim dosmanni.
(nid fi)

(Tarar Tiirkgesi)

Tiirktim ile dostu sevdim,

Tiirkiim ile yendim dilgmany.

(Tiirxive Tiirkpesi)

(Kolcu, 2010, 5.560)

Aln cizili sfzeliklerin anlam Gzellii:

b. 8iz de bu bzellife uygun stzclikler bulunuz

DINLEME
e Ogrencilerinize, kelimeler arasindaki
anlam iligkilerini kavrayarak birbiriyle
anlamca iliskili kelimelere 6rnek
vermeleri i¢in (Oku.4. 1) (Din.4. 1) 8.

etkinligi yaptiriniz.

e Ogrencilerinizin, kelimeleri dogru
telaffuz etmeleri (Oku.1.3); siir dilinin
farkliligin1 ayirt etmeleri (Din.2.22);
metindeki s6z sanatlarinin anlatima olan
katkisini fark etmeleri (Oku.2.18);
siirdeki mazmun, imge ve edebi
sanatlarin islevlerini belirlemeleri
(Ed.2.1.16); siirde ahengi saglayan
unsurlar belirleyip bunlarin siire
katkisini degerlendirmeleri (Ed.2.1.13)

icin 9. etkinligi yaptiriniz.

e Siirin kendilerinde uyandirdigi
duygular1 ifade etmeleri (Din.2.23)
(Oku.2.26); metnin tema ve konusunu
bulabilmeleri (Ed.2.1.2); siirde ahengi
saglayan unsurlar1 belirlemeleri ve
bunlarin siire katkisini
degerlendirmeleri (Ed.2.1.13) i¢in

ogrencilerinize 10. etkinligi yaptiriiz.




197

9. Etkinlik

“Kigin sert plizgariaring Karsin géineg devin biv uykudaydn,”

Bu climlede “giines derin bir uykudaydi” ifadesiyle glinese uyuma
dzellifi verilmistir. Insan disi bir varhfia bu sekilde insana dGzgil
niteliklerin verilmesiyle Kisilestirme sanati vapilong olur,

Yukaridaki bilgilerden vola cikarak asafidaki dirtlikle ilgili sorular:
vamtlayimz,

Qollarim dolanar boynuna bir giin,
Yene bag qoyaram dizine, Tebriz.
Hesretten, hicrandan cana doymusam,
Doyunca baxaram giixiine, Tebriz.

{Azerhayearn Tiirkees()

(KB, 1997a, C.6, 5.76)

1. Siirde hangi varlik kigilestirilmistir?

1, Siirde insana ait hangi dzellik insan digi bir varlifa verilmistir?

3. Sizee siirdeki kisilestirme, siire nasi bir anlam katnustir?

1. Etkinlik: Asafidaki siiri okuyunuz ve sorulari cevaplayinz.

(/( | SAAT \

SAAT

Sanki can vermis bufia insanoglu,
Carxlari turmadan déne.

Aqreb ve yelquvan quva zamanni,
Pulu da “tig g™ ura, bu ne?

Baslar diismeve togmaglar asafi,
Cifiildayip cala licni.

Bitse qurumi tura cansiz saat,
Calismaya yetmey kilgl.

Ebet, cansiz ve qansiz bir nesnedir,
Taqat, quvvet yoq belinde.
Qardas! Bu cian Gyle bir ciandir,
Er sey insanlar elinde.

Yakup Sakir All
(Kirim-Tatar Ttirkgesi)

1. Siirin temasi nedir?

/ \& (Kirim-Tatar Tarkge: j

i
Sanki can vermiy buna insanoflu,
Carklar durmadan direr,

Akrep ve yelkovan kovar zaman,

Pufu da "tk nk” VEFLVOF, bt ne?

Baglar inmeye tokmaklar aga,
Cinlayarak calar figil

Birerse kurumu durur cansiz sagt,
Caligmaya yetmes giici,

Ever, cansiz ve kansiz bir nesnedir,
Takat, kuvver yok belinde.

Kardes! Bu cihan biyle bir
cikandtr,

Her gey insanlarn elinde.

Yakup Sakir Al

(KB, 1999¢, C.13, 5.464)

1. Siirde ahengl olusturan sesler nelerdir?

3, Siirde anlatilmak istenen nedir? Yoaznmz.

11. Etkinlik
a. Asafidaki tammiarin altina uygun edebi tlirleri yanmaz.

Tirkdl . { Tekerleme
Siir e teesen

Atasizil Mani ) __ ' Bilmece

Uzun deneme ve ghizlemlere
dayanilarak shylenmis ve
halka mél elmus, 8§t verici
nitelikte siiz, deme, mesel, sav,
darbimesel.

Hece dlciisiiyle vazilms ve
halk ezgilerivie hestelenmis
manzume,

Genellikle masallarin baginda

bulunan uyakh giris veya ara

sfizler, Temel duygu ve diislinee son
iki dizededir,

Dizeleri T heceden olusur.

Uvak diizeni aaba seklindedir.

Seslerin uyumlu kullanimmyla
ortaya cikan, hece ve durak
bakimindan denk ve kendi
basina bir biltlin olan edebi
anlatim bicimi, manzume,
nazim, kosuk.

Bir sevin adini anmadan
niteliklerind st kapal
stiyleyerek o sevin ne
oldugunu bulmayi dinleyene
veva okuvana birakan oyun,
muamma,

b. Asafidaki edebi tiirler ile metinleri eslestiriniz. Metinlerin tiirlerini altlaria

yazimz.

Atasiz Mani 2y

Tiirkii

Siir

Giile naz,

Biilbiil eyler giile naz.
Girdim dost baxg¢asina,
Agthyan cox, giilen az.

(Kerkiik-Tiirkmen Tk.)

(KB, 1997b, C.6, 5.218)

ILKYAZ
Cimencik ¢ikir erden,
Kirlangag eve geler.
Giin sicak ta Kiiylerde,
ilkyaz bize verer.
(Gagavuz Tk.)

(KB, 1999b, C.12, 5.369)

Bara bara baz tabdim,

Bazm i¢inde tarak tabdim.

Tarakm ammaga bedrim,

Amma maiiiia bappu berdi.

Bappunu itge atdim,

it maiia kiiciik berdi.
(Karagay-Malkar Tk.)

(AKM, 2007¢, C.8, 5.310)

. Tekerleme

Bilmece

Dama dama kdl belar, hi¢
dammasa ¢il bolar,

(Tiirkmen Tk.)

(KB, 1998, C.10, 5.54)

Budi cerde, baji tederide.
(Altay Tk.)

(AKM, 2007c, C.8, 5.446)

Usiidiim Gsitidiim,
Daadan alma tasidim.
Almacum idiler,
Bana curul dediler.
Curulluktan bezdim,
Derin Kuyu kazdim.

(Gagavuz Tk.)

(KB, 19992, C.12, 5.235)
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KONUSMA

e 11. etkinligi yapmadan 6nce edebi
metinler hakkinda 6grencilerinizle
asagidaki bilgileri paylasiniz.

¢ Edebi metinler, dile dayanan, kendine
0zgii bir dil anlayis1 olan, mecazl
ifadeler, farkli ¢cagrisim ve duygulari
barindiran metinlerdir.

¢ Edebi metinler, sozlii edebiyat
triinlerinin yaziya ge¢irilmesiyle
olusmaktadir.

e Temada bulunan Tiirk diinyas1
metinlerinin anonim halk edebiyati
tiriinleri oldugunu 6grencilerinize
sOyleyiniz.

¢ Anonim halk edebiyati iiriinlerinin;
ilk sdyleyeni belli olmayan, kaynagim
halktan alan, kusaktan kusaga
yiizyillar boyu aktarilip giiniimiize
kadar gelen edebi iiriinler oldugunu
ogrencilerinizle paylasiniz.

e Asagidaki bilgileri 6grencilerinizle

paylasiniz:

Bilmece: Cesitli olay ve durumlar farkl
cagrisimlarla tanimlayan ve cevaplari
da bu cagrisimlarda gizleyen sozlii halk
edebiyati iirliniidiir.

Mani: Dizeleri 7 heceden olusur. Uyak
diizeni aaba seklindedir. Temel duygu
ve diisiince son iki dizededir.

Ninni: Annenin ¢ocuguna iliskin iyi
dilekte, iyi istekte bulundugu tiirdiir.

Atasdzii: Atalarimizin bilgilerini,
tecriibelerini aktaran, toplumca
benimsenmis 6zlii sdzlerdir.

Siir: Duygu ve diisiincelerin bir his
uyandirarak misralar halinde
olusturdugu edebi tiirdiir.

Tiirkii: Halkin, acilarin1 ve sevinglerini
dile getirdigi, ezgilerle sdylenen tiirdiir.

e Ogrencilerinizin metnin tiir
Ozelliklerini belirlemeleri i¢in onlara
11. a. etkinligini yaptiriniz (Ed.2.1.5).

e Metinleri okurken kelimeleri dogru
telaffuz etmelerini saglayimiz

(Kon.2.3) (Oku.1.3).




199

o Tiirk edebiyatindaki edebi tiirlere ait
eserleri tanimalar i¢in 6grencilerinize
11. b. etkinligini yaptirmiz (Ed.2.1.8).

e Ogrencilerinize gore kulaga en hos
gelen tiir ve lehgenin hangisi oldugunu
belirlemeleri i¢in 11. c. etkinligini
okutunuz.

e Metin tiirlerinin ortaya ¢ikmasi ve
¢esitlenmesinde etkili olan unsurlari
belirlemeleri i¢in 11. ¢. etkinligini
yaptirimiz (Ed.2.1.6).

e Ogrencilerinizin metni, edebi eser
yapan Ozellikleri belirlemeleri i¢in 11.
d. etkinligini yaptiriniz (Ed.1.8).

e Ogrencilerinize Goktiirkgenin, bilinen
en eski Tiirk¢e oldugunu sdyleyiniz.

e 11.b etkinliginde yer alan tekerlemenin
tamami asagida verilmistir.
Tekerlemenin tamamini 6grencilerinizle
paylasiniz.

Bara bara baz tabdim,
Bazni i¢inde tarak tabdim.
Tarakn1 ammaga berdim,

Amma mafifia bappu berdi.

Bappunu itge atdim,

It mafifia kiiciik berdi.
Kiictliknii koyguga berdim,
Koyg¢uk maififia kozu berdi.
Kozunu konakka soydum,
Konak manfia kamgi berdi.
Kamgini cerge urdum,

Cer mafifia ¢dmii¢ berdi.
Comii¢nii suvga atdim,
Suv manfia kdmiik berdi.
Ko6miiknii taphaga saldim,
Ar1 canindan bir miyav,
Beri canindan bir miyav.
Keldile da hap hup dedile,

Icdile da ketdile.

(Karagay-Malkar Tiirkgesi)

Gide gide yiin buldum,
Yiin icinde tarak buldum.
Taragi nineye verdim,
Nine bana ekmek verdi.
Ekmegi kopege attim,
Kopek bana enik verdi.
Enigi cobana verdim,

Coban bana kuzu verdi.
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Kuzuyu misafire kestim,
Misafir bana kamgt verdi.
Kamgiyr yere vurdum,
Yer bana su kabi verdi.
Su kabint irmaga attim,
Irmak bana kopiik verdi.
Kopiigii rafa koydum,
Ote taraftan bir pisi,

Beri taraftan bir pisi.
Geldiler de hiip hiip diye,

Ictiler de gittiler.  (Tiirkiye Tiirkcesi)

(AKM, 20076, C.8, 5.310)
e Tekerlemeyi 6grencilerinize okuduktan
sonra onlara su soruyu sorun:
Dinlediginiz tekerleme orneginde
tekerleme tiirlinlin hangi 6zellikleri
vardir? Soyleyiniz.
11.b. etkinligindeki tiirkiiniin devamu:
Usiidiim iisiidiim,
Daadan alma tasidim.
Almacum idiler,
Bana curul dediler.

Curulluktan bezdim,

Derin kuyu kazdim.

Ani o er kegi?

Er keci kazanda kaynar,

Kamber karsisinda oynar.

Kamberim sana ne gelir?

-Kuyrucaama kus gelir.

Tuttum kusu ugurttum,

Edi deniz asirttim.

(... (Gagavuz Tiirkgesi)

(KB, 1999a, C.12, 5.235)

o Tiirkiiyli 6grencilerinize okuduktan
sonra onlara su soruyu sorun:

Dinlediginiz tiirkii 6rneginde tiirkii
tiirtiniin hangi 6zellikleri vardir?
Soyleyiniz.

o Kelimeleri dogru telaffuz etmeleri
(Kon.2.3) (Oku.1.3); siir dilinin
farkliligin1 ayirt edebilmeleri (Din.2.22);
dinledigi/izledigi kisi, konu
ya da metnin yazari/sairi hakkinda bilgi
edinmeleri (Oku.2.25); siirde ahengi
saglayan unsurlar1 belirleyip bunlarin
siire katkisin1 degerlendirmeleri i¢in
ogrencilerinize 12. etkinligi yaptiriniz

(Ed.2.1.13).
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¢ Yukarida verilen edebi metinleri tekrar okuyunuz Size gire kulaga en hog
gelen tiir ve lehee hangisidir? Neden?

Kulaga en hos gelen tiir:

Nedeni:

Kulaga en hos gelen lehge:

Nedeni:

¢. Sizee metin tiirlerinin ortava eikmasi ve cesitlenmesinde etkili olan unsurlar
nelerdir?

d. Yukaridaki metinleri edebi metin vapan tzellikler nelerdir?

12. Etkinlik: Asafndaki siiri okuyunuz. Siirde gecen benzer sesleri farkl
renklerle boyaviniz, Bu benzerliklerin siire katkisi sizee nelerdir?

KEDI
Bu kediyi hara ata,
Bura atad, ora ataf.
Tutagin diirt avafindan,
En yilksek duvara ataj,

Qomsumuzda yuvas: var,
Al veddi balasi var,
Gelip bizim badzemize,
Libud ki bir gayas: var,

Gzl mavi, sesi ince,
Istirada yerir nece.
Heyvammuzda mnldamr,
(Jovmaz vatad bir tek gece.

Baba baba, ana ana,

Siz de gelin baxin ona.
Kilmesimizden cliee gamb,
Dili, afz batip gana.

Tokil imsag, tiiki bayaz,
Qahvayiye ¢alar biraz,
Bizareyi, talihsiz,
Hagliyibdi biltlin qushaz.

(Kerkiik-Tiirkmen Tk )

Ses benzerliklerinin siire
katksi:

Libud: Muhakkak

Istira: Damun korkuluk duvart
Yerir: Yirlr

Heyvan: Teras

Ciiee: Civeiv

Tilkil imgaf: Tiyi yumusak
Qahvayiye: Kahverengiye
Bizare: Zavall

Hagliyibdi biitiin qushaz:
Hakliyordu bitlin kuseular

(KB, 1997b, C.6, 5.291)

e Olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak
anlatmalar1 (Kon.1.9), okuduklarini
kendi climleleriyle, kronolojik sira ve
mantik akisi i¢cinde 6zetlemeleri
(Oku.2.12), metnin planini
kavramalar1 (Oku.2.16), olaylar1 ve
bilgileri siraya koyarak anlatmalar1
(Yaz.1.7) igin 6grencilerinize 13.
etkinligi yaptiriniz.

YAZMA
e Ahmet Bican Ercilasun’un Tiirk dili ile

ilgili

calismalarini ve bu ¢aligmalarin
Onemini kavramalari i¢in

ogrencilerinize 14. etkinligi

yaptiriniz.

15. etkinligi yaparken
Ogrencilerinizin yazma konusu
hakkinda aragtirma yapmalarini
(Yaz.2.1); diizgiin, okunakl ve islek
“bitisik egik yaz1”yla yazmalarinm
(Yaz.1.2); Tiirk¢enin kurallarina
uygun ciimleler kurmalarini

(Yaz.1.5); olaylar ve bilgileri siraya
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koyarak anlatmalarini (Yaz.1.7); yazim
ve noktalama kurallarina uymalarini
(Yaz.1.11); dipnot, kaynakea, Ozet,
icindekiler vb. kisimlar1 uygun sekilde
diizenlemelerini saglayiniz (Yaz.2.11).
DILBILGISI

e Ogrencilerinizin, ciimlelerin yap1
ozelliklerini kavramalari igin 16.
etkinligi yapmalarini saglayimiz (Dil.

2.7).

13. Etkinlik: Asafidaki ifadeleri okudufunuz metne gire siralavimz.
Metnin plamini gikarip arkadaslarimzia paylasimniz.

Metnin Pliim

}"u\'ru geyik ile gocuklarin | A
Istanbul’a gitmeleri

-

| |divarma gitmeleri

tad

Yavru geyik ile gocuklarm|B
Kazak, Tatar ve Kirgz

Yavru geyik ile ¢ocuklarin|C
Ozbek ve Uygur yurduna
gitmeleri

.

Aveiirek ile Bahadir'm kivde | D
gezintive citkmalar

tn

Yaveu gevik ile ¢ocoklarin| E
Altay vurduna gitmeleri

=

}'a\'ru geyik ile cocuklarin | F
Otllgen'e gitmeleri

15, Asafnya Kasgarlh Mahmut'un hayatimi anlatan biyografi tiirlinde kisa
bir yaz yariniz.

14. Etkinlik: Ahmet Bican ERCILASUN un Tiirk dill ile ilgili calismalarin
ve bu calismalarm dnemini asafiva vaziniz,

s

16, Asafndaki baflaglart uygun clmlelere ekleyip bagh climleler olusturunuz.

VEVE ve ama

ya..ya nevarki ) oysaki

1. Cizdifim kusn herkes kanarya sandi ben kirlangig cizmistin.

2. Duzar gikabilirsin erken dénmelisin.
3 bu deveyi giltmeli bu diyardan gitmeli.
4. Cok calismustik yeterli bagariy ghisteremedik,

3. Sicak havalarda yaylaya qikabilir denizde ylzlilebilirsin.

6. Manava gittim iki kilo elma aldim.
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NOTLAR

---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
.................................................................................
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------
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DINLEME
1. Dinleme/izleme kurallarini uygulama

1.2 Bagkalarin1 rahatsiz etmeden
dinler/izler.

1.4 Dinleme/izleme yontem ve
tekniklerini kullanir.
2. Dinleneni/izleneni anlama ve
¢oziimleme

2.1 Dinlenenin/izlenenin baglamindan
hareketle kelime ve kelime gruplarinin
anlamlarini gikarir.

2.22 Siir dilinin farkliligini ayirt eder.

2.23 Siirin kendisinde uyandirdig:
duygular1 ifade eder.

2.25 Dinledigi/izledigi kisi, konu ya da
metnin yazari/sairi hakkinda bilgi edinir.
4. Soz varhgim zenginlestirme

4.4 Siir, tiirk, sark: tiirlerinde metinler
ezberler.

OKUMA
1. Okuma kurallarin1 uygulama

1.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.

2. Okudugu metni anlama ve
coziimleme

2.1 Metnin baglamindan hareketle
kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini
cikarir.

2.2 Metindeki anahtar kelimeleri

belirler.

2.5 Metindeki yardimci
fikirleri/duygular belirler.

2.9 Metindeki amag-sonug iligkilerini
fark eder.

2.13 Metne iligkin sorulara cevap
Verir.

2.14 Metne iligkin sorular olusturur.

2.26 Siirin kendisinde uyandirdigi
duygular1 ifade eder.

2.28 Metinle ilgili gorsel 6geleri
yorumlar.

2.31 Metnin yazar1 veya sairi hakkinda
bilgi edinir.
3. Okudugu metni degerlendirme

3.2 Metni icerik yoniinden

degerlendirir.
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4.S0z varh@im zenginlestirme

4.3 Okudugu metinde gecen kelime,
deyim ve atasozlerini cimle i¢inde
kullanir.
KONUSMA
1. Konusma kurallarini uygulama

1.1 Konusmaya uygun ifadelerle baslar.

1.8 Konusmasinda nezaket kurallarina
uyar.
2. Sesini ve beden dilini etkili kullanma

2.1 Konusurken nefesini ayarlar.

2.3 Kelimeleri dogru telaffuz eder.
3. Hazirhkh konusmalar yapma

3.5 Konunun 6zelligine uygun
diisiinceyi gelistirme yollarini kullanir.

3.7 Konusmasini sunarken gorsel, isitsel
materyalleri ve farkli iletisim araglarini
kullanir.
YAZMA
1. Yazma kurallarin1 uygulama

1.2 Diizgiin, okunakli ve islek “bitisik
egik yaz1”yla yazar.

1.7 Olaylar1 ve bilgileri siraya koyarak

anlatir.

2. Planh yazma

2.8 Yazisina konunun ve tiiriin 6zelligine
uygun bir giris yapar.

2.9 Yaziy etkileyici ifadelerle sonuca
baglar.

2.11 Dipnot, kaynakea, 6zet, icindekiler
vb. kisimlar1 uygun sekilde diizenler.
3. Farkh tiirlerde metinler yazma

3.3 Bildirme yazilar1 yazar.
5. Kendini yazih olarak ifade etme
aliskanhg1 kazanma

5.2 Yeni 6grendigi kelime, kavram,
atasozii ve deyimleri kullanir.
6. Yazim ve noktalama kurallarini
uygulama
6.2 Noktalama isaretlerini islevlerine uygun
olarak kullanir.
DIiL BILGISI
2. Ciimleyle ilgili bilgi ve kurallar
kavrama ve uygulama

2.7 Ciimlelerin yap1 6zelliklerini kavrar.

(MEB, 2006)




EDEBIYAT
2. Okuma Kazanimlari
1. Metni Anlama ve Coziimleme
1.1 Metinde gecen kelime ve
kelime gruplarinin anlamlarini belirler.
1.13 Siirde ahengi saglayan
unsurlari belirler ve bunlarin siire
katkisini degerlendirir.
2. Elestirel Okuma
2.5 Metinle yazar/sair arasindaki
iliskiyi degerlendirir.
2.8 Metni baska metinlerle
karsilastirir.
3. Yazma Kazanimlari
3.14 Metin tiirline uygun anlatim

tir ve tekniklerini kullanir. (MEB, 2015)
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DORDUNCU METIN
Metnin Tiirii: Biyografi

Ana Tema: Milli Kiiltiir

Alt Tema: Tiirk Biiyiikleri
Metnin Adi: Gaspirah Ismail

Siire: 8 Ders Saati

DERS ARAC VE GERECLERI

Tiirk¢e Sozliik, Tiirk Lehgeleri Sozliigii,
Tiirkce imla Kilavuzu, Tiirkge Deyimler
Sozliigii, Tiirkge Dersi Ogretmen Kilavuz

Kitabi, Tiirk Diinyas1 Haritasi

KONUYA HAZIRLIK CALISMALARI

e Ogrencilerinizden Gaspirali Ismail’in
hayatini, yasadig1 donemi ve kisilik
ozelliklerini arastirmalarini isteyiniz.

e Ogrencilerinizin “Dilde, Fikirde, Iste
Birlik” sloganini afig haline getirip simif
panosuna asmalarini saglaymiz.

e Ogrencilerinizden Kirim, Dobruca,
Azerbaycan ve Gagavuz cografyalarinm
haritadan gostermelerini isteyiniz.

e Opgrencilerinizden Kirim-Tatar,

Dobruca Tatar, Azerbaycan ve Gagavuz
Tiirklerinin konustuklari lehgeleri
arastirmalarini isteyiniz.

e Ogrencilerinizden Karamanoglu
Mehmet Bey ile Gaspiral1 ismail
arasinda nasil bir benzerlik oldugunu
arastirmalarini isteyiniz.

DINLEME

e Metni bir kez sesli okuyunuz. Siz metni
okurken 6grencilerinize, metni
baskalarini rahatsiz etmeden
dinlemeleri yoniinde telkinde
bulununuz (Din.1.2).

e Ogrencilerinizin not alarak
dinlemelerini saglaymiz (Din.1.4).

e Ogrencilerinize parcadaki edebi
metinleri farkl 6grencilere
okutacaginizi soyleyiniz.

OKUDUGUNU ANLAMA VE
COZUMLEME
e Siz metni okurken 6grencilerinizin de

not alarak dinlemelerini saglayiniz.
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GASPIRALIL ISMAIL
“Dilde, Fikirde, iste Birlik”

Gaspirah ismail 21 Mart 1851°de Kinm'in Bahcesaray sehiri
vakinlarindaki Aveikdy'de dofar. Babasinin dofdufiu ver olan Gaspira
kitylinden dolay: bu isimle amlir. Moskova'da askeri liseve gittifi diinemde
Ruslarin Tirk karsithdindan beslenen Panslavizm politikalari onu cok etkiler.
Bu duruma karsi koymak ister. Bu vilzden askeri liseden ayrilir, Bahgesaray'da
Rus¢a dfretmeni olarak glireve baglar. Talebelerine yeni metotla -asil girevi
disinda- Tiirkee dersleri vermeye baslar.

TATARIM
Bag tistimde dolagivor bir bulut, (Qorqung semsek i durmayip caqarse,
Bana divor: “Tatarh@ sen unut!™, Er tarafa yildirimlar yagarse,
Hayir, dostum, sen bu dertten farif ol, | Bifl vil vafmur, burgag, gar, buzlar yafip,
Su sizleri hatnfde eyi wt: Disen seller oralift vigarse,
Sen ne dirsen, Tatar oflu Tatarim, Y ttkselirim, alcalieim, batarim,
Tatarliquir benim ifiixarim! Yer altuna kirsem, yine Tatarim!

Latif baar ritzgrlan kilserse, Dilnya batsa, derva tassa, cafilasa,
Diért taraftan acct veller eserse, Ay, kiines de qorgip gagsa, afilasa,
Yerler, kokler, daglar, taglar, defiizler, = Yedi qat yer, vedi qat kitk birlesip

Yiiz gevirip yollarim keserse, Tatarlif: inkar etse, saglasa,
Yol aramam, ortaligta yatarim, Yeri kitk(l birbirine qatarim,
Amma derim: Tatar oflu Tatarim? Inkdr etmem, yine Tatar, Tatarim!

(KB. 1999c. C.13. 5.474)

Gaspiral, tahsilini tamamlamak ve Fransizea Gfrenmek amacivla Paris’e
gider. Burada kaldifi 3 il icerisinde hem dofu milletlerinin temsileileriyle temas
kurar hem de bati medeniyetinin temellerini arastirir.

1866 ve 1870°1i villarda Osmanh aydinlar: arasinda uzun tartigmalara
sahne olan dil meselesi Gaspirali'y: Szellikle etkiler, Osmanh Tirkiyesi*ndeki dil

ve fikir birligi tartismalarim iyi etilt eden ismail Bey, Bahgesaray'a diiner; sade
ve basit dil usuliini uygular.

fsmail Gasparah, ortak bir iletisim dilinin Tirk dinyas: icin hayati finem
arz ettifiini ghrerek bu yénde calismalar baslatir. Ona gore Tdrk topluluklar
arasmda iletisimi saflayacak olan dil, istanbul’daki hamal ve kayikgi ile Dodu
Tirkistan’daki cobani, birbirlerini anlavacak duruma getirmelidir,

Kendi ifadesivle, Cin Seddi'nden Akdeniz'e kadar yavilnus olan Tdrk
milletl, ortak dile (lisan=1 umumiye) sahip defildir ve ortak bir edebi dili de
yoktur, Tiirk milleti icin bu umumi dili gergeklestirmek amacivla, anlasilamayan
Arapea, Farsga siiz ve sizelikleri kaldirmak, vabanci dillere ait kurallan
Tirkceden cikarmak gerektifini belirtir.

Yillar siiren engellemelerden sonra gikardifi Terciiman adli gazetesinin dili
Kazan'da. Dofu Tilrkistan'da, Azerbaycan'da, Osmanh Tirkivesi'nde
anlagilabilecek kadar sadedir. Ash, nesli bir olan Tiirklerin, kendi okullarinda
ayni edebi dille hizmet etmesini tavsive eder.

Kafkasya, Kazan, Sibirva, Tirkistan, Cin hatta fran ve Misir*da satilan
Tercliman gazetesi sadece Rusya Tirkleri'nin defil, biitlin Mislimanlarin
meselelerivle vakindan ilgilenir,

Aym zamanda dilde birlik fikrini Tiirk Diinyas:'na kazandirmaya cahsan
Gaspirali, duygularini séyle dile getirir:

“Siinmis kalpleri ne ile yandirmahi? Basireti kesmis perdeleri ne ile
kiitermeli (kaldirmal)? Gaflet sahrasinda serilip kalmis koea bir milleti ne ile
ayafa tuzgurmal (kaldirmali)?”

Ktip divarlar gezdim, kirdim,
Sen plizelsin menim curtim.
Hayal edip kiirgen boldim,
Seni sllydim menim curtim,

Bek kip diller bilsem de,
Oz tilimdiy bir gttl yok.
Anlayisly, canga vakin,
Onday tath bir til yok.

' (TKAE, 1988, C.4, 5.90) (TKAE, 1988, C.4,5.90)

Rus Bolsevik viinetimi, Ortak Tilirkeevi engellemek icin her Tlrk bovunun

kendi edebivatin olugturmas: gerektifiini savunur, her lehge icin de ayri alfabe
diizenler, Biiylece Tiirk topluluklari birbirlerine vabancilagir.

Bunlarla birlikte, Rus vinetimleri baskici tutumlaring artirarak eli kalem
tutan Tiirk aydinlarim hapishanelére attrir, siirglinlere ginderir. Bu olaylar
ashnda 1944 Sibirya strgiininiin de habercisidir,

SIBIR COLUSIBIRYA YOLU
Siberya colt diinyam en uzak cols,
Onda da Tilrk-Tatar Misl0man tol,
Ey Allah'im, sen kurtar su zalimmi kolindan,
Highir zaman cikmamimiz senin docri colifdan,

Siberya vozlan toktamay keter,

Curtumdan aynlmak Slimden beter.
Ev Allah’im, sen kurtar bizdi Rus'un kolindan,
Highir vakit stkmanumiz senin docri celifidan.

(KB, 1999, C.12, 5.61)

Bu baskier yinetimler yilziinden ismail Gaspirahmin hayati da biyilk
stkintilar icinde gecer,

VETEN

Biz onun gucafinda giz acimgig. O, bizim hamimizin anamizdir,
Bize heyatdan giymetli ne varsa, burada varanmisdir. Varhifimiz ona
baghdir, Babalarimiz burada yasams, burada dmilr sirmisler. Bu
yurd onlardan bize yadigar galmigdir. Bu torpaglar esrler boyu
xalgimuzn ahin teri ve gam ile suvarilmigdir. O, bizim diglin
milgeddesdir,

{-=-)

Tarix bize tapdan s ve asan bir vol ghistermedi. Biz buglinki
seadetimize gicekli vollarda gelip grxmadig. Biz veteni azad girmek
{igiin heg bir fedakarligdan cekinmedik.

Azad ve giizel vetenimiz!

Biz hemise déiylise hazu bir ekser kimi senin emrini ghzleyeceyik.
Gelbimizde daima senin sénmez mehebbetin, gelebelerden gelebelere
dodru gedecevik.

(Buran & Alkaya, 2010, s. 385)

Gaspirah, baskilarin cofaldifi dénemde Kirim'dan baska diyarlara yapilan
ghiclere siddetle karsi ¢ikar, Bunu, *Aziz kardesler! Satmak Kolay, almak
zordur, Gitmek kolay, dinmek zordur. Yikilmak kolay, kalkmak zordur,”
seklinde dile getirir.

MUHACIR SARKISI MUHACIR CIRI
Bursa vapuru keldy, 4
- Bursa vapuru geldi,
Epsl cdasti g Gidecek muhacir halkin,
Ak Hepsi aglast.
“Ketecekmen™ dep ayhp s Ly ;
“Gidecegim” diye styleyip
g:rl":::::k‘:“':l:;;m Yer, yurt satmuglar,
Pottkn £ anl“ v Sagmuy garip muhacirler,
s Limana yigiimislar.
25::::::: :?;‘:I:ryerm, Biz gittikten sonra bu yeri,
Minareli canun: 5 Zincirle gizerler.
Kilsege bmrlnr, Minareli camiyi,
8 % Kiliseye bozarlar.
(::2)
Mum, ¢ira yakilds,
|‘3nl:uz ﬂ": cagildi, Canlar caln'zdx.
SAmankepiie Minareli camiye,
Mindrellcamige; Haglar takild:
Haclar taglds, !
(KB, 1999d, C.12, 5.35)

Gaspirah ismail 11 Eyliil 1914 tarihinde vefat eder. Hayattayken ortak dil
gayesine ulasamaz ancak onun bu fikri hem Rusya Tirkleri arasinda hem de
diger Tiirk yurtlarinda ok bilyiik ilgi ve kabul gérmiistiir. Ondan miras kalan
“Dilde, fikirde, iste birlik!" sézil ise gliniimiize kadar Tiirk diinyasindaki en
yaygm sloganlardan biri hiline doniismistir.

Yakup CEVIK

“Millete hizmet etmek istiyorsan, elinden gelen isle b‘nsla."
Gaspralt Ismail




Metni okuduktan sonra grencilerinize
asagidaki sorular1 yoneltiniz:

. Gaspiral1 Ismail’in “Dilde,fikirde, iste
birlik” s6zlinden ne anliyorsunuz?

. Gaspiral1 Ismail, Tiirkler arasinda dil
birligini saglamak i¢in ne gibi
caligmalar yapmistir?

. Metne gore Rus Bolsevik yonetiminin
cikardigr giicliikler nelerdir?

. Metinde gegen “Sibirya Col1” siirinde
Tatar Tiirkleri hangi sikintilar
yasamistir?

. Metindeki Muhacir Sarkisi’nda neler
anlatilmaktadir?

Ogrencilerinize, parcada yer alan edebi
metinlerin hangi lehgelere ait oldugunu
ve bu lehgelerin hangi Tiirkce
gruplarina dahil oldugunu Tiirk
Diinyasi haritasi iizerinde gostermeleri
icin 1. etkinligi yaptiriiz.
Ogrencilerinize, metindeki anahtar
kelimeleri belirlemeleri icin 2. etkinligi

yaptirmiz (Oku.2.2).
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1. Etkinlik:
a. Okudufiunuz parcada yer alan edebi metinler hangi lehcelere aittir?
Asafndaki haritadan yararlanarak bu lehcelerin konusuldufiu yerleri
isaretleyiniz.

b. Bu lehgelerin Tirkcenin hangi grubuna dahil oldugunu yazimz,

2. Etkinlik: “Gaspiral fsmail” adh metinde konunun anlagiimasina yardimes
olan ve hatirlamay1 kolaylastiran kelimeleri yazimz.

3. Etkinlik: Asafndaki nusralarda anlatilmak istenen nedir? Yaznme.

Kip divarlar gezdim, kiirdim,

Sen glizelsin menim curtim.

Haval edip kiirgen boldim,

Seni sliydim menim curtim.
(TKAE, 1988, C.4, 5.90)

Bek kiip diller bilsem de,

Oz tilimdiy bir giil yok.

Anlaysl, eanga yakin,

Onday tath bir til vok.
—  (TKAE, 1988, C.4, 5.90)

Cok dil biz lirendik,
Cok dil biz kablettik.
Paali ana dilimizi,
Koruduk, kavbetmedik.

Tath ana dilimizi

Koruduk, unutmaduk, (KB, 1999b, C.12, 5.346)




e Ogrencilerinize, siirin kendilerinde
uyandirdigi duygulari ifade etmeleri
icin 3. etkinligi yaptirmiz (Oku.2.26).
Siiri okurken kelimeleri dogru telaffuz
etmeleri (Oku.1.3); siir dilinin
farkliligin1 ayirt etmeleri (Din.2.22);
siirde ahengi saglayan unsurlari
belirlemeleri ve bunlarin siire katkisini
degerlendirmeleri amaciyla
ogrencilerinize 4. etkinligi yaptiriniz
(Ed.2.1.13).

Dinlenenin/izlenenin baglamindan
hareketle kelime ve kelime gruplarinin
anlamlarini ¢ikarmalari i¢in
ogrencilerinize 5. etkinligi yaptiriniz
(Din.2.1) (Oku.2.1).

Ogrencilerinize, okudugu metinde
gecen kelime, deyim ve atasozlerini
ctimle i¢inde kullanmalarini (Oku.4.3),
yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii
ve deyimleri kullanmalarini (Yaz.5.2) ,
metinde gecen kelime ve kelime
gruplarinin anlamlarini belirlemelerini
saglamak amaciyla 6. etkinligi

yaptiriniz (Ed.2.1.1).
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4

3

4

. Etkinlik

mﬁslﬁmde dolasiyor bir bulut, \

Bana diyer: “Tatarhf sen unutl®™,
Hayir, dostum, sen bu dertten farid ol,
Su stizleri hatirmide eyi it

Sen ne dirsen, Tatar oflu Tatarum,
Tatarhgtir benim iftixarim!

Dilnya batsa, derya tassa, ¢aglasa,
Ay, Kiines de qorgip gagsa, aglasa,
Yedi gat ver, vedi gat kik birlesip
Tatarhgi inkar etse, saglasa,
Yerd kitkil birbirine gatarum,
Inkir etmem, yine Tatar, Tatarun!

(KB, 1999¢, C.13, 5.474)

“Tatarim™ adh siirin bicimivle ilgili Gzelliklerini belirlemek amaciyla
agafidaki sorular eevaplayimz.
. Dizelerin gruplandiriimasinda nasil bir birlik saflanmistir?

. Dizelerdekl hece savilari kaetir?

. Arka arkava gelen dizelerin sonlarinda tekrar eden sesler nelerdir? Stirin
biitiini distinildiiginde ses tekrarinm oram nasildie?

. Bizee siirdeki ezgivi (ses uvumu ve ahengly safilavan nedir?

5. Etkinlik: Asafdaki tanimlarla kelimeleri eslestiriniz.
( 1) calismak ( 15) kiip
( 2) calmmak {zil) (17 ) dilimdiy
( 3) aglasmak {12 ) onday
{ 4) olusmak ( 11 ) kiirgen bolmak
( 5)yer (24 ) farlg olmak
{ 6) sevmek { 13) iftixar
{ 7) kabul etmek (18 ) burgag
{ 8) yurt {16 ) lisan-1 wimumi
{ 9) dodru { 1) etit etmek
(10} vol { 8)eurt
{11 ) glirmiis olmak ( 6 ) siiymek
(12 ) hatira kalmak {19 ) hemise
{13 ) tvilnme, kivanma, Kivang, éiviing ( 12) yadigar galmak
{ 14 ) liman (4 ) yaranmak
{ 15 ) cok {21 ) suvaridlmak
{ 16 )ortak dil (9) doer
( 17 ) dilim gibi {10} el

{ I8 ) 1ane
{ 19 ) her zaman

{ 20 ) galibivet

(2

{ 22 ) onun gibi
(23 ) bulunmus

( 24 ) rahat olmak
( 25 ) yiflnmg

(13 ) tapdannus
{20 gelebe

(14 ) port
Jsulanmak { 3)alasmak
(5)cer

(25 ) cavgan
{2) kagilmak
{ 71 kabletmek
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e Ogrencilerinize, metindeki sebep-sonug
iligkilerini fark edebilmeleri (Oku.2.8)
ve metindeki amag-sonug iligkilerini
fark edebilmeleri igin 7.etkinligi
yaptiriniz (Oku.2.9).

e Dobruca-Tatar Tiirkgesiyle Tiirkiye
Tiirkgesi arasindaki ses ve sekil
farkliliklarin1 yazmalari igin

ogrencilerinize 8. etkinligi yaptiriniz.

e Siirin kendilerinde uyandirdigi
duygulari ifade etmeleri (Din.2.23),
siirin kendilerinde uyandirdig:
duygulari ifade etmeleri (Oku.2.26) ve
metni baska metinlerle
karsilastirmalart (Ed.2.2.8) i¢in
ogrencilerinize, 9. etkinligi yaptiriniz.

e Ogrencilerinize, tiirkii {izerinde
Dobruca-Tatar Tiirkgesi ve Tiirkiye

Tiirkgesi’ni karsilagtirmalar ve ses

6. Etkinlik: Metinde gecen agafidaki sizcilkleri clmlelerdeki  uygun
bosluklara yerlestiriniz.

|}=ndig§r | |11emi$e | |iapdunlms | |lilimdi|\' | |et1jtem1ek |

* Bu vatan bize atalarimizdan

* Basariva ulasmanuz icin bu ¢alismanuz ivi

* hir gill vok.

* Tarih hize bir yol pstermedi.

x kardeslerimizi kendimiz kadar disinmeliyiz.

gerekivar.

7. Etkinlik: Okudufunuz *Gaspiral fsmail” meminde gecen sehep-sonug ve
amag-sonug iliskisi tasryan clmleleri belirleyerek asafiya yazimz,

Sehep-sonug:

Amac-sonug:

8. Etkinlik: Asafudaki siiri inceleyiniz. Siirdeki Dobruca-Tatar Tiirkeesiyle
Tirkiye Tirkeesi arasindaki ses ve sekil farkhliklarin asafiva vanmz,

MUHACIR CIRI

Bursa vapuru kelds,
Portka vanasti.
Ketecek macir halknii,
Epsi cilasti.

*Ketecekmen™ dep aytip
Cer, curt saktanlar,
Saskan karip macirler,
Portka cavganlar,

Biz ketken son bu verni,
Zinerrman sizarlar.
Minareli canun,
Kilsege hizarlar,

()

Balauz sirak cagilds,
Sanlar kagildi
Minareli camige,
Haclar tagildi.

Dobruea-Tatar Tiirkeesi ile Tirkiye Tirkcesi arasindaki ses ve bigim

farkliiklar:

MUHACIR SARKISI

Bursa vapuru geldi,
Limana yanasti.
Giidecek muhacir halkin,
Hepsi aglast.

“Gidecefim” dive siiylevip
Yer, vurt satnuglar,
Sagnus garip muhacirler
Limana yifilmslar

Biz gittikten sonra bu yer,
Zincirle cizerler.

Minareli camiyi,

Kiliseve bozarlar.

£

Munm, gira yakildi,
Canlar ¢alindy,
Minareli camiye,
Haglar takalds.

(KB, 1999d, C.12, 5.35)
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farkliliklarini tabloya yazmalar1 i¢in
10.etkinligi yaptiriniz.

e Ogrencilerinize, okuduklar1 metindeki
yardimc fikirleri/duygulari
belirlemeleri (Oku.2.5) ve metni igerik
yoniinden degerlendirmeleri (Oku.3.2)
icin 11. etkinligi yaptiriniz.

e Ogrencilere, dinledigi/izledigi kisi,
konu ya da metnin yazari/sairi hakkinda

bilgi edinmeleri (Din.2.25); metnin

yazar1 veya sairi hakkinda bilgi
edinmeleri (Oku.2.31) i¢in 12. etkinligi
yaptiriniz.

e Metne iliskin sorular olusturmalari
(Oku.2.14),
dinlediklerinde/izlediklerinde yer alan
Oznel ve nesnel yargilar1 ayirt
edebilmeleri (Oku.2.13) igin

ogrencilerinize 13. etkinligi yaptiriniz.

9. Etkinlik: Asafndaki siirleri dil, anlam ve tema yiniinden karsilagtirie,

® ®

Kiip divarlar gezdim, kiirdim, AK kus bolup ucsamdim,
Sen giizelsin menim curtin. Oz ilime diigsemdim.
Hayal edip kiirgen boldim, Oz ilimif suvundan,
Seni sliydim menim curtim. Yatp yatp igsemdim,

(Dabruca-Tatar Tiirkgesi)
(TKAE, 1988, C.4,5.90)
Ay, Dobroea’m, tuvgan yer,
Dedelerim turgan yer.

Alam, anam tuvgan yer,
Temel atip turgan yer.

(Tiirkmen Tiirkgesi)
(AKM, 2007a, C.8, 5.604)

(Dobruca-Tatar Tirkgesi}
(KB, 1999¢, C.12, 5.123-124)

Dil yéniinden;

Tenra yindinden;

Anlam yiniinden;

10. Etkinlik: Asafdaki tiirkil Ozerinden Dobruca-Tatar Tirkcesi ve
Tirkive Tirkgesini karsilastirmiz, Ses farkhliklarim asafidaki tabloya
VazZINIZ,

SU VAPORNIN DUMANI

Su vapormi dumam budak budak,
Kerti Dobroca halki, kalmadi kuvnak,

Ketecekni esitip satip savdilar,
Katsin karip macirler portka cavdilar,

(Dabruca-Tatar Tiivkeesi)

/_ SU VAPURUN DUMANI

St vapurun duman budak budak,
Gittd Dobruca halks, kalmads sutluluk.

Gidecegin |
Ne yapsin gavip muhacivler limana
yagdilar.

i sati savdilar,

{Tiirkiye Tiirkpesi)

\\— (KB, 1999d, C.12, 5.65)

SES DEGISiMI TABLOSU

Dobruca-Tatar T, | Tilrkive T. Ses defisimi
vapor Vapur 0-1
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e Sinifta 6grencilerinizin siir, tiirki, sark:
tirlerinde metinler ezberlemeleri
(Din.4.4), ezberledikleri kelimeleri dogru
telaffuz ederek okumalar1 amaciyla 14.
etkinligi yapmalarini saglaymiz (Oku.1.3)
(Kon.2.3).

® 15. etkinlikte, 6grencilerinizin metni
okurken kelimeleri dogru telaffuz
etmelerini (Kon.2.3) (Oku.1.3) ve metinle
yazar/sair arasindaki iligkiyi

degerlendirmelerini saglayiniz (Ed.2.2.5).

KONUSMA

o Ogrencilerinize, Gaspirali Ismail
hakkinda metinden edindikleri
bilgilerden yola ¢ikarak konusma
hazirlamalarini soyleyiniz.

e Konusmaya 6nceden hazirlanmalar1 ve
bes dakikalik bir konugsma yapmalari
gerektigini hatirlatiniz (Kon.1.1,
Kon.1.8, Kon.2.1, Kon.2.2, Kon.3.5).

e Ogrencilerinize, konusma esnasinda ses

ve beden dilini dogru kullanmalari,

11. Etkinlik: Okudugunuz inden neler Gfrendifinizi
Ismail ile ilgili erkarimlariiz vaznz,

ve Gaspirah

12 Etkinlik: Metinden ve arastirdiklarimizdan elde ettifiiniz bilgilerle
asafidaki bilimileri doldurunuz.

Hayatu Yapuf isler:

—I

Kisiligi: Eserleri:

13. Etkinlik:  Dinledifiniz metinle ilgili 3N 1K sorusu hazrlayip
cevaplaymiz,

Ne?

Ne
zaman?

Nasil?

Nigin?

Nerede?

Kim?

14. Etkinlik: Asafudaki dértlikleri ezberleviniz. Smifta arkadaglariniza
okuyunuz,

Bek kip diller bilsem de,

Oz tlimaiy bir gl yok.

Anlayigh, canga yakin,

Onday tath bir til yok.
(TKAE, 1988, C.4, 5.90)

(TKAE, 1988, C.4, 5.90)
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tiim arkadaslarina hitap etmeleri,
tekrarlara diismeden ve telaffuza
dikkat ederek konugmalar1 gerektigini
hatirlatiniz.

YAZMA
Ogrencilerinize, Talat TEKIN’in
Tiirk dili ile ilgili ¢alismalarini ve bu
calismalarin 6nemini kavramalari igin
16. etkinligi yaptiriniz.

17. etkinligi yaptirirken
ogrencilerinizin noktalama
isaretlerini iglevlerine uygun olarak
kullanmalarmi saglaymiz (Yaz.6.2).
18. etkinlikte 6grencilerinizin
ctimlelerin yap1 6zelliklerini

kavramalarini saglaymiz (Dil.2.7).

15, Etkinlik: Asafidaki pargayi okuyunuz. Parcadan hareketle parcamn
yazarmm Kisilik dzelliklerini tahmin ediniz.

VETEN
Biz onun gucafinda gz agmisig, ), bizim hanunuzin anamuzdir, the
heyatdan giymetli ne varsa, burada yaranmigdar, Varlifimz ona
baghdir. Babalarimz burada yasamis, burada dmilr siirmilsier. Bu
vurd onlardan bize yadigar galmisdir. Bu torpaglar esrler boyu
xalgnmzin alin teri ve gam ile suvarimgdir, O, bizim iigiin
miigeddesdir.

()

Tarix bize tapdannus ve asan bir yol ghstermedi. Biz buglinkii
seadetimize cigekli vollarda gelip cixmadig. Biz veteni azad girmek
figlin heg bir fedakarhigdan ¢ekinmedik,

Azad ve ghizel vetenimiz!

Biz hemise dayiise hazir bir ekser kimi senin emrini ghzleveceyik,
(Gelbimizde daima senin sinmez mehebbetin, gelebelerden gelebelere
: (Buran & Alkaya, 2010, s.385)

16, Etkinlik: Talat TEKIN'in Tirk dili ile ilgili calsmalarim ve bu
calismalarin nemini asafiva vaziniz.

o

ir

17. Etkinlik: Asafndaki clmlelerde yay avracla ( ) belirtilen verlere uygun |
noktalama isaretlerini kovunuz.
(KB, 1999c¢, C.13, 5.236)

Dertini yagirfan ( ) derman tapmaz { ) (Kirim-Tatar Tlrkeesi / Atastizid)
Balani besikte dgret () (Kirim-Tatar Tlrkeesi / Atasiazi)
Ay laranmgecede ( ) (KB, 1999c, C.13, 5.237)
Kaysi eoldan ketivim { )
Ketti varim kelmedi { )
Nasul sabar etivim ( )

(Dobruca-Tatar Tiirkeesi / Mani) |
(AKM, 2007a, C.8, s.513)

18. Etkinlik: Asafidaki sorulary inceleyiniz ve sorularn karsisina uygun
numaralar verlestiriniz.

I

|

1= Teleton ¢alarsa bakiver bir zahmet.
1. Geleeek sene yine aym okula gidecedim.
3- Hava vadmurlu fakat highirimizde semsive vok.
4- Sabah erkenden uvands.
& (rraya ya annemle giderim ya da babamla.
- Dilkkina gelen kisi eski bir tamdifimdi,
7- Halam memleketten gelince hepimiz ¢ok sevindik.

. Hangi ciimleler tek varg bildirmektedir?

Hangi ciimlelerde fiilimsi kullandmigtir?

-

Hangi elimleler baglacla birbirine baflanmistir?

F9

. Cilmilelerin hangilerinde sart anlami vardir?
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NOTLAR
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SERBEST OKUMA METINLERI

[ Metnin Tiirt: Siir ] PiSIK

Ay usaglar, balalar,
Dagda keklik balalar.
Durun, ¢ixin esiye,

Baxin Mestan pisiye.

Quyrugu ilan kimi,
Gozleri Mercan kimi.
Tel tel sar1 biglari,

Simgekdir qulaglar.

Sican gdrcek mirildar,
Qus gorceyin moruldar.
Giirliz, o ne haldadr,

Nagil hele daldadir.

Yay giinii yel esende,
Cardaqlar oylagimdir.
Q1s giinii qar yaganda,

Metbexler ovlagimdir.




Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

: -A yagis sen ne zalimsan!

Cile ¢ixar, qis geder,
Xeber novruzdan yeter.
Murov murov ¢agirram,

Miyau miyau bagirram.

Tiitsii qalxar ocaxtan,
Men qgalxaram bucaqdan.
Duraram, hay duraram,
Biglarimi buraram.
Qar1 nene ¢ole ¢ixanda,

Stid gaymagin vuraram

Birce kisi var idi,
Salvarcigi dar idi.
Cixdi bir giin buz {iste,
Stirtisdii, diisdii diz iiste.
-Ay buz, sen ne zalimsan!
-Zalim olsaydim, giin meni eritmezdi.

-A giin sen ne zalimsan!

-Zalim olsaydim, menim {istiimii bulud almazdi.

-A bulud sen ne zalimsan!

-Zalim olsaydim, menden yagis yagmazdi.
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Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:

Dedi:
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Dedi:

: -Zalim olsaydim, menden ot gdyermezdi.

-A g0y ot, sen ne zalimsan!

-Zalim olsaydim, meni qoyun, quzu yemezdi.

-A goyun, quzu, siz ne zalimsiniz!

-Zalim olsaydim, bizi gessab kesmezdi.

-A gessab, sen ne zalimsan!

-Zalim olsaydim, ¢arigimin bagin sigan yemezdi.
-A sican, sen ne zalimsan!

-Zalim olsaydim, meni pisik yemezdi.

-A pisik, sen ne zalimsan!

-Zalimam a zalimam.

Kiirsii alt1 qislagimdir,

Yiik distii yaylagimdir. (Azerbaycan Tiirkgesi)

(KB, 1993a, C.4,5.152)

Kelimeler ve Anlamlar

pisik
bala
cile

nagil

novruz :

oylak

yay

kedi kiirsii : sandalye

yavru bi1g : biyik

ocak ay1 ovlak : av yeri

masal siirlismek kaymak (fiil)

nevruz goyermek : yesermek

mesken yik tsti yastik, dosek ve yorgan konan yer

yaz metbex : mutfak
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[ Metnin Tiirli: Fikra ] BEN DiYLIM AMEL

Konugkada Hocaylan yanasik oturannar, lokmalarini iyip onun oniine hepsini
kemikleri stirermisler, da bu lizere Hoca’y1 giilmee alirmislar. Onnar
ontermisler evin ¢orbacisini sorsun kanirsin Nasreddin’i. Corbaci sormus:

-Hoca, ne o kadar amelsin? Bunca lokma imisin.

-“Himm” demis Hoca.

-Ben diylim amel. idim ama kemikleri ayirdim. Ya bakin te bu benim
yanimda oturannara. Onnar hepten amel. Lokmalar1 kemiklerinnen imisler.

(Gagavuz Tiirkgesi)

(KB, 1999a, C.12, 5.269)

amel : ac
konugka : ziyafet
ontermek yonlendirmek

corbaci : ev sahibi
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TEMA SONU DEGERLENDIRME

KETEN EKECEM

Berber,

Hoca’nin kafasinda kor

usturaylan, kanamadik er birakmamis da her kestii ere pamuk yapistirmaa baslamas.

Hoca bole is goriip, daa tras yartya gelmeden erinden kalkmis da yollanmis gitmee.

Hoca:

-Kafamin yarisina pamuk ektin. Kalan erine de ben diisiindiim keten ekeim.

(Ilk {i¢ soruyu pargaya gore yanitlayiniz.)

(Gagavuz Tiirkgesi)

(KB, 1999a, C.12, 5.273)

1) Burak, kartlar1 fikradaki “olaylarin olus sirasina gore” diizenlemek istemektedir.

Buna gore Burak, kartlar1 nasil siralamalidir?

1) Hoca:

diistindiim keten ekeim.

Kafamin yarisina pamuk
ektin. Kalan erine de ben

3) Berber, Hocanin kafasinda

bir usturaylan, kanamadik
er birakmamus.

5) Berber sagirarak sormus:

Hayrola nerey sen bu halda?

4) Hoca bir glin acamu bir
berbere gitmis.

2) Hoca erinden kalkmis da
yollanmis gitmee.

A) 2-5-3-4-1
C) 4-3-2-5-1

B) 4-5-3-2-1
D) 2-3-5-1-4
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2) Hoca tirasi neden birakmigtir?
A) Cani sikilmustir.

B) Tiras1 begenmemistir.

C) Acelesi vardir.

D) Keten yerine pamuk istemistir.

3) “Nerey sen bu halda?” ctimlesinin Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsilig1 nedir?
A) Nedir senin bu halin?

B) Nereye gittin bu halde?

C) Nereye gidiyorsun bu halde?

D) Nedir senin bu halin?

4)

1-yasirgan(saklayan)

2-dertini

3-derman

4-tapmaz(bulmaz)
(Kirim-Tatar)

(KB, 1999¢, C.13, 5.236)

Yukarida karigik olarak verilmis olan atasdziiniin anlamli bir ciimle olusturacak sekilde

siralanmis hali asagidakilerden hangisidir?

A) 3-4-2-1 B) 3-1-2-4
C) 2-4-3-1 D) 2-1-3-4
5) ”Suvda tuvar, suvda dler. (Tuz)” (Kumuk Tiirkcesi) (KB, 2002b, C.20, 5.144)

Cevab1 “tuz” olan bu bilmecedeki “tuvar” sdzciigiiniin anlami nedir?

A) duvar B) tutar

C) damar D) dogar
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(P2

6) “Cafin1 c1l1g1z ogurlu bolsun.” (Tavkul, 2012, 5. 929) Climlesinde “c1l1g1z” sézctigiindeki “c” sesi

Tiirkiye Tiirk¢esinde hangi sese donlismiistiir?
A)y B)¢

Ok D)z

7) “Ey garinca, garinca,

Gis sovukdur iiseersif.
Geyinmeseil galifica!”

(Tiirkmen Tiirkgesi)

(Buran & Alkaya, 2010, s.400)

Bu dizelerde hangisinden sakinilmaktadir?
A) Karincadan

B) Giysinin kalinligindan

C) Giyinmekten

D) Soguktan

8) “Otda yanmaz, suvda batmaz. (Buz)” (Tiirkmen Tiirkgesi) (AKM, 2007¢, C.8, 5.410)
Yukaridaki bilmecede asagidakilerden hangisi yoktur?
A) Benzer sesler
B) Ses sertlesmesine ugramis sézciik
C) Fiil olan sézciikler

D) Tirkiye Tiirk¢esinde kullanilan sézctikler
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9) “Aalemin kapunu urma parmaklan, senin kafani urarlar tokmaklan.” (Gagavuz Tiirkgesi)
(KB, 1999a, C.12, 5.215)
(urma: vurma tokmaklan: tokmakla)
Yukaridaki atasdziinden tam olarak agagidakilerden hangisi ¢ikarilir?
A) Alemin kapisi ¢alinmaz.
B) Bu diinyanin isleri sirayla gelir.

C) Riizgar eken, firtina biger.

D) Senin kafana tokmakla vururlar.

10) | Aqilsiz dostifi olgance, aqilli diigmaniii olsun.

(Kirim-Tatar Tiirkgesi)

(KB, 1999¢, C.13, 5.237)

Yukaridaki atasoziinde yer alan “olgance” sozciigiiniin anlami asagidakilerden

hangisidir?
A) olmasin B) olacaksa
C) oldugunda D) olacagina
11)

Cimencik ¢iker erden,
Kirlangag eve geler.
Giin sicak ta kiiylerde,
[lkyaz1 bize verer.
(Gagavuz Tiirkgest)

(KB, 1999b, C.12, 5.369)

Yukaridaki siirde sairin sevincinin asil nedeni nedir?
A) Cimenlerin yerden ¢ikmast

B) Kirlangiclarin eve gelmesi

C) ilkyazin gelmesi

D) Giinlerin sicak olmasi
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12) “Bugiinki isini yaringa qaldirma.” (Kirim-Tatar Tiirkgesi) (KB, 1999, C.13, 5.230)

Bu atasoziindeki “qaldirma” sézciigiiniin anlami1 nedir?

A) kaldirma B) siirdiirme
C) birakma D) ulagtirma

13) Uzun menim boyim da,

Uzun menim boynim da.
Dedi jirafe pilge.
Daa 6smek bar oyimda.

Maiia desefi bir ayda,
Ose Ose yet ayga.
Eger yerge yetmesen,

Su boyifidan ne fayda?! (Kirim-Tatar Tiirkgesi) (KB, 1999, C.13, 5.564)
Jjirafe: ziirafa pilge: file osmek: biiyiimek oyimda: aklimda
ose ose: biiyiiye biiyiiye yet: yetis, ulas ayga: aya yerge: yere

Asagidakilerden hangisi yukaridaki siirden cikarilamaz?
A) Ziirafa daha da uzamak istiyor.

B) Fil zlirafanin tavrini begenmiyor.

C) Fil aya ulasmanin 6neminden bahsediyor.

D) Aya gitsen de yere ulasmay1 bilmelisin.

14) Ay karangi gecede,

Kaysi coldan ketiyim?
Ketti yarim kelmedi,
Nasil sabir etiyim?

(Dobruca-Tatar Tiirkgesi)

(AKM, 2007a, C.8,5.513)

Yukaridaki manide neye hasret duyulmaktadir?

A) Aya B) Karanliga
C) Sevgiliye D) Sabra



15
) Yarsaii i¢i gandayin,

Asasai 0zii baldayin. (Qarpiz)

(Kirim-Tatar Tiirkgesi)

(varsaii: yararsan  asasain. yersen)
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(KB, 1999c, C.13, 5.213)

Yukaridaki bilmecede “-dayin” ekinin Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsilig1 nedir?

A) kokar B) lakin
C) gibi D) kirmizi

16) Isim vardir kercekten,

Bal toplarim ¢egekten.
Xarap turmay islerim,
Tiysen aman tiglerim. (Balqurt)

(balqurt: ari)

(Kirim-Tatar Tiirkgesi)

Yukaridaki bilmecede hangi bildirme(haber) kipi kullanilmistir?

A) Simdiki zaman
B) Gelecek zaman
C) Genis zaman

D) Gegmis zaman

17) “Qalem qiligtan keskindir.” (Kirim-Tatar Atasozii)

(KB, 1999¢, C.13, 5.213)

(KB, 1999¢, C.13, 5.229)

Yukaridaki alt1 ¢izili s6zciligiin anlam1 asagidaki ciimlelerin hangisinde vardir?

A) Carsidan aldigim bigak ¢ok keskindi.

B) Keskin sozleriyle bizi ¢ok sasirtti.

C) Keskin virajlarda araglar zor anlar yasadi.

D) Dag kartallarinin keskin gozleri vardir.
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18) Asagidaki atasozlerinde gegen alti ¢izili kelimelerden hangisi sadece gergek anlamiyla

kullantlmistir?

A) Sugnaii, otnafl oynaba. (Hakas) (KB, 2003b, C.25, 5.239)
(Suyla, atesle oynama.)

B) Eeri aa¢ doorulur, ama eeri insan doorulmaz. (Gagavuz) (KB, 19992, C.12,5.218)

C) Galim iiler siizi kalir, yiirgen cirinde izi kalir. (Tatar) (KB, 2001, C.17, 5.171)
(Alim oliir sozii kalir, yiiriidiigii yerde izi kalir.)

D) Yoklagan yilandifi koyrogona basma. (Baskurt) (KB, 2004, C.29, 5.244)

(Uyuklayan yilanin kuyruguna basma.)

19) “Tarix bize tapdanmis ve asan bir yol gostermedi. Biz biigiinkii seadetimize ¢igekli
yollarda gelip ¢ixmadig. Biz veteni azad gérmek ti¢iin heg bir fedakarligdan
cekinmedik.” (Azerbaycan Tiirkgesi) Buran & Alkaya, 2010, 5.385

(tapdanmig: bulunmus, hazir)

Bu metinden asagidakilerden hangisi ¢ikarilamaz?
A) Bugiinkii saadetimizi kolay kazanmadik.

B) Talih her zaman yiiziimiize giilmistiir.

C) Her zaman vatan1 6zgiir gérmek istedik.

D) Vatan i¢in higbir fedakarliktan ¢ekinmedik.



20)

21)

22)

GOy ¢cemende gezer durna,
Su iistiinde iizen durna.
Gel bir gdziim gorsiin seni,
Al yasila bezen durna.
(Azerbaycan Tiirkgesi)

227

(KB, 1993a, C.4, 5.130)

Yukaridaki siirde “bezenmek” fiilinin anlami asagidaki climlelerin hangisinde yoktur?

A) Giivercinler havalaninca gokyiizii beyaza biirlindii.
B) Senlikteki ¢cocuklar siislii kiyafetlere biiriinmiislerdi.
C) Yillar sonra annesinin karakterine biiriindii.

D) Dagin zirvesi kara biiriinddi.

Oy Muradim, Muradim,
Sen cuuga ne baradin?
Oy Muradim, Muradim,
Cerinde ne ciirbeydin?

(Altay Tiirkgesi)
cuuga: savasa baradini: vardin, gittin
cerinide: yerinde clirbeydin: yasamadin

Yukaridaki tiirkiide gecen “ne” sozcligiiniin anlami1 nedir?

A) nasil B) ne

C) ni¢in D) ne zaman

Qollarim dolanar boynuna bir giin,
Yene bas qoyaram dizine, Tebriz.
Hesretden, hicrandan cana doymusam,
Doyunca baxaram goziine, Tebriz.
(Azerbaycan Tiirkcesi)

Asagidakilerden hangisi siirde kisilestirilmistir?
A) Kollar

B) Diz

C) Goz

D) Tebriz

(AKM, 2007b, C.8, 5.936)

(KB, 1997a, C.6, 5.76)
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Bursa vapuru keld,
Portka yanasti.
Ketecek macir halknifi
Epsi cilasti.

“Ketecekmen” dep aytip,
Cer, curt saktanlar.
Saskan karip macirler,
Portka cavganlar.

Biz ketgen son bu yerni,
Zincirman sizarlar.
Minareli camini,
Kilsege bizarlar.
(Dobruca-Tatar Tiirkgesi)

Bursa vapuru geldi,
Limana yanasti.
Gidecek muhacir halkin,
Hepsi aglastt.

“Gidecegim” diye soyleyip,
Yer yurt satmislar.

Sasmis garip muhacirler,
Limana yigilmislar.

Biz gittikten sonra bu yeri,
Zincirle cizerler.
Minareli camiyi,
Kiliseye bozarlar.
(Tiirkiye Tiirkgesi)

A) Mubhacir halk limana yanagmustir.
B) Muhacir halk topraklarini satmistir.
C) Limana yanasanlar ¢ok saskin durumdadir.

D) Minareli camiyi kiliseye ¢evirmislerdir.

(KB, 1999d, C.12, 5.35)

Yukaridaki tiirkiiyle ilgili olarak asagidaki yargilardan hangisi yanhstir?
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Ek 2. Tiirk Diinyas1 Edebi Metinlerine Yonelik Tutum Olgegi

Sevgili Ogrenciler,

Bu 6lcek, Tiirk Diinyasi edebi metinlerine yonelik tutumlarinizi belirlemek amaciyla
hazirlanmis olan 22 maddeden olugmaktadir. Tiirk Diinyas1 edebl metinleri Tiirkler ve
akraba topluluklarinin sozlii edebiyat tirtinleridir.

Sorular1 cevaplamadan dnce, farkli Tiirk lehcelerinde yazilmis olan edebi tirlinleri
Tiirkiye Tirkgesi ¢evirileriyle karsilastirarak okuyunuz. Okudugunuz metinlerden hareketle
sorular1 cevaplayiniz.

Asagida 1 (Kesinlikle Katilmiyorum), 2 (Katilmiyorum), 3 (Kararsizim), 4
(Katiltyorum), 5 (Tamamen Katiliyorum) seklinde verilen 22 maddeden size en uygun
olanini isaretleyiniz. Bu bir sinav olmadigi i¢in notla degerlendirilmeyecektir. Liitfen
sorularin tamamini isaretleyiniz. Zaman ayirdiginiz igin tesekkiir ederim.

Onemli Not:
Q-q : Girtlaktan ¢ikarilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde “k” gibi okunur.
X-x : Girtlaktan hirilti seklinde ¢ikarilir. Tirkiye Tiirk¢esinde “h” veya “k” gibi okunur.

i :“ng” sesini verir. Tiirkiye Tiirk¢esinde “n” gibi okunur.

Tiirkge Ogretmeni: Yakup CEVIK
Uludag Universitesi

Egitim Bilimleri Enstitiisii

Tiirk¢e Egitimi Bilim Dali
Yiiksek Lisans Ogrencisi

Bursa
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Tiirk Diinyasi Edebi Metinleri Tutum Olgegi

Ninni Ornegi:
Qoli arslan bileklim,
Batir, gaplan yiireklim.
Yahsi, yaman kiinimde,
Meie ciide kereklim.
Elle balam, elle-yey
Canim balam, elle-yey
(Ozbek Tiirkgesi)

Kolu aslan bileklim,
Yigit, kaplan yireklim.
lyi, kotl giinimde,
Bana en gereklim.
Ninni yavrum, ninni ee,
Canim yavrum, ninni ee.
(Tiirkiye Tiirkcesi)
(KB, 2000, C.14,s.119)

Bilmece Ornegi:

Cer astinda altin qaziqg. (Sabiz)
(Kirgiz Tiirkgesi)

Yer altinda altin kazik. (Havug)
(Tiirkiye Tiirkgesi)
(AKM, 2007c, C.8, 5.386)

Atasézii Ornedgi:
Bal tutgan barmagin calar.
(Altay Tiirkcesi)

Bal tutan parmagini yalar.
(Tiirkiye Tiirkgesi)
(KB, 2003a, C.24, 5.201)

Tiirkii Ornegi:

Xorazimi asirdilar,
Damdan dama qgagsirdilar,
Pilav etip pisirdiler.

Aniya menim telli basl,
Kokiisi beyaz ¢al xorazim?
(Kirrm-Tatar Tiirkgesi)

Horozumu asirdilar,
Damdan dama kagirdilar.
Pilav yapip pisirdiler.

Hani ya benim telli basli,
GO6gsii beyaz kir horozum?

(Tirkive Tiirkcesi)
(KB, 1999c, C.13,5.180-181)

Siir Ornegi:

Méni Ornedi:

Anterifi alli giildir,

Cilat meni, ya kiildir.

Avada ugkan kustan,

Maga selamii bildir.
(Dobruca-Tatar Tiirkgesi)

Elbisen(entarin) alli glildir,

Aglat beni, ya guldir.

Havada ugan kustan,

Bana selamini bildir.
(Tiirkiye Tiirkgesi)

(KB, 19994, C.12, 5.82)

Ey havada ug¢an durna,

Bizi goyub gagan durna,

Get, xos geldin, sefa geldin,

Geleceksen hagan durna?
(Azerbaycan Tiirkgesi)

Ey havada ucgan turna,

Bizi birakip giden turna,

Git, hos geldin, sefa geldin,

Geleceksen ne zaman turna?

(Tiirkiye Tiirkgesi)
(KB, 1993a, C.4, 5.130)

g = g 5 ) g 3
3 @ 3 3 £ £ 3
Z S s a < < Q
s E 3 y g : 3
g ® : 3 5 | 8 3
Ornek metinleri ilgi ¢ekici buldum. @ @ ® @ ®
Ornek metinlerde gegen tanidik sozciikler
ges ® @ ® o) ®
anlamayi kolaylastirmistir.
Ornek metinlerdeki sozciikler ile Tiirkiye
Tiirkgesindeki sozciikler arasinda var olan @ @ ® @ ®
ses farkhiliklarini rahatlhkla bulabilirim.
Ornek metinlerin dilinin Tiirkiye
Y ® @ ® o) )
Tiirkgesine yakin oldugunu diisiiniiyorum.
Ornek metinleri kendime kiiltiirel acidan
¢ © @ ® @ ®
yakin buldum.
Ornek metinlerde yer alan kelimelerin
bazilan Tiirkiye Tiirkcesinde de @ @ ® @ ®
kullaniimaktadir.
Sozcuiklerdeki telaffuz farkhiig okumada @ @ ® @ ®
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sorun olusturur.

Sozciiklerdeki telaffuz farkliligi anlamada

sorun olusturur.

f, x,q sesleri metinleri anlamami

zorlastirir.

10

Ornek metinlerin orijinal telaffuzunu

dinlemek isterim.

11

Bu tiir metinlerin yer aldigi kitaplan

okumak isterim.

12

Bu tiir metinleri okuyup anlamanin

6nemli oldugunu diisiiniiyorum.

13

Bu tiir metinleri anlayabilmem beni Tiirk

topluluklarina yakinlastirir.

14

Bu tiir metinler Tiirkiye digindaki Tiirk
topluklarniyla iletisim kurmami

kolaylastirir.

15

Bu tiir metinler Tiirk Diinyasi’nin bir

pargasi oldugumuzu hatirlatir.

16

Bu tiir metinler kiiltir birliginin

gelismesine katki saglar.

17

Bu tiir metinler Tiirk diline ve Tiirk
Diinyasi’na bir butiin olarak bakmami

saglar.

18

Ornek metinleri gérdiikten sonra diger
Tiirk lehgelerini de merak etmeye

bagladim.

19

Ornek metinlerde gegen kelimelerin
birgogunu Tirkiye Tiirkcesinde

kullanabilirim.

20

Bu tiir metinler Tiirkce derslerine farkl bir

anlam ve zenginlik katacaktir.

21

Bu tiir metinler Tiirkge dersine olan ilgimi

artirir.

22

Bu tiir metinler Tiirkce ders kitaplarinda

bulunmahidir.

Ogrencinin;
Yasl:

Cinsiyeti:
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Ek 3. Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleri Basar1 Testi Sorular:
1) “Kitabin her setrine baxir.”  (Azerbaycan Tiirk¢esi)

Bu climledeki hangi sézciikte linlii diismesi ses olayr vardir?

A) kitabin B) her

C) setrine D) baxir

2) Tay-tay benim ¢ocucaam,

Haliz kamil boncucaam.
Orii, orii gabucak,
Hem bas ¢etin, cocucak!

Gagavuz Tiirkcesi
(Gag gesi) (KB, 1999a, C.12, 5.234)

Yukaridaki tiirkiide emir bildiren sdzciik asagidakilerden hangisidir?
A) Tay-tay

B) Orii

C) Cabucak

D) Cocucak

3) Asagidaki siirde gegen alti ¢izili sozcliklerden hangisinin tiirii sifattir?
A) Ala-bula, boz kegi,
Ay qosa buynuz kegi.
B) Yalqiz gezme, dolanma,
Daga dasa dirmanma.
C) Bir qurd ¢ixsa garsina,
Sen ne edersen ona?
D) Coban aginca goziin,
Qalar iki buynuzun. (Azerbaycan Tiirk¢esi)

(KB, 1993a, C.4, 5.275)

(qosa: koca  yalqiz: yalniz)



4) “Damna diyl tas1 kuvetlen, ama durmamaca damnamaklan delermis.” (Gagavuz

5)

Tiirkgesi)
(damna: damla,  diyl: degil,  kuvetlen: kuvvetle,  durmamaca: durmaksizin,

durmamacasina) (KB, 19992, C.12, 5.218)

Yukaridaki atasoziiniin Tiirkiye Tiirkgesindeki karsilig1 asagidakilerden hangisidir?
A) Damla tas1 kuvvetle, durmaksizin damlamakla delermis.

B) Damla, tag1 kuvvetli delermis.

C) Damla, tas1 kuvvetlice degil, durmaksizin damlamasiyla delermis.

D) Damla, tas1 kuvvetle degil, durmaksizin damlamakla delermis.

Ozifi gevher danadey,
Turtib emgen tanadey.
Qolimda ¢6r¢ib oynasen,
Qolda sugsur, sonadey.
Elle, balam, elle-yey,
Canim balam elle-yey.
(Ozbek Tiirkgesi)

Kendisi inci tanesi gibi,
Diirtiip emen dana gibi.
Elimde tedirgin oynasan,
Elde ordek suna gibi.
Ninni yavrum, ninni ee,
Canim yavrum, ninni ee.
(Tiirkiye Tiirkgesi)

(KB, 2000, C.14, 5.119)

Yukaridaki ninnide ¢cocugun giizelligi i¢cin hangi ifade kullanilmigtir?
A) gevher danadey

B) tanadey

C) suqsur

D) sonadey
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6) [lkbahar keldi, diinya canlandh,

Ormanlar, hayirlar yesilge orandi.
Sagindim kdyiimni, anamni, babamna,
Siktim ben colga, kormege koyimni.
(Dobruca-Tatar Tiirkgesi)

sagindim: ozledim colga: yola

(KB, 1999, C.12, 5.174)

Yukaridaki siirle ilgili asagidakilerden hangisi yanlistir?
A) Sair, ilkbaharin gelmesine sevinmistir.

B) Sair, koylinii 6zlemistir.

C) Sair, anne ve babasini gormiistiir.

D) Ormanlar yesile biiriinmiistiir.

7) Asagidaki climlelerin hangisinde gergek anlamini yitirmis bir s6zciik vardir?

A) Saxa tilin kim tioreter? (Saha-Yakut Tiirkgesi) (Kirisgioglu, 2012, 5.1279)
(Saha dilini kim ogretir?)

B) Yesil kurik hussinge sapsari cigek tiset. (Cuvas Tiirkgesi) (F. Ersoy, 2012, 5.1338)
(Yesil otlar icinde sapsari ¢igek biiyiir.)

C) Sinii Ug¢tin kildim. (Hakas Tiirkgesi) (Arikoglu, 2012, 5.1126)
( Senin i¢in geldim.)

D) Turnalar ugaberdi. (A/tay Tiirkgesi) (Dilek, 2012, 5.1082)

(Turnalar uguverdi.)
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8)
“Tatar ad1 Kaggarli Mahmut'un iinlii sozliiglinde gecer. Kasgarli, kitabindaki Tiirk halklart
haritasinda Tatarlari, Baskurtlarla birlikte, Hazar Denizi'nin kuzeyinde, Bulgar Tiirklerinin
kuzey-dogusunda, asag1 yukari bugiin oturduklar Idil- Ural bélgesinde gosterir. Tiirkge
konusan Tatarlarin kendi adlari ile ortaya ¢ikiglart Altinordu donemine rastlar. Nitekim
Codex Cumanicus'taki Kipgak Tiirk¢esi metinlerinin dili yapitta "Tatarge” ya da “Tatar til”
olarak adlandirilmistir. Altinordu devletinde Mogollar azinlikta idi, niifusun ¢ogunlugunu
Kipgak Tiirkleri olusturuyordu. Bolgede Bulgar Tiirklerinin Miisliiman sehir halki da vardi.
Bugiinkii Tatarlar, biiylik bir olasilikla, Mogol ordularindaki Kipgak ve Mogol boylarinin dil
degistiren Miisliiman Volga Bulgarlari ile karismalar1 sonucu ortaya ¢ikmigtir.”

Tekin, 2007, 5.41
Tatar Tirkleriyle ilgili bu parcadan asagidakilerden hangisi ¢ikarilamaz?
A) Codex Cumanicus’ta Kipgak Tiirkcesi “Tatarce” ya da “Tatar til” olarak gecer.
B) Volga Bulgarlari, Kipgak ve Mogol boylarinin karigsmasi sonucu ortaya ¢ikmaistir.
C) “Tatar” ad1 Altinordu doneminde goriiliir.

D) Tatarlar Bulgar Tiirkleri’nin kuzeydogusunda yasamaktadir.

2 Qutulus yolida sudek aqt1 biznifi ganimiz,

Sen {i¢iin ey yurtimiz bolsun fida bu canimiz.

(Uygur Tiirkgesi)

Buran, 2010, 5.426

Yukaridaki siirde gecen “sudek” sozciigiiniin anlam1 asagidakilerden hangisidir?

A) sular B) susuz

C) sularla D) su gibi
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10
) Aydifi ballar, biz de ¢olge,

Boliineyik ekige.
Tavsan kibi sigrasayiq,
Qardan toplar oynayigq.

(Kirim-Tatar Tiirkgesi)
ballar: ¢ocuklar

(KB, 1999c, C.13, 5.216)

Asagidaki sozciik koklerinden hangisi yukaridaki ninnide bulunmamaktadir?

A) boliin- B) ek-

C) sigra- D) oyna-

11) .
“Dere bilmez,

Avci dag dere bilmez.
Asli bagvan olmiyan,
Bagda giil derebilmez.
(Kerkiik-Tiirkmen Tiirkgesi)

(KB, 1997b, C.6, 5.217)

Yukaridaki manide hangi s6z sanati vardir?
A) Cinas (Seslerde benzerlik)

B) Miibalaga (Abartma)

C) Kisilestirme

D) Benzetme



237

12) | Bek kop tiller bilsem de,

Oz tilimdiy bir giil yok.
Anlayisli, canga yakin,
Onday tath bir til yok.

(Dobruca-Tatar Tiirkgesi)
(bek: pek kop: ¢ok tilimdiy: dilim
gibi  canga: cana onday: onun gibi)

(TKAE, 1988, C 4, 5.90)

Yukaridaki siirde sair, dili neye benzetiyor?

A) Giil B) Can
C) Tath D) Oz

13) Noktalama isaretlerinden virgiiliin birgok gorevi vardir. Virgiiliin gérevlerinden biri de

sirali climleleri birbirinden ayirmaktir.

2 )jarasi
(varast)

5) siifiginiii
(siingtintin)

6) bitpes
3) jarasi (bitmez)

(varast)

(Kazak Tiirkgesi)

(KB, 2004, C.27, 5.98)

Yukarida karisik olarak verilen atasdziinii anlamli bir climle olusturacak sekilde

stralarsak virgiiliin hangi sozciikten sonra gelmesi gerekir?

A) yarasi
B) dil
C) siingiiniin

D) biter
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14
) Denizde bir saz olur,
Gl agilir olur.
Men yarima demen,

Omiirii az olur.
(Kumuk Tiirkgesi)

(KB, 2002c, C.20, 5.197)

Siirdeki bosluklara asagidaki sozciikler yerlestirildiginde hangi s6zciik disarida kalir?
A) giilnii

B) yaz

C) giil

D) naz

15) 1- Canin 6nemi
2- Dolayli yoldan uyarma
3- Calismanin 6nemi

Asagidaki atasozleri yukaridaki numaralarla eslestirildiginde hangi secenek disarida

kalir?

A) Canga kelecek malga kelsin. (KB, 1999, C.13, 5.237)
B) Eeri(egri) aa¢ doorulur ama eeri insan doorulmaz. (KB, 1999a, C.12,5.218)
C) Qizim sana aytaman (diyorum), kelinim sen dinle. (KB, 1999, C.13, 5.228)

D) Iste terlemegenniii qazani qaynamaz. (KB. 1999c. C.13. 5.230)
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Kizim, kizim, kiz kese,
Kizima kiler y6z kese.
Y6z kesega birmamen,
Alip kiter ber kese.”

birmamen: vermem ben)

(Baskurt Tiirkgesi)

(kese: kisi  yoz: yiiz(sayr)  kesega: kisiye

ber: bir

Yukaridaki manide kokii fiil olan kag¢ sdzciik vardir?

Al B)2
O3 D) 4
1. Siir 2. siir

Geger vakat, geger...
Insan ¢ok unider.
Uzun yollart gegtik,
Cenkler aclik gecirdik.

Cok dil biz iirendik,
Cok dil biz kablettik.
Paal1 ana dilimizi,
Koruduk, kaybetmedik.

Tatl1 ana dilimizi,
Koruduk, unutmadik.

(Gagavuz Tiirkgesi)
(Ozkan, 2012, 5.163)

Menim adim sanimsan,
Namisim, vicdanimsan.

Milletlere, halglara halgimizin adindan,
Muhabbet dastanlar1 yaradildi bu dilde.
Bu dil tanitmis bize bu diinyada her seyi,
Bu dil ecdadimizin bize goyup gettigi.

En giymetli mirasdir, on1 gozlerimiz tek,
Goruyup nesillere biz de hediye verek.

(Azerbaycan Tiirkcesi)
(Buran & Alkaya, 2010, s.384)

Yukaridaki siirlerin benzer yonii asagidakilerden hangisidir?

A) Kafiye orgiisii
B) Dize sayis1
C) Temasi

D) Hece 06l¢iisii

(KB, 2004, C.29, 5.154)
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18) “Heg kes 0z ayranina turg demez.” (Azerbaycan Tiirkgesi) (KB, 193¢, C.1,5.252)
(turs: eksi)
Yukaridaki atasoziinde insanlarin hangi yonii vurgulanmaktadir?
A) Bagkasindan sikayet etme
B) Kendinde hata gérmeme
C) Vurdumduymazlik

D) Diizenli ve disiplinli olma

19 Bara bara, ciin tabdim. Cugire cuigiire, cum taptim,

Ciin i¢inde tarak tabdim. Cum aldinai tarak taptim.

Tarakni ammaga bedrim, Tarakt1 aparip, tadama berdim,

Amma mania bappu berdi. Taadam mege sagalin bedri.

(Karagay-Malkar Tiirkgesi) (Altay Tiirkgesi)

Gide gide, yiin buldum, Kosup kosup, yiin buldum,

Yiin icinde tarak buldum. Yiin altinda tarak buldum.

Tarag: nineye verdim, Tarag: gotiiriip dedeme verdim,

Nine bana ekmek verdi. Dedem bana sakalini verdi.
(Tiirkiye Tiirkcesi) (Tiirkiye Tiirkgesi)
(KTB, 2002a, C.22, (KB, 2003, C.24, 5.246)

Yukaridaki tekerlemenin Karagay-Malkar ve Altay Tiirkcelerinde benzerlik gostermesi,

Tirk lehgeleriyle ilgili hangisini gosterir?

A) Tiirk lehgeleri ayn1 cografyalarda konusulur.

B) Tiirk lehgelerinde goriilen benzerlikler komsu milletlerle olan iletisimden
kaynaklaniyor.

C) Tiirk topluluklart ortak dil, tarih ve kiiltiire sahiptir.

D) Tiirkler ve akraba topluluklar arasinda edebiyat disinda bir etkilesim olmamuistir.
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20) “Aqilsiz dostifi olgance, aqilli diismaniii olsun.” (Kirim-Tatar Tiirkgesi)

(olgance: olacagina)

(KB, 1999c, C.13, 5.237)

Yukaridaki atasoziinii benimsemis birinden asagidakilerden hangisi beklenmez?

A) Akilsizlardan uzak durur.

B) Diismanlarindan korkar.

C) Akillr diismani, akilsiz dosttan {istiin tutar.

D) Dost edinirken temkinli davranir.

CEVAP ANAHTARI
1 A C 6 D |11 | A D|16 | A |B|C |D
2 A C 7 D |12 | A D|17|A |B|C |D
3 A C 8 D |13 | A D|18| A |B|C |D
4 | A C 9 D |14 | A D|19|/A |B|C|D
5 A C 10 D |15 | A D|20/A |B|C|D

Test bitti. Tesekkiir ederim.
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Ek 4. Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleri Basar1 Testi Belirtke Tablosu

TURK DUNYASI EDEBi METINLERiI BASARI TESTi BELIRTKE TABLOSU

Belirtke Tablosu Hedef Davrams Diizeyi
[}
=
.E
« g =
Konu Hedef Davranislar E | & | o < E
o] - =
| 5| B|E 2 & =
=] < > S| | 9 ©
R (M |2 | 4w Rl -
Karisik olarak verilen kelime ve climleleri *
anlaml birer ciimle veya paragraf
olusturacak sekilde siralar.
Verilen climlelerin anlamini kavrar. *
Verilen climlenin anlamini tahmin eder. i
Metnin *

Siirin anlam 6zelliklerini belirler.
Anlamm

Siiri yorumlar.

Ciimlede verilen sozciigiin anlam

ozelliklerini belirler.

Metinden ¢ikarimlarda bulunur.

Verilen manzum metnin temasini belirler.
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Metin
Verilen metnin konusunu belirler.
Unsurlari
Sozciik Metinden hareketle sézciigiin anlamini
Anlami bulur/tahmin eder.
Lehgeler arasindaki ses degisimlerini fark [*
eder.
Sozciik
Sozciigiin kok ve ekini ayirt eder.
Yapisi
Siirdeki fiilin kipini belirler. o
Sozciik Verilen ciimledeki sozciiklerin tiirlerini *
Tiri belirler.
Siirdeki ahenk dgelerini (s6z sanati)
belirler.
Ahenk Siirdeki benzetme unsurlarini belirler.
Unsurlan
Tiirk Siirlerin dil ve anlatim 6zelliklerini ok
Diinyasi karsilastirir.
Siir Dili
Yazar ve | Yazar veya sairin fikri yonii hakkinda *
Sair cikarimlarda bulunur.
Toplam 3 5 20
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EKk 5. Tiirk Diinyas1 Edebi Metinleri Basari Testi Uzman Goriisleri Formu

TURK DUNYASI EDEBI METINLERI BASARI TESTI
UZMAN GORUSLERiI FORMU

“Tiirk Diinyas1 Edebi Metinlerinin Sekizinci Sinif Tiirk¢e Dersi Milli Kiiltiir Temas1
Cercevesinde Ogretilebilirliginin Incelenmesi” adl1 ¢alismanin uygulanabilirligini
belirlemek i¢in yiiriitiilen egitim durumlarimin etkililigini test etmek amaciyla 20 maddeden
olusan bir bagart testi hazirlanmigtir. Hazirlanan testin kapsam ve igerik gegerliliginin
belirlenmesi i¢in uzman goriislerine ihtiya¢ duyulmus ve buna yonelik {i¢ soru
hazirlanmastir.

Asagida sorular ve puanlama anahtar1 verilmistir. Basari testindeki maddeleri ve
belirtke tablosunu dikkate alarak bu sorular1 cevaplandirmanizi rica eder, aragtirmaya
yapacaginiz katki i¢in tesekkiir ederim.

Tiirkge Ogretmeni: Yakup CEVIK
Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirk¢e Egitimi Bilim Dali
Yiiksek Lisans Ogrencisi
Not: Test maddelerini asagidaki tabloyu kullanarak degerlendirebilirsiniz. Maddeleri
uygundur, uygun degildir ve gelistirilebilir seceneklerinden birini sectiginizde;

1- Bilimsel acidan dogru ifadesi i¢in (B),

2- Konuyla ilgili i¢in (K),

3- Tiirk Diinyas1 edebi metinleriyle hazirlanms ders icerigini yansitiyor icin (I)

boliimlerini isaretleyiniz.



245

Puanlar

Madde Madde uygundur. Madde uygun degildir. Madde gelistirilebilir.
M1 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M2 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M3 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M4 (B) (K) (i) (B) (K) (i) |(B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M5 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M6 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M7 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M8 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M9 (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa Oneriniz:

M10  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:

M11  (B) (K) (i) (B) (K) () (B) (K) (i)
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Varsa Oneriniz:
M12  |(B) (K) (i) (B) (K) (i) |(B) (K) (i)
Varsa Oneriniz:
M13  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa Oneriniz:
M14  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:
M15  (B) (K) (i) (B) (K) (i) |(B) (K) (i)
Varsa oneriniz:
M16  (B) (K) (i) (B) (K) () (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:
M17  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa Oneriniz:
M18  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:
M19  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)
Varsa oneriniz:
M20  (B) (K) (i) (B) (K) (i) (B) (K) (i)

Varsa on

eriniz:




Dogum Yeri ve Yili
Ogrenim Gordiigii
Kurumlar

Lise

Lisans

Yiiksek Lisans
Bildigi Yabanci Diller ve
Diizeyi

Cahstig1 Kurumlar

Yurt Dis1 Gorevleri
Kullandig1 Burslar

Aldig1 Odiiller

: Manisa- 1984

Baslama
Yih
2000

2003

2014
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OZGECMIS

Bitirme

Yih

2003

2007

2018

: Ingilizce- Orta

: Baslama ve Ayrilma

1. 2007-2010

2.2010-2012

3.2012-2015

4.2015-2018

5. 2018-

Kurum Adi

Manisa Anadolu Ogretmen Lisesi
Afyon Kocatepe Universitesi-
Usak Egitim Fakiiltesi

Uludag Universitesi

Kurum Adi
Agn Tutak Fatih [lkdgretim Okulu
Agr Diyadin Sehit ilhan Demir Yatili
[Ikdgretim Bélge Okulu
Bursa Yildirim Thsan Dikmen-3
[kdgretim Okulu
Bursa Osmangazi S. J. Cvs. Erman
Aydin Imam Hatip Ortaokulu
Bursa Osmangazi Siileyman Sah Imam

Hatip Ortaokulu
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Uye Oldugu Bilimsel ve
Mesleki Topluluklar P-
Editor veya Yaymn Kurulu
Uyeligi :-
Yurt ici ve Yurt Disinda
Katildig1 Projeler :-

Katildig1 Yurt Ici ve Yurt

Dis1 Bilimsel Toplantilar

Yayimlanan Cahsmalar

Yakup Cevik

Bursa- 2018
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ULUDAG UNIVERSITESI

TEZ COGALTMA VE ELEKTRONIK YAYIMLAMA iZiN FORMU

Yazar Adi Soyadi Yakup CEVIK

Tez Adi Tiirk Diinyasi Edebi Metinlerinin Sekizinci
Sinif Ttirkge Dersi Milli Kiiltiir Temasi

Cercevesinde Ogretilebilirliginin

Incelenmesi
Enstitl Egitim Bilimleri
Anabilim Dali Egitim Bilimleri
Bilim Dali Tirkge Egitimi
Tez Tirl Yiksek Lisans
Tez Danisman(lar)i Dr. Ogr. Uyesi Minara ALIYEVA CINAR
Cogaltma (Fotokopi Cekim) izni [X] Tezimden fotokopi ¢ekilmesine izin veriyorum

(] Tezimin sadece icindekiler, 6zet, kaynakca ve
iceriginin % 10 bolimiiniin fotokopi
gekilmesine izin veriyorum

[] Tezimden fotokopi gekilmesine izin
vermiyorum

Yayimlama izni [X] Tezimin elektronik ortamda yayimlanmasina
izin veriyorum

[] Tezimin elektronik ortamda yayimlanmasinin
ertelenmesini istiyorum

1yl [
2yl [
3yil ]

[] Tezimin elektronik ortamda yayimlanmasina
izin vermiyorum

Hazirlamis oldugum tezimin yukarida belirttigim hususlar dikkate alinarak, fikri mulkiyet haklarim
sakl kalmak tizere Uludag Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanligi tarafindan
hizmete sunulmasina izin verdigimi beyan ederim.

Tarih: 02/07/2018

imza: /



